DOCUMENTOS DE LICITACION

Emitidos el: 5 de julio de 2022

Para

Adquisicion de Servicios de
perforacion de pozos geotérmicos

LPI No: [CE-018TOK001-E119-2022]
Convenio de Financiamiento no Reembolsable con Recuperacion
Contingente: GRT/TC-14424-ME, Banco Interamericano de Desarrollo
Proyecto: Programa de Financiamiento y Transferencia de Riesgos para

Geotermia

Contratante: Instituto Nacional de Electricidad y Energias Limpias



indice General

Indice General

PARTE 1 — Procedimientos 0 LICITACION. ........cciiiiiiieieiee ettt bbb 1
Seccion 1. Instrucciones a [0S OfErentes (IAQ) .....oviieieieiicese et sre e ne e eeens 4
Seccion I1. Datos de 1a LIiCItaCION (DDL) .......cuiiieiiiieieesie et s et te et ste e te e re et e neestaeaeaneenneas 46
Seccion 111, Criterios econdmicos para la Evaluacion Financiera de las ofertas.........ccccvevevevieiviesiecierienienn, 60
Seccion IV. FOrmularios de 12 OFEITa........ciiiiiiiie e bbb 67
Seccion V. Paises EIGIDIES (BID) ......ciiiiiiiiiieiee ettt sttt st beeneene e e e nee s 77
Seccion V. Paises Elegibles (Banco MUNIal) ..........c.coviiiiiiiiioii et 79

PARTE 2. Descripcion del Programa de Actividades y de los Requisitos de 10S Servicios ............ccocevevvrereennen. 80
Seccion VI. Programa de ACHVIAAOES ..........ccviiiiiiiie ittt be et s re et e e s ra e beannesre s 81
Seccion VII. Especificaciones Técnicas, de Desempefio Y DISEA0S .........ccoviirriniiininineniesese e 92

PARTE 3. CONIIALO .....citieiee ettt ekttt sh et e ke e e st e e s e e s bt e b e e e st e e e he e e R b e e b e e e me e e nbe e en b e e abeeenneennneanneennneas 138
Seccion VIII. Condiciones Generales del Contrato (CGC) .....uuiiiriririreinenieieeesie et 141
Seccion IX. Condiciones Especiales del Contrato (CEC) .......coviiiiieiiiie i 174

AAPBNAICES ..ttt ettt b b bR Rt b £ R R R AR e R e £ e R e SRt R e AR e AR e R e R e Rt ket e Rt be et e Rt reebe e ene et 183

Apéndice A-Calendario de Pagos y Requisitos para la Presentacion de INformes ...........ccccooevveveicinccc e, 183

Apéndice B-Personal Clave Y SUDCONTIALISAS .........cierieiiiiiiieiie et 186

Apeéndice C-Desglose del Precio del Contrato en dlares ameriCanos. ..........cccvevveerueieeieeriesieseesiesee e e sree e, 189

Apéndice D-Desglose del Precio del Contrato en Moneda Local (NO APLICA) ...t 190

Apéndice E-Servicios y Facilidades Proporcionadas por el Contratante (NO APLICA) ......ccccoeviveiieveciienee, 191

Apéndice F- Incentivo de Compensacion por Cumplimiento (NO APLICA).......cccciiiiiiiiiiieeneneese e 192
Seccion X. FOrmularios del CONTIALO ........cviiiieieieie ettt 193

N g Tc> (o R I =g = Vo o I T | = Tod o o SRR 208

Anexo 2. Mecanismos para la obtencion de la certificacién del medio de identificacion electronica. ................. 211

Anexo 3. Reglas sobre el uso de MEdI0S FEIMOTOS ........ccviiiiiirierierierii et 213



Parte 1 — Procedimientos de Licitacion

PARTE 1 — Procedimientos de Licitacion



Instrucciones a los Oferentes ----- indice de Clausulas

Seccidén 1. Instrucciones a los Oferentes

Indice de Clausulas

Seccion I. Instrucciones a 10S OFErentes (IAQ) .....c.viiiieeie ettt reebe e sreeeennes 4
y AN 1= 0o = o F= Lo [T SO UP PO 4
AN o7 g Tor i Lo - o017 T [ o OSSR 4

2. FUENTE dE 10S FONUOS .....cviieiieiiie ettt et et e et e e e be e e te e ssteebeeaneeebeeanaeabaeareeas 4

K I - U0 o [V @0 1 U] T [ o PSSR 5
3. PractiCas ProNIDIdaS. .........coviiiiiecc ettt et e e re et raeaeenes 10

K I - LU o [V @0 1 U [ o PSS 17
4. Oferentes Elegibles en el caso del BID .........ccooiiiiiiiiiiiiieee e 20
4. Elegibilidad en el caso del BIRF. (NO APLICA) ..ottt 22
5. Informacion y Calificaciones SODre €l OFEreNte ...........ccooiviieiriiieieese e 25

6. UNA OFerta POr OFEIENLE ......cvi ittt e e s beesteeseeste e teaneenreas 29

R 0 (ol [0 F- N @) (=T o OSSPSR OPP 29

8. Visita al lugar de 10S SEIVICIOS ........ccuviiieiieiie ettt sttt sttt e te et e e baeteeneesbeeaeaneenreas 29
B. DOCUMENLOS A8 LICITACION ....c.viiiiieiciticcie ettt ettt ettt e be e b e et e s aeesbeeteessesbeenbeeneesbeeneeanes 29
9. Contenido de 10s Documentos de LICITACION ..........ccccueiieiieiie et 29
10. Aclaracion de los Documentos de LICITaCION .........ccuevveieiiiieie e 30
11. Enmienda a los Documentos de LICITACION ..........ccccouiiiiiieiie it 31
C. PreparaCion d€ 185 OFEITAS ........cceiiiiieiieiese ettt et sttt b ettt et e 32
2 (o [To] g g W [N O T - RSSO RPR 32
13. Documentos que COMPONEN 8 OFEITA. ........uiiiiiiiieere e 32
14, PrecioS e 18 OFIa........cciiiieie ittt et et e et e a e e s beebesreesteeneeereenreens 32
15. Monedas de 18 OFErTa Y PAG0........oiiiuiiiiiiiieeiee e bbbttt bbbt 34
16. Periodo de Validez de 1a OFerta.........ccoiiiiieie ettt nae e 34
17. Garantia de Mantenimiento de 12 OFerta ........c.coceieiiie i 34
18, OfErtas AltEINALIVAS ......c..eiieiveeie ettt et e st e e e st et e et e s beesteessesseesbeesbesssesteeneesseenreens 34
19. FOrmato Y FIrmMa de 18 OFEITA ........oouiiiiiiiiiiceeee bbbttt 34
D. PresentaCion de 18S OFEITaS...........cuiiieiiiieiie ettt ettt e et e s e be e teesaeareeeeenaesreenennes 35
20. Presentacion e Identificacion de 185 Ofertas..........cccviviieiiieicieicse e 35
21. Fecha Limite para Presentacion de 1aS OFertas..........ccccceiiiiiiieiicie e 36
22, OFBIAS TAITIAS ...uviivieieiiecie ettt sttt et e et eebe et e e teeebeesbesaaesbeestesteeebeenbesasesbeebessaesbeensesneesrens 36
23. Modificacion, Sustitucion 0 Retiro de 1as OFertas...........cccvevveiieiicii e 36
E. Apertura y Evaluacion de 185 OFErtas.........cooiiiiiiieieiie et 37
24, APEItUIa e 18S OFBITAS ... .ec ittt e s b e st e e s be e e be e saeeebeesreeeree e 37
25 CONFIABNCIAIIUAG. .......ccviiceecce e et sba e s b e e s be e e be e s beeebeesaeeebeesbeeenree e 39
26. ACIAraCion de 1S OFEITaS.........cc.eiiiiiieie ittt st be et e aa e s beesbeensesbeesteaneenreas 39
27, EXAMEN U8 OFBITAS.....ccuiiiiiiiie ittt et st e s e e s b e st e e be e s b e e sbeeeateesbeeenbeesaeeeabeessseenree e 39
28. DIferencias, erroreS Y OMISIONES .......c.uciviiiieiieeiee it esteesteesteesaeesseeabeesteeaseesseeasteesbeeasseesaeeasteeaseeenree e 40
29. Conversion a una Sola MONEBAA ..........cceoiiiiiiie et e st e e be e s re e sbee s beesbreeree e 41
30. Evaluacion y Comparacion de 1aS Ofertas..........ccciviiiiiiiecie et 41



Instrucciones a los Oferentes ----- indice de Clausulas

AN [0 [Tox Tof Lo o (= @0 1 =L o TSR PSSRP 42
KN I O ) = g To S L= Ao | 0 To o= Yo o o PSS 42
32. Derecho del Contratante de Aceptar Cualquier Oferta, Rechazar Cualquiera o Todas las Ofertas y variar
las cantidades en el momento de adjudiCaCION ............cceiieiieieiie e 43
33. Notificacion de la Adjudicacion y Firma del CONrato...........cccuverriiereiieiie e 43
34. Garantia de Cumplimiento del CONTIALO.........cc.eiieiieie e 44
KL N 01 (o] oL SO PO TP P PP TR PRURRPPPTR 44
B[O oo To] 1 1T-To o] RSSO PTU RV PRPRRRTPIN 45
37. Inconformidades para amboS BaNCOS ..........cuiiiiiiiiii e 45



Secciodn I. Instrucciones a los Oferentes

Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (IAO)

Instrucciones a los Oferentes
A. Generalidades

1.  Alcance dela 1.1 El Contratante segin se define en los Datos de la
Licitacion Licitacion (DDL), llama a licitacion para los Servicios,
segun lo que se describe en la Seccion VII
(Especificaciones Técnicas, de Desempefio y Disefios) y
complementariamente por la seccion VI (Programa de
Actividades). EI nombre y nimero de identificacion de
esta Licitacion Pdblica Internacional (LPI) se
proporcionan en los DDL.

1.2 Se espera que el Oferente favorecido concluya los
Servicios en la Fecha Estimada de Terminacion
establecida en los DDL.

1.3 Para todos los efectos de estos Documentos de
Licitacion:

(@ el término “por escrito” significa comunicacion en
forma escrita (por ejemplo, por correo electrdnico,
facsimile, télex) con prueba de recibido;

b si el contexto asi lo requiere, “singular” significa
5
“plural” y viceversa; y

(c) “dia” significa dia calendario.

2.  Fuente de los 2.1 El Prestatario nombrado en los DDL ha solicitado o
Fondos recibido un financiamiento del Banco Mundial o del
Banco Interamericano de Desarrollo segln corresponda

(en adelante denominado “el Banco”), conforme a lo

seflalado en los DDL, para sufragar parcial o

totalmente el costo del proyecto indicado en los DDL.

El Prestatario destinara una parte de los recursos de

este financiamiento para efectuar pagos elegibles en

virtud del Contrato para el cual se emite el presente

Documento de Licitacion. ElI Banco efectuara pagos

solamente a solicitud del Prestatario y con la

aprobacion del Banco, de acuerdo con las condiciones

! Financiamiento: Se refiere a un préstamo, donacién, cooperacion técnica o cualquier otro instrumento financiero concedido por los Bancos.
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establecidas en el Contrato de Préstamo, y dichos
pagos estardn sujetos en todo respecto a las
condiciones establecidas en dicho Contrato. Solamente
el prestatario tendra derecho al préstamo en virtud del
Contrato del Préstamo.

3. Fraude y 3.1El Banco exige a todos los prestatarios (incluyendo los

Corrupcion

De conformidad con
las politicas del BID
[Clausula  exclusiva
para  contratos  de
préstamo firmados bajo
politica GN-2349-7]
(NO APLICA)

beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o personas oferentes por participar 0
participando en proyectos financiados por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes,  Oferentes,
contratistas, consultores y concesionarios (incluyendo sus
respectivos funcionarios, empleados Yy representantes),
observar los mas altos niveles éticos y denunciar al Banco
todo acto sospechoso de fraude o corrupcién del cual tenga
conocimiento o sea informado, durante el proceso de
seleccion y las negociaciones o la ejecucién de un contrato.
Los actos de fraude y corrupcion estan prohibidos. Fraude
y corrupcion comprenden actos de: (a) practica corruptiva;
(b) practica fraudulenta; (c) practica coercitiva; y (d)
préactica colusoria. Las definiciones que se transcriben a
continuacion corresponden a los tipos mas comunes de
fraude y corrupcion, pero no son exhaustivas. Por esta
razon, el Banco también adoptard medidas en caso de
hechos o denuncias similares relacionadas con supuestos
actos de fraude y corrupciéon, aungque no estén
especificados en la lista siguiente. ElI Banco aplicara en
todos los casos los procedimientos establecidos en la
Clausula 3.1 (c) de las IAO.

(@ El Banco define, para efectos de esta disposicion,
los términos que figuran a continuacion:

(i) Una practica corruptiva consiste en ofrecer, dar,
recibir o solicitar, directa o indirectamente, algo
de valor para influenciar indebidamente las
acciones de otra parte;

(if) Una practica fraudulenta es cualquier acto u
omision, incluyendo la tergiversacion de hechos
y circunstancias, que deliberadamente o por
negligencia grave, engafie o intente engafar, a
alguna parte para obtener un beneficio
financiero o de otra indole o para evadir una
obligacion;
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(b)

(iii) Una préctica coercitiva consiste en perjudicar
0 causar dafio, 0 amenazar con perjudicar o
causar dafio, directa o indirectamente, a
cualquier parte 0 a sus bienes para influenciar
las acciones de una parte; y

(iv) Una préctica colusoria es un acuerdo entre dos
0 mas partes realizado con la intencion de
alcanzar un propdsito indebido, incluyendo
influenciar en forma indebida las acciones de
otra parte.

Si se comprueba que, de conformidad con los
procedimientos  administrativos del  Banco,
cualquier firma, entidad o persona Oferente o
participando en un proyecto financiado por el
Banco incluyendo, entre otros, prestatario,
Oferentes, proveedores, contratistas,
subcontratistas, consultores y concesionarios
(incluyendo  sus  respectivos  funcionarios,
empleados y representantes) ha cometido un acto
de fraude o corrupcion, el Banco podra:

Q) decidir no financiar ninguna propuesta de

adjudicacién de un contrato o de un contrato
adjudicado para la adquisicién de bienes,
servicios distintos a los de consultoria o la
contratacion de obras, o servicios de
consultoria financiadas por el Banco;

(i) suspender los desembolsos de la operacion,

si se determina, en cualquier etapa, que
existe evidencia suficiente para comprobar el
hallazgo de que un empleado, agencia o
representante del Prestatario, el Organismo
Ejecutor o el Organismo Contratante ha
cometido un acto de fraude o corrupcién;

(iii) cancelar y/o acelerar el pago de una parte del

préstamo o de la donacién relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando
exista evidencia de que el representante del
Prestatario, o Beneficiario de una donacion,
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(iv)

(v)

(vi)

(vii)

(©)

(d)

no ha tomado las medidas correctivas
adecuadas en un plazo que el Banco
considere razonable y de conformidad con
las garantias de debido proceso establecidas
en la legislacion del pais prestatario;

emitir una amonestaciéon en el formato de
una carta formal de censura a la conducta de
la firma, entidad o individuo;

declarar a una persona, entidad o firma como
inelegible, en forma permanentemente o por
determinado periodo de tiempo, para que se
le adjudiquen contratos bajo proyectos
financiados por el Banco, excepto bajo
aquellas condiciones que el Banco considere
apropiadas;

remitir el tema a las autoridades pertinentes
encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o

imponer otras sanciones que considere
apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicion de multas que
representen para el Banco un reembolso de
los costos vinculados con las investigaciones
y actuaciones. Dichas sanciones podran ser
impuestas en forma adicional o en sustitucion
de otras sanciones.

El Banco ha establecido un procedimiento
administrativo para los casos de denuncias de
fraude y corrupcion dentro del proceso de
adquisiciones o la ejecucion de un contrato
financiado por el Banco, el cual esté disponible en
el sitio virtual del Banco (www.iadb.org). Para
tales propositos cualquier denuncia deberd ser
presentada al Banco para la realizacion de la
correspondiente investigacion. Las denuncias
podran ser presentadas ante la Oficina de
Integridad Institucional (OIl) confidencial o
anonimamente;

Los pagos estaran expresamente condicionados a
que la participacion de los Oferentes en el proceso


http://www.iadb.org/
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3.2

de adquisicion se haya llevado de acuerdo con las
politicas del Banco aplicables en materia de fraude
y corrupcion que se describen en esta Clausula 3.1
de las IAO;

(e) Laimposicion de cualquier medida que sea tomada

por el Banco de conformidad con las provisiones
referidas en el literal b) de esta Clausula podra
hacerse de forma publica o privada, de acuerdo
con las politicas del Banco.

El Banco tendrd el derecho a exigir que en los
contratos financiados por un préstamo o donacién del
Banco, se incluya una disposicion que exija que los
Oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas,
consultores y concesionarios permitan al Banco revisar
sus cuentas y registros y cualquier otro documento
relacionado con la presentacion de ofertas y con el
cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria
por auditores designados por el Banco. Para estos
efectos, el Banco tendrd el derecho a exigir que se
incluya en contratos financiados con un préstamo del
Banco una disposicion que requiera que los Oferentes,
proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y
concesionarios: (i) conserven todos los documentos y
registros relacionados con los proyectos financiados
por el Banco por un periodo de tres (3) afios luego de
terminado el trabajo contemplado en el respectivo
contrato; (ii) entreguen todo documento necesario para
la investigacion de denuncias de fraude o corrupcion, y
pongan a disposicion del Banco los empleados o
agentes de los Oferentes, proveedores, contratistas,
subcontratistas, consultores Yy concesionarios que
tengan conocimiento del proyecto financiado por el
Banco para responder las consultas provenientes de
personal del Banco o de cualquier investigador, agente,
auditor o consultor apropiadamente designado para la
revision o auditoria de los documentos. Si el Oferente,
proveedor, contratista, subcontratista, consultor o
concesionario incumple el requerimiento del Banco, o
de cualquier otra forma obstaculiza la revision del
asunto por parte del Banco, el Banco, bajo su sola
discrecion, podra tomar medidas apropiadas contra el
Oferente, proveedor, contratista, subcontratista,
consultor o concesionario. Con el acuerdo especifico
del Banco, un Prestatario podra incluir en todos los
formularios de licitacion para contratos de gran
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3.3

cuantia, financiados por el Banco, la declaratoria del
Oferente de observar las leyes del pais contra fraude y
corrupcion (incluyendo sobornos), cuando compita o
ejecute un contrato, conforme éstas hayan sido
incluidas en los documentos de licitacion. EI Banco
aceptara la introduccion de tal declaratoria a peticion
del pais del Prestatario, siempre que los acuerdos que
rijan esa declaratoria sean satisfactorios al Banco.

Los Oferentes deberan declarar y garantizar:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

que han leido y entendido la prohibicion sobre
actos de fraude y corrupcion dispuesta por el
Banco y se obligan a observar las normas
pertinentes;

que no han incurrido en ninguna infraccién
sobre fraude y corrupcion descritas en este
documento;

que no han tergiversado ni ocultado ningun
hecho sustancial durante los procesos de
adquisicion o negociacion del contrato o
cumplimiento del contrato;

que ninguno de sus directores, funcionarios o
accionistas principales han sido declarados
inelegibles para que se les adjudiquen contratos
financiados por el Banco, ni han sido declarados
culpables de delitos vinculados con fraude o
corrupcion;

que ninguno de sus directores, funcionarios o
accionistas  principales han sido director,
funcionario o accionista principal de ninguna otra
compafiia o entidad que haya sido declarada
inelegible para que se le adjudiquen contratos
financiados por el Banco o ha sido declarado
culpable de un delito vinculado con fraude o
corrupcion;

que han declarado todas las comisiones,
honorarios de representantes, pagos por
servicios de facilitacion o acuerdos para
compartir ingresos relacionados con el contrato
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3. Practicas
Prohibidas

De conformidad con

las politicas del BID
[clausula exclusiva 3.1
para  contratos  de
préstamo firmados bajo
politica GN-2349-9]

0 el contrato financiado por el Banco;

(@) que reconocen que el incumplimiento de
cualquiera de estas garantias constituye el
fundamento para la imposicion por el Banco de
cualquiera o de un conjunto de medidas que se
describen en la Clausula 3.1 (b) de las 1AQ.

(h) Los pagos estaran expresamente condicionados a
que la participacion de los Oferentes en el
proceso de licitacion se haya llevado de acuerdo
con las politicas del Banco aplicables en materia
de fraude y corrupcién que se describen en esta
Clausula 3.

El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o individuos oferentes por participar o
participando en actividades financiadas por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios (incluidos
sus  respectivos  funcionarios, = empleados 'y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o0
implicitas), observar los mas altos niveles éticos y
denuncien al Banco? todo acto sospechoso de constituir
una Préactica Prohibida del cual tenga conocimiento o
sea informado, durante el proceso de seleccion y las
negociaciones o la ejecucion de un contrato. Las
Practicas Prohibidas comprenden: (i) practicas
corruptivas; (ii) préacticas fraudulentas; (iii) practicas
coercitivas; (iv) practicas colusorias y (v) practicas
obstructivas. El Banco ha establecido mecanismos para
denunciar la supuesta comisién de Practicas Prohibidas.
Toda denuncia deberd ser remitida a la Oficina de
Integridad Institucional (OIl) del Banco para que se
investigue debidamente. El Banco también ha adoptado
procedimientos de sancion para la resolucion de casos y

2 En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integrity) se facilita informacion sobre cémo denunciar la supuesta comision de Practicas Prohibidas, las normas aplicables al

proceso de investigacion y sancién y el convenio que rige el reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.

10
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ha celebrado acuerdos con otras Instituciones
Financieras Internacionales (IFI) a fin de dar un
reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por
sus respectivos 6rganos sancionadores.

a. El Banco define, para efectos de esta disposicion, los
términos que figuran a continuacion:

(i)

(i)

(iii)

(iv)

v)

Una practica corruptiva consiste en ofrecer,
dar, recibir, o solicitar, directa o0
indirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar indebidamente las acciones de
otra parte;

Una préctica fraudulenta es cualquier acto u
omisién, incluida la tergiversacion de
hechos y circunstancias, que
deliberadamente 0o imprudentemente,
engafien, o intenten engafiar, a alguna parte
para obtener un beneficio financiero o de
otra naturaleza o para evadir una obligacion;

Una practica coercitiva consiste en
perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con
perjudicar o causar dafio, directa o
indirectamente, a cualquier parte 0 a sus
bienes para influenciar indebidamente las
acciones de una parte;

Una préctica colusoria es un acuerdo entre
dos o mas partes realizado con la intencion
de alcanzar un proposito inapropiado, lo que
incluye influenciar en forma inapropiada las
acciones de otra parte; y

Una practica obstructiva consiste en:

i. destruir, falsificar, alterar u ocultar
deliberadamente evidencia significativa
para la investigacion o realizar
declaraciones  falsas  ante los
investigadores con el fin de impedir
materialmente una investigacion del
Grupo del Banco sobre denuncias de
una practica corrupta, fraudulenta,
coercitiva o colusoria; y/o amenazar,
hostigar o intimidar a cualquier parte
para impedir que divulgue su

11



Secciodn I. Instrucciones a los Oferentes

conocimiento de asuntos que son
importantes para la investigacion o que
prosiga la investigacion, o

ii. todo acto dirigido a impedir
materialmente el  ejercicio  de
inspeccion del Banco y los derechos de
auditoria previstos en el parrafo 3.1 (f)
de abajo.

b. Si se determina que, de conformidad con los
Procedimientos de sanciones del Banco, cualquier
firma, entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad financiada por el
Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de bienes o servicios, concesionarios,
Prestatarios  (incluidos los Beneficiarios de
donaciones), organismos ejecutores u organismos
contratantes (incluyendo sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean
sus atribuciones expresas o implicitas) ha cometido
una Practica Prohibida en cualquier etapa de la
adjudicacion o ejecuciéon de un contrato, el Banco
podré:

() no financiar ninguna propuesta de
adjudicaciéon de un contrato para la
adquisiciéon de bienes, servicios distintos a
los de consultoria o la contratacion de obras,
0 servicios de consultoria;

(if)  suspender los desembolsos de la operacion,
si se determina, en cualquier etapa, que un
empleado, agencia o representante del
Prestatario, el Organismo Ejecutor o el
Organismo Contratante ha cometido una
Préactica Prohibida;

(iii) declarar una contratacion no elegible para
financiamiento del Banco y cancelar y/o
acelerar el pago de una parte del préstamo o
de la donacion relacionada inequivocamente
con un contrato, cuando exista evidencia de
que el representante del Prestatario, o
Beneficiario de una donacion, no ha tomado
las medidas correctivas adecuadas (lo que



Secciodn I. Instrucciones a los Oferentes

C.

incluye, entre otras cosas, la notificacion
adecuada al Banco tras tener conocimiento
de la comision de la Practica Prohibida) en
un plazo que el Banco considere razonable;

(iv) emitir una amonestacion a la firma, entidad
0 individuo en el formato de una carta
formal de censura por su conducta;

(v) declarar a una firma, entidad o individuo
inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que (i)
se le adjudiquen contratos o participen en
actividades financiadas por el Banco, y (ii)
sea designado subconsultor, subcontratista o
proveedor de bienes o servicios por otra
firma elegible a la que se adjudique un
contrato  para  ejecutar  actividades
financiadas por el Banco;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes
encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o

(vii) imponer otras sanciones que considere
apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicién de multas que
representen para el Banco un reembolso de
los costos vinculados con las investigaciones
y actuaciones. Dichas sanciones podran ser
impuestas en forma adicional o0 en
sustitucion de las sanciones arriba referidas.

Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 3.1
(b) se aplicara también en casos en los que las partes
hayan sido temporalmente declaradas inelegibles
para la adjudicacion de nuevos contratos en espera
de que se adopte una decision definitiva en un
proceso de sancién, o cualquier otra resolucién;

La imposicion de cualquier medida que sea tomada
por el Banco de conformidad con las provisiones
referidas anteriormente sera de caracter publico.

Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo
actuando como oferente o participando en una
actividad financiada por el Banco, incluidos, entre
otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes,
contratistas, consultores, miembros del personal,

13
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subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores
0 contratantes  (incluidos sus  respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean
sus atribuciones expresas o implicitas) podra verse
sujeto a sancion de conformidad con lo dispuesto en
convenios suscritos por el Banco con otra Institucion
Financiera Internacional (IFI) concernientes al
reconocimiento  reciproco de decisiones de
inhabilitacion. A efectos de lo dispuesto en el
presente parrafo, el término “sancion” incluye toda
inhabilitacion permanente, imposicion de
condiciones para la participaciébn en futuros
contratos o adopcién publica de medidas en
respuesta a una contravencién del marco vigente de
una Institucion Financiera Internacional (IFI)
aplicable a la resolucién de denuncias de comision
de Précticas Prohibidas.

El Banco exige que los Solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de
Servicios y sus representantes, y concesionarios
permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas,
registros y otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y con el cumplimiento
del contrato y someterlos a una auditoria por
auditores designados por el Banco. Todo solicitante,
oferente, proveedor de bienes y su representante,
contratista, consultor, miembro del personal,
subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios
y concesionario debera prestar plena asistencia al
Banco en su investigacion. ElI Banco también
requiere que solicitantes, oferentes, proveedores de
bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios Yy
concesionarios: (i) conserven todos los documentos
y registros relacionados con actividades financiadas
por el Banco por un periodo de siete (7) afios luego
de terminado el trabajo contemplado en el respectivo
contrato; y (ii) entreguen todo documento necesario
para la investigacion de denuncias de comision de
Préacticas Prohibidas y (iii) aseguren que los
empleados o agentes de los solicitantes, oferentes,

14
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proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios Yy
concesionarios que tengan conocimiento de las
actividades financiadas por el Banco estén
disponibles  para  responder las  consultas
relacionadas con la investigacion provenientes de
personal del Banco o de cualquier investigador,
agente, auditor o consultor apropiadamente
designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de
bienes y su representante, contratista, consultor,
miembro del personal, subcontratista, subconsultor,
proveedor de servicios 0 concesionario se niega a
cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o
de cualquier otra forma obstaculiza la investigacion
por parte del Banco, el Banco, bajo su sola
discrecion, podra tomar medidas apropiadas contra
el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios o concesionario. Con el acuerdo especifico
del Banco, un Prestatario podra incluir en todos los
formularios de licitacion para contratos de gran
cuantia, financiados por el Banco, la declaratoria del
oferente de observar las leyes del pais contra fraude
y corrupcion (incluyendo sobornos), cuando compita
0 ejecute un contrato, conforme éstas hayan sido
incluidas en los documentos de licitacion. ElI Banco
aceptard la introduccion de tal declaratoria a peticion
del pais del Prestatario, siempre que los acuerdos
que rijan esa declaratoria sean satisfactorios al
Banco.

Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios
distintos a los de consultoria, obras o servicios de
consultoria  directamente de una  agencia
especializada, todas las disposiciones contempladas
en el parrafo 3 relativas a sanciones y Practicas
Prohibidas se aplicaran integramente a los
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros
del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesionarios (incluidos
sus  respectivos  funcionarios, empleados vy
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas), o cualquier otra entidad que haya
suscrito contratos con dicha agencia especializada
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3.2

a)

b)

d)

para la provision de bienes, obras o servicios
distintos de servicios de consultoria en conexion con
actividades financiadas por el Banco. El Banco se
reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se
acoja a recursos tales como la suspension o la
rescision. Las agencias especializadas deberan
consultar la lista de firmas e individuos declarados
inelegibles de forma temporal o permanente por el
Banco. En caso de que una agencia especializada
suscriba un contrato o una orden de compra con una
firma o individuo declarado inelegible de forma
temporal o permanente por el Banco, el Banco no
financiard los gastos conexos y se acogerd a otras
medidas que considere convenientes.

Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y
garantizan:

que han leido y entendido las definiciones de Préacticas
Prohibidas del Banco y las sanciones aplicables a la
comision de las mismas que constan de este
documento y se obligan a observar las normas
pertinentes sobre las mismas;

que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida
descritas en este documento;

que no han tergiversado ni ocultado ningin hecho
sustancial durante los procesos de seleccion,
negociacion, adjudicacion o ejecucion de un contrato;

que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas,
subconsultores, directores, funcionarios o accionistas
principales han sido declarados por el Banco o por otra
Institucion Financiera Internacional (IFI) con la cual el
Banco haya suscrito un acuerdo para el reconocimiento
reciproco de sanciones, inelegibles para que se les
adjudiquen contratos financiados por el Banco o por
dicha IFI, o culpables de delitos vinculados con la
comision de Précticas Prohibidas;

que ninguno de sus directores, funcionarios o
accionistas principales han sido director, funcionario o
accionista principal de ninguna otra compafiia o
entidad que haya sido declarada inelegible por el
Banco o por otra Institucion Financiera Internacional
(IF) y con sujecion a lo dispuesto en acuerdos
suscritos por el Banco concernientes al reconocimiento
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f)

9)

reciproco de sanciones para que se le adjudiquen
contratos financiados por el Banco o ha sido declarado
culpable de wun delito vinculado con Practicas
Prohibidas;

que han declarado todas las comisiones, honorarios de
representantes, pagos por servicios de facilitacion o
acuerdos para compartir ingresos relacionados con
actividades financiadas por el Banco;

que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de
estas garantias constituye el fundamento para la
imposicion por el Banco de cualquiera o de un
conjunto de medidas que se describen en la Clausula
3.1 (b).

3. Fraude y 3.1 ElBanco requiere que tanto sus prestatarios (incluyendo

Corrupcién

De conformidad con
las politicas del BIRF.
(NO APLICA)

(@)

los beneficiarios de préstamos concedidos por la
Institucion), asi como los Oferentes, los Proveedores, 10s
Contratistas y sus Agentes (hayan sido declarados o0 no),
el personal de los subcontratistas, proveedores de
servicios 0 proveedores de insumos que participen en
contratos financiados por el Banco, observen las mas
elevadas normas éticas durante el proceso de
contrataciones y la ejecucién de dichos contratos® y
denuncien? todo acto sospechoso de fraude y corrupcion
que tengan conocimiento o sean informados, durante el
proceso de seleccion y las negociaciones o la ejecucion
de un contrato. A efectos del cumplimiento de esta
politica, el Banco:

define de la siguiente manera, a los efectos de esta
disposiciéon, las expresiones que se indican a
continuacion:

“practica  corrupta™  significa el ofrecimiento,

suministro, aceptacion o solicitud, directa o
indirectamente, de cualquier cosa de valor con el fin de
influir impropiamente en la actuacion de otra persona.

En este contexto, cualquiera accién que tome un oferente, proveedor, contratista o cualquier integrante de su personal, 0 su agente o sus subcontratistas, proveedores

de servicios, proveedores de insumos y/o sus empleados para influenciar el proceso de contratacion o de ejecucion de un contrato para adquirir una ventaja ilegitima,

es impropia.

En el sitio virtual del Banco Mundial se facilita informacién sobre como denunciar la supuesta comisién de practicas sancionables, las normas aplicables al proceso de
investigacion y sancion y el convenio que rige el reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.

(http://web.worldbank.org/WBSITE/EXTERNAL/EXTABOUTUS/ORGANIZATION/ORGUNITS/EXTDOII/0,,contentMDK:22813915~pagePK:64168445~piPK:6

4168309~theSitePK:588921,00.html)

“persona” se refiere a un funcionario publico que actia con relacion al proceso de contratacion o la ejecucion del contrato. En este contexto, “funcionario ptblico”
incluye a personal del Banco Mundial y a empleados de otras organizaciones que toman o revisan decisiones relativas a los contratos.
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(i)

(iii)

(iv)

v)
(aa)

(bb)

(b)

(©)

“practica fraudulenta™® significa cualquiera actuacion u

omision, incluyendo una tergiversacion de los hechos
que, astuta o descuidadamente, desorienta 0 intenta
desorientar a otra persona con el fin de obtener un
beneficio financiero o de otra indole, o para evitar una
obligacion;

“practicas de colusién”  significa un arreglo de dos o
méas personas diseflado para lograr un propdsito
impropio, incluyendo influenciar impropiamente las
acciones de otra persona;

“préctica coercitiva™® significa el dafio 0 amenazas para
dafar, directa o indirectamente, a cualquiera persona, o
las propiedades de una persona, para influenciar
impropiamente sus actuaciones.

“practica de obstruccion” significa:

la destruccion, falsificacion, alteracion o escondimiento
deliberados de evidencia material relativa a una
investigacion o brindar testimonios falsos a los
investigadores para impedir materialmente  una
investigacion por parte del Banco, de alegaciones de
practicas corruptas, fraudulentas, coercitivas o de
colusion; y/o la amenaza, persecucion o intimidacion de
cualquier persona para evitar que pueda revelar lo que
conoce sobre asuntos relevantes a la investigacion o
Ileve a cabo la investigacion, o

las actuaciones dirigidas a impedir materialmente el
ejercicio de los derechos del Banco a inspeccionar y
auditar de conformidad con el parrafo 3.1 (e),
mencionada mas abajo.

rechazara toda propuesta de adjudicacién si determina
que el oferente seleccionado para dicha adjudicacion ha
participado, directa o a través de un agente, en préacticas
corruptas, fraudulentas, de colusion, coercitivas o de
obstruccién para competir por el contrato de que se
trate;

declarara la adquisicion viciada y anulara la porcion del

“actuacion u omision” debe estar dirigida a influenciar el proceso de contratacion o la ejecucion de un contrato.

artificiales y no competitivos.

“persona” se refiere a un participante en el proceso de contratacion o en la ejecucion de un contrato.

“persona” significa un funcionario piblico; los términos “beneficio” y “obligacion” se refieren al proceso de contratacion o a la ejecucion del contrato; y el término

“personas” se refiere a los participantes en el proceso de contratacion (incluyendo a funcionarios publicos) que intentan establecer precios de oferta a niveles
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préstamo asignada a un contrato si en cualquier
momento determina que los representantes del
Prestatario o de un beneficiario del préstamo han
participado en practicas corruptas, fraudulentas, de
colusion, coercitivas o de obstruccion durante el proceso
de contrataciones o la ejecucion de dicho contrato, sin
que el Prestatario haya adoptado medidas oportunas y
apropiadas que el Banco considere satisfactorias para
corregir la situacion, dirigidas a dichas practicas cuando
éstas ocurran; incluyendo no haber informado al Banco
oportunamente al haberse conocido de dichas practicas;

(d) sancionard a una firma o persona, en cualquier
momento, de conformidad con el régimen de sanciones
del Banco incluyendo declarar dicha firma o persona
inelegible publicamente, en forma indefinida o durante
un periodo determinado para: i) que se le adjudique un
contrato financiado por el Banco ® y ii) que se le nomine
® subcontratista, consultor, fabricante o proveedor de
productos o servicios de una firma que de lo contrario
seria elegible para que se le adjudicara un contrato
financiado por el Banco.

(e) tendrd el derecho a exigir que, en los contratos
financiados con un préstamo del Banco, se incluya una
disposicién que exija que los proveedores y contratistas
deben permitir al Banco revisar las cuentas y archivos
relacionados con el cumplimiento del contrato vy
someterlos a una verificacion por auditores designados
por el Banco.

3.2 De conformidad con la Clausula 3.1 (e), los Oferentes
permitiran al Banco y/o cualquier persona designada por
el Banco revisar las cuentas y archivos relacionados con
el proceso de licitacion y someterlos a una verificacion
por auditores designados por el Banco.

3.3 Los oferentes deberan proporcionar informacion sobre
comisiones y bonificaciones, si las hubiere, pagadas o
pagaderas a agentes en relacion con esta propuesta y

% Una firma o persona podra ser declarada inelegible para que se le adjudique un contrato financiado por el Banco al término de un procedimiento de sanciones en
contra del mismo, de conformidad con el régimen de sanciones del Banco. Las posibles sanciones incluiran: (i) suspension temporal o suspension temporal temprana
en relacién con un procedimiento de sancién en proceso; (ii) inhabilitacién conjunta de acuerdo a lo acordado con otras Instituciones Financieras Internacionales
incluyendo los Bancos Multilaterales de Desarrollo; y (iii) las sanciones corporativas del Grupo Banco Mundial para casos de fraude y corrupcion en la administracion
de adquisiciones.

Un subcontratista, consultor, fabricante y/o un proveedor de productos o servicios (se usan diferentes nombres segin el documento de licitacion utilizado) nominado

es aquel que ha sido: (i) incluido por el oferente en su aplicacion u oferta de precalificacion por cuanto aporta la experiencia clave y especifica y el conocimiento que
permite al oferente cumplir con los criterios de calificacion para una licitacién en particular; o (ii) nominado por el prestatario.
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durante el cumplimiento de las actividades del contrato
en el caso de que éste le fuera adjudicado.

4. Oferentes 4.1 Un Oferente, y todas las partes que constituyen el
Elegibles en el caso Oferente, deberan ser originarios de paises miembros del
del BID Banco. Los Oferentes originarios de paises no miembros

del Banco seran descalificados de participar en contratos
financiados en todo o en parte con fondos del Banco. En
la Seccion V de este documento se indican los paises
miembros del Banco al igual que los criterios para
determinar la nacionalidad de los Oferentes y el origen de
los bienes y servicios. Los oferentes de un pais miembro
del Banco, al igual que los bienes suministrados, no seran
elegibles si:

(@) las leyes o la reglamentacion oficial del pais del
Prestatario prohibe relaciones comerciales con ese
pais; o

(b) por un acto de conformidad con una decision del
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas
adoptada en virtud del Capitulo VII de la Carta de esa
Organizacién, el pais del Prestatario prohiba las
importaciones de bienes de ese pais o cualquier pago a
personas o entidades en ese pais.

4.2 Un Oferente no debera tener conflicto de interés. Los
Oferentes que sean considerados que tienen conflicto de
interés seran descalificados. Se considerara que los Oferentes
tienen conflicto de interés con una 0 mas partes en este
proceso de licitacion si ellos:

(@) estadn o han estado asociados, con una firma o con
cualquiera de sus afiliados, que ha sido contratada
por el Contratante para la prestacion de servicios
de consultoria para la preparaciéon del disefio, las
especificaciones técnicas y otros documentos que
se utilizarén en la licitacion para la adquisicion de
los bienes objeto de estos Documentos de
Licitacion; o

(b) presentan mas de una Oferta en este proceso
licitatorio. Sin embargo, esto no limita la
participacién de subcontratistas en mas de una
Oferta.

(c) o su personal, tiene interés personal, familiar o de
negocios con el servidor pablico que interviene en
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[Para contratos de
préstamos firmados
bajo la politica GN-
2349-7]. (NO
APLICA)

[Para contratos de
préstamo firmados
bajo politica GN-2349-
9]

4.3

4.3

4.4

4.5

cualquier etapa del procedimiento de contratacion,
incluyendo aquéllas de las que pueda resultar
algun beneficio para dicho servidor publico, su
conyuge 0 sus parientes consanguineos hasta el
cuarto grado, por afinidad o civiles, o para terceros
con los que tenga relaciones profesionales,
laborales o de negocios, 0 para socios o sociedades
de las que el servidor publico o las personas antes
referidas formen o hayan formado parte; y

(d) o su personal, desempefia un empleo, cargo o
comision en el servicio publico, o bien, las
sociedades de las que los Oferentes formen parte,
sin la autorizacion previa y especifica, asi como las
inhabilitadas para desempefiar un empleo, cargo o
comision en el servicio publico.

Un Oferente que ha sido declarado inelegible para que se
le adjudiquen contratos financiados por el Banco durante
el periodo de tiempo determinado por el Banco de acuerdo
a lo establecido en la Clausula 3 de las 1AO, sera
descalificado.

Toda firma, individuo, empresa matriz o filial, u
organizacion anterior constituida o integrada por
cualquiera de los individuos designados como partes
contratantes que el Banco declare inelegible de
conformidad con lo dispuesto en los Procedimientos de
Sanciones del Banco, o que otra Institucion Financiera
Internacional (IFI) declare inelegible y con sujecion a lo
dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco
concernientes al reconocimiento reciproco de sanciones y
se encuentre bajo dicha declaracion de inelegibilidad
durante el periodo de tiempo determinado por el Banco,
de acuerdo con lo indicado en la Clausula 3 de las IAO.

Las empresas estatales del pais Prestatario seran elegibles
solamente si pueden demostrar que (i) tienen autonomia
legal y financiera; (ii) operan conforme a las leyes
comerciales; y (iii) no dependen de ninguna agencia del
Prestatario.

Los Oferentes deberan proporcionar a la Contratante
evidencia satisfactoria de su continua elegibilidad, cuando
el Contratante razonablemente la solicite.
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4.6 Los Oferentes que presenten ofertas a través de medios

4. Elegibilidad en
el caso del BIRF.
(NO APLICA)

electronicos deberan estar certificados de conformidad
con el Anexo 2.

4.1  Oferentes 4.1.1 Un Oferente podra ser una persona natural, una entidad

Elegibles

privada o una entidad de propiedad del Estado con
sujecion a la Subclausula 4.1.4 de las IAO o cualquier
combinacion de las mismas en forma de una
Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion
(APCA) al amparo de un convenio existente o con la
intencion de suscribir un convenio tal respaldado por
una carta de intenciones.

4.1.2 Un Oferente, y todas las partes que constituyen el

oferente, pueden tener la nacionalidad de cualquier
pais, de conformidad con las condiciones estipuladas
en la Seccion V, (Paises Elegibles). Se considerara
que un oferente tiene la nacionalidad de un pais si es
ciudadano o esta constituido, incorporado o registrado
y opera de conformidad con las disposiciones legales
de ese pais. Este criterio también aplicara para
determinar la nacionalidad de los subcontratistas
propuestos para la ejecucion de cualquier parte del
Contrato incluyendo los Servicios Conexos.

Conflicto de interés 4.1.3 Un Oferente no debera tener conflicto de interés. Si se

(@)
(b)

(©)

(d)

considera que los Oferentes presentan conflicto de
interés seran descalificados. Se considerara que los
Oferentes presentan conflicto de interés con una o
mas partes en este proceso de licitacion si ellos:

tienen un socio mayoritario en comun; o

reciben o han recibido algun subsidio directo o indirecto
de cualquiera de ellos; o

comparten el mismo representante legal para fines de
esta licitacion; o

poseen una relacion mutua, directamente o a través de
terceros en comun, que les permite tener acceso a la
informacion sobre la oferta de otro oferente o influir en
ella, o de influenciar las decisiones del Contratante en
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Elegibilidad de
empresas estatales

(€)

()

(@)

(h)

1)

relacién con este proceso de licitacion; o

participa con méas de una oferta dentro de este proceso.
La participacion en estos términos serd causa de
descalificacion de todas las ofertas en que el oferente
esté involucrado. Lo anterior no limita la inclusion de un
mismo subcontratista en otra oferta. Todo subcontratista
designado por algin oferente perdera automaticamente
su capacidad de postularse como oferente 0 como socio
de una APCA.

un Oferente o cualquiera de sus afiliados ha participado
como consultor en la preparacion del disefio o las
especificaciones técnicas y otros documentos que se
utilizaran en la licitacion para la adquisicion de los
servicios objeto de estos Documentos de Licitacion.

un Oferente o cualquiera de sus afiliados ha sido
contratado (o0 se ha propuesto su contratacion) por el
Contratante o el Prestatario como gerente del proyecto
para ejecutar el contrato.

El Oferente, su personal, tiene interés personal, familiar
o0 de negocios con el servidor publico que interviene en
cualquier etapa del procedimiento de contratacion,
incluyendo aquéllas de las que pueda resultar algun
beneficio para dicho servidor publico, su conyuge o sus
parientes consanguineos hasta el cuarto grado, por
afinidad o civiles, o para terceros con los que tenga
relaciones profesionales, laborales o de negocios, o para
socios o sociedades de las que el servidor publico o las
personas antes referidas formen o hayan formado parte; y

El Oferente, su personal, desempefia un empleo, cargo o
comision en el servicio pablico, o bien, las sociedades de
las que los Oferentes formen parte, sin la autorizacion
previa y especifica, asi como las inhabilitadas para
desemperfiar un empleo, cargo o comisién en el servicio
publico.

El Oferente incurre en alguna otra situacién de conflicto
de intereses especificada en los DDL, en relacion con
este proceso de contratacion.

4.1.4 Las firmas estatales del pais del Prestatario seran

elegibles solamente si pueden demostrar que (i) tienen
autonomia legal y financiera, (ii) operan conforme a las
leyes comerciales y (iii) no son organismos
dependientes del Contratante ni del Prestatario. Para ser
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considerada elegible una empresa o institucion estatal
deberd demostrar lo anterior y presentando todos los
documentos relevantes incluyendo su acta de
constitucion 'y cualquier otra informacion que el
Contratante pueda requerir, que: (i) es una entidad legal
separada del Estado; (ii) no esta actualmente e
recibiendo subsidios significativos o transferencias de
presupuesto; (iii) opera como una empresa comercial y
por lo tanto no estd obligada a ceder su superavit al
Estado, puede adquirir derechos y obligaciones, tomar
préstamos y ser responsable por el pago de sus deudas,
y puede declararse en bancarrota; y (iv) no esta
participando de un proceso licitatorio en el que el
departamento o agencia estatal a la cual, segun las leyes
y regulaciones aplicables, reporta o por la cual es
supervisada, sea quien adjudique el contrato y que no
pueda igualmente ejercer algin tipo de influencia o
control sobre dicha institucion o empresa.

Por concepto de 4.1.5 Seexcluirdalas firmas de un pais en caso de que:

nacionalidad : - .
(@) las leyes o reglamentaciones oficiales del pais del

Prestatario prohiban las relaciones comerciales con aquel
pais, siempre y cuando se demuestre satisfactoriamente
al Banco que esa exclusion no impedira la competencia
efectiva respecto al suministro de los bienes o servicios
conexos requeridos; o

(b) en cumplimiento de una decision del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas adoptada en virtud del
Capitulo VII de la Carta de Constitucion de las Naciones
Unidas, el pais del Prestatario prohiba toda importacién
de bienes o contratacion de obras y servicios de ese pais,
0 todo pago a personas o entidades en ese pais. Un
Oferente, y todas las partes que constituyen el Oferente,
pueden tener la nacionalidad de cualquier pais de
conformidad con las condiciones estipuladas en la
Seccion V “Paises Elegibles”. Se considerara que un
Oferente tiene la nacionalidad de un pais si es ciudadano
0 esta constituido, incorporado o registrado y opera de
conformidad con las disposiciones legales de ese pais.
Este criterio también aplicara para determinar la
nacionalidad de los sub-contratistas o proveedores
propuestos para la ejecucion de cualquier parte del
Contrato incluso los Servicios Conexos

Por concepto de 4.1.6 Toda(s) firma(s) o individuo(s) que el Banco sancione
sancién de conformidad con lo dispuesto en las Normas para la
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Prevencion y Lucha contra el Fraude y la Corrupcion
en proyectos financiados por préstamos del BIRF y
donaciones de la (AIF) establecidas en las normas de
contrataciones financiadas con créditos del BIRF y
donaciones de la AlF, serd inelegible para que se le
adjudiquen contratos financiados por el Banco o para
beneficiarse financieramente o de cualquier otra manera
de un contrato financiado por el Banco, durante el
periodo que el Banco determine.

Obligacion de 4.1.7 Los oferentes deberan proporcionar al Contratante
mantener la prueba de su continua elegibilidad, a satisfaccion del
condicion de Contratante y cuando éste razonablemente la solicite.
elegibilidad Esta obligacion se extiende al proveedor de los

4.1.8

4.2. Elegibilidad de
los Materiales,
Equipos y Servicios
en caso del BIRF:

5.  Informaciony 51
Calificaciones

servicios durante la implementacion del contrato de
conformidad de lo estipulado en la clausula 1.3 de las
CGC.

Los Oferentes que presenten ofertas a través de medios
electrénicos deberan estar certificados de conformidad
con el Anexo 2.

4.2.1 Los materiales, equipos Yy servicios a cuyo

suministro se refiere el Contrato deberan proceder
de paises de origen elegibles segun la definicion
que se da en la clausula 4.1.2 de las IAO; y todos
los gastos que se efectien en el marco del
Contrato se limitaran a dichos materiales, equipos
y servicios. ElI Contratante podra solicitar a los
oferentes proveer evidencia del origen de los
materiales, equipos y servicios.

4.2.2 Para los fines de la subclausula 4.2.1, “origen”

significa el lugar en que los materiales y equipos
sean extraidos, cultivados o producidos, y desde el
que se suministren los servicios. Se producen
materiales y equipos cuando, mediante un proceso
de fabricacion, elaboracion o ensamblado
sustancial o significativo se obtiene un producto
reconocido  comercialmente  que  difiere
sustancialmente de sus componentes en lo que
respecta a sus caracteristicas basicas o sus fines o
Su uso.

Todos los Oferentes proporcionaran el Formulario de la
Oferta; y el Formulario de Calificacion sobre el
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sobre el Oferente, de acuerdo a la Seccién IV, Formularios de la
Oferente Oferta.

5.2 Todos los Oferentes deberdn incluir con sus Ofertas la
siguiente informacion y documentos de la Seccion 1V,
Formularios de la Oferta, a menos que se establezca otra
cosa en los DDL.:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

(i)

copias de los documentos originales que establezcan
la constitucion y domicilio legal del Oferente, asi
como el poder otorgado a quien suscriba la Oferta
autorizandole a comprometer al Oferente;

monto total facturado por los servicios realizados en
los altimos cinco (5) afos;

experiencia en servicios realizados de similar
naturaleza y magnitud en cada uno de los ultimos
cinco (5) afos, y detalles de los servicios en
ejecucién o bajo compromiso contractual, asi como
de los clientes que puedan ser contactados para
obtener mayor informacion sobre dichos contratos;

principales equipos, licencias, autorizaciones y/o
instalaciones que el Oferente propone para cumplir
con el contrato;

calificaciones y experiencia del administrador del
contrato propuesto y/o del personal clave propuesto
para el Contrato;

los informes sobre el estado financiero del Oferente,
tales como estados financieros e informes de
auditoria de los dltimos cinco (5) afios;

evidencia que certifique la existencia de suficiente
capital de trabajo para este Contrato (acceso a
linea(s) de crédito y disponibilidad de otros recursos
financieros);

autorizacion para solicitar referencias del Oferente a
las instituciones bancarias;

informacion relativa a la existencia o no de litigios
presentes o habidos durante los ultimos cinco (5)
afios 0 en el nimero de afios determinados en los
DDL, en los cuales el Oferente estuvo o esta
involucrado, las partes afectadas, los montos en
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()

controversia, y los resultados; y

en su caso las ofertas para subcontratar componentes
de los Servicios contendran el monto del porcentaje
de subcontratistas, si asi se permite en los DDL de
acuerdo al porcentaje maximo de participacion de
subcontratistas.,

5.3 Las Ofertas presentadas por una Asociacién en
Participacion, Consorcio o0 Asociacion (APCA)
constituida por dos 0 més firmas deberan cumplir con
los siguientes requisitos, a menos que se indique otra
cosa en los DDL:

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

()

la Oferta deberd contener toda la informacion
enumerada en la antes mencionada Clausula 5.2 de
las IAO;

la Oferta deberd ser firmada de manera que
constituya una obligacion legal para todos los
socios;

la oferta debe indicar que todos los socios seran
responsables mancomunada y solidariamente por el
cumplimiento del Contrato de acuerdo con las
condiciones del mismo de lo contrario sera motivo
de rechazo;

uno de los socios debera ser designado como
representante 'y  autorizado para  contraer
responsabilidades y para recibir instrucciones por y
en nombre de cualquier o todos los miembros de la
APCA;

los pagos, se hardn exclusivamente al socio
designado.

con la Oferta se debera presentar una copia del
Convenio de la APCA firmado por todos los socios
0 una Carta de Intencion para formalizar el convenio
de constitucion de una APCA en caso de resultar
seleccionados, la cual debera ser firmada por todos
los socios y estar acompafiada de una copia del
Convenio propuesto.

5.4 Los Oferentes deberan cumplir con los siguientes
criterios minimos de calificacion.
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(a)
(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(@)

(h)

El ndmero de afios y monto total facturado de los
servicios realizados, determinados en los DDL.

experiencia como Proveedor de servicios principal en
al menos dos servicios de la misma naturaleza y
dimensiones similares en los ultimos cinco (5) afios
(para cumplir con este requisito los contratos de
servicio citados deben haberse completados por lo
menos en un 70%, o el porcentaje especificado en los
DDL), o por el numero de servicios y/o afios que se
especifiquen en los DDL.

contar con los equipos, licencias, autorizaciones y/o
instalaciones necesarias para ejecutar el Contrato de
conformidad con los DDL;

calificaciones y experiencia de un administrador de
contrato con cinco (5) afios de experiencia en servicios
de naturaleza y volumen equivalente, incluyendo no
menos de tres (3) afios como gerente o lider de
proyecto, 0 los afios de experiencia o calificaciones
especificados en los DDL. Las calificaciones y
experiencia del personal clave se especificaran en los
DDL.

la informacion sobre el Estado Financiero del
Oferente, tales como informes de pérdidas y ganancias
e informes de auditoria de los ultimos cinco (5) afios o
por el nimero de afios que se especifique en los DDL,

evidencia que certifique la existencia de suficiente
capital de trabajo para este Contrato (acceso a linea (s)
de crédito y disponibilidad de otros recursos
financieros). En el caso de Oferentes extranjeros
deberan  presentar documentacion  equivalente,
expedida en su pais de origen.

Para determinar que el oferente cumple con los
criterios de calificacion no se tomaran en cuenta la
experiencia ni los recursos de los subcontratistas,
salvo que se indique otra cosa en los DDL

Un historial constante de litigios o arbitraje relevantes
para el objeto del servicio que hayan sido entablados
contra el Oferente, cualquiera de sus socios 0 APCA
podria resultar en la descalificacion

5.5 La sumatoria de los integrantes individuales de un APCA

deberd alcanzar el 100% de los requisitos minimos
exigidos a un oferente individual. No obstante,
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5.6

Una Ofertapor 6.1
Oferente

Costo de la 7.1
Oferta

Visita al lugar 8.1
de los servicios

Contenidodelos 9.1
Documentos de
Licitacion

atendiendo a la naturaleza propia de la contratacion, en
los DDL se podran establecer los porcentajes minimos
que deben cumplir cada uno de los integrantes del
APCA, con referencia a los requisitos minimos para los
Oferentes individuales que se establecen en la
Subclausula 5.4 literales (a), (b) y (e), asi como el que
deberd cumplir al menos el socio designado como
representante, por lo que, de no satisfacerse este
requisito, la Oferta presentada por la APCA sera
rechazada.

Para determinar la conformidad del Oferente con los
criterios de calificacibn no se tomaran en cuenta la
experiencia ni los recursos de los subcontratistas.

Cada Oferente presentard solamente una oferta, en
forma individual o como firma asociada. Un Oferente
que presenta o participa en mas de una oferta (en forma
diferente a la de subcontratista ocasionara que todas
sus ofertas en las que el Oferente participe sean
descalificadas.

El Oferente sufragara todos los costos relacionados con
la preparacion y presentacion de su oferta, y el
Contratante no sera responsable en ningun caso de
dichos costos.

El Oferente bajo su propia responsabilidad y riesgo,
podra visitar y examinar el lugar de los servicios
requeridos y sus alrededores y obtener toda la
informacidn que sea necesaria para preparar la oferta y
celebrar un contrato para los Servicios. Los costos de
la visita al lugar de los Servicios correran por cuenta
del Oferente.

B. Documentos de Licitacion

Los documentos de licitacion comprenden las
siguientes secciones y las enmiendas que se realicen
conforme a la Clausula 11 de las IAO:
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10.

Aclaracion de
los Documentos
de Licitacién

PARTE 1 — Procedimientos de Licitacion

e Seccionl. Instrucciones a los Oferentes (IAO)
e Seccion Il.  Datos de la Licitacion (DDL)
e Seccion Ill. Criterios  economicos para la

Evaluacion Financiera de las ofertas

e Seccion IV. Formularios de la Oferta
e Seccion V. Paises Elegibles

PARTE 2 —Descripcion del Programa de Actividades y de los
Requisitos de los Servicios

e Seccion VI.  Programa de Actividades

e Seccion VII  Especificaciones Técnicas, de

Desempefio y Disefios

PARTE 3 —Contrato

9.2

e Seccion VIIlI. Condiciones Generales del Contrato

(CGC)

e Seccion IX. Condiciones Especiales del Contrato

(CEC)

e Seccion X. Formularios de Contrato

El Oferente debera examinar todas las instrucciones,
formularios, condiciones y especificaciones de los
documentos de licitacion. EI Oferente que no incluya
toda la informacion solicitada en los documentos de
licitacion o que presente una oferta que no se ajuste
sustancialmente a ellos en todos los aspectos, asumira
el riesgo que esto entrafia y la consecuencia podré ser
el rechazo de su oferta. Los documentos sefialados en
las Secciones IV Formulario de la Oferta y VI
Programa de Actividades deben estar completos y ser
presentados en la oferta con el numero de copias
especificado en los DDL.

10.1 Todo Oferente que requiera alguna aclaracion sobre los

Documentos de Licitacion, podra solicitarla por escrito
al Contratante a la direccion indicada en los DDL. El
Contratante respondera también por escrito a las
solicitudes de aclaracion que se reciban por lo menos
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11.

Enmienda a los
Documentos de
Licitaciéon

10.2

10.3

10.4

111

11.2

11.3

diez (10) dias antes de la fecha limite de presentacion de
ofertas o el establecido en los DDL. El Contratante
responderda a méas tardar el sexto (6) dia previo,
inclusive, antes de la fecha limite de presentacion de
ofertas y enviara copia de las respuestas, incluyendo
una descripcion de las consultas realizadas, sin
identificar su fuente, a todos los Oferentes que hubiesen
adquirido los Documentos de Licitacion directamente
del Contratante.

El Oferente también tendrd la oportunidad de solicitar
alguna aclaracion sobre los Documentos de Licitacion
en el caso de que se establezca en los DDL la
realizacion de junta de aclaraciones, a ser efectuada en
la fecha, hora y direccién indicada en los DDL. La
inasistencia a la junta de aclaraciones no serd motivo de
descalificacion para el Oferente.

Las modificaciones a los Documentos de Licitacién que
resulten necesarias en virtud de las solicitudes de
aclaracion y/o de la junta de aclaraciones, se notificaran
mediante enmienda a los Documentos de Licitacion,
conforme a la clausula 11 de las IAO.

Los Oferentes que participen a través de CompraNet,
podrén utilizar la aplicacion con que cuenta el programa
para enviar a través del sistema, las solicitudes de
aclaracion y se tendran por notificados de las respuestas
emitidas por el Contratante a las solicitudes de
aclaracion, cuando éstas se encuentren a su disposicion
a través de CompraNet.

Hasta el sexto (6) dia previo, inclusive, antes de la fecha
limite para la presentacion de las Ofertas, el Contratante
podra modificar los Documentos de Licitacion mediante
adenda.

Cualquier enmienda que se emita formara parte integral
de los Documentos de Licitacion y serd publica en el
sistema CompraNet, para el conocimiento de todos los
potenciales oferentes. Estas enmiendas deberan ser
comunicadas por escrito a todos los que hayan obtenido
los documentos de Licitacion directamente del
Comprador.

Sera responsabilidad de los Oferentes, revisar en la
pagina de CompraNet, en la direccion electronica
https://compranet.hacienda.gob.mx, si los Documentos
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12.

13.

14.

Idioma de la
Oferta

11.4

121

Documentos que 13.1

componen la

Oferta.

Precios de la
Oferta

de Licitacion han sido modificados a través de
enmiendas.

El Contratante podra prorrogar el plazo de presentacion
de ofertas a fin de dar a los posibles Oferentes un plazo
razonable para que puedan tomar en cuenta la
enmienda en la preparacion de sus ofertas de
conformidad con la Clausula 21.2.

C. Preparacion de las Ofertas

La oferta que prepare el Oferente, asi como toda la
correspondencia y documentos relativos a ella que
intercambien el Oferente y el Contratante, debera
redactarse en espaniol. Los documentos
complementarios y textos impresos que formen parte
de la oferta podran estar escritos en otro idioma, con la
condicion de que las partes relevantes de dicho
material vayan acompafiadas de una traduccion
fidedigna al idioma espafiol. Para efectos de la
interpretacion de la oferta, prevalecerd dicha
traduccion.

La oferta que presente el Oferente deberd comprender
los siguientes documentos:

(@) El Formulario de la Oferta (en el formato que se indica

en la Seccion IV “Formularios de la Oferta™);

(b) EI Programa de Actividades;
(c) Formulario de Calificacion Sobre el Oferente (de

acuerdo a la Seccion IV “Formularios de la Oferta”),
incluyendo documentos para acreditar los datos
correspondientes;

(d) Evidencia documentada, que certifique que los

servicios que proporcionen el Oferente son de origen
Elegible de conformidad con lo previsto en la Seccién
V para el caso del BID.

(e) Cualquier otro documento relevante para el objeto de

141

servicio que sea requerido a los Oferentes, segin lo
especificado en los DDL.

El contrato sera para los servicios segun se describe en
las Especificaciones Técnicas de Desempefio y
Disefios de la Seccién VII, con base en el Programa de
Actividades de la Seccion V1.
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14.2

14.3

14.4

145

El Oferente deberd cotizar las tarifas, precios y
descuentos de todas las actividades que comprenden
los Servicios descritos en las Especificaciones
Técnicas, de Desempefio y Disefios de la Seccion VIl y
listados en el Programa de Actividades, Seccién VI.
Las actividades en las que el Oferente no introduzca
tarifas o precios, se asumira que estan incluidas en el
precio total de la oferta, sin que proceda pago adicional
alguno.

Todos los derechos, impuestos y demdas gravamenes
que deba pagar el Proveedor de Servicios conforme al
Contrato, o por cualquier otra causa, hasta veintiocho
(28) dias antes de la fecha del plazo para presentacion
de ofertas, deberan ser incluidos en el precio total de la
oferta presentada.

Los precios cotizados por el Oferente seran fijos
durante la ejecucion del Contrato y no estaran sujetos a
ninguna variacion por ningn motivo, salvo indicacion
contraria en los DDL.. En el caso de que en los DDL se
considere ajuste de precios durante la ejecuciéon del
Contrato, este se realizard de conformidad con las
disposiciones de la Clausula 6.6 de las Condiciones
Generales del Contrato y/o Clausula 6.6.1 de las
Condiciones Especiales del Contrato.

El Oferente presentara con su oferta toda la
informacion requerida conforme a las Condiciones
Especiales del Contrato y de las Condiciones Generales
del Contrato.

Cuando una oferta presentada con precios ajustables no
responde a lo solicitado, en consecuencia, sera
rechazada de conformidad con la Clausula 27.4 de las
IAO. Sin embargo, si de acuerdo con lo indicado en los
DDL, los precios cotizados por el Oferente pueden ser
ajustables durante la ejecucion del Contrato, las ofertas
que coticen precios fijos no seran rechazadas, y el
ajuste de los precios se considerara igual a cero.

A fin de determinar la remuneracion por servicios
adicionales, un desglose del precio a suma alzada sera
proporcionado por el Oferente en la forma de los
Apéndices C y D del Contrato.
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15.

16.

17.

18.

19.

Monedas de la 15.1

Ofertay Pago
15.2
Periodo de 16.1
Validez de la
Oferta
16.2
16.3
Garantia de 17.1
Mantenimiento
de la Oferta
Ofertas 18.1
alternativas
Formato y 19.1

El Oferente cotizara en pesos mexicanos la porcion de
la oferta correspondiente a gastos realizados en
México, a menos que se indique lo contrario en los
DDL.

Los Oferentes podran expresar el precio de su Oferta
en cualquier moneda plenamente convertible. Los
Oferentes que deseen que se les pague en varias
monedas, deberan cotizar su oferta en esas monedas
pero no podran emplear mas de tres monedas ademas
del peso mexicano.

Las ofertas seran validas por el periodo indicado en los
DDL, a partir de la fecha limite para la presentacion de
ofertas establecida por el Contratante. Toda oferta con
un periodo de validez menor serd rechazada por el
Contratante por incumplimiento.

En circunstancias excepcionales y antes de que expire
el periodo de validez de la oferta, el Contratante podré
solicitar el consentimiento de los Oferentes para
prorrogar el periodo de validez de sus ofertas. La
solicitud y las respuestas de los Oferentes se haran por
escrito. Un Oferente puede rechazar esta solicitud sin
que se le sean aplicadas las sanciones establecidas en el
Formulario de la Oferta. A los Oferentes que acepten la
solicitud de prorroga no se les pedird ni permitira que
modifiquen sus ofertas, con excepcion de lo dispuesto
en la clausula 16.3 de las IAO.

En el caso de contratos con precio fijo, cuyo periodo de
validez de la oferta se hubiera prorrogado y la
adjudicacion se retrasase por un periodo mayor a
sesenta (60) dias a partir del vencimiento del plazo
inicial de validez de la oferta, el precio del Contrato
sera ajustado mediante la aplicacion de un factor que
sera especificado en la solicitud de prorroga. La
evaluacion de la oferta debera basarse en el precio
cotizado sin tomar en cuenta el ajuste mencionado.

No es requisito presentar como parte de su Oferta, una
Garantia de Mantenimiento de la Oferta, siendo
suficiente la declaracion de mantenimiento de la Oferta
establecida en el Formulario de la Oferta.

No se consideraran ofertas alternativas.

El Oferente preparara un original de los documentos
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20.

Firma de la
Oferta

Presentacion e
Identificacion
de las Ofertas

19.2

19.3

19.4

20.1

20.2

que comprenden la oferta segun se describe en la
Clausula 13 de las IAO y lo marcara claramente como
“ORIGINAL”. Ademas el Oferente deberd presentar
las copias simples de los documentos que comprenden
la oferta y marcar claramente cada ejemplar como
“COPIA”, en el numero de copias que se determine en
los DDL.

El original de la oferta sera impreso, mecanografiado o
escrito con tinta indeleble y firmada por una persona o
personas debidamente autorizadas para firmar en
nombre del Oferente, conforme a la Clausulas 5.2 (a) o
5.3 (b) de las IAO. Todas las paginas de la oferta, que
hayan sido modificadas, deberan llevar la firma o
rubrica de la(s) persona(s) que firme(n) la oferta. La
copia simple de la oferta debera reproducirse de la
original previamente firmada. En caso de discrepancia,
el texto del original prevalecera sobre el de la copia.

Los textos entre lineas, tachaduras o palabras
superpuestas seran validos solamente si llevan la firma
o la rabrica de la persona que firma la Oferta.

El Oferente que utilice los medios remotos de
comunicacion electronica para remitir su oferta, debera
emplear, en sustitucion de la firma autografa, el medio
de identificacion electronica que para tal fin debera
certificarse previamente por CompraNet, de acuerdo
con el Anexo 2, relativo al procedimiento para
obtencién de la certificacion.

D. Presentacion de las Ofertas

Los Oferentes podran enviar sus ofertas por correo o
entregarlas personalmente. Asimismo, tendran la
opcion de presentar sus ofertas a través de CompraNet,
de acuerdo con los formatos establecidos por el
Contratante, cuando asi se indique en los DDL.

Los Oferentes que presenten sus ofertas por correo o
las entreguen personalmente incluiran el original y
copia de la oferta en sobres separados, cerrados en
forma inviolable y debidamente identificados como
“ORIGINAL” y “COPIA”. Los sobres conteniendo el
original y la copia seran incluidos a su vez en un solo
sobre. El resto del procedimiento sera de acuerdo con
las Clausulas 20.3, 20.4 y 20.5 de las 1AQ.
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21.

22.

23.

Fecha Limite
para
Presentacion de
las Ofertas

Ofertas Tardias

Modificacion,
Sustitucion o
Retiro de las

20.3
(a)

(b)

(©)

(d)

20.4

20.5

21.1

21.2

22.1

23.1

Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:

llevar el nombre y la direccion del Oferente para
permitir que la oferta sea devuelta sin abrir en caso de

que sea declarada “tardia” conforme a la Clausula 22
de las IAQ;

estar dirigidos al Contratante y llevar la direccion
indicada en la clausula 21.1 de los DDL;

llevar el nombre y nimero de identificacion de la LPI
indicada en la clausula 1.1 de los DDL vy las
Condiciones Especiales del Contrato (CEC);

Ilevar una advertencia de no abrirse antes de la hora y
la fecha especificadas para la apertura de la oferta
segun se define en la clausula 24.1 de los DDL.

Si los sobres no estan cerrados e identificados segun lo
dispuesto, el Contratante no se responsabilizara en caso
de que la oferta se extravie, traspapele o sea abierta
prematuramente.

En las ofertas que sean presentadas a través de
CompraNet, el sobre sera generado por el sistema, y se
sujetaran a las reglas establecidas en el Anexo 3, asi
como a los formatos establecidos en el DDL.

Las ofertas deberan ser recibidas por el Contratante en
la direccion indicada en el presente documento a mas
tardar en la hora y la fecha indicadas en los DDL.

El Contratante podra a su discrecién, extender el plazo
para la presentacion de las ofertas, mediante una
enmienda a los documentos de licitacion, de
conformidad con la Clausula 11 de las IAO, en cuyo
caso todos los derechos y obligaciones del Contratante
y los Oferentes se sujetardn a la nueva fecha limite
prorrogada.

El Comprador no considerara ninguna oferta que llegue
con posterioridad al plazo limite para la presentacion
de ofertas, en virtud de la Clausula 21 de las 1AO.
Toda oferta que reciba el Comprador después del plazo
limite para la presentacion de las ofertas sera declarada
tardia y sera rechazada para el caso de las ofertas que
no se presentan a través de medios electronicos, las
mismas seran devueltas al Oferente remitente sin abrir.

El Oferente podra modificar, sustituir o retirar su
oferta, después de presentada, mediante el envio de una
comunicacion por escrito debidamente firmada por un
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24.

Ofertas

Apertura de las
Ofertas

23.2

23.3

23.4

23.5

24.1

24.2

representante autorizado antes de la fecha limite
establecida en la Clausula 21 de las IAO. La
modificacion o sustitucion de la Oferta debera
acompariar dicha comunicacion por escrito.

El aviso de modificacion, sustitucion o retiro de una
oferta deberd ser preparado, sellado, marcado y
entregado de acuerdo con las Clausulas 19 y 20 de las
IAO, con los sobres interiores y exteriores marcados
claramente con “MODIFICACION”
“SUSTITUCION” o “RETIRO”, segin lo que
corresponda.

Ninguna oferta podra ser modificada, sustituida o
retirada durante el intervalo comprendido entre el dia
siguiente a la fecha limite para presentar ofertas y la
expiracion del periodo de validez de las ofertas
indicado por el Oferente en el Formulario de Oferta, o
cualquier extension si la hubiese.

En el caso de las ofertas enviadas a través de
CompraNet, el Oferente podréd sustituir, modificar o
retirar su oferta desde el sistema, de conformidad con el
Anexo 3.

Las ofertas cuyo retiro fue solicitado de conformidad
con la Clausula 23.1 de las IAO seran devueltas sin
abrir a los Oferentes remitentes.

E. Aperturay Evaluacion de las Ofertas

El Comprador llevara a cabo el Acto de Apertura de las
ofertas en publico en la direccion, fecha y hora
establecidas en los DDL. El procedimiento para
apertura de ofertas presentadas a través de CompraNet,
si fueron permitidas, estara indicado en el Anexo 3 de
conformidad con la Clausula 20.1 de las 1AO.

El Comprador debe abrir todas las ofertas recibidas
antes de la fecha y hora limite para su presentacion que
se hayan entregado en el Ilugar establecido,
independientemente del nimero de ofertas que se hayan
recibido. En el momento de apertura la Contratante no
debe comentar acerca de las virtudes de las ofertas, las
ofertas deben abrirse en publico, por lo que se debe
permitir la presencia de los oferentes o representantes.
Una vez iniciado el acto de apertura se procederad a
abrir los sobres marcados como “RETIRO” y se leeran
en voz alta y el sobre con la oferta correspondiente no
sera abierto sino devuelto al Oferente remitente. No se
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24.3

24.4

24.5

permitird el retiro de ninguna oferta a menos que la
comunicacion de retiro pertinente contenga la
autorizacion vélida para solicitar el retiro y sea leida en
voz alta en el acto de apertura de las ofertas.
Seguidamente, se abriran los sobres marcados como
“SUSTITUCION” se leeran en voz alta y se
intercambiara con la oferta correspondiente que esta
siendo sustituida; la oferta sustituida no se abrird y se
devolvera al Oferente remitente. No se permitird
ninguna sustitucion a menos que la comunicacion de
sustitucion correspondiente contenga una autorizacion
valida para solicitar la sustitucion y sea leida en voz
alta en el acto de apertura de las ofertas. Los sobres
marcados como “MODIFICACION” se abrirdan y
leeran en voz alta con la oferta correspondiente. No se
permitird ninguna modificacion a las ofertas a menos
que la comunicacién de modificacién correspondiente
contenga la autorizacién véalida para solicitar la
modificacion y sea leida en voz alta en el acto de
apertura de las ofertas. Solamente se consideraran en la
evaluacion los sobres que se abren y leen en voz alta
durante el Acto de Apertura de las Ofertas

Todos los demés sobres se abrirdn de uno en uno,
leyendo en voz alta: el nombre del Oferente y si
contiene modificaciones; los precios de la oferta,
incluyendo cualquier descuento; y cualquier otro
detalle que el Comprador considere pertinente.
Solamente los descuentos leidos en voz alta se
consideraran en la evaluacién. Ninguna oferta seréa
rechazada durante el Acto de Apertura, excepto las
ofertas tardias, de conformidad con la Clausula 22.1 de
las IAO.

El servidor publico del Contratante facultado para
presidir el acto conjuntamente con uno de los
participantes del acto, rubricaran las partes de las
ofertas que no sean confidenciales. En el caso de que
alguna de las hojas de la Oferta carezca de alguna de
éstas rubricas, esto no serd imputable al Oferente por lo
que dicho documento deberd ser considerado en la
etapa respectiva de la evaluacion.

El Comprador preparara el acta del acto de apertura de
las ofertas que incluira como minimo: el nombre del
Oferente y si hay retiro, sustitucion o modificacion; el
precio de la Oferta, por partida o lote si corresponde,
identificando aquéllas que se hayan presentado a través
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25 Confidencialidad

26.

27.

Aclaracion de
las Ofertas

Examen de
Ofertas

25.1

25.2

25.3

26.1

27.1

de CompraNet, asi como las observaciones que
manifiesten los participantes. Una copia del acta sera
distribuida a los Oferentes que presentaron sus ofertas a
tiempo

No se divulgara a los Oferentes ni a ninguna persona que
no esté oficialmente involucrada con el proceso de la
licitacion, informacion relacionada con la revision,
evaluacion, comparacion y poscalificacion de las ofertas,
ni sobre la recomendacion de adjudicacion del contrato
hasta que se haya publicado la adjudicacion del contrato.

Cualquier intento por parte de un Oferente para
influenciar al Comprador en la revision, evaluacion,
comparacion y poscalificacion de las ofertas o en la
adjudicacion del contrato podréa resultar en el rechazo de
su oferta.

No obstante lo dispuesto en la Clausula 25.2 de las IAQ,
si durante el plazo transcurrido entre el Acto de Apertura
y la fecha de adjudicacion del contrato, un Oferente
desea comunicarse con el Comprador sobre cualquier
asunto relacionado con el proceso de la licitacion, debera
hacerlo por escrito.

Para realizar la correcta evaluacion de las ofertas, el
Contratante podra, a su discrecidn, solicitar al Oferente
que aclare su oferta, incluyendo los desgloses de los
precios del Programa de Actividades y demas
informacion que el Contratante requiera. No se
consideraran aclaraciones a las ofertas presentadas por
los Oferentes cuando no sean en respuesta a una
solicitud del Contratante. La solicitud de aclaracion y
la respuesta se haran por escrito y no se solicitard,
ofrecera ni permitira ninguna modificacion de los
precios o de los elementos sustanciales de la oferta,
excepto segun se requiera para confirmar la correccién
de errores aritméticos descubiertos por el Contratante
en la evaluacion de las ofertas en conformidad con la
Clausula 28.

Con anterioridad a la evaluacion detallada de las
ofertas, el Contratante determinara si cada oferta: (a)
satisface los criterios de elegibilidad definidos en la
Clausula 4 de las 1AO; (b) ha sido correctamente
firmada. Acto seguido se evaluaré si la oferta se ajusta
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28.

Diferencias,
erroresy
omisiones

27.2.

27.3

27.4

28.1

28.2

sustancialmente a los requisitos de los documentos de
licitacion.
Para determinar si la oferta se ajusta sustancialmente a

los Documentos de Licitacion, el Contratante se basara
en el contenido de la propia oferta.

Una oferta que se ajusta sustancialmente a los
Documentos de Licitacion es la que satisface todos los
términos, condiciones y especificaciones estipuladas en
dichos documentos sin desviaciones, reservas u
omisiones significativas. Una desviacion, reserva u
omision significativa es aquella que:

(@) afecta de una manera sustancial el alcance, la
calidad o el funcionamiento de los Servicios
solicitados; o

(b) limita de una manera sustancial, contraria a los
Documentos de Licitacion, los derechos de “el
Contratante” o las obligaciones del Oferente,
establecidas en el Formulario de Contrato; o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicién
competitiva de los otros Oferentes que presentan
ofertas que se ajustan sustancialmente a los
Documentos de Licitacion.

Si una oferta no se ajusta sustancialmente a los
Documentos de Licitacion, debera ser rechazada por el
Contratante y el Oferente no podra ajustarla mediante
correcciones de las desviaciones, reservas u omisiones
significativas.
Si una oferta se ajusta sustancialmente a los Documentos
de Licitacion, el Contratante podra dispensar alguna
diferencia u omisién cuando ésta no constituya una
desviacion significativa.

Cuando una oferta se ajuste sustancialmente a los
Documentos de Licitacion, el Contratante podra
solicitarle al Oferente que presente dentro de un plazo
razonable, informacion o documentacion necesaria para
rectificar diferencias u omisiones relacionadas con
requisitos no significativos de documentacion. Dichas
omisiones no podrén estar relacionadas con ningdn
aspecto del precio de la Oferta. Si el Oferente no cumple
con la peticion, su oferta podréa ser rechazada.

28.3 A condicion de que la oferta cumpla sustancialmente
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29.

30.

Conversion a
una sola
moneda

Evaluacion y
Comparacién de
las Ofertas

(a)

(b)

(©)

28.4

29.1

30.1

30.2

(@)

(b)

con los Documentos de Licitacion, el Contratante
corregira errores aritméticos de la siguiente manera:

si hay una discrepancia entre un precio unitario y el
precio total obtenido al multiplicar ese precio unitario
por las cantidades correspondientes, prevalecera el
precio unitario y el precio total serd corregido, a menos
que, en opinién del Contratante, haya un error obvio en
la colocacion del punto decimal, entonces el precio total
cotizado prevalecerd y se corregira el precio unitario;

si hay un error en un total que corresponde a la suma o
resta de subtotales, los subtotales prevaleceran y se
corregira el total;

si hay wuna discrepancia entre palabras y cifras,
prevalecera el monto expresado en palabras a menos que
la cantidad expresada en palabras corresponda a un error
aritmético, en cuyo caso prevaleceran las cantidades en
cifras de conformidad con los pérrafos (@) y (b)
mencionados.

Si el Oferente que presentd la oferta evaluada como la
mas baja no acepta la correccion de los errores, su
oferta seré rechazada.

Para facilitar la evaluacion y comparacion de las
ofertas, el Contratante convertird todos los precios de
las ofertas expresados en las diversas monedas a pesos
mexicanos, al tipo de cambio vendedor, establecido
para transacciones semejantes por el Banco de México
0 por un banco comercial establecido en México. La
fuente y la fecha del tipo de cambio estan especificadas
en los DDL.

El Contratante evaluard las ofertas conforme a la
Clausula 27 de las IAO y las comparara.

Al evaluar las ofertas, el Contratante determinara para
cada oferta el precio de oferta evaluado considerando
lo siguiente:

el precio cotizado de conformidad con la Clausula 14
de las IAO

el ajuste del precio por correcciones de errores
aritméticos conforme a la Clausula 28 de las IAQ;
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31. Criterios de
Adjudicacion

(©)
(d)

(€)

30.3

30.4

31.1

31.2

el ajuste del precio debido a descuentos ofrecidos de
conformidad con la Clausula 14.2 de las 1AO;

excluyendo las sumas relacionadas con actividades de
contingencia, si  hubiese, en el Programa de
Actividades, pero incluyendo la tarifa diaria del
servicio, cuando sea solicitada en las Especificaciones
Técnicas de Desempefio

los ajustes debidos a la aplicacion de factores
adicionales de evaluacion, metodologias y criterios
cuantificables y evaluables econdmicamente, de
conformidad con la Seccion Ill, Criterios econdmicos
para la Evaluacion Financiera de las ofertas.

Las variaciones, desviaciones y demas factores que
exceden los requisitos de los documentos de licitacion
0 de otro modo den como resultado beneficios no
solicitados por el Contratante no se tomaran en cuenta
en la evaluacion de las ofertas.

El efecto calculado de cualquier condicion de ajuste de
precios, conforme a la Clausula 6.6 de las Condiciones
Generales del Contrato, durante el periodo de
implementacién del Contrato, no se tomara en cuenta
en la evaluacion de las ofertas.

F. Adjudicacion del Contrato

Con sujecion a lo dispuesto en la Clausula 32 de las
IAQ, el Contratante adjudicara el Contrato al Oferente
cuya oferta se ajuste sustancialmente a los documentos
de licitacion y haya sido evaluada como la méas baja,
siempre y cuando se haya determinado que dicho
Oferente es: (a) elegible de acuerdo con las
disposiciones de la Clausula 4 de las IAO y (b) esta
calificado en conformidad con las disposiciones de la
Clausula 5 de las IAO.

Previa consulta con el BID o el BIRF el comprador no
adjudicara el contrato a o los oferentes que al momento
de la adjudicacion se encuentren sancionados con
inhabilitacion por resolucién de autoridad competente
en términos de la legislacion nacional®.

° Por legislacion nacional se entiende a la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico, y la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con

las Mismas.
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32. Derecho del 32.1

Contratante de
Aceptar  Cualquier
Oferta, Rechazar

Cualquiera o Todas

las Ofertas y variar

las cantidades en el
momento de 322
adjudicacion.

33. Notificacion de 33.1
la Adjudicacion vy
Firma del Contrato

33.2

En el caso del BID 33.3

Para ambos Bancos 334

No obstante lo establecido en la Clausula 31 de las
IAQ, el Contratante se reserva el derecho de aceptar o
rechazar cualquier oferta, asi como el derecho a anular
el proceso de licitacion y rechazar todas las ofertas en
cualquier momento con anterioridad a la adjudicacion
del Contrato, sin que por ello adquiera responsabilidad
alguna ante los Oferentes afectados por esta decision.

Al momento de adjudicar el Contrato, el Contratante se
reserva el derecho de aumentar o disminuir la cantidad
de los Servicios especificados originalmente en la
Seccion VI Programa de Actividades y con base en la
Seccion VII Especificaciones Técnicas, de Desempefio
y Disefios siempre y cuando esta variacion no exceda
los porcentajes indicados en los DDL, y no altere los
precios unitarios u otros términos y condiciones de la
Oferta y de los Documentos de Licitacion.

Antes de la expiracion del periodo de validez de las
ofertas, el Contratante notificara por escrito al Oferente
seleccionado que su Oferta ha sido aceptada.

Mientras se prepara un Contrato formal y es
perfeccionado, la notificacion de la Carta de
Aceptacion de la Seccion X constituira el Contrato.

El Contratante publicard en el sitio de Internet del
UNDB (United Nations Development Business) y en el
sitio de Internet del Banco o en los medios electronicos
que se indiquen en los DDL de conformidad con las
Politicas de Adquisiciones del BID los resultados de la
licitacion, identificando la oferta y la siguiente
informacion: (i) nombre de todos los Oferentes que
presentaron ofertas; (ii) los precios que se leyeron en
voz alta en el acto de apertura de las ofertas; (iii)
nombre de los Oferentes cuyas ofertas fueron
evaluadas y precios evaluados de cada oferta evaluada;
(iv) nombre de los Oferentes cuyas ofertas fueron
rechazadas y las razones de su rechazo; y (v) nombre
del Oferente seleccionado y el precio cotizado, asi
como la duracion y un resumen del alcance del
contrato adjudicado.

Inmediatamente después de la notificacion de
adjudicacién, el Contratante enviara al Oferente
seleccionado el Formulario de contrato y las
Condiciones Generales y Especiales del Contrato.
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34.

35.

Garantia de
Cumplimiento
del Contrato

Anticipo

335

34.1

34.2

34.3

34.4

35.1

El Oferente seleccionado tendrd un plazo de veinte
(20) dias despuées de la fecha de recibo del Formulario
de contrato para firmarlo, fecharlo y devolverlo al
Contratante. En los casos en los que el Oferente
seleccionado sea una APCA, el contrato debe ser
firmado en los términos establecidos en la Clausula 5.3
inciso (b) de las IAO y en el Formulario de Contrato,
contenido en la Seccién X, inciso B).

Dentro de los diez (10) dias siguientes a la firma del
contrato, el Oferente seleccionado debera presentar la
Garantia de Cumplimiento del Contrato, de
conformidad con las DDL, utilizando para dicho
proposito el formulario de Garantia de Cumplimiento,
incluido en la Seccion X, Formularios del Contrato.

Si la Garantia de Cumplimiento es proporcionada por
el Oferente favorecido en la forma de una Garantia
Bancaria, ésta deberé expedirse a opcion del Oferente,
por (a) un banco localizado en el pais del Prestatario o
un banco extranjero a través de un banco corresponsal
localizado en el pais del Prestatario o (b) con el
acuerdo del Contratante directamente por un banco
extranjero aceptable para el Contratante.

Si la Garantia de Cumplimiento va a ser proporcionada
por el Oferente en la forma de una Fianza, ésta debera
ser expedida por un fiador que el Oferente ha
determinado y que sea aceptable al Contratante.

El incumplimiento del Oferente favorecido de los
requisitos de la Clausula 34.1 constituird base
suficiente para la cancelacion de la adjudicacion. Si el
Oferente seleccionado no cumple con la presentacion
de la Garantia de Cumplimiento mencionada
anteriormente o no firma el Contrato, esto constituira
bases suficientes para anular la adjudicacion del
contrato; y, consecuentemente, se le aplicard las
sanciones por incumplimiento establecidas en el
Formulario de la Oferta. En tal caso, el Contratante
podré adjudicar el Contrato al Oferente cuya oferta sea
evaluada como la siguiente méas baja y que se ajuste
sustancialmente a los Documentos de Licitacion, y que
el Contratante determine que esta calificado para
ejecutar el Contrato satisfactoriamente.

El Contratante podra proporcionar un Anticipo sobre el
Precio de Contrato segun se estipula en los DDL. El
pago del anticipo respectivo se efectuara previa entrega
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36.

37.

Conciliador

Inconformidades
para ambos
Bancos

36.1

37.1

de la garantia correspondiente, utilizando el formulario
de Garantia por Pago de Anticipo, incluido en la
Seccion X, Formularios del Contrato.

Cuando el Contratante determine la pertinencia de
contar con un Conciliador, propondra que se designe
como tal a la persona nombrada en los DDL conforme
al Contrato, a quien se le pagaran los honorarios por
hora especificados en los DDL. Se adjuntaran a los
DDL un curriculo de la persona nombrada y una
descripcion de los gastos que se considerarian
reembolsables. Si un Oferente no acepta al Conciliador
propuesto por el Contratante, debera manifestarlo en el
Formulario de oferta y proponer otro Conciliador y los
correspondientes honorarios por hora. Si para el dia en
que se firme el Contrato el Contratante y el Oferente
no han logrado ponerse de acuerdo sobre el
nombramiento del Conciliador, este UGltimo sera
nombrado, a solicitud de cualquiera de las partes, por
la autoridad técnica designada e indicada en las
Condiciones Especiales del Contrato (CEC), de
conformidad con la subclausula 8.2.4 de las CGC.

Sin perjuicio de lo establecido en el Apéndice 3 de las
Politicas y Normas para la Adquisicion de Bienes y
Obras Financiados de los respectivos Bancos sobre
tramite de protestas ante el Contratante, los Oferentes
podran  presentar inconformidades segun los
mecanismos dispuestos en la legislacién nacional en
concordancia con lo establecido en los Procedimientos
que regulan las contrataciones financiadas por el BID o
el BIRF™,

10 se refiere a los Procedimientos y requisitos de contratacién en materia de adquisiciones y arrendamientos de bienes muebles, de servicios de no consultoria, de obras
publicas, de prestacién de servicios de consultoria, con cargo total o parcial a recursos otorgados por el Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento y el Banco
Interamericano de Desarrollo, publicados en el Diario Oficial de la Federacién el 15 de octubre de 2013.
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Seccion I1. Datos de la Licitacion (DDL)

Los datos especificos que se presentan a continuacion sobre los servicios que hayan de adquirirse, complementaran,
suplementaran o enmendaran las disposiciones en las Instrucciones a los Oferentes (IAQ). En caso de conflicto, las
disposiciones contenidas aqui prevaleceran sobre las disposiciones en las 1AO.

IAO Referencia de Clausula de Instrucciones para Oferentes

(1.1) El Contratante es el Instituto Nacional de Electricidad y Energias Limpias (INEEL)
El nombre y nimero de identificacion de la LPI son: Adquisicion de los servicios de
perforacion de pozos geotérmicos exploratorios.
[CE-018TOK001-E119-2022].

(1.2) La fecha estimada de Terminacion es: abril de 2025

(2.1) El nombre del Prestatario es: Nacional Financiera, S.N.C., Institucion de Banca de
Desarrollo (NAFIN).
El nombre del “Banco” es: Banco Interamericano de Desarrollo.
El nombre y nimero de préstamo, donacién o cooperacion técnica es: Programa de
Financiamiento y Transferencia de Riesgos para Geotermia en México, Convenio de
Financiamiento no Reembolsable con Recuperacion Contingente No. GRT/TC-14424-
ME.
No obstante, se podria contar con fuentes de financiamiento adicionales al Programa
objeto de la presente licitacion.
El nombre del Proyecto es: Programa de Financiamiento y Transferencia de Riesgos para
Geotermia

4.1.3 (j) NO APLICA

En el caso del

BIRF.

(5.2) La informacion solicitada a los Oferentes en la Clausula 5.2 de las IAO se modifica de la

siguiente manera:

Todos los Oferentes deberan incluir con sus ofertas la siguiente informacion, asi como, los
documentos de la Seccion IV Formularios de la Oferta. Las Ofertas presentadas por una
Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA) constituida por dos o mas
firmas, de igual manera, deberdn presentar la misma informacion por cada uno de los
integrantes de la APCA:
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5.2 (a)

-Acta Constitutiva y sus modificaciones: Copia simple del testimonio de la escritura publica o
documento anéalogo, en el que conste la constitucion de la empresa y, acompafiada en su caso,
de copia de las Actas donde consten las modificaciones que haya tenido esta escritura En
caso de que el Oferente sea una APCA, debera presentarse por cada uno de los integrantes de
la APCA.

- Organigrama del Oferente.

Adjuntar documentacion como parte de la seccion IV Formularios de la Oferta. “B.
Formulario de Calificacién sobre el Oferente”, numeral 1.1.

El Oferente ganador previo a la firma del contrato debera presentar original de los citados
documentos para su cotejo, con los que se acredite su existencia legal y las facultades de su
representante para suscribir el contrato correspondiente. Tratdndose de extranjeros se
verificard que los poderes y documentos legales cumplan con la legislacion o apostille
correspondiente por la autoridad competente del pais que se trate, debiendo acompafar una
traduccion al espafiol por un perito.

La Persona fisica que firme la oferta en nombre del Oferente debera contar con las facultades
suficientes de representacion otorgadas ante la fe publica.

Para el Oferente ganador, serd obligatoria la presentacion del original para su cotejo del
Poder legal vigente que lo acredite y faculte para suscribir el contrato correspondiente, asi
como su identificacion oficial vigente.

Para Oferentes extranjeros nombramiento o poder legal vigente conforme a la legislacion de
su pais, adjuntando copia simple del pasaporte vigente del representante del oferente. De
igual manera, en caso de resultar ganador de la licitacion debera presentar originales de los
documentos para su cotejo.

Tratdndose de personas de nacionalidad distinta a la mexicana, deberan entregar los
documentos equivalentes a los aqui indicados, acompariados de su respectivo apostillamiento
y traduccién al espafiol por perito.

5.2 (b):

El monto total facturado de los servicios realizados durante los Gltimos 5 (cinco) afios (2017,
2018, 2019, 2020 y 2021). Con base en esta informacion los oferentes deberan completar la
seccion IV Formularios de la Oferta. “B. Formularios de Calificacion sobre el Oferente”,
numeral 1.2.

5.2 (c):

- Informacion que demuestre la experiencia en servicios realizados de similar naturaleza y
dimensiones similares ejecutados en los afios 2017, 2018, 2019, 2020 y 2021, y detalles de
los servicios en ejecucion o bajo compromiso contractual, asi como de los clientes que
puedan ser contactados para obtener méas informacion sobre dichos contratos.

-El Oferente de manera individual o en APCA deberd demostrar la experiencia en la
perforacion de por lo menos 15 (quince) pozos geotérmicos y/o petroleros de mas de dos mil
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(2000) metros de profundidad con los diametros establecidos en la seccién VII
(Especificaciones Tecnicas).

Para atender este requerimiento se debera llenar el cuadro de la seccion IV Formularios de la
Oferta. “B. Formulario de Calificacion sobre el Oferente”, numeral 1.3.

Presentar Curriculum Vitae de la empresa en papel membretado, indicando infraestructura y
organigrama, descripcion de su organizacion, localizacion de sus instalaciones incluida la
lista de sus principales clientes. Asimismo, deberd relacionar los trabajos realizados
directamente por el ofertante durante los Gltimos cinco afos.

5.2 (d):

-Inventario de maquinaria y equipo de perforacion e induccion con sus equipos auxiliares y
complementarios de conformidad con la seccion VII Especificaciones Técnicas, con el
siguiente detalle: a) si son de su propiedad, arrendados con o sin opcion a compra, b) tipo de
maquina, ¢) marca, d) modelo y afio, e) capacidad, f) condiciones de operacion en las que se
encuentra el equipo, g) fotografias, h) ubicacién fisica, i) usos actuales, j) demostrar la
disponibilidad de los equipos con copias de facturas. Tratdndose de maquinaria 0 equipo
arrendado, con o sin opcion a compra, debera presentarse carta compromiso de
arrendamiento y disponibilidad y facturas de los equipos. k) en caso de ser adjudicado indicar
la fecha en que se dispondrd de estos insumos en el sitio de los servicios conforme al
programa presentado.

Con base en esta informacion los oferentes deberan completar la seccién 1V Formularios de
la Oferta. “B. Formulario de Calificacion sobre el Oferente”, numeral 1.4.

5.2 (e):
Proporcionar curricula del personal clave propuesto que estarad involucrado directamente en
el desarrollo de los trabajos de la licitacion.

En todos los casos se debera integrar el curriculum de todos los profesionales propuestos.

Con base en esta informacion los oferentes deberan completar la seccién IV Formularios de
la Oferta. “B. Formulario de Calificacion sobre el Oferente”, numeral 1.5.

5.2 (f):

Informes sobre el estado financiero del Oferente:

- Declaracion anual (copia) debidamente presentada ante la Hacienda Puablica del Pais de
origen, de los ultimos 5 (cinco) afios concluidos (2017, 2018, 2019, 2020 y 2021) y la dltima
declaracion fiscal provisional del impuesto sobre la renta o equivalente presentada al dia de la
presentacion de sus ofertas o documentos equivalentes. En caso de que el Oferente sea una
APCA, debera presentarse por cada uno de los integrantes de la APCA.

- Copia de Estados financieros (balance general, estado de resultados, estado de origen y
aplicacion de fondos y de flujo de efectivo) que incluya el dictamen, de los afios 2017, 2018,
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2019, 2020 y 2021 debidamente auditados por auditor o firma auditora legalmente certificada
ante la autoridad competente en México o la autoridad homdloga en el pais de que se trate.
Asimismo, copia de Estados Financieros del afio 2022. En caso de resultar ganador de la
licitacion debera presentar originales de los documentos para su cotejo. En caso de que el
Oferente sea una APCA, debera presentarse por cada uno de los integrantes de la APCA.

- Copia de Estados de Cuenta Bancarios y de documentos de Inversion que acrediten su
disponibilidad o acceso a Activos liquidos de 3 (tres) meses anteriores a la fecha de
presentacion de su oferta. En caso de que el Oferente sea una APCA, debera presentarse por
cada uno de los integrantes de la APCA.

Con base en esta informacion los oferentes deberan completar la seccion 1V Formularios de
la Oferta. “B. Formulario de Calificacion sobre el Oferente”, numeral 1.7.

5.2 (9):
Evidencia que certifique la existencia de suficiente capital de trabajo para este Contrato.

Se solicita presentar las siguientes razones financieras basicas de los ejercicios 2017, 2018,
2019, 2020 y 2021, avaladas por contador publico o Despacho Contable:

a) Razdn de Liquidez
Activo _circulante
Pasivo Circulante o a Corto Plazo

b) Razo6n de Capital de trabajo
Activo _circulante (menos)— Pasivo Circulante o a Corto Plazo

¢) Razo6n de endeudamiento
Total de Pasivo
Total del Activo

Las razones financieras anteriores deberan vincularse con la informacion de sus estados
financieros presentados en su propuesta.

Por otra parte, indicar si se cuenta con disponibilidad de acceso a linea (s) de crédito y
disponibilidad de otros recursos financieros libres de otros compromisos contractuales y
excluyendo cualquier anticipo que pudiera recibir bajo el contrato. En el caso de Oferentes
extranjeros deberan presentar documentacion equivalente, expedida en su pais de origen.

En caso de que el Oferente sea una APCA, deberéa presentarse por cada uno de los integrantes
de la APCA.

Con base en esta informacion los oferentes deberan completar la seccion 1V Formularios de
la Oferta. “B. Formulario de Calificacion sobre el Oferente”, numeral 1.8.

5.2 (h):
Adjuntar autorizacion para solicitar referencias del Oferente a las Instituciones bancarias con
nombre, direccion, y nimeros de teléfono, télex y facsimile para contactar bancos que puedan
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proporcionar referencias del Oferente en caso de que el Contratante se las solicite.

En caso de que el Oferente sea una APCA, debera presentarse por cada uno de los integrantes
de la APCA.

Con base en esta informacion los oferentes deberan completar la seccion 1V Formularios de
la Oferta. “B. Formulario de Calificacion sobre el Oferente”, numeral 1.9.

(5.2 i)

Informacion concerniente a cualquier litigio, en curso o concluidos, durante los ultimos 5
(cinco) afos en el que el Oferente estuvo o esta involucrado.

Con base en esta informacion los oferentes deberan completar el numeral 1.10 de la
seccion IV Formularios de la Oferta. B. Formulario de Calificacion sobre el Oferente.

Presentar manifestacion bajo protesta de decir verdad de inexistencia de rescision de
contratos relacionados con los servicios de la presente Licitacion por incumplimiento
durante los Gltimos 5 (cinco) afios.

(5.2)

El Oferente podra subcontratar hasta el 49% del monto del contrato a empresas
especialistas para que ejecuten parte de los Servicios. A continuacidn, se muestra una lista
demostrativa, mas no limitativa de los servicios a subcontratar:
a. Obra civil (de manera enunciativa mas no limitativa, tales como construccion
del contrapozo, servicios en el rea etc.)

b. Servicio de barrenas.

c. Suministro de fluidos de perforacion y eliminacion de sélidos.

d. Cementacién de tuberias de revestimiento y colocacion de tapones de cemento.

e. Enrosque y apriete de conexiones de las tuberias de revestimiento.

f. Control ambiental y manejo de residuos peligrosos y no peligrosos.

g. Instrumentacion electrénica para registros de parametros de perforacion en
tiempo real.

h. Registros eléctricos, geofisicos.

i.  Pruebas de evaluacion.

j. Inspeccion tubular a sartas de perforacion.

k. Instalacién del cabezal y prueba radiografica a soldadura del mismo.

I.  Equipo, herramienta y mano de obra para perforacion direccional.

m. Transportacion de equipo de perforacién entre localizaciones.

n. Instalacion superficial para prueba de produccion

0. Induccion del pozo

p. Transportacion de agua.

g. Comunicaciones

En ninguno de los casos, se podra subcontratar el equipo ni el servicio de perforacion. En
ninguno de los casos, la subcontratacion libera al Oferente de las responsabilidades de la
calidad de los trabajos realizados, buscando siempre el beneficio de excelencia para el
pozo.

El Oferente en su propuesta incluira el listado de las empresas propuestas que efectuaran el
trabajo o servicio en particular de lo que se trate. Con base en esta informacion los oferentes
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deberdn completar el numeral 1.6 de la seccion IV Formularios de la Oferta. B. Formulario
de Calificacion sobre el Oferente.

Cada subcontratista deberd presentar al proveedor de servicios seleccionado, previo a la
formalizacion de la subcontratacion, la informacién y documentos que acrediten su
personalidad juridica y otros necesarios.

5.3

Informacion adicional requerida de la Asociacion en Participacion, Consorcio 0
Asociacion (APCA) en términos de la clausula 5.3: “ningun requisito adicional”

(5.4a)

Debe evidenciar que el monto total facturado de los servicios realizados durante los
altimos 5 (cinco) afios (2017, 2018, 2019, 2020 y 2021) debera ser igual o superior a:
1,100 millones de pesos mexicanos (US$55 millones).

La comprobacién se efectuara con la declaracién anual de cada ejercicio presentada ante la
Hacienda Publica y con sus Estados Financieros de cada ejercicio, o documentos
equivalentes indicados en los Datos de la Licitacion clausula 5.2 (f).

Con base en esta informacion los oferentes deberan completar la seccion IV Formularios
de la Oferta. “B. Formularios de Calificacion sobre el Oferente”, numeral 1.2.

(5.4 b)

Debe evidenciar experiencia en servicios de naturaleza y dimensiones similares,
ejecutados en los afios 2017, 2018, 2019, 2020 y 2021, de acuerdo con lo siguiente.

El Oferente debera demostrar la experiencia en la perforacion de por lo menos 15
(quince) pozos geotérmicos y/o petroleros de mas de 2000 (dos mil) metros de
profundidad con los didmetros establecidos en la seccion VII (Especificaciones
Técnicas).

Los contratos deberan estar ejecutados en un 100% (cien por ciento) o de contratos en
proceso con un avance superior al 70% (setenta por ciento), anexando copia de la Gltima
estimacion como soporte. EI Oferente debera presentar copia de actas de entrega
recepcion que contengan el diagrama de terminacion del pozo y el perfil de tuberias de
revestimiento; considerando el detalle de los didmetros y caracteristicas de las tuberias
que se utilizan para revestir las formaciones perforadas.

Para atender este requerimiento se debera llenar el cuadro de la seccion IV Formularios
de la Oferta. “B. Formulario de Calificacion sobre el Oferente”, numeral 1.3.

(5.4¢)

Debe evidenciar los equipos, autorizaciones y/o instalaciones necesarias que debe
proporcionar el Oferente:

El Oferente debe contar con equipo de perforacion, para prestar los servicios de
perforacion en dos areas simultdneamente, conforme al disefio constructivo de los pozos;
los cuales deben tener capacidad para alcanzar 3500 metros de profundidad y capacidad de
resistencia a la temperatura de 350 °C y presion de 200 bares.
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Los equipos de perforacion e induccion con sus equipos auxiliares y complementarios
necesarios serd el apropiado para llevar a cabo los Servicios de conformidad con la
Seccidn VII. Especificaciones Técnicas, de Desempefio y Disefio, en el plazo requerido.

El Oferente debe incluir en su oferta, el inventario de la lista de los equipos bésicos
requeridos que incluye el siguiente detalle: a) si son de su propiedad, arrendados con o
sin opcion a compra, b) tipo de maquina, c) marca, d) modelo y afio, €) capacidad, f)
condiciones de operacion en las que se encuentra el equipo, g) fotografias, h) ubicacién
fisica, i) usos actuales, j) demostrar la disponibilidad de los equipos con copias de
facturas. Tratandose de maquinaria o0 equipo arrendado, con o sin opcion a compra,
debera presentarse carta compromiso de arrendamiento y disponibilidad y facturas de los
equipos.

k) en caso de ser adjudicado indicar la fecha en que se dispondra de estos insumos en el
sitio de los servicios conforme al programa presentado.

La lista de los materiales, equipo y accesorios basicos requeridos, deben cumplir con las
caracteristicas indicadas en la Seccion VII de Especificaciones Técnicas, de Desempefio
y Disefios.

La disponibilidad de los equipos se debe demostrar con copias de las facturas, promesa
de arrendamiento o venta, (carta compromiso).

Con base en esta informacidn los oferentes deberan completar la seccion IV Formularios
de la Oferta. “B. Formulario de Calificacion sobre el Oferente”, numeral 1.4.

(5.4 d)

Debe evidenciar las calificaciones y experiencia profesional del equipo técnico clave
minimo requerido, seran las siguientes:

(Proporcionar curricula del personal clave propuesto que estard involucrado directamente
en el desarrollo de los trabajos de la licitacion. En todos los casos se deberd integrar el
curriculum de todos los profesionales propuestos, incluyendo copia de su titulo académico
y otros documentos que avalen).

Con base en esta informacion los oferentes deberan completar la seccion 1V Formularios
de la Oferta. “B. Formulario de Calificacion sobre el Oferente”, numeral 1.5.

1.- Jefe de Proyecto:

Debera contar con titulo a nivel de licenciatura en la rama de ingenieria alguna de las
siguientes profesiones: Petrolero, Mecanico, Energias Renovables, Ambiental, Eléctrico o
similar.

Experiencia general:

Contar un minimo de 15 (quince) afios de experiencia en la gestion integral de un proyecto
de perforacion geotérmico y/o petrolero. Deberd mostrar experiencia en el manejo del

proyecto y en la toma decisiones en coordinacion con el ingeniero petrolero sobre los
problemas y contingencias asociadas a la perforacion e induccion de pozos. Debera
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demostrar experiencia en el control sobre las rutas criticas para la adquisicion de
suministros y materiales necesarios asociados al proyecto de perforacion.

Experiencia especifica:

Debe demostrar experiencia como jefe de proyecto, gerente o lider en la perforacion de al
menos 15 (quince) pozos geotérmicos y/o petroleros con profundidades de mas de 2000
metros en los ultimos 10 (diez) afios.

2.- Jefe de Operacion de Equipos:

Perfil académico:

Deberé contar con titulo como Ingeniero Petrolero.
Experiencia general:

Contar un minimo de 10 (diez) afios de experiencia en operacion de equipos, en el disefio
de programas de perforacién, disefio mecénico de pozos geotérmicos y/o petroleros,
disefio hidraulico, control de incrementos subitos en la presion e induccién de pozos.

Experiencia especifica:

Debera demostrar experiencia como jefe de operacion de equipos en la perforacion de al
menos 10 (diez) pozos geotérmicos y/o petroleros con profundidades de mas de 2000
metros en los ultimos 10 (diez) afios.

3.- Especialista en fluidos de perforacion:
Perfil académico:

Deberd contar con titulo como Ingeniero Quimico, Petrolero, Mecanico, Civil o con
licenciatura en Quimica.

Experiencia general:

Contar con un minimo de 10 (diez) afios de experiencia en identificar las caracteristicas
quimicas de los fluidos recuperados durante la perforacion de los pozos geotérmicos

Experiencia especifica:

Deberd demostrar experiencia como especialista en fluidos de perforacion en la
perforacion de al menos 10 (diez) pozos geotérmicos y/o petroleros con profundidades de
mas de 2000 metros, en los Gltimos 10 (diez) afos.

4.- Especialista en Geologia:

Perfil académico:

Deberé contar con titulo como Ingeniero Geblogo.
Experiencia general:

Contar con un minimo de 10 (diez) afios de experiencia en la clasificacion de distintas
muestras de recortes de perforacion, identificacion de litologias y estratigrafias para
construccién de los perfiles integrados con los parametros geoldgicos durante la
perforacion de los pozos.
Experiencia especifica:
Deberd demostrar experiencia como especialista en geologia en la perforacion de al
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menos 10 (diez) pozos geotérmicos y/o petroleros con profundidades de més de 2000
metros en los ultimos 10 (diez) afios.

La experiencia general y especifica debera estar respaldada con el CV, con datos sobre los
contratos laborales de la o las empresas donde hayan trabajado.

(5.4¢) El anélisis financiero del Oferente debe demostrar una situacion financiera solida para
ejecutar los trabajos solicitados.
Con base en esta informacion los oferentes deberan completar el numeral 1.7 de la seccion
IV Formularios de la Oferta. B. Formulario de Calificacion sobre el Oferente.

(5.4 09) Para determinar que el Oferente cumple con los criterios de calificacion se tomara en
cuenta la experiencia y los recursos de los subcontratistas.
El Oferente podra subcontratar a empresas especialistas para que ejecuten parte de los
Servicios, de conformidad con lo indicado en la seccion VII Especificaciones Técnicas, de
Desempefio y Disefios, numeral VI11.5.4.
Los subcontratistas deberdn demostrar una capacidad técnica y econdémica del 50% de los
criterios minimos establecidos en la clausula 5.4 (a) y (b). Ademas, deberan demostrar su
capacidad legal conforme a lo establecido en la clausula 5.2 (j).

5.5 La sumatoria de los integrantes individuales de un APCA debera alcanzar el 100% de los
requisitos minimos exigidos a un Oferente individual.
El socio designado como representante del APCA debe cumplir al menos con el cincuenta
por ciento (50%) que se establecen en las siguientes clausulas: 5.4 (a) y (b). De no
satisfacerse este requisito, la Oferta presentada por el Consorcio sera rechazada.

9.2y 19.1 NUmero de copias a ser presentadas y completas y foliadas seran 2 (dos).

10.1 Para aclaraciones de las Ofertas, solamente, la direccion del Contratante es:
Atencién: Lic. Omar Pilefio Gutiérrez, Jefe del Departamento de Adquisiciones del
Instituto Nacional de Electricidad y Energias Limpias.
Direccion: Reforma 113, Colonia Palmira.
Ciudad: Cuernavaca, Morelos.
Cadigo Postal: 62490.
Pais: México
Teléfono: (52) 777 362 3871
Direccion de correo electronico: perforadores-pgm@ineel.mx

10.2 Aclaracion a los documentos de licitacion.

Adicionalmente a la posibilidad del envio de solicitud de aclaracion a los documentos de
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licitacion, se celebraré una junta de aclaraciones el 11 de agosto de 2022 a las 10:00 horas
de la CDMX en la sala de juntas del cuarto piso del edificio 27 del INEEL en Cuernavaca
Morelos ubicadas en Reforma 113 Col. Palmira C.P. 62490.

A la junta de aclaraciones podrén asistir libremente todos los Oferentes que lo deseen de
manera presencial, manifestando los datos generales del interesado y, en su caso, del
representante. Se levantard un acta de dicha junta y el Contratante entregard una copia de
la misma a todos los Oferentes que hayan obtenido los documentos de la licitacion.

Las solicitudes de aclaracion podran enviarse a través de correo electronico, CompraNet o
entregarlas personalmente en la direccion del Contratante. Las solicitudes de aclaraciones
que se atenderan en la Junta de Aclaraciones se deberan enviar al Contratante a mas tardar
veinticuatro horas hébiles antes de la fecha y hora en que se vaya a realizar la junta,
entendiéndose por horas habiles; de lunes a viernes de 09:00 a 17:00 de la CDMX.

Los Oferentes que no hayan asistido, aceptaran que se tendran por notificados del acta que
se levante cuando la informacion consignada en el acta se encuentre a su disposicion a
través de CompraNet, a mas tardar el dia habil siguiente al que se celebre cada evento, sin
menoscabo de que se pueda acudir personalmente a las oficinas del Contratante a recoger
la copia del acta correspondiente.

Si como resultado de la celebracidn de la junta de aclaraciones, es necesario enmendar los
Documentos de Licitacion, el Contratante emitird, adicionalmente al acta de junta de
aclaraciones, un documento que constituya la adenda, en la que se precisen las enmiendas
efectuadas. Dicho documento sera puesto a disposicion de los Oferentes de la misma
forma que el acta de junta de aclaraciones

(13.1e)

Los documentos adicionales para presentar son los siguientes:

- El Oferente deberd presentar la matriz de conceptos completada con los precios
unitarios de su oferta, en formato Excel en una Memoria USB. Dicha matriz se encuentra
en la Seccion V11.9 de la especificacion técnica. Adicionalmente el Oferente deberé tener
en consideracion en la elaboracidon de esta matriz de conceptos el impacto econémico
derivado de contingencias para casos atipicos de suspension de actividades debido a:
Descontroles.

Incendios.

Clima adverso.

Inundaciones.

Contingencias sanitarias.

Bloqueos de acceso al sitio de perforacion.

Conflictos con las comunidades.

Cualquier otro que se considere relevante.

S@hoo0oTw

- Lista de Cantidades, catalogo de conceptos o presupuesto total de los servicios,
conteniendo la descripcion, unidades de medicion, cantidades de trabajo, precios
unitarios con nimero y letra, importe de cada concepto e importes por partida, subpartida
y del total de la oferta.

- Escrito mediante el cual el oferente manifiesta domicilio y teléfono para oir y recibir
notificaciones.

- Alta ante el IMSS, para el caso de proveedor de servicios que sea mexicano.
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- Para el caso de que se trate de un proveedor de servicios extranjero, que subcontrate
personal de nacionalidad mexicana, debera presentar la inscripcion ante el IMSS.

- Para el caso de tratarse de un proveedor de servicios extranjero que subcontrate
personal extranjero deberd presentar la FM3, expedida por la Secretaria de Relaciones
Exteriores, relativa a la residencia temporal con permiso de trabajo en territorio
mexicano.

- Comprobante de domicilio

- Registro Federal de Contribuyentes para proveedores de servicios establecidos en
México.

- En caso de que el Oferente sea una APCA, deberd presentarse por cada uno de los
integrantes de la APCA escrito mediante el cual el oferente manifiesta domicilio y
teléfono para oir y recibir notificaciones.

- Manifestacion bajo protesta de decir verdad que no se encuentra en alguno de los
supuestos siguientes: a) Encontrarse en suspension de pagos, estado de quiebra o sujeto a
concurso de acreedores; b) Encontrarse sancionado por una resolucion dictada conforme
a la legislacion aplicable o impedido en virtud de una sentencia judicial; ¢) No estar
facultado para hacer uso de derechos de propiedad intelectual necesarios para esta
licitacion. En caso de que el Oferente sea una APCA, esta manifestacion debera
presentarse por cada uno de los integrantes de la APCA.

- Copia de la “Opinion del cumplimiento de obligaciones fiscales” (32- D) en sentido
positivo (no mayor a 30 dias naturales previos al acto de apertura de ofertas), establecido
en el Codigo Fiscal de la Federacion, expedido por el Servicio de Administracion
Tributaria. Para extranjeros, presentar documentacion equivalente que certifique estar al
corriente del pago de todo tipo de impuestos y obligaciones establecidos en su pais. En
caso de que el Oferente sea una APCA, deberd presentarse por cada uno de los
integrantes de la APCA.

- Manifestacién del Oferente de que esta obligado a contar con los equipos y capacidades
necesarias para prestar los servicios de perforacion en dos areas geotérmicas
simultdneamente, de acuerdo con el Programa de Perforacion y la estrategia de
perforacion indicada por el Contratante.

El proveedor de servicios seleccionado, si esta constituido en México, debera presentar
las siguientes opiniones de cumplimiento:

- El documento vigente expedido por el Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS) en
el que se emita opinidn positiva VIGENTE sobre el cumplimiento de obligaciones de
seguridad social, prevista en el Acuerdo ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR y su
Anexo Técnico, dictado por el H. Consejo Técnico, relativo a las Reglas para la
obtencion de la opinién de cumplimiento de obligaciones fiscales en materia de
seguridad social, publicado en el DOF el dia 27 de febrero de 2015.

- El documento vigente expedido por el Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para
los Trabajadores (INFONAVIT) en el que se emita constancia de situacion fiscal en
materia de aportaciones patronales y entero de descuentos, prevista en el Acuerdo
dictado por el H. Consejo de Administracion del INFONAVIT, mediante Resolucién
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RCAH".01H21/17, tomada en su Sesion Ordinaria niUmero 790, del 25 de enero de 2017,
aprueba el Acuerdo por el que se emiten las "Reglas para la obtencion de la constancia
de situacion fiscal en materia de aportaciones patronales y entero de amortizaciones",
publicado en el DOF el dia 28 de junio de 2017.

Para el caso del proveedor de servicios seleccionado, en caso de ser extranjero, debera
presentar los documentos equivalentes de acuerdo con la legislacion de su pais de origen.

(14.4) El Contrato “no esta” sujeto a ajuste de precios de acuerdo con la Clausula 6.6 de las
Condiciones Generales del Contrato.

(15.1) El Oferente “esta” obligado a cotizar en dolares americanos.

(16.1) El periodo de validez de las ofertas debera ser de 120 (ciento veinte), dias despues de la
fecha limite para la presentacion de las s especificada en estos DDL.

20.1 Los Oferentes “podran” presentar sus ofertas a través de CompraNet.

205 Los formatos en que deberan enviarse las ofertas a través de medios remotos de
comunicacion electronica seran: en PDF y, en su caso, compactado en ZIP o RAR.
La documentacién, que por sus caracteristicas lo requiera, deberd ser escaneada para
generar una imagen en: JPG y compactados en ZIP 0 RAR.
Las ofertas que se presenten por correo o las entregadas personalmente, adicionalmente
se entregaran en un medio electronico de almacenamiento Memoria USB en archivo de
Word y de forma digitalizada formato PDF, sin que la omision de la entrega de la
propuesta en este medio, sea causa del rechazo de la propuesta. La documentacion
presentada deberé estar foliada de manera continua en todas y cada una de sus fojas.

(21.1) Para propositos de la presentacion de las ofertas, la direccion del Contratante es:
Atencion: Lic. Omar Pilefio Gutiérrez. Jefe del Departamento de Adquisiciones del
Instituto Nacional de Electricidad y Energias Limpias.
Direccién: Reforma 113, Colonia Palmira.
Numero del Piso/Oficina: Sala de juntas del cuarto piso del edificio 27.
Ciudad: Cuernavaca, Morelos.
Cadigo postal: 62490
Pais: México
La fecha limite para presentar las ofertas es:
Fecha: [el 22 de agosto de 2022]
Hora: 10:00 horas, hora local de CDMX

(24.1) La apertura de las ofertas tendra lugar en:
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Direccion: Reforma 113, Colonia Palmira.

Numero de Piso/Oficina: Sala de juntas del cuarto piso del edificio 27.
Ciudad: Cuernavaca, Morelos

Pais: México

Fecha: el 22 de agosto del 2022

Hora: 11:00 horas, hora local de CDMX

29.1 No Aplica

32.2 El méximo porcentaje en que las cantidades podran ser aumentadas es: 20%
El méaximo porcentaje en que las cantidades podran ser disminuidas es: 20%

33.3 Ningun medio electronico adicional.

34.1 La Garantia de Cumplimiento debe ser de 10% del monto del contrato, ésta debera
presentarse en la forma de garantia bancaria.
La Garantia de Cumplimiento deberd constituirse a favor de: Instituto Nacional de
Electricidad y Energias Limpias.
La Garantia de Cumplimiento, estara denominada en dolares americanos.

35.1 El Contratante “proporcionara” dos anticipos:

Un anticipo del 10% del Precio del Contrato en un plazo maximo de 30 dias posteriores a
la firma del contrato, haberse entregado satisfactoriamente la Garantia de Cumplimiento,
la solicitud de pago de anticipo, la factura correspondiente, y contra la recepcion de una
Garantia Bancaria equivalente al 100% del monto del anticipo utilizando el formulario de
Garantia Bancaria por pago de anticipo de la seccion X “Formularios del Contrato. C
Garantias”.

Un segundo anticipo del 10% del Precio de Contrato en un plazo méaximo de 30 dias
posteriores a la fecha de entrega y recepcion, a entera satisfaccion del Contratante del
Programa de Perforacion, la solicitud de pago del segundo anticipo, la factura
correspondiente, y contra la recepcion de una Garantia Bancaria equivalente al 100% del
monto del anticipo utilizando el formulario de Garantia Bancaria por pago de anticipo de
la seccion X “Formularios del Contrato. C Garantias”

La garantia de cada anticipo deberd constituirse a favor del Instituto Nacional de
Electricidad y Energias Limpias (INEEL).

El anticipo sera amortizado en los términos definidos en el Apéndice A Calendario de
Pagos y requisitos para la presentacion de Informes.

La Garantia Bancaria debera ser liberada cuando el pago por Anticipo sea totalmente
amortizado y después de hasta una fecha de 28 (veintiocho) dias siguientes, contados a
partir de la emision del certificado de terminacion de los servicios. En tanto no sea
liberada, tendra validez y seré exigible.
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36.1

El Contratante propone hacer uso del Conciliador.

Nombre del conciliador propuesto por el Contratante: Ing. J. Guillermo Jaimes M.

Honorarios estimados del Conciliador por dia son: $110 ddlares americanos. Los
honorarios del Conciliador seran cubiertos en partes iguales por el Proveedor de Servicios

seleccionado y por el BID.

El Curriculum Vitae del Conciliador estara disponible en https://jlenergia.mx/
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Seccion I11. Criterios economicos para la Evaluacion Financiera
de las ofertas

Instrucciones

Con sujecion a lo dispuesto en la Clausula 31.1 de las IAO, el Contratante adjudicara el Contrato al Oferente
cuya oferta se ajuste sustancialmente a los documentos de licitacion y haya sido evaluada como la més baja,
siempre y cuando se haya determinado que dicho Oferente es: (a) elegible de acuerdo con las disposiciones de la

Clausula 4 de las IAO y (b) esta calificado en conformidad con las disposiciones de la Clausula 5 de las IAO.

De manera excepcional y cuando la SFP lo autorice y los Bancos expresamente lo aprueben para cada caso, se
podra establecer la aplicacion de factores adicionales, los cuales en todo caso seran cuantificables y evaluables

econdmicamente.

Objetivo de la licitacion

El objetivo de la presente licitacion es la contratacion de un proveedor de servicios de perforacion, con al menos
dos equipos para realizar los Servicios de Perforacion de Pozos Geotérmicos Exploratorios, en hasta 4 areas
geotérmicas, que daran lugar a un contrato con un valor de hasta US $51,500,000 (Cincuenta y un millones
quinientos mil délares americanos). Se pone de manifiesto el monto limite del contrato con el objeto de minimizar
el costo por pozo y asi mismo maximizar el nimero de pozos.

En la seccidon VI Programa de Actividades los Oferentes deberan cotizar el cien por ciento (100%) de los servicios
indicados en la siguiente tabla (ver tabla 1) que muestra la matriz de conceptos para un pozo estandar.

Para la evaluacion del precio de las Ofertas, se debera calcular el Precio Unitario (PU) de cada uno de los
conceptos indicados en la Matriz de Conceptos (ver tabla 1). Tales PU permaneceran fijos durante el Contrato
y se aplicaran en cada una de las Areas Geotérmicas que sean seleccionadas.

El precio cotizado en la seccion IV. A. Formulario de la Oferta inciso (c) debera ser el precio total de la Oferta
obtenido de la matriz de conceptos que deberan presentar los Oferente en la seccion VI Programa de Actividades.
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Metodologia de Adjudicacién de Contrato

Se adjudicara un contrato por el total de los Servicios de Perforacion de Pozos Geotérmicos en méximo 4 (cuatro)
Areas Geotérmicas, al oferente que presente la oferta con el menor precio total (PTO) resultante de la sumatoria
de los PU que proponga en la matriz de conceptos (ver tabla 1) cuya oferta se ajuste sustancialmente a los
documentos de licitacion y haya sido evaluada como la mas baja, siempre y cuando se haya determinado que
dicho Oferente es elegible de acuerdo con las disposiciones de la Clausula 4 de las IAO y esté calificado en
conformidad con las disposiciones de la Clausula 5 de las IAO.

Lo anterior de acuerdo con lo siguiente:

n
PTO = Z PU,
i=1

En donde:

PTO: Es el Precio Total de la Oferta del oferente, expresado en dolares americanos, el cual corresponde a la
sumatoria del precio unitario del concepto i=1 hasta n, expresado en doélares americanos por la unidad de medida
de cada concepto, multiplicado por la cantidad i=1 hasta n correspondiente establecida en la matriz de conceptos
(ver Tabla 1) expresada de acuerdo con la unidad que le corresponda.

PU;: Es el Precio Unitario del concepto i=1 hasta n, definidos en la matriz de conceptos (Tabla 1), expresado en
dolares americanos

Ci: Es la cantidad i=1 hasta n correspondiente, definidos en la matriz de conceptos (Tabla 1), expresada de
acuerdo con la unidad que le corresponda.

i: es el nimero de conceptos para la perforacion de pozos geotérmicos exploratorios, definidos en la matriz de
conceptos (Tabla 1).
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Tabla 1. Matriz de Conceptos

Numeral

Conceptos para la
perforacion de
pozos
geotérmicos
exploratorios

Cantidad

Unidad

Precio Unitario

(PU) sin IVA

Precio por concepto
(cantidad x precio
unitario) en dolares
americanos sin IVA

Precio Unitario (PU)

con IVA

Precio por concepto
(cantidad x precio
unitario) en dolares

americanos con IVA

Con Con
nimero| letra

Unidad

Con
ndmero

Con letra

Unidad

VIL7.1

Traslado de equipos de
perforacion

1850

km

UsD/km

VINL7.2

Perforacion en didmetro
de 914 mm (36 pulgadas)

USD/m

VINL7.3

Suministro, instalacion y
cementacion de tuberia de
revestimiento 762 mm (30

pulgadas) de diametro

USD/m

VINL7.4

Perforacién en diametro
de 660.4 mm (26
pulgadas)

155

USD/m

VINL7.5

Suministro, instalacion y
cementacion de tuberia de
revestimiento 508 mm (20
pulgadas) de diametro

150

USD/m

VINL7.6

Perforacién en diametro
de 444.5 mm (17 %
pulgadas)

550

USD/m

VINL7.7

Suministro, instalacion y
cementacion de

tuberia de revestimiento
339.7 mm (13 3/8
pulgadas) de diametro

700

USD/m

VINL7.8

Perforacidn vertical en
didmetro de 311.2 mm (12
Y4 pulgadas)

1290

USD/m
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VI1.7.8a

Perforacion direccional
controlada en diametro de
311.2 mm (12 %4
pulgadas)

1290

usD/m

VI11.7.8b

Registro de calibracién en
agujero de 311.2 mm (12
Y, pulgadas) de diametro.

1290

usD/m

VIL7.9

Corte de formacion
(ndcleo) en agujero de
311.2 mm (12 %4
pulgadas) didmetro

usD/m

VIIL.7.9 a

Series de registros de
presion y temperatura con
6, 12, 18 y 24 horas de
reposo.

lote

USD/lot
e

VI1.7.10

Suministro, instalacion y
cementacion de tuberia de
revestimiento 244.5 mm
(9 5/8 pulgadas) de
diametro

1990

USD/m

VIIL7.11

Perforacién en diametro
de 215.9 mm (8 %2
pulgadas)

1500

USD/m

VIl.7.11a

Perforacion direccional
controlada en diametro de
215.9 mm (8 % pulgadas)

1500

USD/m

VIN.7.12

Corte de formacién
(ndcleo) en agujero de
215.9 mm (8 ¥z pulgadas)
didmetro

USD/m

VIIL.7.12a

Series de registros de
presién y temperatura con
6, 12, 18 y 24 horas de
reposo.

lote

USD/lot
e
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VII1.7.12b | Pruebas transitorias de 1 lote USD/lot
presion (inyeccion- )
reposo) y de pérdida de
agua.

VI1.7.13 Suministro e instalacién | 1550 m USD/m
tuberia de 177.8 mm (7
pulgadas) de diametro,

ranurada

VII.7.14 Suministro e instalacion | 1 Lote USD/Lot
de arbol de valvulas. ¢

VII.7.15 Equipo de perforacion 200 h UsD/h
operando.

VI1.7.16 Equipo de perforacion en | 100 h USD/h
espera

VIN.7.17 Instalacion superficial 1 Lote USD/Lot
para la prueba de ¢
produccion.

VI1.7.18 Prueba de produccion. 1 Lote USD/Lot

e

PRECIO TOTAL DE LA OFERTA (PTO)
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Los Servicios de Perforacion se realizaran en cualquiera de las 28 (veintiocho) areas geotérmicas enlistadas (ver

Tabla 2) a continuacion, mismas que cuenten con permiso de exploracion o concesion de explotacion vigente

otorgado por la SENER; para definir el costo del traslado del equipo se considerara la Ciudad de México como

punto de origen.

Tabla 2. Areas Geotérmicas

AREA GEOTERMICA

ESTADO

Diamante

Baja California Sur

Celaya

Guanajuato

Aeropuerto 11

Baja California

Morelos-Paredones

Baja California

Choropo-Guanajuato

Baja California

Tulecheck Baja California
Argaman Jalisco

El Ocaotillo Nayarit
Mesillas Nayarit

El Chichonal Chiapas
Acoculco Puebla

Los Negritos

Michoacéan de Ocampo

Lago Cuitzeo

Michoacan de Ocampo

La Soledad Jalisco
San Marcos Jalisco
Cerritos Baja California

Calderén-Cucapéah

Baja California

Ixtlan de los Hervores

Michoacan de Ocampo

Las Planillas Jalisco
El Molote Nayarit
San Bartolome de los Bafos Guanajuato

Arard-Simirao

Michoacéan de Ocampo

Cerritos Colorados

Jalisco
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Cerro Prieto Baja California

Los Azufres Michoacan de Ocampo
Los Humeros Puebla

Las Tres Virgenes Baja California Sur
Domo de San Pedro Nayarit

Con 30 (treinta) dias naturales de anticipacion a la fecha limite de presentacion de propuestas, se hara del
conocimiento de los Oferentes la informacion de los sitios en donde se realizaran los Servicios de Perforacion, la
informacién geoldgica correspondiente y la demas informacion que sea procedente. La informacion se
proporcionara a través de CompraNet y se agregara un anuncio en la pagina web https://geotermia.ineel.mx/. Es
responsabilidad de los mismos participantes asegurarse de obtener dicha informacion”.
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Seccidon 1. Formularios de la Oferta
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Adquisicion de Servicios de No Consultoria

Notas sobre los Formularios

El Oferente llenard y presentara los formularios de la oferta. Si el Oferente desaprueba al Conciliador propuesto
por el Contratante en los documentos de licitacion, debe declararlo asi en su Oferta y debe presentar un candidato
alternativo, junto con los honorarios por dia del candidato y sus datos personales en conformidad con la Clausula

36 de las Instrucciones a los Oferentes.

A. Formulario de la Oferta

[El Oferente completara este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas. No se permitiran
alteraciones a este formulario ni se aceptaran sustituciones.]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta]
LPI No.: [Indicar el nimero del proceso licitatorio]
Llamado a Licitacion No.: [Indicar el Nimero del Llamado]

A: [nombre completo y direccion del Contratante]
Nosotros, los suscritos, declaramos que:

(@ Hemos examinado y no hallamos objecion alguna a los documentos de licitacién, incluso sus Enmiendas
Nos. [Indicar el nimero y la fecha de emision de cada Enmienda];

(b) Ofrecemos proveer los siguientes Servicios de conformidad con los Documentos de Licitacion y de acuerdo
al Programa de Actividades y Especificaciones Técnicas de Desempefid y Disefios: [indicar una descripcion
breve de los servicios que ofrece el Oferente] y nos comprometemos a que si se trata de un procedimiento
financiado con recursos del BID, los Servicios sean originarios de paises miembros del Banco.

(c) El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el rubro (d) a continuacién es:
[indicar el precio total de la oferta en palabras y en cifras, indicando las cifras respectivas en délares
americanos y el Impuesto al Valor Agregado por separado, cuando corresponda];

Los servicios contenidos en el Contrato deberan pagarse en dolares americanos.
El precio total de nuestra oferta se define a partir de la Suma de los precios unitarios (PU) de los conceptos
descritos en la matriz de conceptos incluida en la seccion VI Programa de Actividades. Tales precios

unitarios forman parte de nuestra oferta y manifestamos que permaneceran fijos durante la ejecucion del
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contrato y no podran ser ajustadas de conformidad con las disposiciones de la Clausula 6.6 de las

Condiciones Generales del Contrato y/o Clausula 6.6.1 de las Condiciones Especiales del Contrato.

(d) Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacion son:

Descuentos. Si nuestra oferta es aceptada, los siguientes descuentos seran aplicables:  [detallar cada
descuento ofrecido].

Metodologia y Aplicacion de los Descuentos. Los descuentos se aplicaran de acuerdo a la siguiente
metodologia: [Detallar la metodologia que se aplicara a los descuentos];

()  Nuestra oferta se mantendra vigente por el periodo establecido en la Clausula 16.1 de las IAO, a partir de la
fecha limite fijada para la presentacion de las ofertas de conformidad con la Clausula 21.1 de las IAO. Esta
oferta nos obligard y podra ser aceptada en cualquier momento antes de la expiracion de dicho periodo; y
ademas aceptamos que seremos sancionados econémicamente y declarados inelegibles** para participar en
cualquier procedimiento de contratacién con entidades y/o dependencias de la Administracion Publica
Federal y entidades federativas y los municipios interesados que utilicen recursos federales, por un monto y
periodo determinado por la autoridad competente de conformidad con lo dispuesto en la legislacion
nacional* si violamos nuestra(s) obligacién(es) bajo las condiciones de la oferta si:

(i) retiraramos nuestra Oferta durante el periodo de vigencia de la oferta especificado por nosotros en
este Formulario; o

(if) i después de haber sido notificados de la aceptacion de nuestra Oferta durante el periodo de validez
de la misma, no firmamos o rehusamos firmar el Contrato, si es requerido; 0 no suministramos o
rehusamos suministrar la Garantia de Cumplimiento de conformidad con las IAQ.

(f) Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Garantia de Cumplimiento del Contrato
de conformidad con la Clausula 34.1 de las IAO y Clausula 3.9 de las CGC;

(9) Los suscritos, declaramos y garantizamos nuestro cumplimiento con lo dispuesto en la Clausula 3.2 de las
IAO en relacion con actos de Practicas Prohibidas

(h) Los suscritos, incluyendo todos los proveedores requeridos para ejecutar cualquier parte del contrato,
tenemos nacionalidad de paises miembros del Banco [indicar la nacionalidad del Oferente, incluso la de
todos los miembros que comprende el Oferente, si el Oferente es una APCA, y la nacionalidad de cada
subcontratista y proveedor]

(i) No tenemos conflicto de intereses de conformidad con la Clausula 4.2 de las IAQ;

1 E| término “inelegible” corresponde al término “inhabilitado” como se define en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pdblico
12 por legislacion nacional se entiende a la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico, a la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con
las Mismas y a la Ley Federal Anticorrupcion en Contrataciones Publicas.
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(J)) Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o proveedores para
ejecutar cualquier parte del contrato, no han sido declarados inelegibles por el Banco, de conformidad con
la Clausula 4.3 para el BID y 4.1 para el BIRF de las IAO, o sancionados con inhabilitacion por autoridad
competente conforme a la legislacién nacional para participar en procedimientos de contratacion o
celebrar contratos;

(k) No tenemos ninguna sancion del Banco o de alguna otra Institucion Financiera Internacional (IF1).
Usaremos nuestros mejores esfuerzos para asistir al Banco en investigaciones.

Nos comprometemos que dentro del proceso de seleccion (y en caso de resultar adjudicatarios, en la
ejecucidn) del contrato, a observar las leyes sobre fraude y corrupcion o précticas prohibidas, incluyendo
soborno, aplicables en el pais del cliente.

(I) Las siguientes comisiones, gratificaciones u honorarios han sido pagados o seran pagados en relacion con
el proceso de esta licitacion o ejecucion del Contrato: [indicar el nombre completo de cada receptor, su
direccién completa, la razon por la cual se pag6 cada comision o gratificacion y la cantidad y moneda de
cada comision o gratificacion]

Nombre del Receptor Direccion Concepto Monto y Moneda

(Si no han sido pagadas o no seran pagadas, indicar “ninguna”.)

(m)Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacion por escrito incluida en la carta de aceptacion,
constituirdn una obligacién contractual entre nosotros, hasta que el Contrato formal haya sido
perfeccionado por las partes.

La carta de aceptacion podra ser notificada al domicilio [sefialar domicilio por el oferente] o a través de la
direccion electronica [sefialar direccidn electronica del oferente]

(n) Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la evaluada como la mas baja ni ninguna otra oferta
que reciban.

(0) Nos abstendremos de adoptar conductas para que los servidores publicos del Contratante, induzcan o
alteren las evaluaciones de las ofertas, el resultado del procedimiento, u otros aspectos que otorguen
condiciones mas ventajosas con relacion a los demas participantes.

(p)  Aceptamos la designacion de (nombre propuesto en los DDL) como Conciliador; 0 no aceptamos la
designacion de ((nombre propuesto en los DDL) como Conciliador, y proponemos a [nombre del
conciliador propuesto por el Oferente] para que sea nombrado como Conciliador cuyos honorarios por
horay CV se adjuntan.
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(g) Declaramos la independencia en la determinacion de los precios de la oferta:

(i)  Nuestra oferta fue elaborada de forma independiente, sin ninguna consulta, comunicacion o acuerdo con
ningun otro Oferentes o competidores relacionados con (i) los precios; (ii) la intencion de presentar una
oferta; o (iii) métodos y/o factores utilizados para calcular el precio de la oferta;

(i)  Los precios de la oferta no han sido ni seran dados a conocer directa y/o indirectamente a los otros
Oferentes y/o competidores antes del acto de apertura de las ofertas;

(iii)) ~ No se ha incurrido ni se incurrird en actos encaminados a inducir, forzar, coaccionar, ni acordar con otras
firmas su participacion en este proceso con el propdsito de restringir competencia.

(r) Usaremos nuestros mejores esfuerzos para apoyar al Banco y a la SFP en las investigaciones.

Nombre y Firma: [indicar el nombre completo de la persona que firma el Formulario de la Oferta] En calidad de
[indicar la calidad juridica de la persona que firma el Formulario de la Oferta]

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [indicar el nombre completo del Oferente]

El dia del mes del afio [indicar la fecha de la firma]
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B. Formulario de Calificacion sobre el Oferente

[El Oferente debera completar este formulario de acuerdo con las instrucciones siguientes. No se aceptard ninguna
alteracion a este formulario ni se aceptaran sustitutos. En el caso de una Asociacion en Participacion, Consorcio o
Asociacion (APCA), deberd utilizar este formulario. La informacion del formulario no se incorpora en el
Contrato. Adjunte péginas adicionales si es necesario. Las secciones pertinentes en los documentos adjuntos
deberan ser traducidas al espafiol.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta]
LPI No.: [indicar el nimero del proceso licitatorio]

Péagina de

1. Firmas
individual
es, 0 cada
miembro

del APCA.

11

1.2

1.3

Incorporacion, constitucion o estatus juridico del Oferente [adjunte
copia de documento legal que lo acredite o carta de intencion para
formalizar el convenio de constitucion de un APCA]

Lugar de constitucion o incorporacion: [indique]

Domicilio legal: [indique]

Sede principal de actividades: [indique]

Poder del firmante de la Oferta (Representante de la firma) [adjunte]

El monto total facturado de los servicios realizados es: [indicar montos
equivalentes en dolares americanos y afio a que corresponden de
conformidad con la Clausula 5.4(a) de los DDL]

La experiencia en servicios de similar naturaleza y magnitud es en por
lo menos 15 (quince) pozos geotérmicos y/o petroleros de mas de 2000
(dos mil) metros de profundidad con los didametros establecidos en la
seccion VII (Especificaciones Técnicas) ejecutados en los ultimos cinco
afios que deberan haberse completado en un 100% o en proceso con un
avance superior al 70% . [En el cuadro siguiente, los montos deberan
expresarse en la misma moneda utilizada para el rubro 1.2 anterior.
También detalle los servicios realizados, en ejecucion o bajo
compromiso contractual, incluyendo las fechas estimadas de
terminacion. ]

Nombre del
Proyecto y Pais

Nombre del (Servicios (Servicios en Valor del Contrato
Contratante y Realizados) ejecucion) (equivalente en moneda
Persona a Tipo de servicios, Tipo de servicios, nacional

quien contactar | fecha de terminacion fecha estimada de

terminacion y

paginas
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porcentaje de avance

14 Los

principales

equipos, licencias,

autorizaciones y/o

instalaciones que propone el Oferente son: [Proporcione toda
la informacion solicitada a continuacion, de acuerdo con la
Clausula 5.4(c) de los DDL.]

Equipo, licencias, Descripcion, marca 'y Condicidn, (nuevo, buen Propio, alquilado
autorizaciones y/o antigtiedad (afios) estado, mal estado) y mediante arrendamiento
Instalaciones cantidad de unidades financiero (nombre de la
disponibles arrendadora), o por
comprar (nombre del
vendedor)
(a)
(b)
1.5 Las calificaciones y experiencia del

administrador del contrato y de otro personal
propuesto para el Contrato se adjuntan.

[adjunte informacion biografica, de acuerdo con la
Clausula 5.4 (d) de las IAO o de los DDL ] Incluya
la lista de dicho personal en la tabla siguiente.

Cargo Nombre Afios de Afios de
Experiencia experiencia en el
cargo

(a) Jefe de
proyecto

(b) Jefe de
operaciones

(c) Especialista en
fluidos de
perforacion

(d) Especialista en
Geologia

1.6

Los Subcontratistas propuestos y firmas participantes, de
conformidad con la Clausula 5.2 (j) de los DDL son [indique la
informacidn en la tabla siguiente. Véase la Clausula 3.5 de las

CGC
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Secciones del Servicio Valor del Subcontrato Subcontratista Experiencia en servicios
(nombre, teléfono y similares. Los
direccion) subcontratistas deberan

demostrar experiencia
en la actividad a
subcontratar de al
menos 5 (cinco) afios de
operacion y
participacién en la
perforacion de 10 pozos
geotérmicos y/o
petroleros con
profundidades de mas
de 2000 metros en la
actividad a subcontratar

En ninguno de los casos, la subcontratacion libera al Oferente de las responsabilidades de la
calidad de los trabajos realizados, buscando siempre el beneficio de excelencia para el pozo.
El Oferente podré subcontratar hasta el 49 % del monto del contrato a empresas especialistas
para que ejecuten parte de los Servicios. A continuacion, se muestra una lista demostrativa,
mas no limitativa de los servicios a subcontratar:

(a) Obra civil para todos los
Servicios).

(b)Servicio de barrenas.

(c) Suministros de fluidos de
perforacion y eliminacién de
solidos.

(d) Suministro de fluidos bajo
balance.

(d) Cementacion de tuberias
de
revestimiento y colocacién de
tapones de cemento.

(e) Enrosque vy
apriete
conexiones de las tuberias de
revestimiento.

(f) Control Ambiental y
Manejo

de residuos peligrosos y no
peligrosos.

(9) Instrumentacién
ele
ctronica para registros

de pardmetrosde
perforacidn en tiempo real.

(h) Registros eléctricos.

(i) Pruebas de presion.

(j) Inspeccién tubular a
sartas de perforacion.

(k) Instalacion del cabezal
soldadura del mismo.

(I) Equipo, herramientas y
mano de obra para
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perforacion direccional.

(m) Transportacién de
equipo de perforacion
entre localizaciones.

(n) Transportacion de agua.

(o) Comunicaciones.

1.7

1.8

1.9

1.10

Los informes sobre el estado financiero del Oferente de los
altimos afios 2017, 2018, 2019, 2020 y 2021, estados
financieros los cuales contengan informes de pérdidas vy
ganancias, informes de auditoria, etc., que se adjuntan, en
conformidad con la Clausula 5.4 (e) de las IAO o de los DDL
son: [listelos a continuacién y adjunte las copias.]

La evidencia que certifique la existencia de suficiente capital
de trabajo de acuerdo con la Clausula 5.4 (f) de las 1AO es:
[liste a continuacion y adjunte copias de los documentos que
corroboren lo anterior.]

Adjuntar autorizacion con nombre, direccion, y ndmeros de
teléfono, télex y facsimile para contactar bancos que puedan
proporcionar referencias del Oferente en caso de que el
Contratante se las solicite, se adjunta en conformidad con la
Clausula 5.2 (h) de las IAO [Adjunte la autorizacion
correspondiente]

Proporcionar la informacion sobre litigios pendientes o habidos
durante los afios 2016, 2017, 2018, 2019, 2020 y 2021 en el
que el Oferente estuvo o éste involucrado, de conformidad con la
Clausula 5.2 (i) de las IAO. o de los DDL [Incluya la
informacién en la tabla siguiente]

Nombre de la(s) otra(s) Causa de la Controversia

Parte(s)

Monto en cuestion Resolucién

(a)
(b)

2. Asociacion | 2.1
en  Participacion,
Consorcio 0
Asociacion 2.2
(APCA)

2.3

La informacion solicitada en los parrafos 1.1 a 1.10 anteriores
debe ser proporcionada por cada socio de la APCA.

Deberda entregarse el Poder o documento otorgado al
representante nombrado por la APCA para firmar la Oferta en
nombre de ésta, en términos de la clausula 5.3 (d) de las 1AQO.

Debera entregarse el Convenio celebrado entre todos los
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(a)

(b)

(©)

integrantes de la APCA (documento que legalmente
compromete a todos los integrantes) o la Carta de Intencion
para formalizar el convenio de constitucion de una APCA en
caso de resultar seleccionados, en los que conste que:

todos los integrantes seran responsables mancomunada y
solidariamente por el cumplimiento del Contrato de acuerdo
con las condiciones del mismo;

se designara como representante a uno de los integrantes, el
que tendra facultades para contraer obligaciones y recibir
instrucciones para y en nombre de todos y cada uno de los
integrantes de la APCA; y

los pagos, se harén exclusivamente al socio designado.

3. Requisitos
adicionales

3.1

Los Oferentes deberan entregar toda informacion adicional a la
requerida en las Clausulas 5.2 y 5.3 de los DDL.
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Seccion V. Paises Elegibles (BID)

Elegibilidad para el suministro de bienes, la contratacion de obras
y prestacion de servicios en adquisiciones financiadas por el BID

Nota: Las referencias en estos documentos al Banco incluyen tanto al BID, como a cualquier fondo administrado
por el Banco.

A continuacion se presentan 2 opciones de numero 1) para que el Contratante elija la que corresponda
dependiendo de donde proviene el Financiamiento. Este puede provenir del Banco Interamericano de Desarrollo
(BID), del Fondo Multilateral de Inversiones (FOMIN) u, ocasionalmente, los contratos pueden ser financiados
por fondos especiales gue restringen ain mas los criterios para la elegibilidad a un grupo particular de paises
miembros, caso en el cual se deben determinar estos utilizando la Gltima opcion:

1) Paises Miembros cuando el financiamiento provenga del Banco Interamericano de Desarrollo.

Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia, Brasil, Canada, Chile, Colombia,
Costa Rica, Croacia, Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Eslovenia, Espafia, Estados Unidos, Finlandia, Francia,
Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, Israel, Italia, Jamaica, Japon, México, Nicaragua, Noruega, Paises Bajos,
Panama, Paraguay, Perd, Portugal, Reino Unido, Republica de Corea, Republica Dominicana, Republica
Popular de China, Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad y Tobago, Uruguay, y Venezuela.

1) Lista de Paises de conformidad con el Acuerdo del Fondo Administrado:

(Incluir la lista de paises)]

2) Criterios para determinar Nacionalidad y el pais de origen de los bienes y servicios

Para efectuar la determinacién sobre: a) la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para participar en
contratos financiados por el Banco y b) el pais de origen de los bienes y servicios, se utilizaran los siguientes
criterios:

A) Nacionalidad

a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si €l o ella satisface uno de los siguientes
requisitos:
i) es ciudadano de un pais miembro; o
i) ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona fide” y esta
legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.
b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos siguientes requisitos:
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1) esta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un pais miembro del
Banco; y

i) mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de individuos o
firmas de paises miembros del Banco.

Todos los socios de una asociacién en participacion, consorcio o asociacion (APCA) con responsabilidad
mancomunada Yy solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir con los requisitos arriba establecidos.

B) Origen de los Bienes

Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados, cosechados o producidos
en un pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje
el resultado es un articulo comercialmente reconocido cuyas caracteristicas basicas, su funcion o propoésito de uso
son substancialmente diferentes de sus partes o componentes.

En el caso de un bien que consiste de varios componentes individuales que requieren interconectarse (lo que
puede ser ejecutado por el suministrador, el comprador o un tercero) para lograr que el bien pueda operar, y sin
importar la complejidad de la interconexién, el Banco considera que dicho bien es elegible para su financiacién si
el ensamblaje de los componentes individuales se hizo en un pais miembro. Cuando el bien es una combinacion
de varios bienes individuales que normalmente se empacan y venden comercialmente como una sola unidad, el
bien se considera que proviene del pais en donde este fue empacado y embarcado con destino al comprador.

Para efectos de determinacion del origen de los bienes identificados como “hecho en la Unién Europea”, estos
seran elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de la Union Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma productora,
ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina el origen de los mismos

C) Origen de los Servicios

El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los servicios conforme a los
criterios de nacionalidad arriba establecidos. Este criterio se aplica a los servicios en general.

78



Seccion V  Paises Elegibles (Banco Mundial)

Seccion V. Paises Elegibles (Banco Mundial)
(No Aplica).

Elegibilidad para el suministro de bienes, la contratacion de obras y prestacion de servicios en
adquisiciones financiadas por el Banco Mundial

1. El Banco permite a firmas e individuos de todos los paises suministrar bienes, obras y servicios para
proyectos financiados por el Banco. Excepcionalmente, las firmas de un pais o los bienes fabricados en un pais
podrian ser excluidas si:

(i): por condicion de leyes o regulaciones oficiales, el pais del Prestatario prohibe relaciones comerciales
con aquel Pais, siempre que el Banco esté de acuerdo con que dicha exclusion no impide la competencia
efectiva para la provision de los Bienes, Obras o servicios distintos a los de no consultoria requeridos; o

(ii): en cumplimiento de una decision del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas adoptada en virtud
del Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas, el pais Prestatario prohibe la importacion de bienes
de ese pais 0 pagos de cualquier naturaleza a personas o entidades de ese pais.

2. Para informacion del prestatario y los oferentes, las firmas e individuos no elegibles para proveer bienes y
servicios pueden ser consultados en el sitio:

http://web.worldbank.org/external/default/main?theSitePK=84266&guerycontentMDK=64069700&contentMDK=64069844&menuPK=
116730&pagePK=64148989&piPK=64148984
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Parte 2. Descripcion del Programa de Actividades y de los Requisitos de los Servicios

PARTE 2. Descripcion del Programa de Actividades y de los
Requisitos de los Servicios

80



Seccion VI. Programa de Actividades

Seccion VI. Programa de Actividades

\ [El Oferente completara el Programa de Actividades de acuerdo con las instrucciones indicadas]

El Oferente debe incluir el costo de cada una de los conceptos solicitadas en este Programa de Actividades en la
Matriz de Conceptos (Tabla 1).

Todos los conceptos deberan enumerarse y cotizarse, si algun concepto se detalla, pero no se cotiza, se asumira

que el precio correspondiente esta incluido en los precios de otros conceptos.

Con 30 (treinta) dias naturales de anticipacion a la fecha limite de presentacion de propuestas, se hara del
conocimiento de los Oferentes la informacion de los sitios en donde se realizaran los Servicios de Perforacion, la
informacion geoldgica correspondiente y la demés informacion que sea procedente. La informacion se
proporcionara a través de CompraNet y se agregara un anuncio en la pagina web https://geotermia.ineel.mx/. Es
responsabilidad de los mismos participantes asegurarse de obtener dicha informacion”.

El Oferente debe incluir el precio unitario (PU) de cada uno de los conceptos solicitadas en la Matriz de
Conceptos para un pozo estandar (ver Tabla 1). Tales PU permaneceran fijos durante el contrato y se
aplicaran en cada una de las Areas Geotérmicas que sean seleccionadas.

Adicionalmente el Oferente debera tener en consideracion en la elaboracién de esta matriz de conceptos el
impacto econdémico derivado de contingencias para casos atipicos de suspension de actividades debido a:

Descontroles.

Incendios.

Clima adverso.

Inundaciones.

Contingencias sanitarias.

Bloqueos de acceso al sitio de perforacion.
Conflictos con las comunidades.
Cualquier otro que se considere relevante.

S@ o oo o

El precio total de la oferta (PTO) se define a partir de la Suma de los PU de los conceptos establecidos en la
siguiente matriz de conceptos:
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Tabla 1 Matriz de Conceptos

Precio por
concepto (cantidad Precio por concepto
Conceptos para la Precio Unitario (PU) X precio unitario) Precio Unitario (PU) (cantidad x precio

perforacion de sin IVA en dolares con IVA unitario) en délares

Numeral B Cantidad Unidad americanos sin americanos con IVA
geotérmicos VA

exploratorios
Con Con Unidad Con

, ; Con letra| Unidad
nimero| letra ndmero

VIIL7.1 Traslado de equipos de (1850 km USD/km
perforacion

VII.7.2 Perforacion en diametro 5 m UsD/m
de 914 mm (36 pulgadas)

VII.7.3 Suministro, instalaciény | 5 m uUSD/m
cementacion de tuberia de
revestimiento 762 mm (30

pulgadas) de diametro

VINI.7.4 Perforacion en diametro | 155 m USD/m
de 660.4 mm (26
pulgadas)

VII7.5 Suministro, instalaciény | 150 m USD/m
cementacion de tuberia de
revestimiento 508 mm (20
pulgadas) de diametro

VII.7.6 Perforacion en diametro | 550 m USD/m
de 444.5 mm (17 %
pulgadas)

VINL7.7 Suministro, instalaciény | 700 m USD/m
cementacion de

tuberia de revestimiento
339.7 mm (13 3/8
pulgadas) de diametro
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Precio por
concepto (cantidad Precio por concepto
Conceptos para la Precio Unitario (PU) X precio unitario) Precio Unitario (PU) (cantidad x precio
perforacion de ) i sin IVA en dolares con IVA unitario) en délares
Numeral et Cantidad Unidad americanos sin americanos con IVA
geotérmicos IVA
exploratorios
,Con iy Unidad pon Con letra| Unidad
nimero| letra numero
VINL7.8 Perforacion vertical en 1290 m USD/m

didmetro de 311.2 mm (12
Y4 pulgadas)

VII.7.8a | Perforacién direccional | 1290 m USD/m
controlada en diametro de
311.2mm (12 Y4
pulgadas)

VII.7.8b | Registro de calibracién en| 1290 m USD/m
agujero de 311.2 mm (12
Y4 pulgadas) de didmetro.

VINL7.9 Corte de formacién 1 m USD/m
(ndcleo) en agujero de
311.2 mm (12 Y4
pulgadas) didmetro

VIL.7.9a | Series de registros de 1 lote USD/lote
presidn y temperatura con
6, 12, 18 y 24 horas de
reposo.

VII.7.10 Suministro, instalaciony | 1990 m usb/m
cementacion de tuberia de
revestimiento 244.5 mm
(9 5/8 pulgadas) de
diametro

VII.7.11 | Perforacién en diametro | 1500 m UsD/m
de 215.9 mm (8 ¥
pulgadas)
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Precio por
concepto (cantidad Precio por concepto
Conceptos para la Precio Unitario (PU) X precio unitario) Precio Unitario (PU) (cantidad x precio
perforacion de ) i sin IVA en dolares con IVA unitario) en délares
Numeral et Cantidad Unidad americanos sin americanos con IVA
geotérmicos IVA
exploratorios
,Con iy Unidad pon Con letra| Unidad
nimero| letra numero
VII.7.11a | Perforacion direccional | 1500 m USD/m

controlada en didmetro de
215.9 mm (8 % pulgadas)

VII.7.12 | Corte de formacion 1 m USD/m
(ndcleo) en agujero de
215.9 mm (8 %2 pulgadas)
didmetro

VII1.7.12a | Series de registros de 1 lote USD/lote
presion y temperatura con
6, 12, 18 y 24 horas de
reposo.

VI1.7.12b | Pruebas transitorias de 1 lote USDrlote
presion (inyeccién-
reposo) y de pérdida de
agua.

VII.7.13 | Suministro e instalacion | 1550 m USD/m
tuberia de 177.8 mm (7
pulgadas) de didmetro,

ranurada

VII.7.14 | Suministro e instalacion | 1 Lote USD/Lote
de arbol de vélvulas.

VII.7.15 | Equipo de perforacion 200 h USD/h
operando.

VII.7.16 | Equipo de perforacion en | 100 h USD/h
espera

VII.7.17 | Instalacion superficial 1 Lote USD/Lote
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Numeral

Conceptos para la
perforacion de
pozos
geotérmicos
exploratorios

Cantidad

Unidad

Precio Unitario (PU)
sin IVA

Precio por
concepto (cantidad
X precio unitario)
en dolares
americanos sin
IVA

Precio Unitario (PU)
con IVA

Precio por concepto
(cantidad x precio
unitario) en délares
americanos con IVA

Con
letra

Con
ndmero

Unidad

Con

, Unidad
ndimero

Con letra

para la prueba de
produccion.

VII.7.18

Prueba de produccion.

1

Lote

USD/Lote

PRECIO TOTAL DE LA OFERTA (PTO)
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En esta seccion los Oferentes deberan presentar el programa de actividades para cumplimiento con el objetivo de
la presente licitacion.

Notas
Estrategia para la perforacion de los pozos

El Contratante definiré los frentes de trabajo para el inicio de los Servicios de Perforacion de los Pozos. Con base
en la definicion de los frentes de trabajo de inicio, el Oferente ganador de la licitacion debera presentar un
programa para la perforacion de pozos. ElI Oferente debera contar con los equipos y los profesionales clave
necesarios para iniciar los trabajos en los frentes que haya definido el Contratante. Es importante mencionar que,
si bien estaran definidos los pozos en cada Area Geotérmica, el resultado de la perforacion del primer pozo sera la
base para que el Contratante determine las acciones a seguir con la perforacion de los siguientes pozos, en hasta
en 4 (cuatro) Areas Geotérmicas, cada Area Geotérmica podra incluir la perforacion de méaximo 3 (tres) pozos
exploratorios de didmetro comercial de hasta 3,500 metros de profundidad. Estas perforaciones podran ser
desarrolladas en Areas Geotérmicas que cuenten con permiso de exploracion o bien concesiones geotérmicas ya
otorgadas por la SENER.

El Proveedor de Servicios transportard los equipos de perforacion e induccion con que cuenten, asi como sus
equipos auxiliares y complementarios desde su punto de origen al Area Geotérmica que se le indique, bajo su
propia cuenta, responsabilidad y riesgo. Para ello, antes de iniciar dicho traslado, debera manifestar al Contratante,
previo al ingreso de los equipos a la zona de trabajo, su conformidad de las condiciones de plataformas y caminos
de acceso.

Adicionalmente, el Oferente debera incluir en su oferta el impacto econdmico derivado de contingencias para
casos atipicos de suspension de actividades debido a:

a) Descontroles.

b) Incendios.

c) Clima adverso.

d) Inundaciones.

e) Contingencias sanitarias.

f) Bloqueos de acceso al sitio de perforacion.
g) Conflictos con las comunidades.

h) Cualquier otro que se considere relevante.

Los servicios se deben pormenorizar en el programa de actividades, el cual debe ser lo mas sencillo, claro y breve
posible, incluyendo las entregas de los reportes correspondientes.

El plazo méximo estimado para la perforacion de cada uno de los pozos es de 135 (ciento treinta y cinco) dias, a
partir de la recepcion de la Orden de Inicio de los Servicios de perforacidn por parte del Contratante.
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Programa Diario de Actividades:
El programa diario de actividades debe comprender:

Una lista de todas las clases de servicios utilizados para la perforacion de cada metro incluyendo mano de obra,
materiales, combustibles, agregando tarifas o precios unitarios para cada concepto, incluyendo todos los gastos en
gue incurran como ganancia, supervision, y otros cargos etc.; asi como la evaluacion del avance de la perforacion.

El programa de actividades debe contener los siguientes aspectos que se enuncian sin ser limitativos:
Acondicionamiento previo a la perforacion:

o Para la instalacion de campamentos y bodegas serd responsabilidad del Proveedor de Servicios la
utilizacion de terrenos de propiedad particular o ejidal, haciendo por su cuenta los arreglos que sean necesarios con
los propietarios 0 agentes que correspondan y pagara las rentas y demas gastos relativos a estos arreglos. El
Proveedor de Servicios informara al Contratante la localizacion de los terrenos que pretenda utilizar obligdndose a
no afectar el medio ambiente, durante y al termino de los servicios, debiendo limpiar y retirar los desechos
generados a los sitios acreditados por la autoridad local cumpliendo con las normas ambientales aplicables y a
satisfaccion del Contratante.

o Construccion de bodegas que sirvan de almacenamiento de materiales y equipo utilitario en la perforacion,
la cual se ubicara fuera de la plataforma donde se perforara el pozo.
o El Proveedor de Servicios realizara el desmantelamiento, embalaje y transporte del equipo de perforacion,

con los equipos auxiliares y complementarios desde el sitio donde se encuentren, al lugar de los servicios.
Procedera con su instalacion en la localizacion que sefiale el Contratante, para el inicio de los servicios. Al finalizar
la perforacion después de haber terminado los servicios contratados, en un maximo de 10 (diez) dias, el Proveedor
de Servicios desmantelarad y transportard por su cuenta y riesgo el equipo de perforacién al lugar que €l decida,
siempre y cuando sea fuera de las zonas geotérmicas.

o De igual forma el Proveedor de Servicios es responsable de solucionar cualquier problema originado por
deficiente ejecucion de los servicios y dafos a terceros. El Proveedor de Servicios debe considerar todos los costos
correspondientes a imprevistos durante la realizacién de los servicios.

o Si durante la perforacion se presentan problemas en la ejecucion de los servicios que impidan la
consecucion del programa establecido, el Proveedor de Servicios deberd emplear las practicas de ingenieria y
tecnologia moderna que permitan terminar el pozo a la profundidad establecida. Sometera a revision y comentarios
del Contratante los programas de estos servicios, tales como: perforacion lateral, perforacion direccional o apertura
de ventana en tuberia de ademe; los que realizara bajo su responsabilidad sin recibir retribucién adicional alguna
hasta alcanzar el avance de los servicios igual al pagado. Los programas de los servicios serdn sometidos a
revision y comentarios al Contratante.

o El Proveedor de Servicios procedera a la ubicacion de manantiales, escorrentias, presas de agua o algin
otro medio para tener un abastecimiento continuo de agua durante la perforacion.

Operacion de la perforacion

o Instalacion completa del equipo de perforacion (izamiento del mastil, colocacién de bombas, compresores,
presas de agua, plataformas de tuberias), para eficiencia de las distintas operaciones durante la perforacion.
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La cabeza rotaria debe seleccionarse considerando que en las etapas de 444.5 mm (17% pulgadas) y de 311.2 mm
(12 ¥ pulgadas) la presién méxima de trabajo es de 1379 kPa (200 Ib/pg?) fluyendo. En la zona productora, en
agujero de 215.9 mm (8 % pulgadas), se incrementa la presion hasta 3447 kPa (500 Ib/pg?).

La cabeza rotatoria debe conectarse al preventor esférico instalado; el cual es de 20684 kPa (3000 Ib/pg?), por lo
que se debe considerar en el arreglo la adaptacidon entre bridas.

La cabeza rotatoria incluye una descarga lateral bridada, pero en todos los casos se debe adaptar una linea de
minimo de 177.8 mm (7 pulgadas) de diametro y de 20684 kPa (3000 Ib/pg?). Sobre esta linea se debe instalar una
valvula de corte de 20684 kPa (3000 Ib/pg?).

Los hules de la cabeza rotatoria deben seleccionarse considerando que el trabajo a que estaran sujetos es en ambiente
geotérmico de agua y vapor. El tipo de hule debe seleccionarse también en funcion del sistema de rotacion (mesa
rotaria fija o top drive) del equipo de perforacion a utilizar. Ademas, debe de incluir adaptador para la instalacion y
remocion de los hules en caso de toma de registros.

o Se debe considerar en el disefio la instalacion de una linea de enfriamiento con didmetro minimo de 50.8 mm
(2 pulgadas) y con descarga directa a los hules de la cabeza rotatoria. Esta linea debe operar a una presion maxima
de trabajo de 1379 kPa (200 Ib/pg?) por lo que debe instalarse una valvula de corte para aislar esta parte en la prueba
hidrostatica. La unidn con la cabeza rotatoria debe ser del tipo conexion rapida con unién de golpe.

o Probar tableros de control y sistemas de adquisicion de la informacion, para un monitoreo continuo de las
velocidades de penetracion, peso sobre la barrena, temperaturas de entrada y salida de los fluidos de perforacion,
densidad y viscosidad de los fluidos de perforacion, composicion quimica de los fluidos de perforacion y
recuperacion de muestras de recortes de la perforacion.

o Se proporcionaran al Contratante y a quien el Contratante sefiale, los reportes diarios conteniendo las
actividades del equipo y la informacion de los parametros enunciados anteriormente.
o La perforacion con didmetro de 914 mm (36 pulgadas) se hara a cielo abierto. Inicia desde el piso del

contrapozo hasta la profundidad programada conforme al esquema constructivo del pozo usando la técnica que
mas convenga. La medicion sera por metro perforado con aproximacion al décimo.

o Al terminar la perforacion del agujero de 914 mm (36 pulgadas) se procedera a la instalacion y
cementacion de la tuberia de revestimiento de 762 mm (30 pulgadas) didametro, garantizando que dicha tuberia
guedara a la profundidad programada. La medicion sera por metro, con aproximacion al décimo, de tuberia
suministrada, instalada y cementada, medida desde 0.20 metros arriba del fondo del contrapozo y hasta el extremo
inferior de la tuberia.

o Posteriormente se realizard la perforacion de agujero de 660.4 mm (26 pulgadas) de diametro, hasta la
profundidad programada conforme al esquema constructivo del pozo usando la técnica que mas convenga. La
medicion sera por metro, con aproximacion al décimo.

o Al término de esta perforacién se procedera al suministro, instalacion y cementacion de la tuberia de
revestimiento de 508 mm (20 pulgadas) de diametro. Incluye todas las herramientas y accesorios que se requieran
para la correcta realizacion de este concepto a la profundidad programada. La medicion serd por metro, con
aproximacion al décimo, de tuberia suministrada, instalada y cementada, medida desde 0.20 metros arriba del
fondo del contrapozo y hasta el extremo inferior de la tuberia.

o El siguiente proceso es la perforacion y la corrida de un registro de calibracion de agujero de 444.5 mm (17
Y% pulgadas) de didmetro, hasta la profundidad programada conforme al esquema constructivo del pozo usando la
técnica que mas convenga. La medicién sera por metro perforado con aproximacién al décimo.

o La siguiente operacion para este diametro de agujero consistird en el suministro, instalacion y cementacion
de la tuberia de revestimiento de 339.7 mm (13 3/8 pulgadas) de diametro. Incluye todas las herramientas y
accesorios que se requieran para la correcta realizacion de este concepto a la profundidad programada. La
medicion serd por metro, con aproximacion al décimo, de tuberia suministrada, instalada y cementada, medida
desde 0.86 metros aproximadamente arriba del fondo del contrapozo y hasta el extremo inferior de la tuberia.
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o La siguiente perforacion es en agujero de 311.2 mm (12 Y% pulgadas) de diametro, la cual se desarrollara
hasta la profundidad programada conforme al esquema constructivo del pozo usando la técnica que méas convenga.
La medicion sera por metro perforado con aproximacion al décimo.

. Se cortard y recuperara muestra de formacion en forma de ndcleo durante la etapa de la perforacion en
didmetro de 311.2 mm (12 % pulgadas) a la profundidad que el Contratante sefiale y se entregara conforme al
procedimiento establecido bajo la Norma APl RP 40. La medicion sera por metro, con aproximacion al décimo de
nacleo recuperado. Se tomaran registros de presion y temperatura a diferentes tiempos de reposo (6, 12, 18 y 24
horas), la medicion sera por lote.

o Se tomara el registro de calibracion de agujero de 311.2 mm (12 % pulgadas) con integrador de volumen,
este registro incluird la curva de registro continuo de desviacion de agujero. La copia de campo del registro debe
ser entregada, al término de la operacion, al Supervisor del Contratante.

o Posteriormente se procede al suministro, instalacion, cementacion y corrida de un registro ultrasonico de
cementacion de la tuberia de revestimiento de 244.5 mm (9 5/8 pulgadas) de diametro. Incluye todas las
herramientas y accesorios que se requieran para la correcta realizacion de estos trabajos a la profundidad
programada. La medicion serd por metro, con aproximacion al décimo, de tuberia suministrada, instalada y
cementada, medida desde 0.12 metros arriba de la brida del cabezal forjado y hasta el extremo inferior de la
tuberia.

o Continuando con el proceso de perforacion se hara agujero de 215.9 mm (8 %2 pulgadas) de didmetro, hasta
la profundidad programada conforme al esquema constructivo del pozo. La medicién sera por metro perforado con
aproximacion al décimo.

o Se cortara y recuperara muestra de formacion (ndcleo) durante la perforacion en didmetro de 215.9 mm (8
% pulgadas) a la profundidad que el Contratante sefiale y lo entregara conforme al procedimiento establecido bajo
la norma correspondiente (APl RP40). La medicion sera por metro, con aproximacion al décimo de nucleo
recuperado.

o Se tomaran registros termodinamicos (presion-temperatura) a diferentes tiempos de reposo (6, 12, 18 y 24
horas) a lo largo de la profundidad del pozo, de acuerdo con su disefio y necesidades del Contratante. Es
responsabilidad del Proveedor de Servicios que el fluido de perforacion y el agujero permitan el paso de la sonda
libremente hasta la profundidad programada conforme a los tiempos de operacion y en su caso de reposo. De
existir algin problema que impida el paso de la sonda, los materiales y tiempo del equipo para restablecer las
condiciones del lodo de perforacion seran con cargo al Proveedor de Servicios.

o Después de la cementacion de cada tuberia se tomaran registros de adherencia (pueden ser ultrasénicos de
cementacion, segun se acuerde entre Proveedor de Servicios y el Contratante o quien el Contratante designe para
tales efectos, para verificar que las tuberias hayan quedado perfectamente cementadas.

o Se acordara (entre Proveedor de Servicios y el Contratante o quien el Contratante designe para tales
efectos) las profundidades a la que se recuperaran muestras de ndcleos de formacion para sus respectivos analisis.
Igualmente, se acordaran las profundidades a las que se tomaran registros de desviacion para verificar la verticalidad
del pozo.

o Se tomaran registros geofisicos para conocer los tipos de fracturas y/o fallas, direccion (rumbo), inclinacién
(echado) y zonas mineralizadas.
o Cuando se haya llegado a la zona de interés geotérmico y el Contratante lo considere conveniente, se

realizaran series de registros termodinamicos (PT) y al menos 3 pruebas transitorias de presién (inyeccion-
recuperacion). El disefio de las pruebas, incluyendo los gastos de inyeccion y sus respectivos tiempos estaran a
cargo del Contratante o quien el Contratante designe para tales efectos. La informacion de velocidad de flujo,
gasto, presion, temperatura y un informe preliminar seréd entregado al Contratante en un documento impreso y en
archivos electrénicos el mismo dia de la corrida. El informe final sera entregado tres dias después de la operacion.

o Después de haber instalado y cerrado la valvula maestra y haber retirado el equipo de perforacion, el
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Proveedor de Servicios debe instalar un arreglo de brida con trampas de gases, un registrador continuo (grafico de
presiones) para conocer el comportamiento del pozo, previo a su induccion. ElI Proveedor de Servicios debe
ejecutar las maniobras necesarias a efecto de realizar su induccion, calentamiento, desarrollo y evaluacion y sera
responsable de las operaciones técnicas durante los trabajos, estas operaciones se realizardn de acuerdo al
programa que el Proveedor de Servicios presente. En caso de que la Contratante observe un mal manejo de las
operaciones por parte del Proveedor de Servicios y eso pueda ocasionar problemas en el proceso, el Proveedor de
Servicios estard obligado a ajustar su procedimiento.

Trabajos durante y después de la perforacion:

o Instalacion de la valvula maestra y &rbol de valvulas del pozo, con las caracteristicas sefialadas en el punto
V11.10 de Especificaciones Técnicas.
o Al término de la perforacion del pozo el Proveedor de Servicios debe entregar toda la informacion en

archivo electronico (Excel). Asi mismo debe entregar un reporte final editado en Word al término de cada pozo que
contenga lo siguiente: resumen de las operaciones realizadas, registro de barrenas, registro y gréfica de
desviaciones, sartas utilizadas, hidraulica, récord metro a metro con sus respectivas condiciones de operacion,
gréafica continua de temperatura de entrada y salida del fluido de perforacion, registro de pérdidas de circulacion,
registro de materiales consumidos, registro de tuberias de revestimiento y accesorios instalados, resumen de
operaciones de cementacion, de materiales y aditivos utilizados, esquemas de terminacion y grafica de
perforabilidad (profundidad contra tiempo). Asi como una secuencia fotogréafica de los equipos utilizados y de las
operaciones principales durante la ejecucion de los trabajos. Toda la informacion del reporte debe ser capturada en
unidad de almacenaje electronica extraible, formateada en Word y/o Excel. Esta informacion debe ser entregada
antes de transcurrir 15 (quince) dias posteriores a la terminacion de la perforacion del pozo, determinada por el
cierre de la valvula maestra.

o El Proveedor de Servicios se obliga a llevar un seguimiento de los avances del contrato y entregard un
reporte mensual al Contratante, impreso y en archivo electrénico (Excel) que contendréa el avance fisico-financiero.
El Contratante o quien designe para tales efectos realizara los trabajos de supervisién en forma continua durante la
ejecucion total de los servicios. EI Proveedor de Servicios debe proporcionar las facilidades necesarias al personal
de supervision y se obliga a proporcionar 2 (dos) oficinas moviles, su mantenimiento y limpieza para el personal de
supervisién con capacidad de alojamiento minimo para cuatro (4) personas.

o El Proveedor de Servicios debe elaborar y entregar diariamente al Contratante, en las oficinas del
Supervisor del Contratante a las 8:00 hrs. la siguiente informacion general del dia anterior:

a) En impreso original y copia, y archivo electrénico (en formato Excel entregado por el Contratante) del
reporte de la perforacion del pozo que corresponda o en la forma AA-DDC- API, en el cual anotara todos los datos
requeridos en dicha forma, asi mismo los datos de inclinacion o desviacion del pozo en los intervalos perforados,
temperatura del fluido de entrada y salida, propiedades fisico- quimicas de los fluidos de perforacion. Este
documento serd revisado y antefirmado de conocimiento por el Supervisor del Contratante y firmado por los
representantes designados por el Proveedor de Servicios.

b) Archivo electronico del registro continuo de los parametros de perforacion (datos en hoja de célculo y
gréfica), correspondiente a: velocidad de penetracion, pérdidas de circulacion, profundidad, peso sobre la barrena,
temperatura de entrada y salida del fluido de perforacidn, peso de la sarta, caracteristicas (densidad, viscosidad, peso,
etc.) y tipo de fluido, presion de bombeo, emboladas por minuto de la bomba, niveles de presas, operaciones de
viajes de la sarta, revoluciones por minuto de la mesa rotatoria y torque de la misma, caracteristicas de la barrena.
En este reporte se asentaran los pardmetros del horario de O (cero) a las 24 horas, con mediciones cada 30
segundos en escala que facilite su interpretacion
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C) Gréaficos originales y base de datos (archivo electrénico en Excel) de inclinacion, rumbo, calculos
direccionales y grafica en perfil vertical y de planta de la trayectoria del pozo tomada durante el dia anterior.

d) Archivo electrénico editable preferentemente en Excel de récord de la barrena

e) Archivo electronico del reporte diario “de las 6 horas” en formato que suministrara el Contratante. Este
reporte también debe ser entregado en forma impresa y firmado por el jefe de operacion del equipo del Proveedor
de Servicios y revisado con firma de conocimiento del Supervisor del Contratante.

f) Archivo electronico (en Excel) de registro continto de los pardmetros de induccién correspondientes a:
gasto de inyeccion de aire, nivel de presas, presion en cabeza, presion en tuberia de perforacion, aire inyectado,
temperatura del flujo extraido, gasto del flujo extraido

Para autorizar los pagos parciales y final se debera revisar y aprobar diariamente la bitdcora por el Supervisor del
Contratante. Esta bitdcora constituira el instrumento que permita verificar los avances y modificaciones en la
ejecucion de los trabajos encomendados al Proveedor de Servicios. EI Contratante y el Proveedor de Servicios
reconocen que el uso de la bitacora es de caracter obligatorio.
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Seccion VII. Especificaciones Técnicas, de Desempefio y
Disenos

Las especificaciones para elaborar la propuesta y el costeo por distancia perforada (metros), del pozo se mencionan a
continuacion:

Estas especificaciones aplican de manera general para los pozos de cada una de las Areas Geotérmicas indicadas al
Oferente por el Contratante, siendo las siguientes:

Todos los materiales accesorios de la perforacion (como centradores, escariadores, zapatas, coples, colgadores,
empacadores, colgadores, etc.) seran suministrados por el Proveedor de Servicios. Las caracteristicas técnicas de
todos los accesorios para realizar las cementaciones deben ser de las mismas caracteristicas de las tuberias de
revestimiento.

El Oferente se obliga a disefiar y presentar el procedimiento constructivo de cada pozo de tal manera que cumpla
con las mejores practicas y la legislacion aplicable, en su caso las particulares geotérmicas. En cada caso se
consideraran las mejores practicas de ingenieria, equipos, materiales, mano de obra, herramientas y todos los
elementos necesarios para la perforacion del pozo. El programa de trabajo que se integra a la propuesta sera la base
conforme a la cual se medira el avance de los trabajos de perforacion.

El Proveedor de Servicios seré responsable de llevar el reporte diario de cada actividad de la perforacién, del grupo
de trabajo y del equipo mecanico, que sera el instrumento técnico de control de todas las actividades. Ademas, estara
vigente durante el desarrollo de los trabajos y en el deberan referirse a los asuntos importantes que se desarrollen
durante la ejecucién de los servicios.

El reporte “de las 6 horas” sera compartido diariamente y servira como medio de comunicacion entre Proveedor de
Servicios, Contratante y a quien el Contratante designe para tales efectos.

Para autorizar los pagos parciales y final se debera revisar y aprobar diariamente la bitacora por el representante del
Proveedor de Servicios y de quien designe el Contratante. La bitacora constituira el instrumento que permita
verificar los avances y modificaciones en la ejecucion de los trabajos encomendados al Proveedor de Servicios,
que se detalla en el numeral VI11.5.5. El Contratante y el Proveedor de Servicios o quien el Contratante designe
para tales efectos reconocen que el uso de la bitacora es de caracter obligatorio.

El Proveedor de Servicios presentara un listado (respaldado con facturas, o acuerdos de suministro futuro para las
fechas programadas de perforacion) de los componentes indispensables del equipo de perforacion. El cual, estara
integrado por sus 5 (cinco) sistemas basicos (Potencia, rotacion, hidraulico, izamiento, seguridad y control),
detallando las capacidades del equipo de perforacion, conforme al disefio constructivo de los pozos; los cuales deben
tener capacidad para alcanzar 3500 metros de profundidad y hasta 350 °C y 250 bar.

El Proveedor de Servicios presentard la lista de diametros de perforacion con sus respectivas tuberias de

revestimiento (TR) que tendran cada uno de los pozos. Las profundidades particulares de cada pozo, inicialmente se
definiran de acuerdo con los analisis de los estudios geocientificos disponibles de cada zona, que se ajustaran segun
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cada etapa de exploracién. Sin embargo, los diametros de las distintas tuberias y su clasificacién de acuerdo con su
operacion dentro del pozo, no se modifican.

El Proveedor de Servicios demostrara (con un reporte de la informacion generada en un pozo previo perforado) que
el equipo presentado en la propuesta disponga de: la instrumentacion de medicion automatica de las temperaturas de
entrada y salida de los fluidos, pérdidas de circulacion de los fluidos de perforacion, velocidades de penetracion y
peso sobre la barrena con su correspondiente almacenamiento de datos. Durante la etapa de perforacion posterior a la
adjudicacion, la informacién que se genere seré entregada al Contratante y a quien el Contratante designe para tales
efectos para la caracterizacion del pozo.

Adicionalmente, el Proveedor de Servicios deberd demostrar (con facturas, documentacion de disefio) que el equipo
tenga la instrumentacion necesaria para controlar los subitos incrementos en la presion para proteger la integridad del
pozo. lgualmente demostrara de manera préctica que el equipo cuenta con sistemas de comunicacion que aseguren
mantener informados al Contratante y a quien el Contratante designe para tales efectos con el Proveedor de
Servicios, para tomar decisiones sobre el avance en la perforacion. El Proveedor de Servicios se obliga a contar con
enlace satelital para comunicacién telefonica e internet y proporcionar al Contratante 2 (dos) elementos de
comunicacion inalambrica. ElI Proveedor de Servicios se obliga a suministrar el servicio de internet con una
velocidad de 10 Mbps y de transferencia de datos minima de 1024 MB diarios. El equipo antes mencionado sera
propiedad del Proveedor de Servicios.

El Proveedor de Servicios debera acreditar la vigencia de permisos para el manejo de los residuos de desechos,
cumpliendo con la normatividad aplicable.

El Proveedor de Servicios debera cumplir con lo sefialado en la NOM-150-SEMARNAT-2017. Que establece las
especificaciones técnicas de proteccion ambiental que deben observarse en las actividades de construccion y
evaluacion preliminar de pozos geotérmicos para exploracion, ubicados en zonas agricolas, ganaderas Yy eriales,
fuera de areas naturales protegidas y terrenos forestales.
A continuacion, se presentan a detalle las especificaciones técnicas de desempefio y disefio de la perforacion.

VIIL.1 Condiciones generales.

VII.1.1 Definiciones

CDMX: Ciudad de México.

El Contratante: Instituto Nacional de Electricidad y Energias Limpias.

El Oferente: Empresa que presente Oferta.

AP.L American Petroleum Institute.

AS.T.M. American Society for Testing Materials.

I.LAD.C. International Association of Drilling Contractors.

AS.M.E. American Society of Mechanical Engineer.

INCOTERM® International Commercial Terms

DDP Delivered Duty Paid

Pozo estandar Pozo con caracteristicas definidas en la Matriz de Conceptos (Tabla 1), la cual contiene todas

las actividades a contratar. Las cantidades definidas en la Matriz de Conceptos (Tabla 1)
servira de referencia para definir el Precio Total de la Oferta de cada Oferente
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VIIL.1.2 Objetivo de los Servicios

El objetivo del Servicio consiste en la prestacion de servicios integrados de perforacion de pozos geotérmicos
exploratorios con profundidades de hasta 3500 metros, ya sea vertical y/o direccional en diferentes &reas geotérmicas
en territorio mexicano.

VII1.1.3 Alcance de los Servicios

La presente especificacion esta elaborada de tal forma que comprendan todas las actividades y aspectos técnicos
necesarios para efectuar los trabajos considerados en la perforacion e induccion de pozos geotérmicos
exploratorios y obras civiles asociadas, en el entendido que los textos son enunciativos y no limitativos
empleando para ello el equipo necesario en cuanto a sus caracteristicas, estado fisico y condiciones de operacion,
de manera que garantice la perforacion de cada pozo a la profundidad programada y en el plazo requerido, asi
como la prueba de produccion para la evaluacion de cada pozo en el plazo requerido.

El alcance de los trabajos comprende en manera general: perforacion con fluidos bentoniticos en las etapas de
660.4 mm (26 pulgadas), 444.5 mm (17 % pulgadas), 311.2 mm (12 ¥ pulgadas) diametro y 215.9 mm (8 %
pulgadas) diametro, asentamiento de las tuberias de revestimiento y cementacién de las mismas, asi como la
instalacion del liner ranurado, construccion de instalaciones superficiales para la apertura y evaluacion de la
capacidad de produccién del pozo, induccién controlada del pozo mediante la técnica de inyeccion de aire,
suministro de los equipos, herramientas, materiales, mano de obra, fletes, acarreos, servicios y todo lo necesario
para la correcta ejecucién de los trabajos.

En los trabajos de perforacion exploratoria, las cantidades de obra son aproximadas, por lo que el Contratante se
reserva el derecho de establecer cambios en el programa de obra original, de acuerdo con las necesidades
particulares de cada pozo exploratorio, el cual debe ser cuantificado por el Proveedor de Servicios en forma
mensual de acuerdo con las variaciones originadas por esta causa, y presentarlo como informacién de soporte, en
conjunto con la estimacién para la reprogramacion de obra correspondiente, sin que esto origine modificacion
alguna en los precios unitarios de los volimenes de obra contratados.

VI1.1.4 Ejecucion de los trabajos

El Proveedor de Servicios es el Unico responsable por la ejecucion de todas las actividades de obra civil,
transporte, colocacion y operacion de los equipos de perforacidn y sus equipos auxiliares y complementarios y
perforacion del pozo, induccién y la prueba de produccion para la evaluacién de la capacidad de produccién las
cuales se deben realizar de acuerdo a las mejores practicas de ingenieria y tecnologia moderna, aplicables a la
perforacion de pozos geotérmicos.

De igual forma es responsable de solucionar cualquier problema originado por deficiente ejecucion, por lo que,
El Proveedor de Servicios debe considerar todos los costos correspondientes a imprevistos durante la realizacion
de los trabajos. EI Proveedor de Servicios es responsable por las acciones efectuadas por sus Subcontratistas y de
solventar las necesidades, deficiencias, dafios y retrasos presentados durante la ejecucion del contrato a causa de
estos.
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Si durante la obra civil o la perforacion o induccion del pozo se presentan problemas en la ejecucion de los
trabajos, atribuibles Al Proveedor de Servicios, cualquiera que sea su origen, que impidan la consecucion del
programa establecido, EI Proveedor de Servicios deberd emplear las préacticas de ingenieria y tecnologia moderna
que permitan terminar la perforacion del pozo de acuerdo con lo programado, sometiendo a revision vy
comentarios del Contratante y a quien el Contratante designe los programas de estos trabajos, tales como:
perforacion convencional, perforacion lateral, perforacion direccional, apertura de ventana en tuberia de ademe,
encamisado de tuberias; los que realizard bajo su responsabilidad sin recibir retribucion adicional alguna hasta
alcanzar el avance de obra igual al pagado, cabe sefialar que se procederd conforme a lo previsto en la
normatividad aplicable con respecto a la obra mal ejecutada

VII.1.5 Procedimiento constructivo

El Proveedor de Servicios debe describir el procedimiento de perforacion de cada pozo, incluyendo como minimo
para cada etapa:

VII.1.5.1 Programa de barrenas.

VII.1.5.2  Arreglos de sarta de perforacion.

VI1.1.5.3 Programa de fluido de perforacién con arcilla.

VI.1.54 Programa hidréaulico, tanto para la perforacion con fluidos bentoniticos y fluidos bentoniticos con
bajo contenido de solidos.

VII.1.5.5 Sistema superficial de prevencion del equipo de perforacion.

VII.1.5.6 Programa de corrida de tuberias de revestimiento y cementaciones conforme a los disefios.

VII.1.5.7  Procedimiento para dosificacion y mezclado en seco de cemento y aditivos.

VII.1.5.8 Procedimiento para corte y recuperacion de muestras de formacién en forma de ndcleo.

VII.1.5.9 Programa de instalacion de cabezal y pruebas de radiografiado.

VII.1.5.10 Procedimiento para la perforacion direccional, desglosando hidraulica y célculos direccionales para
perforar con fluido bentonitico.

Ademas, el Proveedor de Servicios debera describir los procedimientos siguientes:

VI1.1.5.11 Procedimiento para la induccion del pozo.
VI1.1.5.12 Procedimiento para la apertura y evaluacion de la capacidad de produccién del pozo (prueba de
produccidn)

VII.1.6 Equipo necesario

Se requieren al menos 2 (dos) equipos de perforacion con sus equipos auxiliares y complementarios, asi como
equipos de induccién necesarios para llevar a cabo los servicios de conformidad con estas especificaciones y al
disefio correspondiente y en el plazo requerido; cuyas capacidades y caracteristicas mecanicas sean las necesarias

para efectuar los trabajos. Ademas, los equipos deben contar con sus herramientas y accesorios especificos para
los trabajos de perforacion del o los pozos geotérmicos.

VII.1.7 Personal
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El Proveedor de Servicios empleara solamente personal capacitado para los trabajos requeridos en cada una de
las diferentes operaciones: perforacion, corrida de tuberias, cementacion de las mismas, induccion, vigilancia y
control del cumplimiento de los requisitos y disposiciones en materia de seguridad industrial e impacto ambiental.

El Proveedor de Servicios tiene la obligacion de proporcionar al trabajador al inicio y durante la ejecucion de los
trabajos, todas las herramientas y equipos de seguridad suficientes, adecuados y en buen estado, de acuerdo con
lo establecido en la Ley Federal del Trabajo referente a la Seguridad e Higiene.

El Proveedor de Servicios tiene la obligacién de tomar las medidas preventivas necesarias para la proteccion de
su personal de la obra, asi como la de cualquier persona que visite 0 acuda a la entrega-recepcion de material y/o
equipo, esto de acuerdo a la normatividad aplicable en materia de seguridad y trabajo.

El personal administrativo, técnico y obrero de campo que labore en las obras objeto de estos trabajos tendra que
ser especializado en el tipo de trabajo que se pretende realizar.

El Contratante se reserva el derecho de rechazar en estos trabajos a cualquier empleado del Proveedor de
Servicios que, por su incompetencia, negligencia o falta de experiencia ponga en peligro la buena marcha de las
operaciones.

VI1.1.8 Personal Profesional Clave

Ver calificaciones requeridas del personal profesional clave en seccion Il Datos de la Licitacion 5.4 (d)

Personal Operativo:

El CV del personal operativo sera presentado por el Oferente adjudicado durante el momento de la firma y
negociacion del contrato. El personal operativo minimo estd compuesto por:

Perforadores, encuelladores, auxiliares técnicos de perforacién, electricista, mecanico, soldador, operador
especializado en perforacion direccional, técnico especialista en sistemas de impulsores superiores (Top Drive),
personal operativo para el equipo de induccion, apertura y evaluacion de la capacidad de produccion del pozo
(prueba de produccion) y encargado del sistema de adquisicion de datos. EI Proveedor de Servicios debera
entregar al inicio de los trabajos, documentacién del personal con el que debera de demostrar la experiencia
minima necesaria de 2 (dos) afios en obras objeto del proyecto.

El Proveedor de Servicios entendera que lo referente al parrafo anterior es enunciativo mas no limitativo
Si durante el desarrollo de los trabajos se presentan cambios de personal en las categorias antes mencionadas el
Proveedor de Servicios debe entregar 5 (cinco) dias naturales antes, para su revision y aceptacion al Contratante,

las referencias que acrediten la experiencia requerida del personal sustituto. Dicho personal debe cumplir con el
perfil profesional minimo requerido en estas especificaciones técnicas.

VII.1.9 Especificaciones
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Todas las caracteristicas y especificaciones de los materiales que el Proveedor de Servicios suministre para el
proyecto deben demostrar la calidad, deben ser actuales, legibles, ordenadas y demostrables. Por lo que el
Proveedor de Servicios debe describir lo referente a maquinaria, materiales, servicios y suministros para la
completa y correcta ejecucion de los trabajos, y se debe reflejar en su analisis de precios unitarios; en el
entendido que las caracteristicas y especificaciones de materiales son enunciativas y no limitativas.

VI1.2 Suministros.

VI1.2.1.1 Equipo de perforacion con sus equipos auxiliares y complementarios.

VI11.2.1.2 Herramientas y accesorios necesarios para la ejecucion de los trabajos.

VI11.2.1.3 Materiales de consumo necesarios para la ejecucion de los trabajos.

VI1.2.1.4 Servicio de cementacion, dosificacion, mezclado de cemento y aditivos y pruebas de laboratorio.

VI1.2.1.5 Servicio de registros eléctricos para evaluacion de la cementacion de la tuberia de revestimiento, para
calibracién de agujero y para evaluacion de formacién.

VI11.2.1.6 Servicios de registros de presion, temperatura.

VI1.2.1.7 Servicio de instalacién y soldadura del cabezal.

VI11.2.1.8 Servicio de radiografiado a soldadura del cabezal.

VI1.2.1.9 Servicio de fluidos de perforacion, separacion, enfriamiento, dosificacion y sistema de eliminacion de
solidos.

VI1.2.1.10 Barrenas de 660.4 mm (26 pulgadas), 444.5 mm (17 % pulgadas), 311.2 mm (12 ¥ pulgadas) y
215.9 mm (8 % pulgadas) de didmetro.

VII1.2.1.11  Tuberias de revestimiento de: 762 mm (30 pulgadas); 508 mm (20 pulgadas); 339.7 mm (13 3/8
pulgadas); 244.5 mm (9 5/8 pulgadas) y 177.8 mm (7 pulgadas) ciega y ranurada, de didmetro.

VII.2.1.12  Herramientas para perforacion direccional.

VI1.2.1.13  Zapatas para tuberias de revestimiento.

VII.2.1.14  Centradores y anillos para tuberias de revestimiento.

VI1.2.1.15 Coples para cementacion de tuberia de revestimiento.

VII1.2.1.16  En su caso empacadores inflables con accesorios.

VI1.2.1.17  Colgador para tuberia de revestimiento de 244.5 mm x 177.8 mm (9 5/8 pulgadas x 7 pulgadas) de
didmetro.

VI1.2.1.18 Cabezal y carrete de expansion.

VII1.2.1.19 Esparragos y tuercas necesarias para acoplamiento de los accesorios del arbol de valvulas
geotérmico (cabezal y carrete de expansion).

VI1.2.1.20  Juntas anulares para acoplamiento del cabezal, carrete de expansion y valvulas.

VI1.2.1.21  Valvulas de compuerta de 254 mm (10 pulgadas) de diametro, ASME Clase 900.

VII.2.1.22  Valvulas de compuerta de 50.8 mm (2 pulgadas) de diametro, ASME Clase 1500.

VI1.2.1.23  Los volumenes de agua que se requieran para la correcta ejecucion de los trabajos.

VI1.2.1.24  Servicio de comunicacion interna y externa via internet y telefonica inaldmbrica.

VI1.2.1.25 Equipo y herramientas para el corte y recuperacion de muestras de formacion (ndcleos).

VI1.2.1.26  Cruz bridada construida de forma integral de acero fundido de 254 mm x 254 mm x 254 mm x 254
mm.

VI1.2.1.27  Registro continto de los parametros de perforacién.

VI1.2.1.28  Silenciador portatil.

VI1.2.1.29  Tuberia de acero de 60.3 mm (2 3/8 pulgadas) de diametro para inyeccién de aire dentro del pozo.

VI1.2.1.30  Tuberia de acero de 254 mm (10 pulgadas) y accesorios para interconexion del pozo al silenciador
para la prueba de produccion (apertura y evaluacion del pozo).
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VI1.2.1.31  Equipo para la induccion del pozo con sus auxiliares y complementos, con capacidad para bajar
tuberia hasta 2000 m de profundidad.
VI1.2.1.32  Compresor de aire para una presion maxima de 1000 psi y flujo de aire de 1500 pcm

La presente lista de materiales y servicios es indicativa. Las cantidades y especificaciones particulares se detallan
en la descripcién de las actividades y matriz de conceptos (Tablal).

VI1.3 Especificaciones generales

VI1.3.1 Equipo de perforacion basico requerido

VII1.3.1.1 Durante la instalacion de los equipos en la(s) localizacion(es) de los pozos a perforar, el Contratante o
quien el Contratante designe, verificard que éstos cumplan con las caracteristicas y capacidades presentadas por
el Proveedor de Servicios en los inventarios solicitados, por lo que, en caso de presentarse modificaciones en sus
componentes, solo se aceptaran aquellos de similar o mayor capacidad de la requerida, previa solicitud del
Proveedor de Servicios al Contratante.

VIL.3.1.2

VI1.3.1.3  Previo al inicio de los trabajos de perforacion e induccion de cada pozo, el Contratante o quien el
Contratante designe, verificard que el equipo de perforacion, induccién y auxiliares estén en la totalidad de sus
componentes y en condiciones de operar. Asi mismo verificara que la subestructura y el sistema de rotacion
queden precisamente en los niveles y con el alineamiento requerido, a efecto de autorizar el inicio de la
perforacion e induccion de cada uno de los pozos.

A continuacion, se menciona la lista del equipo basico requerido:

VII.3.1.4 Sistema de izaje con carga estatica al gancho necesaria para una profundidad entre 2000 a 3500 m
aproximadamente y altura del mastil que permita manejar lingadas de dos o tres tubos de perforacion de longitud
rango Il (8.23 a 9.14 m [27 a 30 pies], mas conexiones). Espacio suficiente para estibar las lingadas de tuberia de
perforacion y de lastrabarrenas acorde a la capacidad del equipo de perforacion propuesto, la capacidad del
mastil debe ser de igual o mayor a la capacidad del gancho.

VII1.3.1.5 Se requiere que la potencia del malacate sea de acuerdo con las cargas a manejar y los trabajos a
realizar y éste debe contar con freno hidroméatico o magnético, asi como freno de emergencia, el Proveedor de
Servicios debera de entregar el analisis de cargas que demuestre la capacidad para realizar los trabajos objeto de
esta especificacion.

VII1.3.1.6  Sistema de rotacién con capacidad de carga estatica necesaria para una profundidad entre 2000 a
3500 m aproximadamente y con diametro de apertura que permita el paso libre de barrena y/o herramienta
ampliadora para la perforacién de 660.4 mm (26 pulgadas) de diametro.

VII.3.1.7 El sistema de bombeo debera tener 2 (dos) bombas; cuyas capacidades de gasto y presién sean las
requeridas por la hidraulica a utilizar en cada una de las etapas de perforacion.

VII.3.1.8 Sistema de manejo para fluido de perforacion (presas metalicas de asentamiento con sistema de
mezcla y agitacion) debera tener una capacidad de 90 m>. El sistema de almacenamiento adicional (depésitos)
deberéa contar con una capacidad aproximada de 230 m3.

VII.3.1.9 Sistema de separacion de solidos de alto impacto y alta eficiencia, para separacion de arenas y arcillas
indeseables en el fluido de perforacién. El cual, debera ser acorde con los voliumenes de fluido que se manejaran;
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que garantice un correcto funcionamiento de las herramientas de perforacion, que permita mantener las

condiciones reoldgicas del fluido de perforacion dentro de los pardmetros establecidos en el programa del pozo.

VI11.3.1.10 Sistema de alumbrado suficiente, acorde al equipo y normas de seguridad vigentes.

VII.3.1.11 Sistema de sarta de perforacion suficiente para realizar la construccion de los pozos hasta la

profundidad especificada en el disefio; considerando el uso de implementos como estabilizadores, lastrabarrenas y

herramientas de perforacion necesarias con el fin de trabajar con los diferentes didmetros de barrenas; No se

permite el uso de tuberia de perforacion con banda dura (Hard banding). Para seleccionar el tipo y grado de acero
de los componentes de la sarta de perforacion, se debe considerar los esfuerzos a la que estara sometida dentro
del pozo, asi como la presencia de gas sulfhidrico, bioxido de carbono y alta temperatura (de 200 a 350 °C).

VI1.3.1.12 Sistema de prevencion, consistentes de cabezales y/o bridas, preventores (arietes ciegos y anulares para

tuberia de perforacion), preventores esféricos, cabeza rotatoria, bomba hidraulica e hidroneumatica, todo

operable a control remoto. Habilitadas con lineas de descarga, de llenadera, de flotacion, tubos campana, carrete

0 brida de sacrificio.

VI1.3.1.13  Sistema de enfriamiento para fluido de perforacion capaz de obtener una temperatura maxima del

fluido en la presa de succién de 60 °C.

VII.3.1.14 Sistema o equipo para suministro de agua, con una capacidad de recuperacion de al menos 40 m*/h,

o de acuerdo a las caracteristicas del sitio.

VI1.3.1.15 El equipo de perforacion debe contar con la subestructura con el espacio suficiente para albergar el

sistema de prevencion.

VII1.3.1.16 2 (dos) oficinas mdviles con capacidad de alojamiento para 4 (cuatro) personas de las cuales una
sera empleada para los supervisores designados por el Contratante y la otra sera empleada por quien
el Contratante designe para revision de los reportes y nameros generadores, parametros de
perforacion del registro continuo, debe cumplir con las siguientes caracteristicas: area con
escritorios para 4 (cuatro) personas, archiveros y gabinetes, 2 (dos) recamaras equipadas, cocineta
con sus respectivos enseres y refrigerador, un bafio con WC, lavabo y regadera, abastecimiento de
agua potable caliente y fria para aseo personal, aire acondicionado y calefaccién, equipo contra
incendio, suficiente iluminacion en interior y exterior, energia eléctrica 110 V (suministrada con los
generadores del equipo de perforacion), en condiciones seguras e higiénicas, botiquin de primeros
auxilios equipado con lo recomendado en la NOM-005-STPS-2017 o vigente durante la ejecucion
total del contrato, la caseta siempre debera estar en condiciones seguras e higiénicas. Ademas, cada
caseta (trailer remolque) debera contar con un equipo de computo de escritorio con monitor Led de
558 mm (22 pulgadas) para visualizacion de los parametros y con servicio satelital para
comunicacion telefdnica e internet. Adicional a lo anterior la oficina movil (tréiler remolque) debe
contar con 2 (dos) computadoras Supervisor(laptop) con procesador Core j7 0 equivalente como
minimo, con sistema operativo Windows con paqueteria Office 365 o similar y antivirus con
licencias Contratante vigentes, teclado en espafiol, dos multifuncional para servicio de impresion en
tinta negra y a color para un consumo mensual de 500 hojas tamafio carta, con servicio de copiado y
escaner a 2 (dos) caras. ElI Proveedor de Servicios debe darle mantenimiento constante mayor
(incluyendo reparacion) y menor a todo el equipo y mobiliario descrito para que se mantenga en
correcto funcionamiento. La oficina movil y todos sus componentes deben ser entregados al inicio
de la instalacion del equipo de perforacion en la plataforma donde se realizaran los trabajos y se
regresara por parte de la supervision del Contratante hasta la fecha del término de los trabajos.

VI1.3.1.17  Instrumentos de medicion en tiempo real de los parametros de perforacion y operacion del equipo, por
lo menos 8 (ocho) licencias para el acceso y descarga de la informacion generada en tiempo real a
través del internet y dispositivos moviles desde el inicio y hasta el término del contrato, tales como:
torquimetro para apriete de componentes de sarta, torquimetro de sistema rotatorio, contador de
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VI1.3.1.18

VI1.3.1.19

VI11.3.1.20

VII1.3.1.21

emboladas de cada bomba de lodos, contador de emboladas acumuladas de bombas, mandmetro de
presion en tubo vertical, mandmetro de presion en caja de instrumentos, contador de RPM de mesa
rotatoria, indicador de peso, registrador electronico continuo de pardmetros de perforacion
[penetracion, peso de la sarta, emboladas por minuto, presion de bombeo, revoluciones por minuto
(RPM) de la mesa rotatoria y torque de la misma]; registrador continuo de temperatura de entrada y
salida del fluido de perforacion (electronico). Ademas, en el equipo de perforacidn se debe contar
con personal técnico que esté garantizando el funcionamiento correcto y constante de la
instrumentacion y software.

Miscelaneos: Enroscador neumatico o hidraulico de flecha de perforacion, enroscadora neumatica o
hidraulica para tuberia de perforacion, malacate auxiliar neumatico o hidraulico para maniobras,
Ilaves de fuerza para apriete-desenrosque de componentes de sarta, cufias, elevadores, etc.
Herramientas de pesca para los diferentes didmetros de tuberias que se vayan a utilizar en la
perforacion de los pozos.

Equipo para la prueba de produccion del pozo, con las caracteristicas minimas siguientes:

a) Base de concreto F’c = 19.62 MPa (200 kg/cm?) de 2.74 m de didmetro.

b) Silenciador atmosférico de 2.10 m de didmetro con una altura maxima de 5.60 m, debera incluir
una valvula para descarga del agua, de tipo mariposa de 254 mm (10 pulgadas) en la parte
inferior

c) Tuberia de descarga de 254 mm (10 pulgadas). Consiste en la instalacién de tuberias de acero,
cedula 40 de 254 mm mm (10 pulgadas) de didmetro y cédula 40 de 152 mm (6 pulgadas) de
didmetro, con brida de 254 mm (10 pulgadas) de didametro en un extremo, ASME clase 900,
reduccién de 254 mm (10 pulgadas) de diametro a 152 mm (6 pulgadas) de diametro, ASME
clase 300, extremos bridados.

d) Arreglo para la toma de presion de labio. Consiste en la instalacion de tuberia de 6.35 mm (1/4
pulgadas) de didmetro soldado en un extremo de la tuberia de 152 mm (6 pulgadas) de diametro,
conforme a la norma ASTM-D-1066-97 y mandmetro continuo de presion.

e) Vertedor triangular para la medicion del flujo de agua

Equipo para la induccion del pozo, con las caracteristicas y capacidades minimas siguientes:

a).- Sistema de suministro de aire. El Proveedor de Servicios debe suministrar un sistema
integral para la generacion de aire (compresores y booster), con capacidad de un gasto de 42,47
m?*/min (1500 pie®/min) y presién de descarga hasta 6894 kPa (1000 Ib/pg?).

b).- Instalaciones de control. Consiste en la instalacion de carrete adaptador con brida inferior
254 mm (10 pulgadas) diametro, ASME 900 y ASME 1500 con brida superior acorde con la
capacidad de trabajo de sus accesorios de control, los cuales no deben de ser menores a la clase
ASME 900. Estas instalaciones deben de complementarse con una brida de sacrificio cuyo diametro
interior no sera mayor a 152 mm (6 pulgadas) diametro, carrete enfriador, enjuagador de tuberia
(stripper con hule para 250 °C), preventor de reventones y acumulador de presidén para operar
preventores, lineas para enfriamiento de tuberias de inyeccion de aire, todas las instalaciones deben
tener capacidad de trabajo no menor de 20.7 MPa (3000 Ib/pg?).
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C).- Tuberia de inyeccion de aire (cantidad 2000 m). Consiste en la utilizacion de tuberia de
acero de 60 mm (2 3/8 pulgadas) diametro con conexién rapida y valvula de pie (check) fabricada
en material de alta resistencia a la corrosion, zapata media cafia y cabeza de circulacion.

d).- Instrumentacién requerida: elementos de medicién de temperatura superficial del pozo,
elemento de medicion de temperatura del agua extraida, registrador continuo de graficos de
presiones y mandmetro, ambos para registrar en la cabeza del pozo. Asi como elementos de
medicion para registro de presion y gasto de aire inyectado al pozo, registrador electronico continto
de parametros de induccion.

e).- Tuberia de descarga y valvulas de regulacion. Consiste en la instalacion de tuberias de
acero, cedula 40 de 101.6 mm (4 pulgadas) didmetro y cedula 80 de 50.8 mm (2 pulgadas) diametro,
con brida de 203.2 mm (8 pulgadas) diametro, ASME clase 900, reduccién de 203.2 mm (8
pulgadas) didmetro a 101 mm (4 pulgadas) diametro, ASME clase 300, extremos bridados o
conexidn rapida. De ser necesario y en base a las condiciones de cada pozo en particular, la linea de
101.6 mm (4 pulgadas) diametro permanecera instalada hasta que las instalaciones superficiales
permitan el cambio de flujo hacia el silenciador.

VIL.3.1.22 f).- Equipo para introduccion de tuberia al pozo. Consiste en un sistema de izaje de carga al
gancho de 784532 N (80 toneladas) como minimo, con estructura metélica con dimensiones que
alberguen libremente las instalaciones de control e induccion del pozo, y permitan maniobrar sobre
el piso, asi como las herramientas necesarias para el manejo de la tuberia de inyeccion (cufas,
elevadores, llaves de apriete, etc.).

El Contratante verificard, antes del inicio de la perforacion de cada pozo, que los equipos y sus componentes
estén instalados y en correcto funcionamiento de acuerdo con el inventario del equipo.

VI11.3.2 Sarta de perforacion

Antes del inicio de los trabajos de perforacion de cada pozo y como lo indiquen las normas API RP 7G y/o DS-1
TH HILL deben ser inspeccionadas, de manera que se garantice, que la sarta de perforacion corresponde a grado
Premium bajo categoria de servicio No. 5 para DS-1 TH HILL y su equivalente para la Norma APl RP 7G,
entregando oportunamente el Proveedor de Servicios a la supervision del Contratante los reportes
correspondientes, por lo que el Proveedor de Servicios debera de elaborar un programa de inspeccion de la sarta
de perforacion durante la ejecucion de los trabajos, el cual debera de ser entregado a la supervision del
Contratante y los reportes de inspeccion deberan ser entregados cuando se haga esta actividad.

El Subcontratista que realice la inspeccion deberd ser una empresa especializada, sus inspectores deben estar
certificados ante la ASNT (American Society for Nondestructive Testing) por sus siglas en inglés, en un nivel 3,
entregando a la supervision del Contratante copia de dicha certificacion.

En el caso de presentarse incidencia de fallas en los componentes de las sartas de perforacion, el Proveedor de

Servicios debe presentar por escrito a la supervision del Contratante, un analisis de causas y efectos,
estableciendo las medidas correctivas necesarias, sin que esto lo libere de responsabilidad alguna
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V11.3.3 Equipo de cementacion

Por lo critico de las operaciones de cementacion y lo trascendente de las mismas en la vida util del pozo, se
requiere que el equipo que se empleé sea eficaz y eficiente, por lo que debe contar con lo mas moderno en los
sistemas de mezclado, operacién de bombeo y control de medicidn, asegurando en todo momento informacion en
tiempo real y correccion inmediata de los parametros principales en la operacién de bombeo de lechada de
cemento al pozo.

Como componentes principales la unidad de alta presion debe contar con 2 (dos) bombas de piston, operadas por
motor de combustién interna, cada una debe manejar un gasto maximo de 1600 litros por minuto (con diametro
méximo de camisa) y una presién maxima (con didmetro minimo de camisa) de 352.11 kg/cm? (5000 Ib/pg?); y
éstas deben estar disponibles para, en caso necesario, bombear con ambas la lechada o el lodo de desplazamiento.
Asi mismo debe tener integrado un equipo computarizado como el que se menciona a continuacion.

El equipo computarizado debe contar como minimo con lo siguiente:

a) Recirculador automatico de lechada de alta eficiencia, integrado a la unidad, el cual debe tener la
capacidad de mezclar la lechada de cemento eficientemente, produciendo una mezcla homogénea,
debiendo mantenerse en la densidad programada.

b) Ademas, debe de contar con un monitor adicional localizado fuera de la unidad de cementacion en el
que se puedan visualizar en tiempo real los parametros de presion, gasto, densidad y volumen
acumulado como minimo.

El equipo de control de densidad debe evitar variaciones significativas en la densidad de la lechada enviada al
p0ozo, no se aceptan variaciones mayores de 50 kg/m3 (0.050 gr/cm3) y ésta debe ser registrada con un densimetro
electrdnico.

Ademas, debe contar con un monitor adicional localizado fuera de la unidad de cementacion en el que se pueda
visualizar el registrador continuo de presién, gasto, volumen de mezcla bombeado, densidad y horario, debe ser
computarizado. La unidad cementadora sera utilizada adicionalmente en pruebas de evaluacion de formacion
(Leak off Test).

VI1.3.4 Cabeza Rotatoria

VI11.3.4.1 Cabeza Rotatoria. - Para el caso de la cabeza rotatoria, ésta debe seleccionarse considerando que en
las etapas de 444.5 mm (17 % pulgadas) y de 311.2 mm (12 % pulgadas) la presion maxima de trabajo
es de 1379 kPa (200 Ib/pg?) fluyendo. En la zona productora, en agujero de 215.9 mm (8 ¥ pulgadas),
se incrementa la presion hasta 3447 kPa (500 Ib/pg?). La cabeza rotatoria debe conectarse al preventor
esférico instalado el cual es de 20684 kPa (3000 Ib/pg?), por lo que se debe considerar en el arreglo la
adaptacion entre bridas. La cabeza rotatoria incluye una descarga lateral bridada, pero en todos los
casos se debe adaptar una linea de minimo de 177.8 mm (7 pulgadas) de diametro y de 20684 kPa
(3000 Ib/pg?). Sobre esta linea se debe instalar una valvula de corte de 20684 kPa (3000 Ib/pg?).

VI11.3.4.2 Los hules de la cabeza rotatoria deben seleccionarse considerando que el trabajo a que estaran sujetos
es en ambiente geotérmico de agua y vapor. El tipo de hule debe seleccionarse también en funcion del
sistema de rotacion (mesa rotaria fija o top drive) del equipo de perforacion a utilizar. Ademas, debe de
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incluir adaptador para la instalacion y remocion de los hules en caso de toma de registros.

VI11.3.4.3 Se debe considerar en el disefio la instalacion de una linea de enfriamiento con didmetro minimo de
50.8 mm (2 pulgadas) y con descarga directa a los hules de la cabeza rotatoria. Esta linea debe operar a
una presion maxima de trabajo de 1379 kPa (200 Ib/pg?) por lo que debe instalarse una valvula de corte
para aislar esta parte en la prueba hidrostatica. La unidon con la cabeza rotatoria debe ser del tipo
conexion rapida con union de golpe.

VI11.3.5 Diametro de perforacion

El Proveedor de Servicios debe emplear las barrenas apropiadas para las distintas formaciones y temperaturas,
que permitan terminar la perforacion con didmetro no menor al programado y a la profundidad indicada por el
Contratante. En caso de ser necesario se obliga a bajar la herramienta o tuberia de perforacion con la barrena,
rima y/o ampliador adecuados para dejar el pozo en el calibre requerido por el Contratante. Los didmetros de
perforacion se indican en el esquema constructivo del pozo de esta especificacion, punto VI1.8 y en la matriz de
conceptos (Tabla 1).

VI1.3.5.1 Tolerancias en perforacién vertical

Aun cuando los pozos deben ser perforados verticalmente existe un margen de tolerancia de desviacién de 3°,
hasta la profundidad total, con respecto a la vertical; tal que permita el manejo y las corridas adecuadas de las
tuberias de revestimiento y cementacion. No se correrd la tuberia de revestimiento si no se han tomado las
desviaciones programadas durante la perforacién. Las mediciones de las desviaciones se realizardn cada 100
metros.

Si al efectuar las pruebas de inclinacion al pozo, éstas rebasan los limites permitidos, el Proveedor de Servicios
estd obligado a corregir esta desviacion ajustandola a lo pactado bajo su cuenta y riesgo, debiendo quedar el pozo
dentro de la tolerancia descrita.

Desde la superficie hasta la
INTERVALO profundidad total.
MEDICIONES Cada 100.00 metros
DESVIACION MAXIMA
PERMITIDA HASTA LA 3°
PROFUNDIDAD TOTAL

VI11.3.5.2 Esquemas de perforacién

a. Durante la etapa de perforacion del agujero de 660.4 mm (26 pulgadas) se recomienda utilizar fluidos
bentoniticos.

b. Durante la etapa de perforacion de los agujeros de 444.5 mm (17 % pulgadas) y 311.2 mm (12 %
pulgadas) se recomienda perforar con fluidos bentoniticos, en funcion de las pérdidas de circulacion.

c. Durante la etapa de perforacion de los agujeros de 215.9 mm (8 % pulgadas) se recomienda utilizar
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fluidos bentoniticos con bajo contenido de solidos.
VI11.3.5.3 Tolerancias en Perforacion direccional

La perforacion debe ser con incremento de angulo de desviacion constante, con control de la desviacion y
rumbo hasta obtener el angulo méximo programado, continuar manteniendo angulo y rumbo, hasta alcanzar el
desplazamiento horizontal y el objetivo de acuerdo al programa que debe elaborar el Proveedor de Servicios,
para revision de la Contratante, el cual debe cumplir con lo siguiente: incremento maximo permisible de angulo
de inclinacion de 2° cada 30 m.

El pozo debe ser perforado en forma vertical hasta el punto de inicio (KOP) de la desviacion y continuar con la
trayectoria direccional programada. La tolerancia maxima permisible hasta el inicio de la desviacion (KOP) del
pozo sera de 2°

Las herramientas, el método para la perforacién y evaluacion de parametros de la desviacion seran
proporcionadas por Proveedor de Servicios, cuyo costo debe estar incluido en el precio unitario por metro de
perforacion direccional controlada, en apego al catdlogo de conceptos.

El trabajo de perforacidn direccional se hara empleando motor de fondo y registrador continuo Measurement
While Drilling (MWD) o equivalente, para alcanzar el angulo maximo de inclinacion y rumbo programados
del objetivo, tomando los registros de angulo y rumbo cada 30 m, una vez alcanzado el angulo méaximo de
inclinacion la toma de registros de angulo y rumbo serd cada 100.0 m hasta la profundidad total programada;
dependiendo de la temperatura que se presente en el agujero, podréa utilizar el registrador de toma sencilla
(single shot) o equivalente. (se debe considerar que se tendran temperaturas de hasta 250 °C).

El Proveedor de Servicios incluira, en la descripcién del procedimiento constructivo, el programa direccional de
los pozos, que empleara para la realizacion de los trabajos, para lo cual el Contratante le indicara los datos de
coordenadas de los pozos en superficie y del objetivo, asi como las profundidades de los diferentes puntos de
interés.

VI1.3.6 Tuberias de revestimiento

Las tuberias de revestimiento que suministre el Proveedor de Servicios deben ser nuevas que cumplan en su
fabricacion y seleccion con las Normas APIl, ANSI y ASME. En su eleccion deben de aplicarse las mejores
practicas de ingenieria para que alcancen los objetivos de: prevenir colapsos, desgarres, pandeo y/o cualquier
deformacion, que permita la colocacion de cabezales permanentes, resistir el ambiente con fluido geotérmico y
proteger, de la corrosion, la integridad del pozo.

Las tuberias de revestimiento a instalarse en los pozos exploratorios se requieren con las siguientes
caracteristicas:
Tuberia de 762 mm (30”’) de diametro.

Tuberia de didmetro exterior 762 mm (30 pulgadas)
Tipo de fabricacion Con costura
Grado de acero Grado B, estandar
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Peso 147.36 kg/m (98.93 Ib/pie)
Especificacion API 5L
Tipo de conexion Extremos soldables

Tuberia de revestimiento sin costura, especificacion APl 5CT, rango 3, de 508 mm (20 pulgadas), de 339.7 mm
(13 3/8 pulgadas) de 244.5 mm (9 5/8 pulgadas), 177.8 mm (7 pulgadas) diametro roscadas.

Diametro /Grado Kg /rrf)((elsl;) Inie) Tipo de rosca
508 mm (20 pulgadas)/K-55 139.89 (94) Buttress cople normal (pifién y caja)
339.7.mm (13 153é8 pulgadas)/K- 81.10 (54.5) Buttress cople normal (pifién y caja)
244.5 mm (9 ?{ﬁopf'gadas)’ L-80 | 69.04 (47) Especial NO API.
177.8 mm (7 .?_?Fl)ga;j as)/lisa L-80 43.16 (29) Buttress XP o equivalente.
177.8 mm E?S%U!%%%als)/ranurada 43.16 (29) Buttress XP o equivalente.

Para el caso del tipo de rosca especial NO API debe ser de patente, fabricada en tuberia de revestimiento con
extremos lisos y con cople en uno de los extremos; ésta debe cumplir con los requerimientos basicos siguientes:
e Perfil interno liso.
e Sello metal a metal.
¢ Resistencias con respecto al cuerpo del tubo: presion interna 100 %, colapso 100%, tension de al menos el
90 % y compresion mecanica 100 %.

VI11.3.6.1 Instalacion

El Proveedor de Servicios se obliga a que la perforacion hecha en cada etapa, esté en condiciones tales que admita
libremente la tuberia de revestimiento hasta la profundidad de asentamiento programada y permita con toda
libertad sus movimientos ascendentes, descendentes y de giro, para lo cual debe efectuar el reconocimiento de la
perforacion con sarta estabilizada y acondicionar el fluido de perforacion, antes de instalar la misma, para el caso
del agujero de 215.9 mm (8 ¥ pulgadas) de diametro, con pérdida total o parcial de circulacion se podra realizar
con sarta lisa, en caso de realizar alguna otra operacién por parte del Proveedor de Servicios entre el
reconocimiento anteriormente mencionado y la instalacion de cualquiera de las tuberias de revestimiento, o que
hayan, transcurrido mas de 24 horas sin instalar la tuberia de revestimiento. EI Proveedor de Servicios esta
obligado a realizar los reconocimientos necesarios, sin que esto implique cargo adicional al Contratante. Asi
mismo, el Proveedor de Servicios se obliga a suministrar y operar las mejores y mas actuales herramientas
elevadoras y de soporte (cufias y arafias), para la correcta instalacion de la tuberia de revestimiento, asi como
también, los equipos necesarios (llaves de potencia) para la aplicacion del torque recomendado al tipo de rosca de
la tuberia de revestimiento, los cuales deben de estar contemplados como parte de esta operacion. Para el caso de
las conexiones especiales NO-API (Premium), se requiere el servicio en campo de un representante técnico del
fabricante para supervisar la operacion de la conexion, en ausencia de dicho personal técnico no se podra llevar a
cabo la instalacion de la tuberia de revestimiento; incluyendo mas no limitandose al personal, los equipos y
herramientas para su manejo; El Proveedor de Servicios debe entregar un reporte técnico emitido por el
representante del fabricante, en el cual debe incluir el registro computarizado del apriete de cada conexion a la
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supervision del Contratante el cual forma parte de suministro e instalacion de la tuberia de revestimiento de 244.5
mm (9 5/8 pulgadas) de diametro.

Es responsabilidad del Proveedor de Servicios introducir (correr) en el pozo las tuberias de revestimiento a las
profundidades programadas satisfactoriamente, asi como, entregar a la supervision del Contratante la lista (ajuste)
de tuberias, con la secuencia y la dimension de la tuberia, la distribucion de los centradores, accesorios de
cementacion, programa operativo de la corrida y cementacion en su caso de la etapa correspondiente.

El Proveedor de Servicios ademéas debe considerar en su programa de instalacion (corrida) de tuberia de
revestimiento, el llenado y circulacién en etapas; y debe tomar en cuenta la velocidad de introduccion, para no
inducir pérdidas de circulacion por efecto de pistoneo.

Es responsabilidad del Proveedor de Servicios que el agujero y el fluido de perforacion permita libremente la
instalacion de la tuberia hasta la profundidad programada y centralizada con respecto a las demas tuberias de
revestimiento ya instaladas. De presentarse durante la corrida algin problema de resistencia o represionamiento
anormal conforme a su procedimiento, al iniciar la circulacion en algun punto de la corrida de la tuberia por lodo
floculado, por problemas del equipo de flotacion o por derrumbe de formacion, el Proveedor de Servicios debe
suspender la instalacion, extraerla a la superficie para revisar sus condiciones como de los coples, proceder al
reacondicionamiento del fluido de perforacion y agujero o en su caso la correccion del problema del equipo de
flotacion, en caso que se encuentre un equipo dafiado se tendria que remplazar sin que esto implique pago
adicional.

El Proveedor de Servicios tiene la libertad de aplicar las mejores practicas de perforacion para lograr la
estabilidad del agujero, de tal manera que se permita la instalacion de las tuberias de revestimiento.

En caso de derrumbes atribuibles a la geologia, el Proveedor de Servicios debe utilizar las técnicas que considere
necesarias para solucionarlas, debiendo incluir en su propuesta dichas consideraciones.

VI11.3.6.2 Pruebas hidrostéaticas a tuberias de revestimiento y conexiones superficiales
El Proveedor de Servicios efectuara pruebas hidrostaticas a tuberias de revestimiento y conexiones superficiales

en cada columna de tuberia que se haya cementado, aceptandose como satisfactoria aquella que mantenga una
presion constante durante 30 minutos, como se indica en la siguiente tabla:

TUBERIA DE REVESTIMIENTO PRESION DE PRUEBA

508 mm (20 pulgadas) 3448 kPa (500 Ib/pg°)
339.7 mm (13 3/8 pulgadas) 6895 kPa (1000 Ib/pg?)
244.5 mm (9 5/8 pulgadas) en 6895 kPa (1000 Ib/pg?)
zapata.

VI11.3.7 Fluidos de perforacion

El Proveedor de Servicios debe utilizar durante la construccion del pozo fluidos bentoniticos y fluidos
bentoniticos con bajo contenido de sélidos.
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VI1.3.7.1 Fluidos bentoniticos

Para el caso de la perforacion con fluidos bentoniticos, el Proveedor de Servicios es responsable de suministrar y
fijar la cantidad y caracteristicas del fluido de perforacién; asi como de realizar la seleccién y agregado de los
aditivos necesarios, lo cual debe ser considerado en su propuesta, a fin de obtener y mantener las propiedades
fisico-quimicas mas recomendables, de acuerdo con las formaciones que se esperan encontrar y a las actividades
implicitas en la construccion del pozo.

Las cantidades y aditivos suministrados seran registrados en los reportes de perforacién de campo y en los
formatos que para su caso designe el Contratante.

Los analisis para conocer las propiedades fisicoquimicas de los fluidos de perforacion seran ejecutados por el
Proveedor de Servicios, como minimo una vez por turno de 12 (doce) horas. Los resultados seran asentados en
las hojas de reporte de perforacion que el Proveedor de Servicios elabore, debiendo apegarse a lo establecido en
la Norma API correspondiente.

VI11.3.8 Pérdidas de circulacién

En caso de presentarse pérdidas parciales de circulacion hasta 10 m*h en las etapas de perforacion de 660.4 mm
(26 pulgadas), 444.5 mm (17 % pulgadas) y 311.2 mm (12 ¥ pulgadas) de diametro, se continuara la perforacion
hasta la profundidad programada, agregando material obturante al fluido de perforacion. En caso de pérdidas de
circulacion mayores a 10 m?/h, se llevard a cabo los trabajos de obturacion necesarios a efecto de alcanzar la
profundidad de intervalo establecida, con la colocacion de tapones de cemento. De no lograrse obturar las
pérdidas de circulacidn, se continuara perforando a fondo perdido.

Antes de instalar la tuberia de revestimiento de 508 mm (20 pulgadas), 339.7 mm (13 3/8 pulgadas) y 244.5 mm
(9 5/8 pulgadas) diametro se podra solicitar el reforzamiento u obturacion de la formacion con tapones de
cemento.

Para la etapa de 215.9 mm (8 % pulgadas) diametro que es la zona de interés geotérmico, no esta permitido el
uso de material obturante y/o colocacion de tapones de cemento.

VI11.3.8.1 Uso de obturante

La cantidad de obturante utilizado para acondicionar el fluido perdido durante la perforacidn, exclusivamente en
el periodo e intervalo en que se registre la pérdida, debera de incluirse por el Proveedor de Servicios en el costo
por metro de perforacion.

VI11.3.8.2 Cementaciones y tapones

El Proveedor de Servicios debera realizar las cementaciones de las tuberias de revestimiento, de acuerdo con el
programa particular, que presente al Contratante con 3 (tres) dias de anticipacion, a la operacion de la etapa
correspondiente, para que éste lo revise y lo apruebe. Las caracteristicas del cemento son:

a.  Tuberia de revestimiento de 762 mm (30 pulgadas) de didmetro: Concreto:
Resistencia a la compresion mayor de: 19586 kPa (2840 Ib/pg?), para un tiempo de
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fraguado de 12 hrs.
Tiempo de fraguado de: 18 hrs.

b. Tuberia de revestimiento de 508 mm (20 pulgadas) de diametro: Cemento Portland ordinario (CPO): 100
partes en peso.

Harina de silice: 40 partes en peso.

Densidad de: 1800 kg/m3 (1.80 gr/cmsd).

Resistencia a la compresion mayor de: 10342 kPa (1500 Ib/pg?), para un tiempo de
fraguado de 24 hrs.

Tiempo de fraguado: 18 hrs.

c. Tuberia de Revestimiento de 339.7 mm (13 3/8 pulgadas) de diametro. Cemento clase “G” o “H”: 100

partes en peso.
Harina de silice: 40 partes en peso.
Aditivos necesarios para obtener las propiedades reoldgicas de la lechada de cemento. Densidad de: 1800

kg/m3 (1.80 gr/cm3).

Agua libre: 0 %.
Resistencia a la compresion mayor de: 10342 kPa (1500 Ib/pg?), para un tiempo de
fraguado de 24 hrs.
Tiempo de fraguado: 18 hrs.
d. Tuberia de revestimiento de 244.5 mm (9 5/8 pulgada) de diametro. Cemento clase “G” o “H”: 100
partes en peso.
Harina de silice: 40 partes en peso.
Aditivos necesarios para obtener las propiedades reoldgicas de la lechada de cemento. Densidad de: 1800
kg/m3 (1.80 gr/cm3).
Agua libre: 0 %.
Resistencia a la compresion mayor de: 10342 kPa (1500 Ib/pg?), para un tiempo de
fraguado de 24 hrs.
Tiempo de fraguado: 18 hrs.

VI11.3.8.3 Lechada de Amarre (lechada cola)

Adicional a la lechada principal, al final de la operacion se bombearad al pozo como lechada de amarre una
mezcla idéntica a la utilizada en la cementacion para tuberia de 339.7 mm (13 3/8 pulgadas) mencionada en el
inciso punto VII.3.8.2.c, como mezcla “cola”; cuyo volumen debe ser suficiente para llenar los tubos ahogados y
cubrir aproximadamente 100 metros de espacio anular del extremo inferior de la tuberia de revestimiento.

En caso de requerirse la cementacion de las tuberias de revestimiento de 244.5 mm (9 5/8 pulgadas) en la
segunda etapa; la lechada principal de cemento debe disefiarse para cumplir con las caracteristicas del inciso

punto VI1.3.8.2.d.
V11.3.8.4 Tapones de cemento

Para los tapones de cemento se podran utilizar las lechadas del inciso b) y c) del punto VI11.3.8.2, dependiendo de
la etapa que se encuentre y a las condiciones de temperatura que tenga el pozo.
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VI11.3.8.5 Recementaciones complementarias

Previo a la operacion de las corridas de cada tuberia de revestimiento, se debe realizar limpieza del contrapozo,
aflojar la tornilleria de las instalaciones superficiales de control dejando apretados algunos birlos alternados con
el objetivo de que en caso necesario al termino de la operacion de cementacion de que se trate, desacoplar y
levantar el conjunto de las instalaciones de control para proceder a realizar las recementaciones por el espacio
anular a efecto de alcanzar la cima del cemento y no se formen baches de agua libre, que a futuro pudieran
provocar dafios mecanicos a las tuberias de revestimiento.

En caso de ser necesario se realizaran las recementaciones de las tuberias de revestimiento, bombeando la
lechada con la dosificacion correspondiente, a través del espacio anular entre tuberias.

V11.3.8.6 Disefio de las lechadas

El Proveedor de Servicios se obliga a que la mezcla del cemento y aditivos se realice con el mejor equipo y
procedimiento actual de dosificacién, por lo que debe realizar anélisis de laboratorio de la proporcionalidad de la
mezcla, debiendo entregar al Supervisor del Contratante los resultados de dichos analisis, segun lo indicado en el
API SPEC 10 B, 3 (tres) dias antes de cada operacion, incluyendo:

a) Calculo de cementacion.

b) Composicion de la mezcla.

c) Relacion agua/cemento.

d) Densidad.

e) Rendimiento en litros por saco.

f) Tiempo de bombeabilidad.

g) Porcentaje de agua libre.

h) Calculo de la temperatura de circulacion utilizada en el disefio.

i) Viscosidad plastica y punto de cedencia.

j) Impedancia acustica de la lechada.

K) Resultados de resistencia a la compresion y permeabilidad.

[) Simulacion computarizada, impresa y en archivo electronico, ademas programa detallado de la
cementacion.

El Proveedor de Servicios debe entregar al Supervisor del Contratante, al término de cada operaciéon de
cementacion, el registro continuo de parametros computarizado y en un plazo de 3 (tres) dias el reporte técnico
incluyendo el analisis de resultados.

Durante el bombeo de la lechada de cemento se aceptaran variaciones en las densidades con una tolerancia de 50
kg/m3 (0.05 gr/cm3) de la lechada.

VI11.3.9 Instrumentacion

El Proveedor de Servicios se obliga, al inicio de los trabajos, a presentar los certificados actuales de calibracion
al Contratante de todos los instrumentos indicados en los puntos VI11.3.1.14 y VI1.3.3 de esta especificacion y
debe mantenerlos calibrados de manera continua durante toda la ejecucion de los trabajos; estos certificados
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deben ser expedidos por una entidad nacional (Centro Nacional de Metrologia u otro acreditado por ésta) o
internacional acreditada.

El Proveedor de Servicios debe corregir cualquier tipo de falla que se presente en un tiempo no mayor de
veinticuatro (24) horas, de lo contrario se suspendera la operacion del equipo de perforacion hasta la reparacion.

VI1.3.9.1 Registro de las variables en el equipo de perforacion

El Proveedor de Servicios debe suministrar un sistema de registro continuo de informacion en tiempo real y en
archivos electrénicos en memoria fisica extraible, que incluya las siguientes variables:

Torque de apriete y peso de la sarta; torque y revoluciones por minuto (RPM) del sistema de rotacion, contador
de desplazamiento (emboladas) y gasto por minuto de cada bomba de lodos, gasto de inyeccién de liquido de
entrada y de salida del pozo, presién en tubo vertical (stand pipe), velocidad de penetracion de la barrena,
presion de bombeo, temperatura de entrada y salida del fluido de perforacion.

VI11.3.10 Supervisor de Servicios adicionales

El Contratante requiere que el Proveedor de Servicios proporcione los siguientes servicios:

VI11.3.10.1 Muestras de canal: el Proveedor de Servicios tomara en la criba (temblorina) sistematicamente
fragmentos de roca cada 5 (cinco) metros a partir del metro 10 (diez), los cuales deberan ser lavados y
secados y se entregaran al Contratante en un recipiente (frasco) de polipropileno o nalgene con
capacidad de 250 ml, de boca ancha de 4.0 cm, con rosca y tapa roscada, debidamente marcado con
etiqueta resistente a la humedad, la cual se debe pegar al recipiente, anotando con tinta indeleble los
siguientes datos: la fecha, nimero del pozo, nimero consecutivo de la muestra y profundidad a la cual
corresponde la muestra tomada en la superficie, debiendo considerar el tiempo de atraso en la
recuperacion de la muestra

VI11.3.10.2 Muestras de lodo, agua y gases: en la etapa de perforacion de 311.2 mm (12 % pulgadas) y 215.9 mm
(8 ¥2 pulgadas) diametro, el Proveedor de Servicios tomara las muestras de lodo o agua de entrada y
salida del pozo cada 25 metros y se entregaran al Contratante en un recipiente (frasco) de
polipropileno o nalgene con capacidad de 1000 ml, de boca ancha de 5.0 cm, con rosca y tapa roscada,
debidamente marcado con etiqueta resistente a la humedad, la cual se debe pegar al recipiente, anotando
con tinta indeleble los siguientes datos: la fecha, namero del pozo, nimero consecutivo de la muestra 'y
profundidad a la cual corresponde la muestra tomada en la superficie, debiendo considerar el tiempo de
atraso en la recuperacion de la muestra. Las muestras deberan ser tomadas desde la primera etapa con
el fin de identificar acuiferos superficiales y zonas permeables. Ademas, serd necesario contar con un
arreglo para tener un flujo continuo de gases a la salida del pozo, asi como la toma de muestras de
gases cada 25 metros. También se debe contar con el anélisis quimico del fluido de perforacion (lodo,
agua y gases), que entre otros debera contener la conductividad eléctrica, pH, boro (B), arsénico (As),
dioxido de carbono (CO,) y acido sulfhidrico (H,S).

VI11.3.10.3 Recuperacion de nacleos: durante las etapas de perforacion de 311.2 mm (12 ¥ pulgadas) y 215.9
mm (8 ¥ pulgadas) el Proveedor de Servicios deberd cortar muestras de formacion en forma de
nicleos en cada una de las etapas sefialadas y entregarlos al Contratante o quien el Contratante
designe, conforme a las mejores practicas en el manejo de estas muestras.
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El Proveedor de Servicios tomara muestras de roca con barril muestreador, los ntcleos deben estar orientados al
Norte Franco, el diametro del nudcleo de roca recuperada no debe ser menor de 50.8 mm (2 pulgadas) de
didmetro, la longitud del barril muestreador a utilizar debe ser de 9.15 m (30 pies), también, se requiere una
recuperacion de entre el 25 al 50% de roca con respecto a la longitud de la herramienta utilizada. EI Proveedor
de Servicios realizaré los intentos necesarios hasta obtener el porcentaje de muestra requerido.

e Una vez recuperado el nucleo el Proveedor de Servicios debera aplicar las técnicas API, para su
preservacion y tener cajas de madera para colocarlos, estas cajas deben estar disponibles en el
pozo antes de iniciar a cortar el nacleo. Al momento de recuperar el barril en superficie, este sera
marcado longitudinalmente con los colores negro y rojo (negro a la izquierda indicando la cima y
el rojo a la derecha indicando la base). Asi mismo, se deberd marcar el Norte Franco del nucleo
con marcador indeleble de color rojo.

e Posteriormente, la longitud total del barril debera cortarse transversalmente con una longitud no
mayor a un metro, que permita el almacenamiento en las cajas de madera, cada tramo debera
contener una numeracion del 1 (uno) hasta el 10 (diez) marcado con letra legible y plumén
indeleble de color negro. Ademas, cada tramo de ndcleo una vez cortado deberd también
marcarse el Norte Franco, con marcador indeleble de color rojo.

e Se requiere que cada segmento del barril de aluminio sea cortado longitudinalmente en lados
opuestos del mismo, sin cortar o dafiar el ndcleo de formacion.

e Los extremos de cada segmento de dicho barril deberan ser cubiertos con tapones protectores de
poliuretano resistente y fijado con abrazaderas metéalicas.

e El corte de los barriles en forma transversal y longitudinal debera ser en el pozo e inmediatamente
después de la recuperacion en superficie del nucleo.

Cada tramo de nucleo debera ser colocado en los compartimientos de las cajas de madera, los cuales también
deben estar marcados con los colores negro a la izquierda y rojo a la derecha y finalmente las cajas de madera
donde se almacenaran los ndcleos deberan enumerarse como: caja 1, caja 2, etc., y estar identificadas con
nombre del pozo, fecha de recuperacién e intervalo de estos (con plantillas para los numeros y letras, usando
color negro).

VI11.3.10.4 Corrida de registros: el Contratante requiere la corrida de registros de varios tipos, que se describen a
continuacion.

Es responsabilidad del Proveedor de Servicios que el fluido de perforacién y el agujero permita el paso de la

sonda libremente hasta la profundidad programada conforme a los tiempos de operacion y en su caso reposo.

Estos tiempos no incluyen la extraccion de la sarta de perforacion.

VI1.3.10.4.1 Registros eléctricos

El Proveedor de Servicios debe entregar al Contratante al término de la corrida, los perfiles de medicion de los

diferentes parametros a color. El procesamiento y la interpretacion seran entregados en un informe impreso y en

archivo electrénico 1 (uno) dia después de haber realizado la operacion.

VI11.3.10.4.2 Calibracion del agujero
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Se tomara el registro de calibracion de agujero de 444.5 mm (17 % pulgadas) y 311.2 mm (12 % pulgadas) de
diametro con integrador de volumen, este registro incluira la curva de registro continuo de desviacion de
agujero. La copia de campo del registro debe ser entregada, al término de la operaciéon al supervisor del
Contratante o a quien éste designe. El registro integrador de volumen debe contar 4 (cuatro) o 6 (seis) brazos con
apertura maxima para agujero de hasta 660.4 mm (26 pulgadas) de didmetro, este registro debe de contener
como minimo lo siguiente: registro de Rayos Gamma (GR), mapa de didmetros, volumen en espacio anular entre
tuberia de revestimiento y agujero con respecto a la profundidad, mapa de inclinacion del agujero.

VI11.3.10.4.3 Evaluacion de la calidad de cementacién

Se tomaré registro ultrasonico para evaluar la calidad de la cementacion en las tuberias de 339.7 mm (13 3/8
pulgadas) y 244.5 mm (9 5/8 pulgadas) de didmetro. Este registro debe de contener como minimo lo siguiente:
localizador de coples de la tuberia de revestimiento (CCL), registro de rayos gamma (GR), mapa de amplitud,
radios internos, mapa de radios, espesores, mapa de espesores, mapa de impedancia, indice de acoplamiento,
mapa de cemento interpretado y todo lo que sea necesario para la buena interpretacion del registro. Para verificar
los datos del registro ultrasonico la grafica debe contener el registro CBL.

VI11.3.10.4.4 Registros geofisicos

Se tomaran registros geofisicos para conocer los tipos de fracturas y/o fallas, direccion (rumbo), inclinacion
(echado) y zonas mineralizadas para obtener como resultado el sistema predominante y su correspondencia con
la tendencia regional superficial y las estructuras conductoras de los fluidos hidrotermales dentro del sistema
geotérmico; el cargo por la interpretacion integral de todos los registros geofisicos debe ser incluido en los
conceptos referentes a cada uno de los registros. EI Contratante indicara los registros geofisicos de formacion
que se deberan tomar.

El costo de estos registros debe incluir el procesamiento de datos y la entrega de los registros en formato digital
para su posterior proceso por parte del Contratante. Los registros buscaran detectar y definir la orientacion de las
fracturas que intersecten a los pozos en perforacion y con ello determinar tanto la direccion del sistema
estructural como la de los esfuerzos. El servicio debe incluir el procesado de las imagenes, el calculo de echados,
definir si las fracturas son naturales o inducidas, (caracterizacion de fracturas, densidad de fracturamiento, redes
de Smith o de Wolf, porosidad, litologia, direccion de los esfuerzos, imagenes a colores). Asimismo, debe
considerar el servicio y el estudio de geomecanica. El producto final es un reporte escrito que incluya la
interpretacion de las fracturas y el estudio de geomecanica. Estos estudios deben ser realizados con personal
experto en ambientes estructurales. La informacion debe ser entregada al Contratante de manera impresa y en
forma electronica y la interpretacidn debe incluir entre otras cosas el origen y orientacion de esfuerzos.

De existir algun problema que impida el paso de la sonda, los materiales y tiempo del equipo para restablecer las
condiciones del lodo de perforacion seran con cargo al Proveedor de Servicios.

VI11.3.10.4.5 Prueba de presion
Se ejecutara al terminar la perforacion de la etapa de 311.2 mm (12 ¥ pulgadas), antes de instalar la tuberia de

revestimiento de 244.5 mm (9 5/8 pulgadas) y posterior a la instalacion de la tuberia de revestimiento de 177.8
mm (7 pulgadas) de diametro. Se tomaran registros termodinamicos (PT) a diferentes tiempos de reposo (6, 12,
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18 y 24 horas). Si el Contratante lo considera conveniente se realizara 3 (tres) pruebas transitorias de presion,
cuyo disefio sera propuesto por el Contratante.

La informacion de velocidad, gasto, presion, temperatura y un informe preliminar con la interpretacion de las
zonas permeables y su capacidad de aceptacion sera entregado al Contratante y a quien el Contratante solicite
que se entregue en un documento impreso y en archivos electronicos el mismo dia de la corrida. El informe final
seré entregado tres dias después de la operacion.

Todos los costos que se originen por esta actividad serdn cubiertos por el Proveedor de Servicios.
VI1.3.10.5 Reportes

El Proveedor de Servicios debera compartir con el Contratante y a quien éste designe, el Software para
seguimiento de los avances de la perforacion y elaborard y entregard diariamente al Contratante y a quien el
Contratante le indique, a las 8:00 hrs, la siguiente informacidn general del dia anterior:

a) En original y copia, un registro de la perforacion del pozo en la forma AA-DDC-API, los datos de
desviacion del pozo en los intervalos perforados, temperatura del fluido de entrada y salida, ademas de
las caracteristicas de los fluidos de perforacion; este documento sera revisado y ante firmado de
conocimiento por el Supervisor del Contratante y firmado por los representantes designados por el
Proveedor de Servicios en turno.

b) Archivo electronico del registro continuo de los parametros de perforacion (datos), correspondiente a:
penetracion, peso de la sarta, presion de bombeo, emboladas por minuto de bomba, operaciones de viajes
de sarta, revoluciones por minuto de la mesa rotatoria y torque de la misma.

¢) Gréficos originales de inclinacion.

d) Archivo electronico (datos) del registro electronico continto de temperatura de entrada y salida del fluido
de perforacion.

e) Archivo electronico de récord de barrena.

f) Archivo electronico del reporte diario “de las 6 horas” en formato validado por el Contratante. Este
reporte también debe ser entregado en forma impresa y firmado por el jefe de operacion del equipo del
Proveedor de Servicios, y validado con firma del Supervisor del Contratante.

g) Reporte diario de materiales, impreso y en digital (archivo electrénico en formato Excel), en el que se
asiente la cantidad de materiales suministrados por dia y cual fue la finalidad de su aplicacion (bache,
acondicionamiento, pérdidas de circulacion, etc.), ademés debe indicar la cantidad de materiales
existentes en plataforma y la cantidad de materiales que llegan o que se retiran.

h) Listas de asistencias de Reuniones de Inicio de jornada y registros derivados de AIPR y Observaciones
de Tareas criticas generadas al dia anterior.

Al término de cada pozo el Proveedor de Servicios debe entregar al Contratante, y a quien el Contratante le
indique, toda la informacion en archivo electronico (Excel). Asi mismo debe entregar un reporte final editado en
Word al término de cada pozo; que contenga lo siguiente: resumen de las operaciones realizadas, registro de
barrenas, registro y grafica de desviaciones, sartas utilizadas, hidraulica, récord metro a metro con sus
respectivas condiciones de operacion, grafica continua de temperatura de entrada y salida del fluido de
perforacion, registro de pérdidas de circulacién, registro de materiales consumidos, registro de tuberias de
revestimiento y accesorios instalados, resumen de operaciones de cementacion, de materiales y aditivos
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utilizados; esquemas de terminacién y grafica de perforabilidad (profundidad contra tiempo). Asi como una
secuencia fotografica de los equipos utilizados y de las operaciones principales durante la ejecucion de los
trabajos. Toda la informacion del reporte debe ser capturada en unidad de almacenaje electrénica extraible,
formateada en Word y/o Excel. Esta informacion debe ser entregada antes de transcurrir 15 (quince) dias
posteriores a la terminacién de la perforacion del pozo, determinada por el cierre de la valvula maestra.

El Proveedor de Servicios se obliga a llevar un seguimiento de los avances del contrato y entregara una
Valorizacion mensual al Contratante y el Informe de Terminacion de cada pozo que haya perforado en el area
geotérmica correspondiente impresos y en archivo electronico (Excel) del avance fisico-financiero, que servira
para iniciar el procedimiento de pago.

VI11.3.10.6 Trabajos de supervision

El Contratante a través del Supervisor, realizara la supervision de Servicios de Perforacion, en forma continua
durante la ejecucion total de los servicios, por tal motivo, el Proveedor de Servicios deberd proporcionar las
facilidades necesarias.

El Contratante mantendrd contacto directo con su Supervisor, el cual supervisara, controlara y revisara los
servicios durante todo el plazo que dure el contrato.

El Proveedor de Servicios proporcionara al Contratante y a quien el Contratante designe, el medio de transporte
para llegar al sitio de perforacion, durante la vigencia del contrato. Por cada equipo de perforacion facilitara 2
(dos) vehiculos tipo Pick Up con doble cabina, con motor de 4 o 6 cilindros modelo 2020 o posterior, debiendo
incluir el consumo de gasolina (500 litros por mes), mantenimiento preventivo y correctivo, equipado con llantas
tipo todo terreno, aire acondicionado, direccion hidraulica, extintor; ademas los vehiculos deberan de estar
equipados con cinturones de seguridad inerciales delanteros, bolsas de aire para conductor y acompafiante, 1
(uno) crique, 1 (uno) rueda de auxilio y 1 (una) llave para reemplazo de rueda, mismos que deber4 mantener en
Optimas condiciones de operacion durante la vigencia del contrato, con seguro vigente de cobertura amplia y
renovacion del juego de llantas cuando estas tengan % de vida o por evento de dafio irreparable de las llantas. La
unidad estara en los sitios donde se realicen los trabajos a cargo de la supervision del Contratante.

En caso de accidente o siniestro el Proveedor de Servicios debera cubrir el pago del deducible del seguro,
reparar el vehiculo y contar con un vehiculo sustituto durante el tiempo de reparacion.

El Contratante entregara los vehiculos al Proveedor de Servicios al término del contrato.

El Supervisor del Contratante tendra dentro de sus funciones las siguientes responsabilidades:

Responsabilidades:

a) Conocer: las especificaciones técnicas del Servicio de Perforacién; las propuestas técnicas y economicas
que formen parte del contrato y el contrato del Servicio de Perforacion.

b) Compartir con el Contratante y a quien el Contratante designe el Software para seguimiento de los
avances de la perforacion.

c) Elaborar y validar diariamente la Bitacora que se llevara durante el Servicio de Perforacion, en la cual se
deberén de asentar todas las operaciones y actividades relevantes durante la vigencia del contrato, y
asegurar que diariamente se obtenga la firma del responsable del Proveedor de Servicios. También sera
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responsable de su resguardo y mantenerla en buenas condiciones.
d) Mantener comunicacion diaria con el Contratante

e) Tomar decisiones técnicas para que el Servicio de Perforacion se ejecute de forma continua, e informarlo
al supervisor del Contratante y a quien el Contratante designe.

f) Vigilar que el Servicio de Perforacion se realice conforme a las normas de calidad y con apego al
Programa de Actividades que presente el Proveedor de Servicios.

g) Analizar y gestionar la autorizacion del supervisor del Contratante y a quien el Contratante designe,
sobre cualquier modificacion al Servicio de Perforacién que se requiera para alcanzar los objetivos de
los servicios.

h) Revisar y validar las VValorizaciones de Servicios mensuales.

i) Revisar y validar los Informes de Terminacion de cada Pozo para el pago

j) Resguardar y mantener actualizada la informacién y seguimiento de los reportes, incluyendo la
informacién del numeral V11.3.1.14 sobre instrumentos de medicion en tiempo real, V11.3.3 Equipo de
cementacion, asi como la informacion especificada en VI11.3.9 Instrumentacion y VI11.3.10 Servicios
adicionales.

k) Coordinarse con el Jefe de Equipos sobre los problemas y contingencias asociados a la prestacion del
Servicio de Perforacion.

I) Coordinarse con el Jefe de Operacion de Equipos para dar cumplimiento a las normas de seguridad,
higiene y ambiental establecidas dentro del contrato de Servicios de Perforacion.

VI11.3.11 Agua de consumo

El Proveedor de Servicios debe proporcionar el agua para todas las actividades objeto del contrato, incluyendo el
agua potable para su uso personal, asi como el del Contratante y de quien el Contratante designe.

VI11.3.12 Pruebas y certificados de calidad

El Proveedor de Servicios suministrard supervisor del Contratante y a quien el Contratante designe debidamente
inspeccionados todos los accesorios y materiales que adquiera para el Contratante, para ser utilizados en las obras
de perforacién, a fin de garantizar que dichos accesorios y materiales sean nuevos, de calidad adecuada y que
retinan los requisitos establecidos; con antigiiedad de fabricacion no mayor a 6 (seis) meses antes del inicio de
cada pozo conforme al programa original o que su caducidad sea posterior a la ejecucién de los trabajos. Los
certificados de calidad y de inspeccidn correspondientes deben ser entregados a la supervision del Contratante por
parte del Proveedor de Servicios 5 (cinco) dias antes de la instalacion de los accesorios y materiales; por
incumplimiento de este requisito o por presentar documentacién de dudosa procedencia, la supervision del
Contratante puede exigir al Proveedor de Servicios que suspenda las actividades de instalacion de éstos hasta que
se presente la documentacién que certifique que cumplen con lo especificado, en caso de que éstos no cumplan
con lo especificado no seran aceptados por la supervision del Contratante. De presentarse una suspension de
actividades por este motivo, los tiempos y costos derivados seran a cuenta del Proveedor de Servicios.

El Contratante no hara pago adicional alguno por concepto de inspeccidn de equipos y materiales.

A las tuberias de revestimiento se le deben efectuar todas las pruebas de materiales por anélisis quimicos,
propiedades mecanicas, tratamiento térmico y analisis metalografico; inspeccion por particulas magnéticas,
prueba hidrostéatica, excentricidad, etc., de acuerdo con la norma AP1 SPEC 5CT, API STD 5B.
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A las conexiones de las tuberias de revestimiento se les deben efectuar las pruebas de inspeccion
correspondientes, de acuerdo a lo establecido en la especificacion API y/o procedimientos del Licenciatario o
fabricante. Los certificados de calidad deben ser entregados al supervisor del Contratante y a quien éste designe,
como se establece en el primer parrafo de este punto.

El cabezal y el carrete de expansion en su disefio y materiales deben cumplir con las Normas APl Spec 6A o
API Spec 6D y con ANSI/ASME B16.5. Para todas las valvulas, las cruces, los carretes de expansion y los
cabezales, aplicaran los reportes, pruebas y examenes siguientes:

e Reporte de la historia de fundicion.

e Pruebas por analisis quimico (de la metalurgia de la fundicion).

e Pruebas de propiedades mecanicas (de la metalurgia de la fundicion).
Examen por particulas magnéticas.

Examen por liquidos penetrantes.

Examen radioldgico.

Examen ultrasonico.

Pruebas de presion.

Examen visual y dimensional.

Aunado a lo anterior, el Proveedor de Servicios tramitara ante el laboratorio de pruebas de LAPEM o algun otro
organo certificador, la aprobacion de los certificados de calidad del siguiente suministro de materiales:

a) Tuberias de revestimiento de 508 mm (20 pulgadas); 339.7 mm (13 3% pulgadas), 244.5 mm (9 %
pulgadas) de didmetro y 177.8 mm (7 pulgadas) de didmetro.
b) Cabezal serie API 3000 psi (20.7 MPa) para tuberia de revestimiento de 339.7 mm (13 % pulgadas) de
didmetro.
c) Carrete de expansion de 346.1 mm x 279.4 mm (13 % pulgadas x 11 pulgadas) de diametro, serie API
3000 psi (20.7 MPa) con dos salidas de 52.4 mm (2 1/16 pulgadas) de diametro, serie AP1 5000 psi (34.5
MPa).
d) Vélvulas de 254 mm (10 pulgadas) ASME Clase 900 y vélvulas de 50.8 mm (2 pulgadas) didmetro
ASME Clase 1500.
Asi como dicho drgano regulador debera avalar y seguir el proceso de fabricacion de los materiales de los
incisos b), ¢) y d).

VI11.3.13 Medios de comunicacion

El Proveedor de Servicios se obliga a instalar en el pozo un sistema de comunicacion eficiente entre La
Supervision, El Contratante, El Jefe de operacion del equipo y el personal de Subcontratistas.

El Proveedor de Servicios se obliga a contar con servicio mdvil con enlace satelital para comunicacion
telefonica e internet. Se deben proporcionar al Contratante 2 (dos) elementos de comunicacion inalambrica. El
Proveedor de Servicios se obliga a suministrar al supervisor del Contratante y a quien el Contratante designe,
software de supervision de avance de la perforacion, el servicio de internet con una velocidad de cuando menos
10 Mbs. Todo el equipo antes mencionado sera propiedad del Proveedor de Servicios.
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VI11.3.14 Cuota horaria de equipo operando

Es el tiempo en que el equipo de perforacion se encuentra operando en trabajos que ejecute el Proveedor de
Servicios mediante el pago estipulado por hora en el que se utilice el sistema de potencia, izaje, circulacion y
auxiliares que no esté incluido en el costo de los conceptos definidos en el catalogo de conceptos, entre otros los
indicados en el punto VI11.3.10.

VI11.3.15 Cuota horaria de equipo en espera

Comprende el tiempo en que el equipo de perforacion se encuentra en espera y no se requiere la utilizacion de
los sistemas mencionados en la cuota operando, pero que el equipo esta en condiciones tales que permitan la
reanudacion de las operaciones al momento que el Contratante lo requiera entre otras las indicadas en el punto
V11.3.10.

VIl.4 Especificaciones particulares

Los sitios de perforacion donde estaran ubicados los pozos seran comunicados por el Contratante al o a los
Oferentes que resulten adjudicados, una vez que se hayan elegido las zonas geotérmicas (a partir del 19 de julio
de 2022). Dichos sitios de perforacién seran definidos en cada uno de los contratos, asi como toda la
informacion que se tenga disponible.

VI1.4.1 Litologia

Los siguientes valores son la informacidn base para el disefio, que representa los promedios de velocidades de
perforacion de los campos geotérmicos del pais, que serviran de referencia para el llenado de la matriz de
conceptos (Tabla 1).

., ., . Velocidad de penetracion
aljlrgség de perforacion Profundidad (m) Minima (m/h) | Maxima (m/h)
36 10 1.25 1.9
26 200 1.25 1.9
17 1/2 1000 2.1 3
12 1/4 2000 2.1 2.5
81/2 3500 3 4.15

VI11.4.2 Condiciones termodinamicas del yacimiento
El perfil de presion a considerar es el correspondiente a los valores de agua fria hasta la profundidad de 3500
metros. Con respecto a la temperatura se asumira que este perfil de presion se encuentra en estado de saturacion
hasta la misma profundidad sefialada.

VI11.4.3 Plazo de ejecucion
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El plazo estimado para la perforacion de cada pozo a una profundidad de 3500 metros es de 135 (ciento treinta y
cinco) dias; como se establece en la seccion VI (Programa de actividades).

El plazo inicia a partir de la recepcion de la Orden de Inicio de los Servicios de perforacion por parte del
Contratante.

VIIL.5 Responsabilidades
El Contratante es responsable de definir el sitio de perforacion.

El Proveedor de Servicios es responsable de la perforacion del pozo, entregando como producto su terminacién
sin problemas mecéanicos y limpios en su totalidad. Igualmente es responsable del cuidado de la salud de todo su
personal, proporcionandoles los medios de sanitizacion personal, de instalaciones y del equipo para prevenir
contagios por COVID-19 o alguna otra epidemia.

VI11.5.1 Ejecucion de los trabajos

El Proveedor de Servicios es el unico responsable por la ejecucion de todas las actividades de perforacién del
pozo, las cuales se deben realizar de acuerdo a las mejores practicas de ingenieria y tecnologia moderna,
aplicables a la perforacion de pozos geotérmicos.

De igual forma es responsable de solucionar cualquier problema originado por deficiente ejecucion de los trabajos
y dafios a terceros, por lo que, El Proveedor de Servicios debe considerar todos los costos correspondientes a
imprevistos durante la realizacion de los trabajos. El Proveedor de Servicios es responsable por las acciones
efectuadas por sus Subcontratistas y de solventar las necesidades, deficiencias, dafios y retrasos presentados
durante la ejecucion del contrato a causa de estos.

Si durante la perforacién del pozo se presentan problemas en la ejecucidn de los trabajos, atribuibles al Proveedor
de Servicios, cualquiera que sea su origen, que impidan la consecucion del programa establecido, el Proveedor de
Servicios podra emplear las practicas de ingenieria y tecnologia moderna que permitan terminar la perforacion del
pozo de acuerdo con lo programado, sometiendo a revision y comentarios del Contratante los programas de estos
trabajos, tales como: perforacion convencional, perforacion lateral, perforacion direccional, apertura de ventana
en tuberia de ademe, encamisado de tuberias; los que realizara bajo su responsabilidad sin recibir retribucion
adicional alguna hasta alcanzar el avance de obra igual al pagado. Cabe sefialar que se procedera conforme a lo
previsto en la normatividad aplicable con respecto a la obra mal ejecutada.

VI1.5.2 Abandono y cierre del pozo
Para el caso de que se tenga que abandonar el pozo por problemas imputables al Proveedor de Servicios, de
cualquier indole, suscitados durante la ejecucién de los trabajos, el Proveedor de Servicios se obliga a movilizar el

equipo de perforacion dentro de la misma plataforma y realizar la perforacion de un nuevo pozo. Los gastos que
se originen, hasta lograr el volumen del Servicio pagado en el pozo abandonado, seran con cargo al Proveedor de
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Servicios. El Proveedor de Servicios realizara el abandono vy cierre del pozo perdido en apego a la norma NOM-
004-CNA-1996, el costo que se genere serd por cuenta del Proveedor de Servicios.

VI11.5.3 Dafios y perjuicios

El Proveedor de Servicios se obliga a evitar todo dafio, voluntario o involuntario, a terceros durante el proceso de
ejecucion de los Servicios. De lo contrario debera pagar o reparar, en forma inmediata, el perjuicio ocasionado y
los cargos correspondientes por dichos dafios seran descontados de las estimaciones que por obra ejecutada
presente el Proveedor de Servicios, a menos que este realice la reparacion a la brevedad y a satisfaccion del
Contratante.

VI11.5.4 Subcontrataciones

El Proveedor de Servicios podra subcontratar hasta el 49% del monto del contrato a empresas especialistas para
que ejecuten parte de los Servicios. A continuacién, se muestra una lista demostrativa, mas no limitativa de los
servicios a subcontratar:

VI11.5.4.1 Obra civil (de manera enunciativa mas no limitativa, tales como todos los servicios en el area).
VI1.5.4.2 Servicio de barrenas.

VI11.5.4.3 Suministro de fluidos de perforacion y eliminacion de solidos.

VI11.5.4.4 Cementacidn de tuberias de revestimiento y colocacion de tapones de cemento.
VI11.5.4.5 Enrosque Yy apriete de conexiones de las tuberias de revestimiento.

VI11.5.4.6 Control Ambiental y Manejo de residuos peligrosos y no peligrosos.

VI1.5.4.7 Instrumentacion electronica para registros de parametros de perforacion en tiempo real.
VI1.5.4.8 Registros eléctricos, geofisicos.

VI11.5.4.9 Pruebas de presion.

VI1.5.4.10 Inspeccion tubular a sartas de perforacion.

VI11.5.4.11 Instalacion del cabezal y prueba radiografica a soldadura del mismo.

VI1.5.4.12 Equipo, herramientas y mano de obra para perforacion direccional.

VI11.5.4.13 Transportacion de equipo de perforacion entre localizaciones.

VI11.5.4.14 Instalacién superficial para prueba de produccion.

VI11.5.4.15 Induccion del pozo

VI1.5.4.16 Transportacion de agua.

VI1.5.4.17 Comunicaciones.

En ninguno de los casos, se podra subcontratar el equipo ni el servicio de perforacion. En ninguno de los casos la
subcontratacion libera al Proveedor de Servicios de las responsabilidades de la calidad de los trabajos realizados,
buscando siempre el beneficio de excelencia para el pozo.

VI1.5.5 Bitacora

El Contratante Supervisor sera responsable de llevar y resguardar la bitacora en la cual deberan de asentarse todas
las operaciones y actividades relevantes durante toda la vigencia del contrato. Esta bitacora debera ser firmada por
los responsables de los trabajos del Contratante y del Proveedor de Servicios. La elaboracion, control y
seguimiento de esta bitacora se llevara por medios remotos de comunicacion electrénica, siempre y cuando
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existan condiciones que permitan el uso de esta tecnologia o en su defecto se realizard por medio de comunicacion
convencional manuscrita.

VII.6

Normas aplicables

El Proveedor de Servicios es responsable de cumplir y aplicar todas y cada una de las normas técnicas en materia:
de perforacion de pozos geotérmicos, ambiental, de seguridad laboral e industrial, asi como salud del personal, en
consecuencia, libera de toda responsabilidad al Contratante por su incumplimiento a las actividades siguientes, las
cuales son enunciativas, mas no limitativas:

a)
b)
C)
d)
€)
f)
9)
h)
i)
)

Disefio de pozos

Seleccidn de equipos de perforacion

Herramientas

Materiales

Précticas de perforacion

Las ambientales para su aplicacion, gestion y medidas de cumplimiento
Manejo de residuos

Prevencion de contaminantes de suelo, atmosférico y ruido

Prevencién de contagios por COVID-19

Seguridad laboral e industrial

La siguiente lista contempla las principales normas aplicables, establecidas de manera enunciativa mas no
limitativa, por lo que el Proveedor de Servicios debe de incluir las que apliquen considerando las internacionales,
nacionales y locales para las diversas actividades del proyecto.

AP.L AMERICAN PETROLEUM INSTITUTE.

AS.T.M. AMERICAN SOCIETY FOR TESTING MATERIALS.

ILAD.C. INTERNATIONAL ASSOCIATION OF DRILLING CONTRACTORS.

AS.M.E. AMERICAN SOCIETY OF MECHANICAL ENGINEER.

S.C.F.l SISTEMA GENERAL DE UNIDADES DE MEDIDA (NOM-008-SCFI-2002).

LGPGIR LEY GENERAL PARA LA PREVENCION Y GESTION INTEGRAL DE LOS
RESIDUOS.

RLGPGIR REGLAMENTO DE LA LEY GENERAL PARA LA PREVENCION Y GESTION
INTEGRAL DE LOS RESIDUOS

LAN LEY DE AGUAS NACIONALES

RLAN REGLAMENTO DE LA LEY DE AGUAS NACIONALES

DOF-22-05-2006 DECRETO POR EL QUE SE REFORMAN Y ADICIONAN DIVERSAS

DISPOSICIONES DE LA LEY GENERAL PARA LA PREVENCION Y GESTION
INTEGRAL DE LOS RESIDUOS.

2000. SEMARNAT REGLAMENTO DE LA LEY GENERAL DEL EQUILIBRIO ECOLOGICO Y LA

PROTECCION AL AMBIENTE EN MATERIA DE RESIDUOS PELIGROSOS.

1996. LGEEPA LEY GENERAL DEL EQUILIBRIO ECOLOGICO Y LA PROTECCION AL
AMBIENTE.
RLGEEPA REGLAMENTO DE LA LEY GENERAL DEL EQUILIBRIO ECOLOGICO Y LA

PROTECCION AL AMBIENTE

(SEMARNAP) CONTRA LA CONTAMINACION ORIGINADA POR LA EMISION DE RUIDO.
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RTTMYRP

1992. SEDUE

1997. D.O.

REGLAMENTO PARA EL TRANSPORTE TERRESTRE DE (INE- SEMARNAP)
MATERIALES Y RESIDUOS PELIGROSOS.

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-043-ECOL-1993, QUE ESTABLECE LOS
NIVELES MAXIMOS PERMISIBLES DE EMISION A LA ATMOSFERA DE
PARTICULAS SOLIDAS PROVENIENTESDE FUENTES FIJAS.

ACUERDO POR EL QUE SE EXPIDE LA NORMA TECNICA ECOLOGICA
NTE-CRN-003/92, EN MATERIA DE CAMINOS FORESTALES. DIARIO
OFICIAL DE LA FEDERACION, 9 DE ABRIL DE 1992.

REGLAMENTO GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO
PUBLICADO EN EL “DIARIO OFICIAL” DE LA FEDERACION EL 21 DE
ENERO DE 1997.

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-052-ECOL-1993, QUE ESTABLECE LAS
CARACTERISTICAS DE LOS RESIDUOS PELIGROSOS, EL LISTADO DE LOS
MISMOS Y LOS LIMITES QUE HACEN A UN RESIDUO PELIGROSO POR SU
TOXICIDAD AL AMBIENTE. DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION, 22 DE
OCTUBRE DE 1993.

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-055-ECOL-1993, QUE ESTABLECE LOS
REQUISITOS QUE DEBEN REUNIR LOS SITIOS DESTINADOS AL
CONFINAMIENTO CONTROLADO DE RESIDUOS PELIGROSOS, EXCEPTO
DE LOS RADIOACTIVOS. DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION, 22 DE
OCTUBRE DE 1993.

NOM-002-SCT-2011, LISTADO DE SUBSTANCIAS Y MATERIALES
PELIGROSOS MAS USUALMENTE TRANSPORTADOS.

NOM-003-CNA-1996, QUE ESTABLECE LOS REQUISITOS DURANTE LA
CONSTRUCCION DE POZOS DE EXTRACCION DE AGUA PARA PREVENIR
LA CONTAMINACION DE ACUIFEROS.

NOM-004-CNA-1996, NORMA OFICIAL MEXICANA, REQUISITOS PARA LA
PROTECCION DE ACUIFEROS DURANTE EL MANTENIMIENTO Y
REHABILITACION DE POZOS DE EXTRACCION DE AGUA Y PARA EL
CIERRE DE POZOS EN GENERAL.

NOM-041-ECOL-1996, QUE ESTABLECE LOS LIMITES MAXIMOS
PERMISIBLES DE EMISION DE GASES CONTAMINANTES PROVENIENTES
DEL ESCAPE DE LOS VEHICULOS AUTOMOTORES EN CIRCULACION QUE
USAN GASOLINA COMO COMBUSTIBLE.
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NOM-001-SEMARNAT-1996, QUE ESTABLECE LOS LIMITES MAXIMOS
PERMISIBLES DE CONTAMINANTES EN LAS DESCARGAS DE AGUAS
RESIDUALES EN BIENES NACIONALES.

NOM-041-SEMARNAT-2015, QUE ESTABLECE LOS LIMITES MAXIMOS
PERMISIBLES DE EMISION DE GASES CONTAMINANTES PROVENIENTES
DEL ESCAPE DE LOS VEHICULOS AUTOMOTORES EN CIRCULACION QUE
USAN GASOLINA COMO COMBUSTIBLE.

NOM-045-SEMARNAT-2017, QUE ESTABLECE LOS NIVELES MAXIMOS
PERMISIBLES DE OPACIDAD DEL HUMO PROVENIENTE DEL ESCAPE DE
LOS VEHICULOS AUTOMOTORES EN CIRCULACION QUE USAN DIESEL O
MEZCLAS QUE INCLUYAN DIESEL COMO COMBUSTIBLE.

NOM-050-SEMARNAT-2018, QUE ESTABLECE LOS NIVELES MAXIMOS
PERMISIBLES DE EMISION DE GASES CONTAMINANTES PROVENIENTES
DEL ESCAPE DE LOS VEHICULOS AUTOMOTORES EN CIRCULACION QUE
USAN GAS LICUADO DE PETROLEO, GAS NATURAL U OTROS
COMBUSTIBLES ALTERNOS COMO COMBUSTIBLE.

NOM-080-SEMARNAT-1994 (ANTES NOM-081-ECOL-1994), QUE
ESTABLECE LOS LIMITES MAXIMOS PERMISIBLES DE EMISION DE
RUIDO DE LAS FUENTES FIJAS Y SU METODO DE MEDICION.

NOM-053-SEMARNAT-1993 (ANTES NOM-053-ECOL-1993, NOM- CRP-002-
ECOL/93), QUE ESTABLECE EL PROCEDIMIENTO PARA LLEVAR A CABO
LA PRUEBA DE EXTRACCION PARA DETERMINAR LOS
CONSTITUYENTES QUE HACEN A UN RESIDUO PELIGROSO POR SU
TOXICIDAD AL AMBIENTE.

NOM-052-SEMARNAT-1993 (ANTES NOM-052-ECOL-1993, NOM- CRP-001-
ECOL/93), QUE ESTABLECE LAS CARACTERISTICAS DE LOS RESIDUOS
PELIGROSOS, EL LISTADO DE LOS MISMOS Y LOS LIMITES QUE HACEN A
UN RESIDUO PELIGROSO POR SU TOXICIDAD AL AMBIENTE.

NOM-054-SEMARNAT-1993 (ANTES NOM-054-ECOL-1993, NOM- CRP-003-
ECOL/93), QUE ESTABLECE EL PROCEDIMIENTO PARA DETERMINAR LA
INCOMPATIBILIDAD ENTRE DOS O MAS RESIDUOS CONSIDERADOS
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COMO PELIGROSOS POR LA NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-052-
ECOL-1993, (ANTES NOM-CRP-001- ECOL/93).

NOM-056-SEMARNAT-1993, QUE ESTABLECE LOS REQUISITOS PARA EL
DISENO Y CONSTRUCCION DE LAS OBRAS COMPLEMENTARIAS DE UN
CONFINAMIENTO CONTROLADO DE RESIDUOS PELIGROSOS.

NOM-059-SEMARNAT-2010, PROTECCION AMBIENTAL - ESPECIES
NATIVAS DE MEXICO DE FLORA Y FAUNA SILVESTRES — CATEGORIAS
DE RIESGO Y ESPECIFICACIONES PARA SU INCLUSION, EXCLUSION O
CAMBIO — LISTA DE ESPECIES EN RIESGO.

NOM-O81-SEMARNAT-1994, QUE ESTABLECE LOS LIMITES MAXIMOS
PERMISIBLES DE EMISION DE RUIDO DE LAS FUENTES FIJAS Y SU
METODO DE MEDICION.

NOM-138-SEMARNAT/SSA1-2012, QUE ESTABLECE LOS LIMITES
MAXIMOS PERMISIBLES DE HIDROCARBUROS EN SUELOS Y
LINEAMIENTOS PARA EL MUESTREO EN LA CARACTERIZACION Y
ESPECIFICACIONES PARA LA REMEDIACION.

NOM-161-SEMARNAT-2011, QUE ESTABLECE LOS CRITERIOS PARA
CLASIFICAR LOS RESIDUOS DE MANEJO ESPECIAL Y DETERMINAR
CUALES ESTAN SUJETOS A PLAN DE MANEJO; EL LISTADO DE LOS
MISMOS, EL PROCEDIMIENTO PARA LA INCLUSION O EXCLUSION A
DICHO LISTADO; ASI COMO LOS ELEMENTOS Y PROCEDIMIENTOS PARA
LA FORMULACION DE LOS PLANES DE MANEJO.

NOM-001-STPS-2008, EDIFICIOS, LOCALES, INSTALACIONES Y AREAS EN
LOS CENTROS DE TRABAJO — CONDICIONES DE SEGURIDAD.

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-002-STPS-2000, RELATIVA A LAS
CONDICIONES DE SEGURIDAD Y PROTECCION DE INCENDIOS EN LOS
CENTROS DE TRABAJO.

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-004-STPS-1999, RELATIVA A LOS
SISTEMAS DE PROTECCION Y DISPOSITIVOS DE SEGURIDAD EN LA
MAQUINARIA, EQUIPOS Y ACCESORIOS EN LOS CENTROS DE TRABAJO.
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NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-005-STPS-1998, RELATIVA A LAS
CONDICIONES DE SEGURIDAD E HIGIENE EN LOS CENTROS DE TRABAJO
PARA EL MANEJO, TRANSPORTE Y ALMACENAMIENTO DE SUSTANCIAS
QUIMICAS PELIGROSAS (2 DE FEBRERO DE 1999).

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-006-STPS-2000, RELATIVA AL MANEJO
DE MATERIALES, CONDICIONES Y PROCEDIMIENTOS DE SEGURIDAD E
HIGIENE.

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-009-STPS-1999, RELATIVA AL EQUIPO
SUSPENDIDO EN ACCESOQ, INSTALACION, OPERACION Y
MANTENIMIENTO, CONDICIONES DE SEGURIDAD.

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-010-STPS-1999, RELATIVA A LAS
CONDICIONES DE SEGURIDAD E HIGIENE EN LOS CENTROS DE TRABAJO
DONDE SE PRODUZCAN, ALMACENEN O MANEJEN SUSTANCIAS
QUIMICAS CAPACES DE GENERAR CONTAMINACION EN EL MEDIO
AMBIENTE LABORAL (13 DE MARZO DE 2000).

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-011-STPS-2001, RELATIVA A LAS
CONDICIONES DE SEGURIDAD E HIGIENE EN LOS CENTROS DE TRABAJO
DONDE SE GENERE RUIDO.

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-081-ECOL-1994, QUE ESTABLECE LOS
LIMITES MAXIMOS PERMISIBLES DE EMISION DE RUIDO DE LAS
FUENTES FIJAS Y SU METODO DE MEDICION (13 DE ENERO DE 1995).

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-012-STPS-1999, RELATIVA A LAS
CONDICIONES DE SEGURIDAD E HIGIENE EN LOS CENTROS DE TRABAJO
DONDE SE PRODUZCAN, USEN, MANEJEN, ALMACENEN O
TRANSPORTEN FUENTES GENERADORAS O EMISORAS DE RADIACIONES
IONIZANTES.

2001. STPS NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-017-STPS-2001,
RELATIVA AL EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL PARA LOS
TRABAJADORES EN LOS CENTROS DE TRABAJO.

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-018-STPS-2000, RELATIVA AL

SISTEMA PARA LA IDENTIFICACION Y COMUNICACION DE RIESGOS POR
SUSTANCIAS QUIMICAS EN LOS CENTROS DE TRABAJO.
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NOM-019-STPS-2011, CONSTITUCION, INTEGRACION, ORGANIZACION Y
FUNCIONAMIENTO DE LAS CONDICIONES DE SEGURIDAD E HIGIENE.

NOM-020-STPS-2011, RECIPIENTES SUJETOS A PRESION, RECIPIENTES
CRIOGENICOS Y GENERADORES DE VAPOR O CALDERAS -
FUNCIONAMIENTO — CONDICIONES DE SEGURIDAD.

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-021-STPS-1994, RELATIVA A LOS
REQUERIMIENTOS Y CARACTERISTICAS DE LOS INFORMES DE LOS
RIESGOS QUE OCURRAN, PARA INTEGRAR LAS ESTADISTICAS DE
ACCIDENTES DE TRABAJO.

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM--022-STPS-1999, RELATIVA A LA
ELECTRICIDAD ESTATICA EN LOS CENTROS DE TRABAJO,
CONDICIONES DE SEGURIDAD E HIGIENE. (28 DE MAYO DE 1999).

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-024-STPS-2001, RELATIVA A LAS
CONDICIONES DE SEGURIDAD E HIGIENE EN LOS CENTROS DE TRABAJO
DONDE SE GENEREN VIBRACIONES.

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-025-STPS-1999, RELATIVA A LAS
CONDICIONES DE ILUMINACION EN LOS CENTROS DE TRABAJO. (23 DE
DICIEMBRE DE 1999).

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-026-STPS-2000, RELATIVA A LOS
COLORES Y SENALES DE SEGURIDAD E HIGIENE E IDENTIFICACION DE
RIESGOS POR FLUIDOS CONDUCIDOS EN TUBERIAS. (13 DE OCTUBRE DE
1998).

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-027-STPS-2000, RELATIVA A
SOLDADURA'Y CORTE, CONDICIONES DE SEGURIDAD E HIGIENE.

NOM-028-STPS-2004, NORMA OFICIAL MEXICANA, ORGANIZACION DEL
TRABAJO-SEGURIDAD EN LOS PROCESOS DE SUSTANCIAS QUIMICAS.

NOM-100-STPS-1994, SEGURIDAD-EXTINTORES CONTRA INCENDIO A
BASE DE POLVO QUIMICO SECO CON PRESION CONTENIDA

125



Seccion VII. Especificaciones Técnicas de Desempefio y Disefios

NOM-102-STPS-1994, SEGURIDAD - EXTINTORES CONTRA INCENDIO A
BASE DE BIOXIDO DE CARBONO - PARTE 1: RECIPIENTES.

NOM-113-STPS-1994, CALZADO DE PROTECCION

NOM-115-STPS-1994, CASCOS DE PRQTECCION - ESPECIFICACIONES,
METODOS DE PRUEBA Y CLASIFICACION

NOM-116-STPS-1994, _ SEGURIDAD-RESPIRADORES ~ PURIFICADORES
DE AIRE CONTRA PARTICULAS NOCIVAS.

NOM-001-SEDE-2005, INSTALACIONES ELECTRICAS (UTILIZACION).

NOM-150-SEMARNAT-2017, QUE ESTABLECE LAS
ESPECIFICACIONES TECNICAS DE PROTECCION AMBIENTAL QUE
DEBEN OBSERVARSE EN LAS ACTIVIDADES DE CONSTRUCCION Y
EVALUACION PRELIMINAR DE POZOS GEOTERMICOS PARA
EXPLORACION, UBICADOS EN ZONAS AGRICOLAS, GANADERAS Y
ERIALES, FUERA DE AREAS NATURALES PROTEGIDAS Y TERRENOS
FORESTALES.

VII.7 Descripcion de conceptos

El Proveedor de Servicios debe desglosar ampliamente en su propuesta el analisis, calculo e integracién de los
precios unitarios considerando todos los cargos que apliquen para cada uno de los conceptos sefialados en la
matriz de conceptos (Tabla 1).

La forma de pago de todos los conceptos sera a través de estimaciones de trabajos por unidad de concepto
terminado conforme a proyecto, especificaciones y normas de calidad.

VI1.7.1 Traslado de equipos para la perforacion
Descripcion:

El Proveedor de Servicios transportara e instalara el equipo de perforacion, equipos auxiliares y complementarios
al area geotérmica que sefiale el Contratante para la puesta en marcha e iniciar la perforacion en cada pozo,
empleando para estos trabajos el equipo para transporte, carga, descarga y armado, se debe contemplar la
impermeabilizacion de la plataforma y presa de lodos, de acuerdo con lo establecido en la NOM-150-
SEMARNAT- 2017. Que establece las especificaciones técnicas de proteccion ambiental que deben observarse en
las actividades de construccion y evaluacion preliminar de pozos geotérmicos para exploracién, ubicados en zonas
agricolas, ganaderas y eriales, fuera de areas naturales protegidas y terrenos forestales.
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Medicion:

La medicion sera tomando como unidad de medida un kilémetro (km) de traslado por carretera. Concluira una vez que
el equipo sea aceptado en su instalacion y puesta en operacion para la perforacion.

VI11.7.2 Perforacion en didmetro de 914.4 mm (36 pulgadas).
Descripcion:

Inicia desde el piso del contrapozo hasta la profundidad programada conforme al esquema constructivo del pozo
usando la técnica que mas convenga.

Medicion:
La medicion sera por metro perforado con aproximacion al décimo.

VI1.7.3 Suministro, instalacién y cementacion de tuberia de revestimiento de 762 mm (30 pulgadas) de
didmetro.

Descripcion:

Después de terminar la perforacion del agujero de 914.4 mm (36 pulgadas) se procedera a la instalacion y
cementacion de la tuberia de revestimiento de 762 mm (30 pulgadas) de diametro, con costura, grado B standard,
peso 230.2 kg/m (157.8 Ib/pie), especificacion API 5L, rango 2, extremos soldables, garantizando que dicha
tuberia quedara a la profundidad programada.

Medicion:

La medicion serd por metro, con aproximacion al décimo, de tuberia suministrada, instalada y cementada, medida
desde 0.20 metros arriba del fondo del contrapozo y hasta el extremo inferior de la tuberia.

VI1.7.4 Perforacién en diametro de 660.4 mm (26 pulgadas)
Descripcion:
Es la perforacién de agujero de 660.4 mm (26 pulgadas) de diametro, hasta la profundidad programada conforme
al esquema constructivo del pozo usando la técnica de perforacion con fluidos bentoniticos incluyendo el rebajado
de cemento de la etapa anterior.
Medicion:
La medicion sera por metro perforado (m) con aproximacion al décimo.

VI1.7.5 Suministro, instalacion y cementacion de tuberia de revestimiento de 508 mm (20 pulgadas) de didametro
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Descripcion:

Consiste en el suministro, instalacion y cementacién de la tuberia de revestimiento de 508 mm (20 pulgadas) de
diametro de acuerdo con lo ya establecido en el numeral V11.3.8.2, sin costura, especificacion API1 5 CT, rango 3,
grado K-55, peso 140.14 kg/m (94.0 Ib/pie), rosca Butress cople normal (pifién y caja). Incluye todas las
herramientas y accesorios que se requieran para la correcta realizacion de este concepto a la profundidad
programada.

Medicioén:
La medicién serd por metro (m), con aproximacién al décimo, de tuberia suministrada, instalada y cementada,

medida desde 0.20 m arriba del contrapozo y hasta el extremo inferior de la tuberia, descontando la longitud del
pifion de cada tramo de tuberia.

VI11.7.6 Perforacion en didmetro de 444.5 mm (17 %2 pulgadas) de didametro
Descripcion:
Es la perforacion y la corrida de un registro de calibracion de agujero de 444.5 mm (17 ¥ pulgadas) de diametro,
asi como la perforacion de los accesorios de cementacion y rebajado de cemento hasta la profundidad programada
conforme al esquema constructivo del pozo usando la técnica de perforacion con fluidos bentoniticos incluyendo
el rebajado de cemento y accesorios de la etapa anterior.
Medicién:
La medicion ser& por metro perforado (m) con aproximacion al décimo.

VI1.7.7 Suministro, instalacion y cementacion de tuberia de revestimiento de 339.7 mm (13 3/8 pulgadas) de
diametro

Descripcion:

Consiste en el suministro, instalacién y cementacion de la tuberia de revestimiento de 339.7 mm (13 3/8 pulgadas)
de didmetro de acuerdo con lo ya establecido en el numeral V11.3.8.2, sin costura, especificacion API 5 CT, rango
3, grado K-55, peso, 81.17 kg/m (54.5lb/pie), rosca Butress cople normal (pifion y caja). Incluye todas las
herramientas y accesorios que se requieran para la correcta realizacion de este trabajo a la profundidad
programada.

Medicion:

La medicién sera por metro (m), con aproximacion al décimo, de tuberia suministrada, instalada y cementada

medida desde 0.86 m arriba del contrapozo y hasta el extremo inferior de la tuberia, descontando la longitud del
pifién de cada tramo de tuberia.

VI11.7.8 Perforacion vertical en diametro de 311.2 mm (12 % pulgadas) de diametro
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Descripcion:

Es la perforacion de agujero de 311.2 mm (12 % pulgadas) de didmetro, asi como la perforacion de los accesorios
de cementacion y rebajado de cemento hasta la profundidad programada, conforme al esquema constructivo del
pozo, usando fluidos bentoniticos.

Medicion:

La medicidn seré por metro perforado (m) con aproximacion al décimo.

VI1.7.8.a Perforacion direccional controlada en didmetro de 311.2 mm (12 ¥ pulgadas)
Descripcion:
Es la perforacion de agujero de 311.2 mm (12 % pulgadas) de diametro, con direccion controlada hasta la
profundidad programada asi como la perforacion de los accesorios de cementacion y rebajado de cemento hasta la
profundidad programada de la etapa anterior, conforme al esquema constructivo del pozo usando la técnica de
perforacion con fluidos bentoniticos.
Medicion:
La medicion ser& por metro perforado (m) con aproximacion al décimo.
VI11.7.8.b Registro de calibracion en agujero de 311.2 mm (12 % pulgadas) de diametro.
Descripcion:
Es la corrida de un registro de calibracion en agujero de 311.2 mm (12 % pulgadas) de diametro.
Medicion:

La medicion ser& por metro perforado (m) con aproximacion al décimo.

VI1.7.9 Corte de formacion (ndcleo) en agujero de 311.2 mm (12 ¥4 pulgadas) de didmetro Descripcion:
Descripcion:
Consiste en cortar y recuperar muestra de formacién en forma de nicleo durante la perforacién en 311.2 mm (12
Y4 pulgadas) y entregarlo conforme al procedimiento establecido bajo la Norma correspondiente del API RP 40.
La profundidad exacta del corte del nicleo, sera definida por el Contratante.
Medicion:

La medicion sera por metro (m), con aproximacion al décimo de ndcleo recuperado.
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VII 7.9a Series de registros de presion y temperatura.

Descripcion:

Se tomaréan registros termodindmicos (presion y temperatura) a diferentes tiempos de reposo (6, 12, 18, 24 horas).
Medicién:

La medicidn serd por lote.

VI1.7.10 Suministro, instalacion y cementacion de tuberia de revestimiento de 244.5 mm (9 5/8 pulgadas) de
diametro

Descripcion:

Consiste en el suministro, instalacion, cementacion y corrida de un registro ultrasénico de cementacién de la
tuberia de revestimiento de 244.5 mm (9 5/8 pulgadas) de didmetro, sin costura, especificacion AP1 5 CT, rango
3, grado L-80, Tipo I, peso 70.07 kg/m (47.0 Ib/pie), tipo de rosca especial NO API. Incluye todas las
herramientas y accesorios que se requieran para la correcta realizacion de este concepto a la profundidad
programada. Ademas, debe incluir el suministro del sistema impulsor TOP DRIVE en las etapas de 311.2 mm (12
Y, pulgadas) de didmetro y 215.9 mm (8 % pulgadas) de diametro.

Medicion:

La medicion serd por metro (m), con aproximacion al décimo, de tuberia suministrada, instalada y cementada

medida desde 0.12 m aproximadamente arriba de la brida del cabezal y hasta el extremo inferior de la tuberia,
descontando la longitud del pifién de cada tramo de tuberia.

VI1.7.11 Perforacion vertical en diametro de 215.9 mm (8 % pulgadas) de diametro

Descripcion:

Es la perforacion de agujero de 215.9 mm (8 Y2 pulgadas) de didmetro, asi como la perforacion de los accesorios
de cementacién y rebajado de cemento hasta la profundidad programada de la etapa anterior, conforme al
esquema constructivo del pozo usando la técnica de perforacion con fluidos bentoniticos.

Medicion:

La medicion sera por metro (m) perforado con aproximacion al décimo.

VI1.7.11 a Perforacién direccional controlada en diametro de 215.9 mm (8 % pulgadas) de diametro.

Descripcion:
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Es la perforacion de agujero de 215.9 mm (8 % pulgadas) de diametro, con direccion controlada hasta la
profundidad programada asi como la perforacion de los accesorios de cementacion y rebajado de cemento de la
etapa anterior, conforme al esquema constructivo del pozo usando la técnica de perforacion con fluidos
bentoniticos.
Medicion:
La medicion sera por metro (m) perforado con aproximacion al décimo.

VII1.7.12 Corte de formacién (nucleo) en agujero de 215.9 mm (8 Y2 pulgadas) de didmetro
Descripcion:
Consiste en cortar y recuperar muestra de formacion en forma de nucleo durante la perforacion en 215.9 mm (8 %
pulgadas) y entregarlo conforme al procedimiento establecido bajo la Norma correspondiente APl RP40. La
profundidad exacta del corte del nucleo, sera definida por el supervisor del Contratante o por quien el Contratante
designe.
Medicion:

La medicion sera por metro (m), con aproximacion al décimo de nucleo recuperado.

VII1.7.12 a Series de registros de presion y temperatura
Descripcion:

Se tomaran series de registros termodinamicos (presién y temperatura) a diferentes tiempos de reposo (6, 12, 18,
24 horas).

Medicion:

La medicion sera por lote.

VII.7.12b  Pruebas transitorias de presion (inyeccion-recuperacion).
Descripcion:

Se realizaran 3 (tres) pruebas transitorias de presidn (inyeccion-recuperacion). Los gastos de inyeccién y los
periodos de tiempo de cada prueba seran definidos por el Contratante y por el Supervisor del Contratante, de
acuerdo con las caracteristicas que esté presentando la formacion y bajo comdn acuerdo con el Contratante y su
Supervisor. La informacion de velocidad, gasto, presion, temperatura en funcion del tiempo de la prueba, sera
entregado al Contratante y a su Supervisor en un documento impreso y en archivos electrénicos el mismo dia de
la corrida. El informe final de las pruebas sera entregado hasta tres dias despues de la operacion.
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Medicién:
La medicion seré por lote.

VII1.7.13 Suministro e instalacion de colgador mecénico y tuberia (liner) de 177.8 mm (7 pulgadas) de
diametro, lisa y ranurada

Descripcion:

Consiste en el suministro e instalacion, de un colgador mecanico para tuberia de revestimiento de 244.5 mm x
177.8 mm (9 5/8 pulgadas x 7 pulgadas) de diametro, doble cufia; de una tuberia (liner) lisa de 177.8 mm (7
pulgadas) de diametro, sin costura, especificacion APl 5 CT, rango 3, lisa L-80 Tipo I, peso 43.16 kg/m (29.0
Ib/pie), rosca Butress XP, traslapdndose 50 (cincuenta) m de tuberia lisa con la tuberia de 244.5 mm (9 5/8
pulgadas) de diametro. La tuberia (liner) ranurada de 177.8 mm (7 pulgadas) de diametro, sin costura,
especificacion API1 5 CT, rango 3, ranurada L-80 Tipo |, peso 43.16 kg/m (29.0 Ib/pie), rosca Butress cople
normal (pifion y caja) llega al fondo del agujero 215.9 mm (8 % pulgadas) de didmetro. Incluye todas las
herramientas y accesorios que se requieran para la correcta realizacion de este concepto a la profundidad
programada conforme al esquema constructivo del pozo.

Medicion:

La medicion sera por metro (m), con aproximacion al décimo, de tuberia suministrada, instalada, descontando la
longitud del pifion de cada tramo de tuberia.

VI1.7.14 Suministro e instalacion de arbol de vélvulas
Descripcion:
Como se muestra en el diagrama del punto VI11.10:

VI1.7.14.1 Cabezal forjado soldable de 346.1 mm (13 5/8 pulgadas), AP1 3000 Ib/pg? (211.2 kg/cm?).

VI1.7.14.2 Carrete de expansion de 346.1 mm x 279.4 mm (13 5/8 pulgadas x 11 pulgadas) de didametro API
3000, con dos salidas laterales de 52.4 mm (2 1/16 pulgadas) de diametro, API 5000 Ib/pg® (340
kg/cm?).

VI1.7.14.3 Vélvulas de 50.8 mm (2 pulgadas) de compuerta cufia rigida, ASME 1500.

VIL.7.14.4 Vélvula de 254 mm (10 pulgadas) de compuerta cufia rigida, ASME 900. Instalar 3 (tres) valvulas

adicionales de 254 mm (10 pulgadas) de compuerta rigida ASME 900, asi como una cruz bridada de
254 mm (10 pulgadas).

VI1.7.14.5 Accesorios de enlace para su instalacion y 3 (tres) bridas ciegas de 254 mm (10 pulgadas) ASME

900.

Medicidn:

La medicion sera por el lote de arbol instalado conforme a lo indicado en este concepto.
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VI11.7.15 Equipo de perforacion operando

Descripcion:

Comprende los trabajos ejecutados por el Proveedor de Servicios, durante las operaciones que requiera el
Contratante mediante el pago estipulado por hora de trabajo, y que no estén incluidos en el costo de los conceptos
definidos en el catalogo de conceptos. Este concepto no aplica cuando los motores del malacate se encuentran
encendidos y éstos no transmiten potencia al mismo. Asi como también no aplica cuando se tenga la sarta o
accesorios de perforacion suspendidos del gancho o elevador del equipo y no se tenga operando el malacate.

Los trabajos con equipo de perforacion operando, comprenden principalmente los siguientes:

a) Preparacion y acondicionamiento de fluido de perforacion, para operaciones con pérdida de circulacion
y para corrida de registros de evaluacion de cementacion, de presion y temperatura, mientras se esté
circulando con la sarta de perforacién conectada a la unién giratoria (swivel) y se mantenga ésta en
movimientos periodicos ascendentes, descendentes y de giro a solicitud del Contratante.

b) Reconocimiento de la tuberia de revestimiento de 177.8 mm (7 pulgadas), incluyendo el armado y
desconexién de la tuberia de perforacién de 88.9 mm (3 % pulgadas) de didmetro y/o 101.6 mm (4
pulgadas) de didmetro.

En el caso de utilizar la misma tuberia que se requirié para la perforacion del pozo, durante la desconexién, solo
se pagara el tiempo si se desconecta por lingadas.

c) Colocacion y rebajado de tapones de cemento, incluyendo las operaciones necesarias para su ejecucion,
siempre y cuando se utilice el sistema de potencia del malacate.

d)  Lavado de pozo, previa solicitud del Contratante.

En el caso de utilizar la misma tuberia que se requirié para la perforacion del pozo, durante la desconexion, solo
se pagara el tiempo si se desconecta por lingadas.

e) Todos los demas trabajos y condiciones afines a los aqui descritos, que el Contratante requiera, que
formen parte del objeto del Contrato y que no se mencionan en estas especificaciones.

Medicion:
La medicion sera por hora (h) con aproximacion al cuarto de hora.
V11.7.16 Equipo de perforacion en espera
Descripcion:
Comprende el tiempo en que el equipo de perforacion se encuentra en espera, debido a que, en algunas
operaciones, por la naturaleza de las mismas, no se requiere la utilizacion del sistema de potencia del malacate

para la continuidad de las obras. Pero el equipo estara en condiciones tales que permitan la reanudacion de las
operaciones en el momento que el Contratante lo requiera. Para este caso, las bombas del equipo de perforacion,
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la planta de luz y el sistema superficial del manejo del fluido de perforacion no forman parte del sistema del
malacate del equipo de perforacion.

Los trabajos o condiciones principales que quedan considerados dentro de este concepto son los siguientes:

a)
b)

c)
d)
e)

f)
9)

Tiempo en fraguado de tapones de cemento.

Tiempo de fraguado adicional a las 12 horas de la cementacion de las tuberias de revestimiento a
solicitud del Contratante.

Preparativos, acondicionamiento de fluido de perforacion y corrida de registros de presion vy
temperatura.

Preparacion y acondicionamiento de fluido de perforacion, en caso de pérdidas de circulacion, cuando
no se requiera el sistema de potencia del malacate.

Pruebas de inyeccion-recuperacion y de perdida de agua con inyeccion de agua, utilizando o no las
bombas de lodos

Pozo en observacion o en reposo a solicitud del Contratante.

Tiempo de recuperacion de agua en pérdidas de circulacién y operaciones ordenadas por el Contratante.

Todos los demaés trabajos y condiciones, afines a los aqui descritos, que el Contratante solicite, que formen parte
del objeto del Contrato y que no se mencionan en estas especificaciones.

Medicion:

La medicion sera por hora (h) con aproximacion al cuarto de hora.

VINL7.17

Instalacion superficial para prueba de produccion.

Descripcion:

Consiste en la instalacion de tuberias, arreglo para la toma de la presion de labio, silenciador atmosférico y base
de concreto para el mismo y vertedor triangular para la medicion del flujo de salmuera, Al concluir la perforacién
del pozo, se debera instalar las tuberias, accesorios y equipos, de acuerdo al programa que presente el Contratante.

Medicion:

La medicion sera por lote considerando como tal la instalacion superficial a satisfaccion del Contratante.

VII.7.18

Prueba de Produccién

Descripcion:

Este concepto consiste en la induccion, calentamiento, desarrollo, y evaluacion del pozo. Una vez que se haya
terminado la construccion del pozo y retirado el equipo de perforacion, se instalara el equipo de induccion y las
conexiones superficiales de control y se procedera a estimular el pozo inyectando de aire a través de la tuberia de
produccién. Una vez que el pozo haya quedado fluyendo por si solo, se debe estabilizar la presion del cabezal y se
procedera a sacar la tuberia a superficie, registrando las condiciones de flujo. Al terminar de sacar la tuberia a
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superficie, el Proveedor de Servicios mantendra el pozo en observacion para posteriormente continuar con la
prueba de produccion., de acuerdo a los programas que presente el Contratante.

El objetivo es recolectar informacion, medir y calcular al menos los siguientes parametros:

1. Medicion y célculo de la produccién de vapor y de agua (Ton/hr). Esto se realiza midiendo presion de
labio en el separador/silenciador (para vapor) y con caja vertedora (para salmuera)

2. Célculo de potencia (MWe) del pozo a partir de los datos obtenidos

3. Toma de muestras para quimica de fluidos (Vapor condensado, salmuera, gases no condensables NCG),
composicion quimica y % de NCG. Se toman varias muestras durante la evaluacion (tratando que sean
representativas). El objetivo es tener una caracterizacion detallada de la quimica del vapor condensado y
de la salmuera; y la composicion y % de gases no condensables.

4. Registro PTS dinamico del pozo (durante produccion), Presion, Temperatura, Spinner. El objetivo es tener
el perfil termodindmico del pozo, identificar y discriminar intervalos de produccion, punto de flasheo,
entre otros

5. Pruebas de presion. Usualmente esta se realiza al terminar las actividades de evaluacion del pozo (built up
test), con el objetivo de calcular pardmetros del yacimiento

Medicion:

La medicion sera por lote considerando como tal, el pozo calentado, inducido, y evaluado a satisfaccion del
Contratante y de quien éste designe.

VI1.8 Esquema general de construccion de los pozos a perforar

| |=:
3 4
5§ — F— ¢
No. Diametro Profundidad (mbnt)
8 (mm) (pg) Perforacion Tuberia
; 1 914 36 5
F K 9 2 762 30 5
4 . 3 660 26 160
4 508 20 150
5 444 17 1/2 710
6 339 133/8 700
. 7 311 12 1/4 2000
L ] 8 244 95/8 1990
N B H 9 215 81/2 3500
] 10 177 7 (lisa) 1940
- 11 177 7 (ranurada) 3490
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AWN R

Desplazamiento Horizontal en m

No. Diametro Profundidad (mbnt)
(mm) (pg) Perforacion Tuberia
1 914 36 5
2 762 30 5
3 660 26 160
4 508 20 150
5 444 17 1/2 710
6 339 133/8 700
7 311 121/4 Aprox. 1500
8 311 12 1/4 (direc.) 2000
9 244 95/8 1990
10 215 8 1/2(direc.) 3500
11 177 7 (lisa) 1940
12 177 7 (ranurada) 3490

Los diagramas que se muestran son esquemas generales, los detalles de disefio de construccién de cada pozo
seran proporcionados por el Contratante 30 (treinta) dias naturales antes de la fecha de presentacion de

propuestas.

VII.9 MATRIZ DE CONCEPTOS

En la seccion VI de los Documentos de Licitacion “Programa de Actividades” los Oferentes deberdn cotizar el
cien por ciento (100%) de los conceptos indicados en la matriz de conceptos para un pozo estandar.
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VII. 10 Arbol de valvulas

No. DESCRIPCION DIAMETRO CLASE

1 Valvula Lateral 254 mm (10%) ASME 900
lzquierda

© 2 Valvula Superior 254 mm (10%) ASME 900

3 Valvula Lateral 254 mm (10”) ASME 900
‘ Derecha

4 Valvula Maestra 254 mm (10%) ASME 900

i“ 5 Cruz Bridada 254 mm x 254 mm x ASME 900

254 mm x 254 mm
(10"x10"x10"%10")
6 Carrete de 346 mm (13 5/8") x API 3000
Expansion con dos 279 mm (11%)
salidas de 52 mm
(2 1/16") didmetro
API1 5000
7 Cabezal forjado 346 mm (13 5/8") APl 3000

8 Valvula Lateral 50.8 mm (2”) ASME 1500
lzquierda

9 Valvula Lateral 50.8 mm (2”) ASME 1500
Derecha

137




Parte 3. Contrato

PARTE 3. Contrato

138



Seccion VI Condiciones Generales del Contrato (CGC) indice de Clausulas

Seccion VIII. Condiciones Generales del Contrato (CGC)

indice de Clausulas

Seccion VIII. Condiciones Generales del Contrato (CGC).....oiiiiiiiiiieieiie e 141
1. DISPOSICIONES GENEIAIES. ... ...ttt bbbttt b ettt ettt b b e b e e e 141
I R B 1= 10 o] o] T L TSRS TTUTRURUR RPN 141
1.2 Fraude y CorrupCion en el €aso del BID ..o e 143
1.2 Practicas Prohibidas en el caso del BID ..o 147
1.2 Fraude y Corrupcion en el caso del BIRF. (NO APLICA) ....ooiiiiiiiciieeeeese e 154
G T = [=To 11 o1 o - o RSO RPTORTU PRV PRPRRPRPIN 156
1.3 Elegibilidad en el caso del BIRF. (NO APLICA) ..ot 157
I I N o] [ o o] L= TSRS 158
0L T (o [ o] 4= OSSPSR 158
1.6 INOUTICACIONES ...ttt bbbttt e e bbbt bt bt bR e s e st et e b et e st e ebeebeabeene e st ennas 158
1.7 Lugar donde se Prestaran 10S SEIVICIOS .........coueiiiririeiiieieisie et 158
1.8 Representantes AULOIIZAUOS .........eiveiiieiiiieeie ettt e e e te e e e s beesteebesreesreeeeanes 158
1.9 Inspeccion y Auditoria por Parte del BanCO ..........cociiiiiicinenieiee e 158
1.10 IMPUESEOS Y DEIECNOS........eiiieeiicie ettt te et et e et e e e s ae e s teesteereesteentesneesraeneeanes 159
1.11 Asociacion en Participacion, Consorcio 0 ASOCIaCion (APCA)........oco e 159
1.12 DEIECNOS T8 AULOT .....veuiieeeie ittt sttt sttt ettt e bbbt b e e bt e s e e s e s e e be st et e st e ebeebeaneeneeneeneas 159
I T 1Y T o SRS 159

2. Inicio, Cumplimiento, Modificacién y Terminacion del Contrato...........c.ccccvveveiiieiieiece e 159
2.1 Entrada en Vigor del CONTIAL0.........uiiiiiiiieieie et 159
2.2 Comienzo de 1a Prestacion de 10S SEIVICIOS .....cc.ciuiiiiiiiiieieie ettt 160
N R o (0o 13 1 TSP T RSP P PP PRPPO 160
A A o o o (o [ o] o SRR 160

2.3 TerminaCion del CONTIAL0.........ceiiii ettt e et et e sresteereereeneeneenee s 160

p A |V oo [ Tor= Vol o] T USRS 160
2.5, FUBIZA IMIAYOT ... bttt bbbt bttt b e b e e bt e et b ne e 160

P T R B ) 1 [ o SRR 160
2.5.2  Incumplimiento del CONTrALO .........oiiiiiiiiiee e bbb 160
2.5.3  Prorroga de PIAZOS .........coiiiiiieie ettt ettt e ra e anaenas 161
2.5.4  PAQOS ...ttt R R R Rt e R bt b e 161

P =T 00T - Tod o o PSR RS 161
3. Obligaciones del Proveedor de SEIVICIOS ..........oiuiieiiiriiiiiisiieeeie ettt bbb 163
IS €= T o[- Vo (2 OSSO P TR PR 163
3.2 Conflicto de Intereses para el caso del BID ...t 164
3.2.1  Prohibicion al Proveedor de Servicios de Aceptar Comisiones, Descuentos, etc. .............c.c....... 164
3.2.2  Prohibicion al Proveedor de Servicios y a sus Socios de Participar en Ciertas Actividades........ 164
3.2.3  Prohibicion de Desarrollar Actividades Incompatibles ............cccooveiiiiiiiiiiciccecc e, 164

KRG I O] 1T (=T aTod T 1 T F- o OSSR 165
3.4 Seguros que Debera Contratar el Proveedor de SErViCioS.........ccoviveiiiieiic i 165

3.5 Acciones del Proveedor de Servicio que Requieren la Aprobacion Previa del Contratante ................. 165



Seccion V11 Condiciones Generales del Contrato (CGC) indice de Clausulas

3.6 Obligacion de Presentar INFOIMES ..........ciiiiiiiieie et 165
3.7 Propiedad de los Documentos Preparados por el Proveedor de ServiCios .........cccoevveveveeieeineseennenn, 165
IR T o [T T - Tox o o H OO OSSO PP PRSP 166
3.8.1  Liquidacion de Dan0oS Y PErJUICIOS .......ccueiueiieieiieieeitesieseesie e steeste e e saeessessaesseanaesnaesseenae e 166
3.8.2  Correccion POr EXCES0 A8 PAGO .....cc.eveuiiuirieiiiinie ettt ettt se b 166
3.8.3  Sancidn por falta de CUMPIMIENTO .......ccviiiiiice e 166

3.9 Garantia de Cumplimiento del CONIALO.........coueiiirieiierie e 166

4. Personal del Proveedor 08 SEIVICIOS .......ciiiiiieieieiesie sttt sttt e bbb 167
4.1 DeSCripCiON del PErSONAL ..........ccoiiiiiiiiiiieiiee ettt 167
4.2 Remocion y/o Sustitucion del PErsonal...........ccccvoiiieiiiie i 167

5. ODbligaciones del CONIrataNTe ...........cooiiiiiiieie e bbbt ne e 168
5.1 ASISIENCIA Y EXENCIONES ...c.veiuviiiieiieee st et et te et e e e s te et e e se e s te e te e st e saeestaaneesteeteeneesseesreensenseeneens 168
5.2 Modificacion de 1a Ley APIICADIE .........couoiiiiieie e 168
5.3 ServiCioS Y FACHIUAUES ......c.ecviieieie et e te et e e e e sre e reeneesre e ne e 168

6.  Pag0S al ProVEEUOr U8 SEIVICIOS. ......ciuiiiiiieiieieie ettt bbbttt bbbt sb et 168
6.1 Remuneracion @ SUMA AlZA0A...........couiiiiiiiieie ettt bbb 168
I o = Tol o I (3 @0 o1 - 0 LSOO 168
6.3 Pago de Servicios Adicionales, Compensaciones € INCENLIVOS ..........ccviveieerieiieiieeie e 168
6.4 Anticipo, TErminos y CondiCioNes A8 PAg0 ........ccierueiriiriiieirie et 169
GRSt AN 1 o] 1o T USSR 169
6.4.2  TErminos Y CoNdiCIONES A8 PAGO ....cveveuiiieieiiiiiieiieiceie ettt 169

6.5 Intereses SODre PagoS ALraSAU0S.........ciuiiieiieieeieseesteeiesee et e st e s e e e s e sreetesseesteesteeaeesraereennesreenneens 169
5.6 AJUSTE A8 PIBCIOS ... ettt t bbbt b bbbt b ettt et e bbb bt 169
A - Vg =L B T F- g T SRRSO 170

A O] 1 {0 o L= O 11 To - o ST 171
7.1 1dentificacion de DETECIOS .......ciiiiiiiicieee e ettt e 171
7.2 Correccion de Defectos y Sancion por Falta de Cumplimiento ............cooeeieneininensieie e 171

8. SOIUCION & CONIIOVEISIAS ....cuvevvevetesieeieeieetieiete st st sttt re et e e see st e s besbesbeeseese e st e sbesbesbesbesbeaseeneeneeneeneas 171
8.1 SOIUCION AMIGADIE ...t ettt b bt e st et be e e ene s 171
8.2 SOIUCION 0E CONTIOVEISIAS ... euvieeiiitieieetieiieie ettt sttt sttt st sttt e e s e st e s et e besbesbenbeereeneenee e s 171

TR - ] o o SRS PSRSRSSRSPR 172
TR R O] o o TSP S PSS 172
Seccion I1X. Condiciones Especiales del Contrato (CEC) .......c.ciiiiriiiiirieeee et 174
Seccion X. FOrmularios del CONTIALO .........eiiiirieieie ettt ettt bbbt en e s e 193

140



Seccion VIII Condiciones Generales del Contrato (CGC). Disposiciones Generales

Seccion VIII. Condiciones Generales del Contrato (CGC)

1. Disposiciones Generales

1.1 Definiciones A menos que el contexto lo requiera de otra manera, los
siguientes términos tendran los significados que se indican a
continuacion:

(@)

(b)

(©

(©)
(d)

(€)

()

9)

Conciliador” es la persona nombrada conjuntamente
con el Contratante y el Proveedor de Servicios indicada
en las CEC, para solucionar las controversias en la
primera instancia, segun lo estipulado en las Clausula
8.2 de las CGC y conforme al presente;

“Programa de Actividades” es la lista de las actividades
con sus precios de las cantidades de los Servicios que
van a ejecutarse por el Proveedor de Servicios que
forma parte de su Oferta;

“Banco” significa el Banco Internacional de
Reconstruccion y Fomento o el Banco Interamericano
de Desarrollo o cualquier fondo administrado por el
BID o el Banco Mundial, segun corresponda;

“Asociacion” significa Asociacion Internacional de
Fomento

“Fecha de Terminacion” significa la fecha de
terminacion de los servicios por parte del Proveedor de
Servicios segun lo certifique el Contratante;

“Contrato” es el documento contenido en el Formulario
de Contrato firmado por las Partes, al cual se adjuntan
estas Condiciones Generales del Contrato (CGC) junto
con todos los documentos sefialados en la lista de la
Clausula 1 del Contrato firmado, cuyo nombre y
numero se indicara en las CEC.;

“Precio de Contrato” significa el precio que va a ser
pagado por la ejecucion de los Servicios, en
conformidad con la Clausula 6;

“Tarifas Diarias” significa el costo del trabajo diario
realizado por el proveedor sujeto a pago periodico, el
cual incluye el pago para los empleados y equipo del
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(h)
(i)

)
(k)

()
(m)

(0)

(p)

(@)

()

(s)

Proveedor de Servicios, ademas de los pagos de
materiales y administracion.

El “Contratante” indicado en los CEC, significa la
parte que contrata al Proveedor de Servicios;

“Moneda extranjera” significa cualquier moneda
diferente a la moneda local,

“CGC” significa Condiciones Generales del Contrato;

“Pais Prestatario” significa los Estados Unidos
Mexicanos (México);

“Moneda local” significa el peso mexicano;

“Miembro” en caso de que el Proveedor de Servicios
sea una asociacion de mas de una entidad (APCA),
significa cualquiera de las firmas; “Miembros”
significa todas las firmas, y “Miembro Responsable”
indicado en las CEC, significa la firma especificada en
el Contrato para actuar en nombre de la APCA para
ejercitar todos los derechos y obligaciones del
Proveedor de Servicios para con el Contratante bajo
este Contrato;

“Parte” significa el Contratante o el Proveedor de
Servicios, segun sea el caso, y “Partes” significa el
Contratante y el Proveedor de los Servicios;

“Personal” significa los empleados contratados por el
Proveedor de Servicios o por cualquier Subcontratista
como empleados y asignado a la ejecucion de los
Servicios o cualquier parte de los mismos;

“Proveedor de Servicios” indicado en las CEC, es una
persona u organizacién corporativa cuya Oferta para
proporcionar los servicios ha sido aceptada por el
Contratante;

“Oferta del Proveedor de Servicios” significa el
documento de licitacion presentado por el Proveedor de
Servicios al Contratante;

“CEC” significara Condiciones Especiales del Contrato
por las cuales se pueden modificar o complementar las
CGC;

“Especificaciones” significa las especificaciones del
servicio incluidas en los documentos de licitacion
presentado por el Proveedor de Servicios en los
términos solicitados por el Contratante.

“Servicios” significa el trabajo que va a ejecutar el
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12  Fraude y 121

Corrupcién en el
caso del BID

[clausula  exclusiva
para contratos de
préstamo  firmados
bajo politica GN-
2349-7]. (NO
APLICA)

(t)

(@)

Proveedor de Servicios conforme a este Contrato,
segun se describe en el Programa de Actividades con
base en las especificaciones técnicas incluido en la
Oferta del Proveedor de Servicios.

“Subcontratista” significa cualquier entidad con la que
el Proveedor de Servicios subcontrata cualquier parte
de los Servicios en conformidad con las disposiciones
de las Clausulas 3.5y 4 de las CGC.

El Banco exige a todos los prestatarios (incluyendo los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las
firmas, entidades o personas oferentes por participar o
participando en proyectos financiados por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes,
contratistas, consultores y concesionarios (incluyendo
sus  respectivos  funcionarios, empleados vy
representantes), observar los mas altos niveles éticos y
denunciar al Banco todo acto sospechoso de fraude o
corrupcion del cual tenga conocimiento o sea
informado, durante el proceso de seleccion y las
negociaciones o la ejecucién de un contrato. Los actos
de fraude y corrupcién estan prohibidos. Fraude y
corrupcion comprenden actos de: (i) préactica
corruptiva; (ii) practica fraudulenta; (iii) préctica
coercitiva; y (iv) practica colusoria. Las definiciones
que se transcriben a continuacion corresponden a los
tipos mas comunes de fraude y corrupcion, pero no son
exhaustivas. Por esta razon, el Banco también adoptara
medidas en caso de hechos o denuncias similares
relacionadas con supuestos actos de fraude vy
corrupcion, aunque no estén especificados en la lista
siguiente. ElI Banco aplicara en todos los casos los
procedimientos establecidos en el inciso (c) de esta
clausula:

El Banco define, para efectos de esta disposicion, los
términos que figuran a continuacion:

(i)  Una practica corruptiva consiste en ofrecer,
dar, recibir o solicitar, directa o0
indirectamente, algo de valor para influenciar
indebidamente las acciones de otra parte;

(i)  Una préctica fraudulenta es cualquier acto u
omision, incluyendo la tergiversacion de
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(iii)

hechos y circunstancias, que
deliberadamente o por negligencia grave,
engafie o intente engafar, a alguna parte para
obtener un beneficio financiero o de otra
indole o para evadir una obligacion;

Una préctica coercitiva consiste en perjudicar o causar
dafio, 0 amenazar con perjudicar o causar dafo, directa
o0 indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para
influenciar las acciones de una parte; y

(iv) Una préctica colusoria es un acuerdo entre
dos 0 mas partes realizado con la intencion
de alcanzar un propdsito indebido,
incluyendo influenciar en forma indebida las
acciones de otra parte.

(b) Si se comprueba que, de conformidad con los
procedimientos  administrativos del  Banco,
cualquier firma, entidad o persona oferente o
participando en un proyecto financiado por el
Banco incluyendo, entre otros, prestatario,
oferentes, proveedores, contratistas,
subcontratistas, consultores y concesionarios
(incluyendo  sus  respectivos  funcionarios,
empleados y representantes) ha cometido un acto
de fraude o corrupcion, el Banco podra:

(i)  decidir no financiar ninguna propuesta de
adjudicacién de un contrato o de un contrato
adjudicado para la adquisicion de bienes,
servicios distintos a los de consultoria o la
contratacion de obras, o servicios de
consultoria financiadas por el Banco;

(if)  suspender los desembolsos de la operacion,
si se determina, en cualquier etapa, que
existe evidencia suficiente para comprobar el
hallazgo de que un empleado, agencia o
representante del Prestatario, el Organismo
Ejecutor o el Organismo Contratante ha
cometido un acto de fraude o corrupcion;

(iii) cancelar y/o acelerar el pago de una parte del
préstamo o de la donacion relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando
exista evidencia de que el representante del
Prestatario, o Beneficiario de una donacion,
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(iv)

(vi)

(vii)

(©

(d)

(€)

no ha tomado las medidas correctivas
adecuadas en un plazo que el Banco
considere razonable y de conformidad con
las garantias de debido proceso establecidas
en la legislacion del pais prestatario;

emitir una amonestacioén en el formato de una carta
formal de censura a la conducta de la firma, entidad o
individuo;

(v) declarar a una persona, entidad o firma como
inelegible, en forma permanentemente o por
determinado periodo de tiempo, para que se
le adjudiquen contratos bajo proyectos
financiados por el Banco, excepto bajo
aquellas condiciones que el Banco considere
apropiadas;

remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas
de hacer cumplir las leyes; y/o

imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo
las circunstancias del caso, incluyendo la imposicion
de multas que representen para el Banco un reembolso
de los costos vinculados con las investigaciones y
actuaciones. Dichas sanciones podran ser impuestas en
forma adicional o en sustitucion de otras sanciones.

El Banco ha establecido un procedimiento
administrativo para los casos de denuncias de fraude
y corrupcion dentro del proceso de adquisiciones o
la ejecucion de un contrato financiado por el Banco, el
cual estd disponible en el sitio virtual del Banco
(www.iadb.org). Para tales propdsitos cualquier
denuncia debera ser presentada al Banco para la
realizacion de la correspondiente investigacion. Las
denuncias podran ser presentadas ante la Oficina de
Integridad  Institucional  (OIl)  confidencial o
anonimamente.

Los pagos estaran expresamente condicionados a que
la participacion de los Proveedores en el proceso de
adquisiciones se haya llevado de acuerdo con las
politicas del Banco aplicables en materia de fraude y
corrupcion que se describen en esta Clausula.

La imposicion de cualquier medida que sea tomada por
el Banco de conformidad con el inciso (b) anterior
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podra hacerse de forma publica o privada, de acuerdo
con las politicas del Banco.

1.2.2 El Banco tendra el derecho a exigir que en los contratos

financiados por un préstamo o donacion del Banco, se
incluya una disposicion que exija que los Oferentes,
proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y
concesionarios permitan al Banco revisar sus cuentas y
registros y cualquier otro documento relacionado con la
presentacion de ofertas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. Para estos efectos, el Banco
tendrd el derecho a exigir que se incluya en contratos
financiados con un préstamo del Banco una disposicion
que requiera que los Oferentes, proveedores, contratistas,
subcontratistas, consultores 'y concesionarios: (i)
conserven todos los documentos y registros relacionados
con los proyectos financiados por el Banco por un
periodo de tres (3) afios luego de terminado el trabajo
contemplado en el respectivo contrato; (ii) entreguen
todo documento necesario para la investigacion de
denuncias de fraude o corrupcion, y pongan a disposicion
del Banco los empleados o agentes de los oferentes,
proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y
concesionarios que tengan conocimiento del proyecto
financiado por el Banco para responder las consultas
provenientes de personal del Banco o de cualquier
investigador, agente, auditor o consultor apropiadamente
designado para la revision o auditoria de los documentos.
Si el Oferente, proveedor, contratista, subcontratista,
consultor o concesionario incumple el requerimiento del
Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la revision
del asunto por parte del Banco, el Banco, bajo su sola
discrecién, podra tomar medidas apropiadas contra el
Oferente, proveedor, contratista, subcontratista, consultor
0 concesionario. Con el acuerdo especifico del Banco, un
Prestatario podrad incluir en todos los formularios de
licitacion para contratos de gran cuantia, financiados por
el Banco, la declaratoria del oferente de observar las
leyes del pais contra fraude y corrupcién (incluyendo
sobornos), cuando compita 0 ejecute un contrato,
conforme éstas hayan sido incluidas en los documentos
de licitacion. EI Banco aceptarad la introduccion de tal
declaratoria a peticion del pais del Prestatario, siempre
que los acuerdos que rijan esa declaratoria sean
satisfactorios al Banco.
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1.2 Practicas
Prohibidas en el
caso del BID

[clausula  exclusiva
para contratos de
préstamo  firmados
bajo politica GN-
2349-9]

123
(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

9

121

Los Proveedores declaran y garantizan:

que han leido y entendido la prohibicion sobre actos
de fraude y corrupcion dispuesta por el Banco y se
obligan a observar las normas pertinentes;

que no han incurrido en ninguna infraccion sobre
fraude y corrupcion descritas en este documento;

que no han tergiversado ni ocultado ningin hecho
sustancial durante los procesos de adquisicion;

que ninguno de sus directores, funcionarios o
accionistas principales han sido declarados inelegibles
para que se les adjudiguen contratos financiados por el
Banco, ni han sido declarados culpables de delitos
vinculados con fraude o corrupcion;

que ninguno de sus directores, funcionarios o
accionistas principales han sido director, funcionario
0 accionista principal de ninguna otra compafiia o
entidad que haya sido declarada inelegible para que
se le adjudiquen contratos financiados por el Banco
0 ha sido declarado culpable de un delito vinculado
con fraude o corrupcion;

que han declarado todas las comisiones, honorarios
de representantes, pagos por servicios de facilitacion
0 acuerdos para compartir ingresos relacionados con
el contrato o el contrato financiado por el Banco;

que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de
estas garantias constituye el fundamento para la
imposicion por el Banco de cualquiera o de un
conjunto de medidas que se describen en esta Clausula.

El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o individuos oferentes por participar o
participando en actividades financiadas por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios (incluidos
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sus  respectivos  funcionarios, empleados vy
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas), observar los mas altos niveles éticos y
denuncien al Banco™ todo acto sospechoso de
constituir una Practica Prohibida del cual tenga
conocimiento o sea informado, durante el proceso de
seleccion y las negociaciones o la ejecucion de un
contrato. Las Préacticas Prohibidas comprenden actos
de: (i) préacticas corruptivas; (ii) practicas fraudulentas;
(iii) précticas coercitivas; (iv) practicas colusorias y (v)
practicas obstructivas. El Banco ha establecido
mecanismos para la denuncia de la supuesta comision
de Practicas Prohibidas. Toda denuncia deberd ser
remitida a la Oficina de Integridad Institucional (OII)
del Banco para que se investigue debidamente. El
Banco también ha adoptado procedimientos de sancion
para la resolucion de casos y ha celebrado acuerdos con
otras Instituciones Financieras Internacionales (IFI) a
fin de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones
impuestas por sus respectivos 6rganos sancionadores.

a. El Banco define, para efectos de esta disposicion, los
términos que figuran a continuacion:

(i)  Una préctica corruptiva consiste en ofrecer,
dar, recibir, o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar indebidamente las acciones de
otra parte;

(i)  Una préctica fraudulenta es cualquier acto u
omision, incluida la tergiversacion de hechos
y circunstancias, que deliberada o
imprudentemente, engafien, 0 intenten
engafiar, a alguna parte para obtener un
beneficio financiero o de otra naturaleza o
para evadir una obligacion;

(ilf) Una practica coercitiva consiste en
perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con
perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con
perjudicar o causar dafio, directa o
indirectamente, a cualquier parte 0 a sus

3 En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integrity) se facilita informacién sobre cémo denunciar la supuesta comision de Practicas Prohibidas, las normas aplicables
al proceso de investigacion y sancion y el convenio que rige el reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.
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bienes para influenciar indebidamente las
acciones de una parte; y

(iv) Una practica colusoria es un acuerdo entre
dos 0 mas partes realizado con la intencién
de alcanzar un proposito inapropiado, lo que
incluye influenciar en forma inapropiada las
acciones de otra parte; y

(v)  Una practica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar
deliberadamente evidencia significativa
para la investigacion o realizar
declaraciones falsas ante los
investigadores con el fin de impedir
materialmente una investigacion del
Grupo del Banco sobre denuncias de una
practica corrupta, fraudulenta, coercitiva
0 colusoria; y/o amenazar, hostigar o
intimidar a cualquier parte para impedir
que divulgue su conocimiento de asuntos
que son importantes para la investigacion
0 que prosiga la investigacion, o

b.b. todo acto dirigido a impedir
materialmente el ejercicio de inspeccion
del Banco y los derechos de auditoria
previstos en el parrafo 1.2.1 (f) de abajo.

b. Si se determina que, de conformidad con los
Procedimientos de sanciones del Banco, cualquier
firma, entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad financiada por el
Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de bienes o servicios, concesionarios,
Prestatarios ~ (incluidos los Beneficiarios de
donaciones), organismos ejecutores u o0rganismos
contratantes (incluyendo sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una
Practica Prohibida en cualquier etapa de la
adjudicacién o ejecucion de un contrato, el Banco
podra:

i. no financiar ninguna propuesta de adjudicacion
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Vi.

Vii.

de un contrato para la adquisicion de bienes,
servicios distintos a los de consultoria o la
contratacion de obras, o servicios de consultoria;

suspender los desembolsos de la operacion, si se
determina, en cualquier etapa, que un empleado,
agencia o representante del Prestatario, el
Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante
ha cometido una Practica Prohibida;

declarar una contratacion no elegible para
financiamiento del Banco y cancelar y/o acelerar
el pago de una parte del préstamo o de la
donacion relacionada inequivocamente con un
contrato, cuando exista evidencia de que el
representante del Prestatario, o Beneficiario de
una donacion, no ha tomado las medidas
correctivas adecuadas (lo que incluye, entre
otras cosas, la notificacién adecuada al Banco
tras tener conocimiento de la comision de la
Practica Prohibida) en un plazo que el Banco
considere razonable;

. emitir una amonestacién a la firma, entidad o

individuo en el formato de una carta formal de
censura por su conducta;

declarar a una firma, entidad o individuo
inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que (i) se
le adjudiqguen o participen en actividades
financiadas por el Banco, y (ii) sea designado
subconsultor, subcontratista o proveedor de
bienes o servicios por otra firma elegible a la
que se adjudique un contrato para ejecutar
actividades financiadas por el Banco;

remitir el tema a las autoridades pertinentes
encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o

imponer otras sanciones que considere ser
apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicion de multas que
representen para el Banco un reembolso de los
costos vinculados con las investigaciones vy
actuaciones. Dichas sanciones podran ser
impuestas en forma adicional o en sustitucion de
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C.

las sanciones arriba referidas.

Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 1.2.1
(b) se aplicara también en casos en los que las partes
hayan sido temporalmente declaradas inelegibles
para la adjudicacion de nuevos contratos en espera de
que se adopte una decision definitiva en un proceso
de sancidn, o cualquier otra resolucion.

La imposicién de cualquier medida que sea tomada
por el Banco de conformidad con las provisiones
referidas anteriormente sera de carécter publico.

Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo
actuando como oferente o participando en una
actividad financiada por el Banco, incluidos, entre
otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes,
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores
0 contratantes  (incluidos  sus  respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas) podra verse sujeto
a sancion de conformidad con lo dispuesto en
convenios suscritos por el Banco con otra Institucion
Financiera Internacional (IFI) concernientes al
reconocimiento  reciproco de  decisiones de
inhabilitacién. A efectos de lo dispuesto en el
presente parrafo, el término “sancion” incluye toda
inhabilitacién permanente, imposicion de
condiciones para la participacion en futuros contratos
0 adopcion publica de medidas en respuesta a una
contravencién del marco vigente de una Institucion
Financiera Internacional (IFI) aplicable a Ila
resolucién de denuncias de comision de Précticas
Prohibidas.

El Banco exige que los Solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y sus representantes, y concesionarios
permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas,
registros y otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y con el cumplimiento del
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contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. Bajo esta politica, todo
solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, sub-consultor, proveedor de
servicios y concesionario debera prestar plena
asistencia al Banco en su investigacion. EIl Banco
también requiere que solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, sub-consultores, proveedores de
servicios y concesionarios: (i) conserven todos los
documentos y registros relacionados con actividades
financiadas por el Banco por un periodo de siete (7)
afios luego de terminado el trabajo contemplado en el
respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento
necesario para la investigacion de denuncias de
comision de Précticas Prohibidas y (iii) aseguren que
los empleados o agentes de los solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios 'y
concesionarios que tengan conocimiento de las
actividades financiadas por el Banco estén
disponibles para responder las consultas relacionadas
con la investigacion provenientes de personal del
Banco o de cualquier investigador, agente, auditor o
consultor  apropiadamente  designado. Si el
solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor proveedor de
servicios 0 concesionario se niega a cooperar 0
incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier
otra forma obstaculiza la investigacion por parte del
Banco, el Banco, bajo su sola discrecion, podra
tomar medidas apropiadas contra el solicitante,
oferente, proveedor de bienes y su representante,
contratista, consultor, miembro del personal,
subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios o
concesionario. Con el acuerdo especifico del Banco,
un Prestatario podra incluir en todos los formularios
de licitacion para contratos de gran cuantia,
financiados por el Banco, la declaratoria del oferente
de observar las leyes del pais contra fraude y
corrupcion (incluyendo sobornos), cuando compita o
ejecute un contrato, conforme éstas hayan sido
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incluidas en los documentos de licitacion. El Banco
aceptara la introduccion de tal declaratoria a peticion
del pais del Prestatario, siempre que los acuerdos que
rijan esa declaratoria sean satisfactorios al Banco.

Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios
distintos a los de consultoria, obras o servicios de
consultoria  directamente de una  agencia
especializada, todas las disposiciones contempladas
en el parrafo 3 relativas a sanciones y Practicas
Prohibidas se aplicaran integramente a los
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros
del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesionarios (incluidos
sus  respectivos  funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito
contratos con dicha agencia especializada para la
provision de bienes, obras o servicios distintos de
servicios de consultoria en conexion con actividades
financiadas por el Banco. El Banco se reserva el
derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a
recursos tales como la suspension o la rescision. Las
agencias especializadas deberan consultar la lista de
firmas e individuos declarados inelegibles de forma
temporal o permanente por el Banco. En caso de que
una agencia especializada suscriba un contrato o una
orden de compra con una firma o individuo declarado
inelegible de forma temporal o permanente por el
Banco, el Banco no financiara los gastos conexos y
se acogerd a otras medidas que considere
convenientes.

1.2.2 Los Oferentes declaran y garantizan:

a)

b)

que han leido y entendido las Practicas Prohibidas
del Banco y las sanciones aplicables a la comisién de
las mismas que constan de este documento y se
obligan a observar las normas pertinentes sobre las
mismas;

gue no han incurrido en ninguna Practica Prohibida
descritas en este documento;

que no han tergiversado ni ocultado ningun hecho
sustancial durante los procesos de seleccion,
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d)

f)

9)

negociacion, adjudicacidn o ejecucion de un contrato;

que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas,
subconsultores, directores, funcionarios o accionistas
principales han sido declarados por el Banco o por
otra Institucion Financiera Internacional (IFI) con la
cual el Banco haya suscrito un acuerdo para el
reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles
para que se les adjudiquen contratos financiados por
el Banco o por dicha IFI, o culpables de delitos
vinculados con la comision de Practicas Prohibidas;

que ninguno de sus directores, funcionarios o0
accionistas principales han sido director, funcionario
0 accionista principal de ninguna otra compafiia o
entidad que haya sido declarada inelegible por el
Banco o por otra Institucion Financiera Internacional
(IF1) y con sujecién a lo dispuesto en acuerdos
suscritos por el Banco concernientes al
reconocimiento reciproco de sanciones para que se le
adjudiquen contratos financiados por el Banco o ha
sido declarado culpable de un delito vinculado con
Précticas Prohibidas;

que han declarado todas las comisiones, honorarios
de representantes, pagos por servicios de facilitacion
0 acuerdos para compartir ingresos relacionados con
actividades financiadas por el Banco;

que reconocen que el incumplimiento de cualquiera
de estas garantias constituye el fundamento para la
imposicion por el Banco de cualquiera o de un
conjunto de medidas que se describen en la Clausula
1.2.1 (b).

1.2 Fraude y 121 Si el Contratante determina que el Proveedor de los

Corrupcion en
el caso del
BIRF.  (NO
APLICA)

1.2.2

servicios, y/o cualquiera de su personal, o sus agentes,
0 subcontratistas, o proveedores de servicios 0
proveedores de insumos Yy/o sus empleados ha
participado en actividades corruptas, fraudulentas,
colusorias, coercitivas u obstructivas al competir o
implementar el Contrato en cuestion, el Contratante
podra terminar el Contrato. En tal caso, se aplicaran las
provisiones incluidas en la Clausula 2.3 del CGC.

Si se determina que algun empleado del proveedor ha
participado en actividades corruptas, fraudulentas,
colusorias, coercitivas u obstructivas relacionadas con
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este contrato, dicho empleado debera ser removido de
su cargo.

1.2.3 Para efectos de esta Subclausula:

(i)  “practica corrupta”®. significa el ofrecimiento,

suministro, aceptacion o solicitud, directa o
indirectamente, de cualquier cosa de valor con el
fin de influir impropiamente en la actuacion de
otra persona.

(i)  “practica fraudulenta” *° significa cualquiera

actuacion ~ u  omision,  incluyendo  una
tergiversacion de los hechos que, astuta o
descuidadamente, desorienta o intenta desorientar
a otra persona con el fin de obtener un beneficio
financiero o de otra indole, o para evitar una
obligacion;
(iii)  “practica de colusion®®;” significa un arreglo de
dos 0o méas personas disefiado para lograr un
proposito  impropio, incluyendo influenciar
impropiamente las acciones de otra persona

(iv)  “practica coercitiva” '’ significa el dafio o

amenazas para dafar, directa o indirectamente, a
cualquiera persona, o las propiedades de una
persona, para influenciar impropiamente sus
actuaciones.

(v)  “practica de obstruccion” significa

(@a) la  destruccién,  falsificacion,  alteracion o
escondimiento deliberados de evidencia material
relativa a una investigacion o brindar testimonios
falsos a los investigadores para impedir materialmente
una investigacion por parte del Banco, de alegaciones
de précticas corruptas, fraudulentas, coercitivas o de
colusion; y/o la amenaza, persecucion o intimidacién

“Persona” se refiere a un funcionario publico que actua con relacion al proceso de contratacion o la ejecucion del contrato. En este contexto,
“funcionario ptblico” incluye a personal del Banco Mundial y a empleados de otras organizaciones que toman o revisan decisiones relativas a los
contratos.

“Persona” significa un funcionario pulblico; los términos “beneficio” y “obligacién™ se refieren al proceso de contratacion o a la ejecucion del
contrato; y el término “actuacion u omision” debe estar dirigida a influenciar el proceso de contratacion o la ejecucion de un contrato.

“Personas” se refiere a los participantes en el proceso de contratacion (incluyendo a funcionarios publicos) que intentan establecer precios de oferta
a niveles artificiales y no competitivos.
“Persona” se refiere a un participante en el proceso de contratacion o en la ejecucion de un contrato.
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1.3 Elegibilidad

1.3  Elegibilidad
en el caso del BID

(bb)

1.3.2

de cualquier persona para evitar que pueda revelar lo
que conoce sobre asuntos relevantes a la investigacion
o lleve a cabo la investigacion, o

las actuaciones dirigidas a impedir materialmente el
ejercicio de los derechos del Banco a inspeccionar y
auditar de conformidad con la Clausula 1.9
[Inspecciones y Auditorias].

1.3.1  EIl Proveedor de servicios y sus Subcontratistas
deberan ser originarios de paises miembros del Banco. Se
considera que un Proveedor de servicios o Subcontratista
tiene la nacionalidad de un pais elegible si cumple con
los siguientes requisitos:

a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais
miembro del Banco si €l o ella satisface uno de los
siguientes requisitos:

i. es ciudadano de un pais miembro; o

ii. ha establecido su domicilio en un pais
miembro como residente “bona fide” y
esta legalmente autorizado para trabajar
en dicho pais.

b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais
miembro si satisface los dos siguientes requisitos:

i. esta legalmente constituida 0
incorporada conforme a las leyes de un
pais miembro del Banco; y

ii. mas del cincuenta por ciento (50%) del
capital de la firma es de propiedad de
individuos o firmas de paises miembros
del Banco.

Todos los socios de una asociacion en participacion,
consorcio 0 asociacion (APCA) con responsabilidad
mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas
deben cumplir con los requisitos arriba establecidos.

1.3.3 En caso que el contrato de prestacion de
servicios incluya el suministro de Bines y Servicios
Conexos que hayan de suministrarse de conformidad con
el contrato y que sean financiados por el BID deben tener
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Conflicto de Interés

Parael BID

su origen en cualquier pais miembro del BID. Los bienes
se originan en un pais miembro del BID si han sido
extraidos, cultivados, cosechados o producidos en un pais
miembro del BID. Un bien es producido cuando
mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje el
resultado es un articulo comercialmente reconocido cuyas
caracteristicas bésicas, su funcion o propdsito de uso son
substancialmente diferentes de sus partes 0 componentes.
En el caso de un bien que consiste de varios componentes
individuales que requieren interconectarse (lo que puede
ser ejecutado por el proveedor, el comprador o un
tercero) para lograr que el bien pueda operar, y sin
importar la complejidad de la interconexion, el BID
considera que dicho bien es elegible para su financiacién
si el ensamblaje de los componentes individuales se hizo
en un pais miembro. Cuando el bien es una combinacién
de varios bienes individuales que normalmente se
empacan y venden comercialmente como una sola
unidad, el bien se considera que proviene del pais en
donde este fue empacado y embarcado con destino al
comprador. Para efectos de determinacion del origen de
los bienes identificados como ‘“hecho en la Unién
Europea”, estos seran elegibles sin necesidad de
identificar el correspondiente pais especifico de la Union
Europea. El origen de los materiales, partes o
componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma
productora, ensambladora, distribuidora o vendedora de
los bienes no determina el origen de los mismos.

1.3.3  EIl Proveedor debe otorgar maxima importancia
a los intereses del contratante, sin consideracion alguna
respecto de cualquier labor futura, y evitar rigurosamente
todo conflicto con otros trabajos asignados o con los
intereses de su firma.

1.3 Elegibilidad en 1.3.1 El proveedor debera mantener su condicion de

el caso del
BIRF. (NO
APLICA)

Conflicto de Interés
Para el caso del
BIRF.

1.3.2

elegibilidad y de los bienes, personal, materiales,
equipos y servicios conexos en los términos de las
clausulas 4.1y 4.2 de las IAO respectivamente. Para tal
efecto, el proveedor de los servicios, a solicitud del
contratante, debera proporcionar prueba de su continua
elegibilidad, a satisfaccion del Contratante y cuando
éste razonablemente la solicite.

El proveedor de los servicios debe otorgar maxima
importancia a los intereses del contratante, sin
consideracion alguna respecto de cualquier labor
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14

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

Ley Aplicable

Idioma

Notificaciones

Lugar donde se
Prestaran los
Servicios

Representantes
Autorizados

Inspeccion y
Auditoria por
Parte del Banco

futura, y evitar rigurosamente todo conflicto con otros
trabajos asignados o con los intereses de su firma. De
igual forma, el contratista no incurrira en actividades
que generen conflicto de interés en los términos de la
clausula 4.1.3 de las IAO, so pena de que se le cancele
el contrato.

El Contrato debera ser interpretado de acuerdo con las
leyes de Meéxico, salvo lo especificado de otro modo en
las Condiciones Especiales del Contrato (CEC).

Este Contrato ha sido ejecutado en el idioma especificado
en las CEC, el cual sera el idioma obligatorio y regulador
para todos los asuntos concernientes al significado o la
interpretacion de este Contrato.

Cualquier notificacion, solicitud o aprobacion que deba o
pueda cursarse o darse en virtud de este Contrato se hara
por escrito. Se considerara que se ha cursado o dado tal
modificacion, solicitud o aprobacion cuando se haya
entregado en mano a un representante autorizado de la
Parte a la que esta dirigida la comunicacion, o cuando se
haya enviado por correo certificado, telegrama fax a
dicha Parte a la direccion especificada en las CEC.

Los Servicios se prestardn en los lugares indicados en la
Seccion VI Programa de Actividades, en concordancia con
la Seccién VII Especificaciones Técnicas, de Desempefio y
Disefios y, cuando en él no se especifique donde haya de
cumplirse una tarea en particular, se cumplira en los lugares
que el Contratante apruebe, ya sea en el pais del Prestatario
0 en otro lugar.

Los funcionarios indicados en las CEC podran adoptar
cualquier medida que el Contratante o el Proveedor de
Servicios deba o pueda adoptar en virtud de este Contrato, y
podran firmar en nombre de éstos cualquier documento que
conforme a este Contrato deba o pueda firmarse.

El Proveedor de Servicios permitird y debera realizar las
gestiones necesarias para que él y sus Subcontratistas
permitan, que el Banco y/o las personas designadas por el
Banco inspeccionen sus cuentas y registros relacionados
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1.10 Impuestosy
Derechos

1.11 Asociacién en
Participacion,
Consorcio o
Asociacion
(APCA)

1.12 Derechos de
Autor

1.13 Cesion

con la ejecucién de los Servicios, y que los audite a través
de auditores nombrados por el Banco, si asi lo requiere el
Banco.

El Proveedor de Servicios, el Subcontratista y su Personal
pagaran los impuestos, derechos, gravamenes y demas
imposiciones que correspondan segin la Ley Aplicable,
cuyo monto se considera fue incluido en el Precio del
Contrato.

Si el Proveedor es una Asociacion en Participacion,
Consorcio o Asociacion (APCA), todas las partes que lo
conforman deberdn ser mancomunada y solidariamente
responsables frente al Contratante por el cumplimiento de
las disposiciones del Contrato. Para tal efecto cada uno de
los miembros de la APCA podréan: a) firmar de manera
individual el Formulario de contrato; o b) designar a un
representante comun mediante instrumento pdblico con
autoridad para comprometer a la APCA. La composicién o
constitucion de la APCA no podra ser alterada sin el previo
consentimiento del Contratante.

Los derechos de autor de todos los planos, documentos y
otros materiales conteniendo datos e informacion
proporcionada al Contratante por el Proveedor de Servicios,
seguiran siendo de propiedad del Proveedor de Servicios.
Si esta informacion fue suministrada al Contratante
directamente o a través del Proveedor de Servicios por
terceros, incluyendo proveedores de materiales, el derecho
de autor de dichos material seguira siendo de propiedad de
dichos terceros.

Ni el Contratante ni el Proveedor de Servicios podran ceder
total o parcialmente los derechos y las obligaciones que
hubiesen contraido en virtud del Contrato, excepto por los
derechos de cobro®®, en cuyo caso debera contar con el
consentimiento previo por escrito del Contratante.

2. Inicio, Cumplimiento, Modificacion y Terminacion del Contrato

2.1 Entradaen Vigor

del Contrato

Este Contrato entrard en vigor en la fecha en que sea
firmado por ambas partes u otra fecha posterior establecida
en las CEC.

18 Se refiere a la posibilidad de ceder a un tercero el cobro y recibir el pago.
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2.2 Comienzo de la
Prestacion de los
Servicios

2.2.1 Programa

2.2.2 Fecha de Inicio

2.3  Terminacion del
Contrato

2.4 Modificaciones

2.5. Fuerza Mayor
2.5.1 Definicion

2.5.2 Incumplimiento

Antes del comienzo de los servicios, el Proveedor de
Servicios presentard al Contratante para su aprobacion un
Programa de Trabajo que muestre las metodologias con
base en el Programa de Actividades. Los servicios deberan
realizarse de acuerdo con el Programa aprobado y sus
actualizaciones.

El Proveedor de Servicios empezaré a proveer los Servicios
treinta (30) dias después de la fecha en que el Contrato
entra en vigor, o en aquella otra fecha que se especifique en
las CEC.

A menos que se dé por terminado con anterioridad
conforme a lo dispuesto en la Clausula 2.6 de estas CGC,
el Proveedor de Servicios concluird las actividades en la
Fecha Estimada de Terminacion conforme lo establecido
en las CEC. Si el Proveedor de Servicios no concluye las
actividades en la Fecha Estimada de Terminacion, estara
obligado a pagar dafios conforme a la Clausula 3.8. En este
caso, la Fecha de Terminacion sera la fecha de conclusion
de todas las actividades.

So6lo podran modificarse los términos y condiciones de este
Contrato, incluido el alcance de los Servicios y el precio
del contrato, mediante acuerdo por escrito entre las Partes,
y dicha modificacion no entrard en vigor hasta que las
partes hayan expresado su conformidad.

Para los efectos de este Contrato, “Fuerza Mayor”,
significa un acontecimiento que escapa al control razonable
de una de las partes, que es imprevisible, inevitable y no se
origina por descuido o negligencia de alguna de las partes
que hace imposible o poco viable el cumplimiento de sus
obligaciones contractuales.

La falta de cumplimiento por una de las Partes de
cualquiera de sus obligaciones en virtud del Contrato no se
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del Contrato

2.5.3 Prorroga de
Plazos

2.5.4 Pagos

2.6  Terminacion

Por el Contratante

considerard como incumplimiento del mismo ni como
negligencia, siempre que dicha falta de cumplimiento se
deba a un evento de Fuerza Mayor y que la Parte afectada
por tal evento (a) haya adoptado todas las precauciones
razonables, puesto debido cuidado y tomado medidas
alternativas razonables a fin de cumplir con los términos y
condiciones de este Contrato, y (b) haya informado a la
otra Parte tan pronto como fue posible acerca de la
ocurrencia de dicho evento.

Todo plazo dentro del cual una Parte deba realizar una
actividad o tarea en virtud de este Contrato podra
extenderse por un periodo igual a aquel durante el cual
dicha Parte no haya podido realizar tal actividad como
consecuencia de un evento de fuerza mayor de
conformidad con lo establecido en las CEC. En dicha
circunstancia ambas partes ratificaran la prorroga mediante
un enmienda al contrato.

Cuando la prestacion del servicio se vea interrumpida por
un evento de fuerza mayor reconocido por el Contratante,
el Contratante podra suspender el pago por el periodo de
fuerza mayor. En tal situacion el Contratante o el
Proveedor de Servicio tienen derecho de terminar de forma
unilateral el contrato por razones de fuerza mayor.

2.6.1 El Contratante podra, dar por terminado el Contrato
dentro de los cinco (5) dias siguientes a la recepcion
de una notificacion por escrito al Proveedor de
Servicios, después de la ocurrencia de cualquiera de
los eventos especificados en los parrafos (a) a (f) de
esta Clausula.

a) si el Proveedor de Servicios no subsana el
incumplimiento de sus obligaciones en virtud de
este Contrato, dentro de los cinco (5) dias
siguientes a la recepcion de dicha notificacion, u
otro plazo mayor que el Contratante pudiera haber
aceptado posteriormente por escrito;

b) si el Proveedor de Servicios estuviera insolvente o
fuera declarado en quiebra;

c) si el Proveedor de Servicios, como consecuencia de
un evento de Fuerza Mayor, no pudiera prestar una
parte importante de los Servicios durante un
periodo de no menos de sesenta (60) dias; o
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Para ambos Bancos

[En el caso del BID para
contratos de préstamos
firmados bajo la politica
GN-2349-7]. (NO
APLICA)

En el caso del BID
[Para  contratos de
préstamo firmados bajo
politica GN-2349-9]

Terminacion por
Conveniencia

Por el Proveedor de
Servicios

d)

si, a juicio del Contratante, el Proveedor de
Servicios ha participado en préacticas corruptas o
fraudulentas al competir por obtener el Contrato o
durante su ejecucion. En los términos previstos en
la clausula 1.2 de las CGC.

d) si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante el

f)

a)

proceso de licitacién o de ejecucion del Contrato,
ha participado en practicas prohibidas, segun se
define en la Clausula 1.2 de las CGC.

si el Proveedor de Servicios no mantiene una
Garantia de Cumplimiento de acuerdo con la
Clausula 3.9;

si el Proveedor de Servicios ha demorado la
conclusion de los Servicios por el nimero de dias
por el cual la cantidad maxima de dafios pueden ser
pagados de acuerdo con la Clausula 3.8.1 de las
CGCy las CEC.

2.6.2 El Contratante, mediante comunicacién enviada al

Proveedor de Servicios, podra terminar el Contrato
total o parcialmente, en cualquier momento por
razones de interés general o bien cuando por causas
justificadas se extinga la necesidad de requerir los
servicios originalmente pactados. La comunicacion
de terminacion deberd indicar que la terminacion es
por conveniencia del Contratante, el alcance de la
terminaciéon de las responsabilidades del Proveedor
de Servicios en virtud del Contrato y la fecha de
efectividad de dicha terminacion.

2.6.3 El Proveedor de Servicios, mediante una notificacion

por escrito al Contratante con no menos de treinta
(30) dias de anticipacion, podra terminar este contrato
cuando se produzca y acredite ante el Contratante
cualquiera de los eventos especificados en los
parrafos (a) y (b) de esta Clausula;

si el Contratante no pagara una suma adeudada al
Proveedor de Servicios en virtud de este Contrato, y
siempre que dicha suma no fuera objeto de
controversia conforme a la Clausula 8, dentro de los
cuarenta y cinco (45) dias siguientes a la recepcion
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Suspension de
Financiamiento

Pago a la terminacion

del Contrato

de la notificacion por escrito del Proveedor de
Servicios respecto de la mora en el pago; o

b) si el Proveedor de Servicios, como consecuencia de
un evento de Fuerza Mayor, no pudiera prestar una
parte importante de los Servicios durante un
periodo mayor de sesenta (60) dias.

2.6.4 En el caso de que el Banco suspenda el préstamo o
desembolso del crédito otorgado al Contratante, parte
del cual se destinaba a pagar al Proveedor, El
Contratante esta obligado a notificar al Contratista de
esta suspension en un plazo no mayor a 7 dias
contados a partir de la fecha de recepcion por parte
del Contratante de la notificacion de suspension del
Banco, en tal situacion el Contratante podré terminar
el contrato conforme la clausula 2.6.2 de las CGC

2.6.5 Al terminarse este Contrato conforme a lo estipulado
en la Clausulas 2.6, el Contratante efectuara los
siguientes pagos al Proveedor de Servicios:

a) Las remuneraciones previstas en la Clausula 6 de
estas CGC, por concepto de Servicios prestados
satisfactoriamente antes de la fecha de entrada en
vigor de la terminacion;

b) Salvo en el caso de terminacion conforme a la
Clausula 2.6.1 de estas CGC, el reembolso de
cualquier gasto razonable inherente a la terminacion
expedita y ordenada del Contrato, incluidos los
gastos del viaje de regreso del Personal.

3. Obligaciones del Proveedor de Servicios

3.1 Generalidades

El Proveedor de Servicios prestara los Servicios y cumplira
con sus obligaciones en virtud del presente Contrato con la
debida diligencia, eficiencia y economia, de acuerdo con
técnicas y practicas profesionales generalmente aceptadas;
asimismo, observard practicas de administracién
apropiadas y empleara técnicas modernas adecuadas y
métodos seguros. En toda cuestion relacionada con este
Contrato o con los Servicios, el Proveedor de Servicios
actuara siempre como asesor leal del Contratante y en todo
momento deberd proteger y defender los intereses
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3.2 Conflicto de

Intereses para el
caso del BID

3.2.1 Prohibicién al

Proveedor de
Servicios de
Aceptar
Comisiones,
Descuentos, etc.

3.2.2 Prohibicién al

Proveedor de
Servicios y a sus
Socios de
Participar en
Ciertas
Actividades

3.2.3 Prohibicién de

Desarrollar
Actividades
Incompatibles

legitimos del Contratante en los acuerdos a que llegue con
uno 0 mas Subcontratistas o con terceras partes.

El Proveedor de Servicios debe otorgar maxima
importancia a los intereses del contratante, sin
consideracion alguna respecto de cualquier labor futura, y
evitar rigurosamente todo conflicto con otros trabajos
asignados o con los intereses de su firma.

La remuneracion del Proveedor de Servicios en relacion
con este Contrato o con los Servicios serd Unicamente la
estipulada en la Clausula 6 de estas CGC y el Proveedor de
Servicios no aceptara en beneficio propio ninguna
comision comercial, descuento o pago similar en relacion
con las actividades contempladas en este Contrato, en los
Servicios, o en el cumplimiento de sus obligaciones;
ademas, el Proveedor de Servicios hara todo lo posible por
asegurar que ningun Subcontratista, ni el Personal, como
tampoco los agentes del Proveedor de Servicios o del
Subcontratista, reciban ninguna de tales remuneraciones.

El Proveedor de Servicios acuerda que durante la vigencia
de este Contrato como después de su terminacion, ni el
Proveedor de Servicios asi como sus socios ni tampoco
ningun Subcontratista y ninguna de sus filiales podran
suministrar los productos, trabajos o servicios materia del
presente contrato (diferentes de los Servicios y cualquier
continuacion de los mismos) para cualquier proyecto que
se derive de los Servicios 0 que esté estrechamente
relacionado con ellos, en caso contrario seran
descalificados para suministrar bienes, construir obras o
prestar servicios como resultado de o directamente
relacionado con los servicios prestados por el Proveedor de
Servicios para la preparacién o ejecucion del proyecto

Ni el Proveedor de Servicios o su Personal, ni ningun
Subcontratista 0 su Personal podran desarrollar, en forma
directa o indirecta, ninguna de las siguientes actividades:

@ durante la vigencia de este Contrato, ninguna
actividad comercial o profesional en el pais del Prestatario
que sea incompatible con las asignadas a ellos en virtud de
este Contrato;

(b)  durante la vigencia de este Contrato, ni el
Proveedor de Servicios ni sus Subcontratistas contrataran
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3.3 Confidencialidad

3.4

3.5

3.6

3.7

Seguros que

Debera Contratar

el Proveedor de
Servicios

Acciones del
Proveedor de
Servicio que
Requieren la
Aprobacion
Previa del
Contratante

Obligacion de
Presentar
Informes

Propiedad de los
Documentos

empleados publicos en servicio activo o que se encuentren
en cualquier tipo de licencia, para llevar a cabo cualquier
actividad bajo este Contrato;

(©) una vez terminado este Contrato, ninguna otra
actividad especificada en las CEC.

Ni el Proveedor de Servicios ni ningun Subcontratista, ni
tampoco el Personal de ninguno de ellos, podran revelar,
durante la vigencia de este Contrato y dentro de los dos (2)
afios siguientes a su expiracion, salvo que se especifique
algun plazo mayor en las CEC, ninguna informacién
confidencial o de propiedad del Contratante relacionada
con el Proyecto, este Contrato o las actividades u
operaciones del Contratante sin el previo consentimiento
por escrito de este ultimo.

El Proveedor de Servicios (a) contratara y mantendrd, y
hard que todo Subcontratista contrate y mantenga, a su
propio costo (o al del Subcontratista, segin el caso) y en
los términos y condiciones aprobados por el Contratante,
seguros contra los riesgos, y por las coberturas que se
indican en las CEC; y (b) a peticion del Contratante,
presentara pruebas de la contratacion y el mantenimiento
de esos seguros y del pago de las respectivas primas en
vigencia.

El Proveedor de Servicios debera obtener la aprobacion
previa por escrito del Contratante para realizar cualquiera
de las siguientes acciones:

a) celebrar un subcontrato para la ejecucion de
cualquier parte de los Servicios;

b) designar aquellos miembros del Personal no
sefialados por nombre en la lista del Apéndice B
("Personal Clave y Subcontratistas");

c) cambiar el Programa de Actividades; y

d) cualquier otra accidon que pueda estar especificada
en las CEC.

El Proveedor de Servicios presentard al Contratante los
informes y documentos que se especifican en el Apéendice
A en la forma, la cantidad y el plazo que se establezcan en
dicho Apéndice.

Todos los planos, disefios, especificaciones, estudios
técnicos, informes y deméas documentos y programas de

165



Seccion VIII Condiciones Generales del Contrato (CGC). Disposiciones Generales

Preparados por el
Proveedor de
Servicios

3.8 Liquidacién
3.8.1 Liquidacion de

Dafios y
Perjuicios

3.8.2 Correccion por
Exceso de Pago

3.8.3 Sancion por falta
de cumplimiento

3.9 Garantiade
Cumplimiento del
Contrato

computacion preparados por el Proveedor de Servicios para
el Contratante en virtud de la Clausula 3.6 pasaran a ser
propiedad del Contratante, a quien el Proveedor de
Servicios los entregara a mas tardar al término del
Contrato, junto con un inventario pormenorizado de todos
ellos. El Proveedor de Servicios podra conservar una copia
de dichos documentos y programas de computacién. En las
CEC se indicara cualquier restriccion acerca del uso de
dichos documentos, programas de computacion y/o
licencias en el futuro.

El Proveedor de Servicios pagard al Contratante la
liquidacion de dafios y perjuicios de acuerdo a la tarifa
diaria establecida en las CEC por cada dia de atraso en la
prestacion del servicio dentro de los plazos establecidos en
el Contrato. EI monto total a pagar por la liquidacion de los
dafios y perjuicios no excederd el monto definido en las
CEC. El Contratante puede deducir la liquidacion de los
dafios y perjuicios de los pagos que se adeudan al
Proveedor de Servicios. El pago de la liquidacion de dafios
y perjuicios no afectard las responsabilidades del
Proveedor de Servicios.

Si la Fecha Estimada de Terminacién se amplia después de
que los dafos y perjuicios fueron liquidados, el Contratante
debera corregir cualquier exceso de pago de los dafios y
perjuicios por el Proveedor de Servicios ajustando el
siguiente pago. El Proveedor de Servicios debera recibir
pago de intereses sobre el excedente, calculado a partir de
la fecha de pago a la fecha de devolucion, en las tasas
especificadas en la Clausula 6.5 de las CGC.

Si el Proveedor de Servicios no ha corregido un defecto
dentro del tiempo especificado en el aviso del Contratante,
pagara una sancién por falta de cumplimiento. EI monto a
pagar se calculard de conformidad con lo establecido en la
clausula 7.2 de las CGC.

El Proveedor de Servicios proporcionara una Garantia de
Cumplimiento del Contrato al Contratante a mas tardar 10
(diez) dias posteriores a la firma del contrato. La Garantia
de Cumplimiento del Contrato debera expedirse en un
monto y forma que se establece en las CEC y por un banco
o fiador aceptable para el Contratante por un diez por
ciento (10%) del monto total del Contrato, y debera ser
determinada en los tipos y proporciones de monedas en que
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4.1 Descripcion del

4.2

el Precio de Contrato serd pagadero. La Garantia de
Cumplimiento del Contrato tendra validez hasta una fecha
de veintiocho (28) dias siguientes, contados a partir de la
emisién del certificado de terminacion de los servicios en
caso de una Garantia Bancaria, y hasta un afio de la Fecha
de Terminacion del Contrato en caso de una Fianza de
Cumplimiento.

Los recursos de la Garantia de Cumplimiento seran
pagaderos al Contratante como indemnizacion por
cualquier pérdida que le pudiera ocasionar el
incumplimiento de las obligaciones del Proveedor de
Servicios en virtud del Contrato.

La Garantia de Cumplimiento, deberé estar denominada en
la(s) misma(s) moneda(s) del Contrato, 0 en una moneda
de libre convertibilidad aceptable al Contratante, y
presentada en una de los formatos estipuladas por el
Contratante en las CEC, u en otro formato aceptable al
Contratante.

4. Personal del Proveedor de Servicios

Personal

Remocion y/o
Sustitucion del
Personal

En el Apéndice B se describen los cargos, funciones
convenidas y calificaciones minimas individuales de todo
el Personal clave del Proveedor de Servicios, asi como el
tiempo estimado durante el que prestaran los Servicios. El
Contratante aprueba por este medio el personal clave y los
Subcontratistas enumerados por cargo y nombre en el
Apéndice B

a) Salvo que el Contratante acuerde lo contrario, no se
efectuaran cambios en la composicion del Personal
Clave. Si fuere necesario sustituir a algun integrante
del Personal Clave, por cualquier motivo que
escape al razonable control del Proveedor de
Servicios éste lo reemplazard de inmediato por otra
persona con calificaciones iguales o superiores a las
de la persona reemplazada, previa aprobacion por
parte del Contratante.

b) Si el Contratante (i) tiene conocimiento de que un
integrante del Personal se ha comportado de manera
inaceptable o ha sido acusado de cometer un delito,
o (ii) tiene motivos razonables para estar
insatisfecho con el desempefio de cualquier
integrante del Personal, el Proveedor de Servicios, a
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5.1

5.2

5.3

6.1

6.2

6.3

Asistencia 'y
Exenciones

Modificacion de
la Ley Aplicable

Servicios y
Facilidades

peticion por escrito del Contratante expresando los
motivos para ello, lo reemplazara por otra persona
cuyas calificaciones y experiencias sean aceptables
al Contratante.

c) El Proveedor de Servicios no demandard costos
adicionales que surjan de la remocion y/o
sustitucién de Personal.

Obligaciones del Contratante

El Contratante hara todo lo posible a fin de lograr que el
Pais Prestatario otorgue al Proveedor de Servicios aquella
asistencia y exenciones segun lo especificado en las CEC.

Si con posterioridad a la fecha de este Contrato se
produjera cualquier cambio en la Ley Aplicable en relacion
con los impuestos y los derechos que resultara en el
aumento o la disminucion de los gastos reembolsables
pagaderos al Proveedor de Servicios en virtud de este
Contrato seran aumentados o disminuidos segun
corresponda por acuerdo entre las Partes, y se efectuaran
los correspondientes ajustes de los montos estipulados en
las Clausulas 6.2(a) o (b), segun sea el caso.

El Contratante facilitara al Proveedor de Servicios y al
Personal, para los fines de los Servicios, los servicios e
facilidades sefialados bajo el Apéndice E.

6. Pagos al Proveedor de Servicios

Remuneracién a
Suma Alzada

Precio de
Contrato

Pago de Servicios
Adicionales,

La remuneracion del Proveedor de Servicios no debera
exceder el Precio de Contrato y debera ser una suma alzada
fija incluyendo los costos de todos los Subcontratistas y
todos los demas costos incurridos por los Proveedores de
Servicios al ejecutar los Servicios descritos en la Seccién
VI, Programa de Actividades y Seccion VI,
Especificaciones Técnicas de Desempefio y Disefios.
Excepto lo estipulado en la Clausula 5.2, el Precio de
Contrato solamente puede aumentarse sobre los montos
establecidos en la Clausula 6.2 si las Partes acordaron
pagos adicionales de acuerdo con las Clausulas 2.4y 6.3.

(a) El precio a pagar en moneda local se estipula en las
CEC.

(b) EI precio a pagar en moneda extranjera se estipula
en CEC.

6.3.1 Con el fin de determinar la remuneracion adeudada
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6.4

Compensaciones e
Incentivos

Anticipo,
Términos y
Condiciones de
Pago

6.4.1 Anticipo

6.4.2 Téerminos 'y

6.5

6.6

Condiciones de
Pago

Intereses sobre
Pagos Atrasados

Ajuste de Precios

por los servicios adicionales segun se acuerde en la
Clausula 2.4, se proporciona un desglose del precio a suma
alzada en los Apéndices C y D.

6.3.2 [OPCIONAL]: El Proveedor de Servicios recibira
el pago de Compensaciones e Incentivos segun se
estipula en el apéndice de Compensaciones e
Incentivos [NO APLICA].

Si asi se establece en las CEC el Contratante otorgara al
Proveedor de Servicio un anticipo por el monto estipulado
en las CEC en la fecha también estipulada en las CEC,
contra la presentacion por el Proveedor del Servicio de una
Garantia Bancaria Incondicional emitida en la forma y por
un banco aceptable para el Contratante en los mismos
montos y monedas del anticipo La garantia serd por el
valor total del anticipo y deberd permanecer vigente hasta
que el anticipo otorgado haya sido reembolsado, pero el
monto de la garantia sera reducido progresivamente en los
montos reembolsados por el Proveedor del Servicio. El
anticipo no devengard intereses.

El anticipo sera amortizado en los términos previstos en las
CEC.

Los pagos se haran al Proveedor de Servicios y de acuerdo
con la relacion de pagos establecida en las CEC. Los pagos
deberdn hacerse después de que se cumplido con las
condiciones sefialadas en las CEC para dicho pago y de que
el Proveedor de Servicios presentd una factura al
Contratante especificando el monto adeudado.

Si el Contratante se demora en los pagos méas de quince
(15) dias después de la fecha de pago establecida en las
CEC, debera pagar intereses al Proveedor de Servicios por
cada dia de retraso a la tasa fijada en las CEC.

6.6.1 Los precios se ajustaran debido a fluctuaciones en el
costo de los insumos solamente si las CEC lo
estipulan. Si se estipula de ese modo, los montos
certificados de cada pago, despues de deducir el
Anticipo, deberdn ajustarse aplicando el factor de
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6.7 Tarifas Diarias

6.6.2

6.7.1

6.7.2

ajuste de precios respectivo para los montos de pago
adeudados en cada moneda. Una formula separada
del tipo indicado a continuacion aplica para cada
moneda del Contrato:

P.=A:+ B, Lmc/Loc + C. Imc/loc

Donde:

P es el factor de ajuste para la porcion del Precio de
Contrato a pagar en la moneda especifica "c".

A., B: y C. son los coeficientes especificados en las
CEC, que representan: A la porcidn no ajustable; B,
la porcion ajustable en relacion con los costos de
mano de obra y C. la porcion ajustable para los
insumos, del Precio de Contrato a pagar en esa
moneda especifica "c"; y

Lmc es el indice prevaleciente al primer dia del mes
de la fecha de factura correspondiente y Loc es el
indice prevaleciente veintiocho (28) dias antes de la
apertura de Ofertas para mano de obra; ambos en la
moneda especifica "c".

Imc es el indice prevaleciente al primer dia del mes
de la fecha de factura correspondiente y loc es el
indice prevaleciente veintiocho (28) dias antes de la
apertura de Ofertas para otros insumos a pagar;
ambos en la moneda especifica "c".

Si el valor del indice es cambiado después que se ha
usado en un célculo, se corregira el calculo y se hara
un ajuste en el siguiente pago. Se considerara que el
valor del indice toma en consideracion todos los
cambios en los costos.

Las tarifas diarias se usaran para pequefios trabajos
adicionales solamente cuando el Contratante ha
dado instrucciones escritas por anticipado para que
el trabajo adicional se pague de esta forma.

Todo trabajo que debe ser pagado como tarifas
diarias debera ser registrado por el Proveedor de
Servicios en los formatos aprobados por el
Contratante. Cada formato lleno debera ser
verificado y firmado por el representante del
Contratante segln se indica en la Clausula 1.8
dentro de dos dias del trabajo que se esta haciendo.
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Disposiciones Generales

7.1 ldentificacion de
Defectos

7.2 Correccion de
Defectos y
Sancién por Falta
de Cumplimiento

8.1 Solucién
Amigable

8.2 Solucién de

6.7.3 EIl Proveedor de Servicios deberd ser remunerado
por los trabajos diarios con sujecion a la obtencién
de los formatos firmados para tarifas diarias segln
se indica en la Clausula 6.7.2.

7. Control de Calidad

El Contratante debera inspeccionar el cumplimiento de los
servicios tal como se indica en las CEC, y notificar al
Proveedor de Servicios acerca de cualquier defecto que se
detecte. Dicha inspeccion no debera afectar las
responsabilidades del Proveedor de Servicios. El
Contratante puede dar instrucciones al Proveedor de
Servicios para que identifique un defecto y revele y pruebe
cualquier servicio que el Contratante considera que tiene
un defecto. El periodo para identificacion de defectos seré
el indicado en las CEC.

(@) EI Contratante dara aviso al Proveedor de Servicios
de cualquier defecto antes de que termine el
Contrato. EI periodo de responsabilidad por
defectos debera ampliarse todo el tiempo que se
necesite para que se corrijan los defectos.

(b) Cada vez que se dé aviso de un defecto, el Proveedor
de Servicios corregira el defecto notificado dentro
del lapso de tiempo especificado en la
comunicacion escrita por parte del Contratante.

(c) Si el Proveedor de Servicios no ha corregido un
defecto dentro del tiempo especificado en el aviso
del Contratante, éste evaluara el costo de tener que
corregir el defecto, el Proveedor de Servicios pagara
esta cantidad y wuna sancion por falta de
cumplimiento misma que se calculara segun lo que
se describe en la Clausula 3.8.

8. Solucion de Controversias

8.1.1 El Contratante y el Proveedor de Servicios haran
todo lo posible para resolver amigablemente
mediante  negociaciones  directas informales,
cualquier desacuerdo o controversia que se haya
suscitado entre ellos en virtud o en referencia al
Contrato.

8.2.1  Cualquier desacuerdo entre el Contratante,
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Disposiciones Generales

controversias

9.1 Cesion

8.2.2

8.2.3

8.24

8.2.5

9.1

el Desarrollador y el Proveedor de Servicios en
relacion al Contrato o a la prestacion del Servicio,
durante la ejecucion del Servicio o después de la
terminacion de la vigencia del Contrato hasta la
cancelacion de la Garantia de Cumplimiento, la
disputa debera ser enviada o remitida al Conciliador
establecido en las CEC, dentro de los catorce (14)
dias siguientes de la notificacion del desacuerdo de
una parte con relacion a la otra.

El Conciliador debe presentar su decision dentro de
los veintiocho (28) dias siguientes a la presentacion
de la controversia.

Los honorarios del Conciliador deben ser por hora
segun lo previsto en las CEC, junto con los gastos
reembolsables de los tipos especificados en la CEC.
El costo se dividira en partes iguales entre el
Contratante y el proveedor de los servicios,
cualquiera que sea la decision del Conciliador.
Cualquiera de las partes podra someter la decision
del Conciliador a un arbitro dentro de los veintiocho
(28) dias de la decision por escrito del Conciliador.
Si ninguna de las partes refiere la controversia a
arbitraje dentro de los siguientes veintiocho (28)
dias, la decision del Conciliador sera definitiva y
vinculante.

El arbitraje se llevara a cabo de conformidad con el
procedimiento de arbitraje estipulado en las CEC.

Si el Conciliador renuncia o muere, o si el
Contratante y el Proveedor de Servicios estan de
acuerdo en que el Conciliador no estd actuando de
conformidad con las disposiciones del Contrato, un
nuevo Conciliador serd nombrado conjuntamente por
el Contratante y Proveedor de Servicios. En caso de
desacuerdo entre el Contratante y Proveedor de
Servicios, en el transcurso de treinta (30) dias, el
arbitro serd designado por la Autoridad técnica
designada sefialada en las CEC, a peticion de
cualquiera de las partes, en un plazo de catorce (14)
dias a partir de la solicitud.

9. Cesidn

Ni el Contratante ni el Prestador de Servicios podran
ceder total o parcialmente los derechos y las
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obligaciones que hubiesen contraido en virtud del
Contrato, excepto por los derechos de cobro™®, en
cuyo caso debera contar con el consentimiento previo
por escrito del Contratante

1 Se refiere a la posibilidad de ceder a un tercero el cobro y recibir el pago.
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Seccion IX. Condiciones Especiales del Contrato (CEC)

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementaran y/o enmendaran las Condiciones
Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones aqui dispuestas prevaleceran sobre las
de las CGC.

NUmero de Modificaciones y complementos de las Condiciones Generales del

CIéUSUIa de Contrato
las CGC
1.1(e) El nombre del Contrato es Contratacion de los servicios de perforacion de pozos

geotérmicos y el nimero de Contrato es:

1.1.(h) El Contratante es el Instituto Nacional de Electricidad y Energias Limpias

1.1(m) El Miembro responsable es [nombre del representante comun, quién tiene las
facultades para contraer obligaciones y recibir instrucciones paray en nombre de
todos y cada uno de los integrantes de la APCA]

1.1(0) El Proveedor de Servicios es [inserte el nombre]

Se agrega a
partir del 1.1
(u) y hasta
1.1 (X)

1.1 (u) “Abandono” significa eliminar de la superficie, la presencia fisica de un Pozo
taponandolo con cemento, cortando Yy retirando la seccion superior de la carcasa y
la cabeza del pozo, y restaurando la superficie de acuerdo con todas las Leyes
Aplicables. Los términos "Abandono” o "Abandonado™ tendran significados
correlativos.

1.1 (v) “Tiempo adverso” significa condiciones climaticas extremas que el “Proveedor de
Servicios” determina, en consulta con el Contratante, que hace que las operaciones
normales de perforacion no pueden o no deben llevarse a cabo.

1.1 (w) “Explosion” significa cualquier flujo incontrolado, ya sea de fluido, gas o vapor,
que se descargue en la superficie, que ha ocurrido como resultado de la perforacion
de un Pozo.

1.1 (x) (“Representante del Proveedor de Servicios” significa la persona que estar a cargo

del resto del Personal del Prestador de Servicios y quien tendra plena autoridad
para resolver todos los asuntos diarios que surjan de las prestaciones de los
servicios y del desarrollo de los mismos, en la ubicacion de perforacion.

1.4 La Ley Aplicable es: Ley Federal Mexicana, entendiéndose de manera enunciativa
méas no limitativa, la Constituciéon Politica de los Estados Unidos Mexicanos,
Leyes, Reglamentos, Decretos, Tratados, Ordenanzas, Regulacion, Norma u orden
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y/o cualquier otra medida legislativa, aplicable a las actividades contempladas en
este Contrato.

1.5 El idioma es espafiol

1.6 Las Direcciones son:
Contratante: Reforma 113, Colonia Palmira, Cuernavaca, Morelos C.P. 62490
Atencion: Dr. Alfonso Aragdn Aquilar.
Teléfono: (52) 777 362 3811 ext. 7329
Fax:
Correo Electrénico: aaragon@ineel.mx
Proveedor de Servicios
Atencién:
Télex:
Fax:
Correo Electrénico:

1.8 Los Representantes autorizados son:

Del Contratante: Dra. Abigail Gonzélez Diaz Encargada de atender los asuntos de
la Direccién de Energias Alternas del INEEL

Del Proveedor de Servicios:

1.11 El Representante comun es [insertar nombre del Representante]
[Nota: Si el Consultor es una sola firma, se debera suprimir esta subclausula 1.11
de las CEC].
2.1 La fecha en que este contrato entrara en efecto es [fecha]
2.2.2 La fecha de inicio para el comienzo de los Servicios: febrero de 2023
2.3. La fecha estimada de terminacion es: abril de 2025
2.5.3. El plazo de cumplimiento del proveedor podrd prorrogarse previo analisis y

acuerdo entre las partes mediante una enmienda al contrato.

El plazo de prorroga sera: [30] dias.

Se agrega
311 El Proveedor de Servicios, serd responsable de la operacion de la Unidad de
o Perforacion, incluida la supervision de las operaciones de mudanza y el

posicionamiento en las Ubicaciones de Perforacion segin lo requiera el
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Contratante.

El Proveedor de Servicios, deberd cumplir con todas las instrucciones del
Contratante de conformidad con las disposiciones de este Contrato, que incluyen:
perforacion, control de pozos e instrucciones de seguridad.

El Proveedor de Servicios deberd proporcionar y cementar el revestimiento de los
tamanos, longitudes y especificaciones indicadas en las Especificaciones, o segin
lo solicite el Contratante.

El Proveedor de Servicios debera realizar, mantener, monitorear y usar lodos de
perforacion con pérdida de agua, peso, viscosidad y otras caracteristicas generales
de acuerdo con el programa de lodo especificado en las Especificaciones, o segun
lo solicite el Contratante.

El Proveedor de Servicios guardara e identificara recortes y tomara medidas y
registros como se especifica en las Especificaciones y segin lo solicite el
Contratante.

El Proveedor de Servicios mantendra y le proporcionara al Contratante un registro
preciso del Trabajo realizado y las formaciones perforadas, como se especifica en
las Especificaciones, o segun lo solicite el Contratante.

El Proveedor de Servicio deberd mantener su equipo de control de pozos
especificado en las Especificaciones en buenas condiciones en todo momento y
deberd usar todos los medios razonables para prevenir y controlar incendios y
Explosiones y para proteger el Pozo.

El Proveedor de Servicios debera inspeccionar todos los materiales que vayan a ser
utilizados antes de ocuparlos y notificar al Contratante de cualquier defecto
aparente en los mismos.

El Proveedor de Servicios serd en todo momento responsable y eximird de
responsabilidad e indemnizara al Contratante por el costo de recuperar el control
de cualquier pozo, asi como por el costo de la eliminacion de cualquier residuo o
material que sea extraido o que sea sobrante de los servicios realizados.

Sin perjuicio de cualquier disposicion en este Contrato que indique lo contrario,
ninguna de las Partes sera responsable ante el otro por: (a) lucro cesante, ingresos,
uso, negociacién, expectativa u oportunidad, interrupcién del negocio, pérdida del
uso de cualquier equipo, pérdida de cualquier contrato, fletamento u otra
oportunidad comercial o buena voluntad; y (b) todas las demas pérdidas indirectas
0 consecuentes, cualquiera que sea la causa.

Se entiende y acuerda que ninguno de los requisitos de este Contrato se considerara
renunciado por ninguna de las Partes a menos que lo haga por escrito, y solo por un
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3.2.3(c)

3.4

agente o representante debidamente autorizado de dicha Parte. La renuncia de, o la
falta de exigir el cumplimiento de cualquier convenio u obligacion contenida en
este documento no se considerara como una renuncia a un incumplimiento posterior
similar.

Las actividades prohibidas después de terminado el contrato son:

e Mantener ocupadas las zonas donde se efectuaron los servicios de
perforacion.

e Obstruir los caminos de acceso.

e No limpiar la zona donde se realizaron los servicios de perforacion y no
disponer sanitariamente los residuos de la perforacion.

¢ Difundir informacion sobre las operaciones de la perforacion efectuada.

e Difundir informacion cientifica relacionada con las caracteristicas del
subsuelo.

Los riesgos y las coberturas por seguro deberan ser:

(@) Seguro de responsabilidad civil hacia terceros respecto de los vehiculos
motorizados utilizados por el Proveedor de Servicios o el Subcontratista, o
por el Personal de cualquiera de ellos en el pais del Gobierno, con una
cobertura minima del 12% del monto total del contrato;

(b) Seguro de responsabilidad civil hacia terceros, con una cobertura minima del
10% del monto total del contrato;

(c) Seguro de responsabilidad civil profesional, con una cobertura minima del
13% del monto total del contrato;

(d) Seguro de responsabilidad de empleador y seguro de compensacion contra
accidentes del Personal del Proveedor de Servicios y de todo Subcontratista,
de acuerdo con las disposiciones pertinentes de la ley aplicable, asi como los
seguros de vida, de salud, de accidentes, de viajes u otros que sean
apropiados para el Personal mencionado, y

(e) Seguro contra pérdidas o dafios de (i) los equipos comprados total o
parcialmente con fondos suministrados de conformidad con este Contrato,
(ii) los bienes del Proveedor de Servicios utilizados en la prestacion de los
Servicios, y (iii) todos los documentos preparados por el Proveedor de
Servicios en la prestacion de los Servicios.

La pdliza de seguro debera amparar todos y cada uno de los riesgos, asi como las
coberturas antes enunciadas y un monto adicional de US$10,000,000 (diez
millones de ddélares), para cubrir los riesgos que se llegaran a suscitar durante la
prestacion de los servicios de acuerdo con la siguiente matriz de distribucion de
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riesgos (Tablal).

Tabla 1. Matriz de Distribucion de Riesgos

Impacto de
pérdida
. econdmica
Etapa / Servicios Responsable (Millones de
dolares
americanos)

Instalacion de Equipo Proveedor de Servicio 0.5
Accidentes durante el Proveedor de Servicio 1
traslado
Operacion de Equipo Proveedor de Servicio 0.5
Descontrol del pozo Proveedor de Servicio 1
Accidentes sobre el suministro| Proveedor de Servicio 1
de insumos
Accidentes sobre el suministro| Subcontratista 1
de insumos
Accidentes durante el Proveedor de Servicio 1.5
traslado de personal
Retiro de equipo Proveedor de Servicio 0.5
Contagios de personal de la Proveedor de Servicio 1
cuadrilla de perforacion
Pruebas de produccion Proveedor de Servicio 2

De igual manera y en caso de descontrol, el Proveedor de Servicio, debera
responder de las causas y consecuencias, obligdndose a sacar en paz y a salvo al
Contratante ante cualquier resultado o perdido legal, material y humano.

El Proveedor de Servicio, seré responsable e indemnizara, defendera y eximira al
Contratante de cualquier reclamacion por pérdidas humanas, materiales y legales;
asi como de los dafios sufridos por terceros, y que sean provocados por cualquier
acto u omisiéon del Proveedor de Servicio, o de cualquier persona utilizada o
contratada por este para el desarrollo de estos.

En caso de que el pozo o cualquier tuberia se pierda o dafie en cualquier momento,
el Proveedor de Servicio sera responsable y eximird de responsabilidad e
indemnizara al Contratante y sus proveedores, contratistas y subcontratistas de
cualquier nivel de las reclamaciones derivadas de dicho dafio o pérdida.

El Proveedor de Servicio, en todo momento serd responsable e indemnizara al
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Contratante de cualquier reclamacion por lesiones corporales, enfermedades o
fallecimiento del personal del Proveedor de Servicio, Subcontratistas, personal del
o0 los Subcontratistas, o los Invitados del Proveedor de Servicio, asi como de sus
bienes o posesiones.

El Proveedor de Servicio, solo podrd perforar en los lugares indicados por el
Contratante, por lo que, en caso contrario, serd en todo momento responsable e
indemnizara al Contratante y a cualquier tercero que sea afectado, de todas y cada
una de las reclamaciones de cualquier persona, que surjan o estén relacionadas con
dafos subterraneos a cualquier deposito de vapor, otros recursos minerales o agua
en estratos, cualquiera que sea la causa.

En caso de “Tiempo adverso”, el Contratista, en consulta con el Supervisor del
Contratante, decidird cuéando, frente a las condiciones climéticas adversas
inminentes, establecer medidas de precaucion para salvaguardar el pozo, la unidad
de perforacion y el personal en la mayor medida posible. EI Contratista y el
Supervisor del Contratante se aseguraran de que cada representante Senior en el
Lugar de Perforacion no actuara irracionalmente en el ejercicio de su discrecion
bajo esta clausula.

El Proveedor de Servicios, sera responsable e indemnizara, defenderad y eximira al
Contratante de cualquier y todas las Reclamaciones que surjan de la muerte,
enfermedad, lesion o pérdida de propiedad o en relacién con la misma, asi como de
los dafios sufridos por Terceros en la medida causada por, que surja de, o en
conexion con, cualquier acto u omisién cometida por el Proveedor de Servicios o
por el personal que utilice para el desarrollo de los servicios.

En caso de que el orificio o cualquier carcasa se pierda o dafie en cualquier
momento, el Proveedor de Servicios sera responsable y eximira de responsabilidad
e indemnizara al Contratante y sus proveedores, contratistas y subcontratistas de
cualquier nivel de las Reclamaciones derivadas de dicho dafio o pérdida del
agujero o la carcasa en el mismo.

Personal del Proveedor de Servicios.

El Proveedor de Servicios, debera en todo momento ser responsable y mantener
indemne e indemnizar al Contratante contra todas las Reclamaciones por lesiones
corporales, enfermedades o fallecimiento del Personal del Proveedor de Servicios,
el personal del Subcontratista o los Invitados del Proveedor de Servicios o dafios a
su propiedad,

Daiio Subterraneo

El Proveedor de Servicios, sera en todo momento responsable y eximira de
responsabilidad e indemnizara al Contratante y a cualquier tercero que sea
afectado, de todas y cada una de las Reclamaciones, incluidas, entre otras, las
derivadas de reclamaciones hechas por Terceros contra el Contratante, que surjan o
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3.8.1

3.9

6.2(a)
6.2(b)

6.3.2

6.4

estén relacionadas con dafios subterraneos a cualquier depdsito subterraneo, vapor,
otros recursos minerales 0 agua en estratos, cualquiera que sea la causa.

La tarifa diaria por dafios y perjuicios es 0.05 por ciento por dia, calculado sobre el
valor de los Servicios no prestados oportunamente

El monto méaximo de dafios y perjuicios para todo el Contrato es del 10 por ciento
del precio de Contrato final.

La Garantia de Cumplimiento debera presentarse en la forma de Garantia bancaria.

La Garantia de Cumplimiento deberd constituirse a favor del Instituto Nacional de
Electricidad y Energias Limpias (INEEL).

La Garantia de Cumplimiento, estard denominada en dolares americanos.

La liberacion de la Garantia de Cumplimiento tendra lugar: luego de que sean
aceptados la prestacion los servicios por parte del Contratante y de conformidad
con lo establecido en las Condiciones Generales del Contrato.

El monto en moneda nacional es: No Aplica
El monto en moneda extranjera es:

El pago de incentivos por desempefio que el Proveedor de los Servicios sera: No
Aplica

Los pagos deben hacerse de acuerdo con lo siguiente:

El Contratante “proporcionara” dos anticipos:

Un anticipo del 10% del Precio del Contrato en un plazo maximo de 30 dias
posteriores a la firma del contrato, haberse entregado satisfactoriamente la
Garantia de Cumplimiento, la solicitud de pago de anticipo, la factura
correspondiente, y contra la recepcién de una Garantia Bancaria equivalente al
100% del monto del anticipo utilizando el formulario de Garantia Bancaria por
pago de anticipo de la seccion X “Formularios del Contrato. C Garantias”.

Un segundo anticipo del 10% del Precio de Contrato en un plazo maximo de 30
dias posteriores a la fecha de entrega y recepcion, a entera satisfaccion del
Contratante del Programa de Perforacion, la solicitud de pago del segundo
anticipo, la factura correspondiente, y contra la recepciéon de una Garantia Bancaria
equivalente al 100% del monto del anticipo utilizando el formulario de Garantia
Bancaria por pago del segundo anticipo de la seccion X “Formularios del Contrato.
C Garantias™

La garantia de cada anticipo debera constituirse a favor del Instituto Nacional de
Electricidad y Energias Limpias (INEEL).

El anticipo serd amortizado en los términos definidos en el Apéndice A Calendario
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6.4.2

6.5

6.6.1

7.1

Se agrega
8.2.1

de Pagos y requisitos para la presentacion de Informes.

La Garantia Bancaria debera ser liberada cuando el pago por Anticipo sea
totalmente amortizado y después de hasta una fecha de 28 (veintiocho) dias
siguientes, contados a partir de la emision del certificado de terminacion de los
servicios. En tanto no sea liberada, tendra validez y sera exigible.

La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del Contrato seran de
acuerdo al Apéndice “A Calendario de Pagos y requisitos para la presentacion de
Informes”.

La Oferta sera cotizada y pagada en délares americanos

El pago debe hacerse dentro de cuarenta y cinco [45] dias de recibida la factura y
los documentos pertinentes especificados en la Clausula 6.4, y dentro de los
sesenta [60]dias en el caso del pago final.

La tasa de interés es 1%.

El ajuste de precio no debe aplicarse de acuerdo con la Clausula 6.6.

Los mecanismos y modalidades de inspeccion de los servicios por el Contratante
seran realizados por el Supervisor designado por el Contratante.

Como parte de los mecanismos de supervision se definen:

1. Informe de las 6 horas
2. Valorizacion de servicios mensual
3. Informe de terminacion de pozo

El periodo de identificacion de defectos sera: Diez (10) dias naturales.

En caso de que surja algin desacuerdo entre el Contratante y el Proveedor de
Servicios en relacion al Contrato o a la prestacion del Servicio, durante la
ejecucion del Servicio o después de la terminacion de la vigencia del Contrato
hasta la cancelacion de la Garantia de Cumplimiento, y no sea resuelto
amigablemente y a través de la conciliacion y el arbitraje, el desacuerdo o
controversia que se haya suscitado entre las partes, para la interpretacion y
cumplimiento del contrato, las partes acuerdan que a eleccion del Contratante,
se someteran a la mediacién ante el Tribunal Superior de Justicia de la Ciudad
de México, o bien, ante los Tribunales Federales competentes en Cuernavaca,
Morelos. Por lo tanto, el Proveedor de Servicios renuncia al fuero que pudiere
corresponderle por cualquier causa.
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8.2.3

8.2.4

8.2.5

Nombre del conciliador designado: Ing. J. Guillermo Jaimes M.
Los honorarios del Conciliador, que seran cubiertos en partes iguales por
el Oferente y por el BID.

El  Curriculum Vitae del Conciliador estard disponible en
https://jlenergia.mx/

El Conciliador debera recibir el pago en una tarifa de $110 dolares
americanos por dia de trabajo. Los siguientes gastos reembolsables son
reconocidos: [seran acordados entre las partes a la firma del contrato].

Los procedimientos de arbitraje que seran utilizados son el Centro de
Justicia Alternativa dependiente del Tribunal Superior de Justicia de la
Ciudad de México. Dicho Centro esta ubicado en Nifios héroes 133, Col.
Doctores, Alcaldia Cuauhtémoc, CP 06720, Ciudad de México,

La Autoridad técnica para designar un nuevo Conciliador es el INEEL en
conjunto con el Proveedor del Servicio.

182


https://jlenergia.mx/

Apendices--- A. Calendario de Pagos y Requisitos para la Presentacion de Informes

Apéndices

Apeéndice A-Calendario de Pagos y Requisitos para la
Presentacion de Informes

Las Partes convienen en que los Servicios objeto del presente Contrato, se paguen mediante la formulacion de la
Valorizacién de Servicios que abarcaran los Servicios terminados, a excepcion del primer y segundo pago por
concepto de anticipos.

Primer pago: anticipo del 10% del Precio del Contrato en un plazo maximo de 30 dias posteriores a la firma del
contrato, haberse entregado satisfactoriamente la Garantia de Cumplimiento, la solicitud de pago de anticipo, la
factura correspondiente, y contra la recepcion de una Garantia Bancaria equivalente al 100% del monto del
anticipo utilizando el formulario de Garantia Bancaria por pago de anticipo de la seccién X “Formularios del
Contrato. C Garantias”.

Segundo Pago: anticipo del 10% del Precio de Contrato en un plazo méximo de 30 dias posteriores a la fecha de
entrega y recepcion, a entera satisfaccion del Contratante del Programa de Perforacion, la solicitud de pago del
segundo anticipo, la factura correspondiente, y contra la recepcion de una Garantia Bancaria equivalente al 100%
del monto del anticipo utilizando el formulario de Garantia Bancaria por pago de anticipo de la seccion X
“Formularios del Contrato. C Garantias”

Las Garantias Bancarias de cada anticipo deberan constituirse a favor del Instituto Nacional de Electricidad y
Energias Limpias (INEEL).

La Garantias Bancarias seran liberadas cuando el pago por cada Anticipo sea totalmente amortizado y después de
hasta una fecha de 28 (veintiocho) dias siguientes, contados a partir de la emision del certificado de terminacion
de los servicios. En tanto no sea liberada, tendra validez y sera exigible.

Cada anticipo serd amortizado en un 33% a través de deducciones de las Valorizaciones de servicios que se paguen al
Proveedor de Servicios durante el periodo de ejecucién del Contrato.

La Valorizacion de los Servicios se elaborarda mensualmente, siendo la Fecha de Corte para elaborar la
Valorizaciéon de Servicios el ultimo dia de cada mes, a partir de la fecha de inicio de los Servicios. Dicha
Valorizacién se acumulara durante el periodo de la prestacion de servicios en cada una de las areas geotérmicas
en la que se prestara el servicio de perforacidn, para ser pagada al concluir el total de las actividades en dicha area
geotérmica, una vez entregado el informe de terminacion de cada uno de los pozos que se hayan perforado en
cada area geotérmica. Para ello, debe tener la validacion del Supervisor del Contratante y la autorizacion del
INEEL.

Corresponde al Proveedor de Servicios asegurarse de que su solicitud de pago, que incluye la Valorizacion de
Servicios y factura electrénica, contiene toda informacion requerida para que el pago sea tramitado en el plazo
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establecido en el Contrato. Cualquier retraso en el proceso de pago debido a un incumplimiento de lo
anteriormente solicitado es responsabilidad unica del Proveedor de Servicios.

El Proveedor de Servicios debera enviar a mas tardar a los seis (6) dias habiles siguientes al Gltimo dia del mes
valorizado, la Valorizacion de los Servicios prestados durante dicho mes. Una vez concluidas las actividades
correspondientes para cada area geotérmica, a mas tardar a los quince (15) dias habiles siguientes, el Proveedor de
Servicios debera enviar al Contratante el informe de terminacion de cada uno de los pozos que haya perforado en
el area geotérmica correspondiente y una solicitud de pago al correo electrénico perforadores-pgm@ineel.mx en
atencion al INEEL, la cual debe incluir una copia escaneada legible de la Valorizaciéon de Servicios realizada y
aprobada durante cada mes de la prestacion de servicios en dicha &rea geotérmica, la factura electronica, los datos
de la cuenta y los datos del banco que corresponda.

El INEEL a partir de la fecha de recepcion de la Valorizacién de Servicios, dispondra de seis (6) dias habiles para
autorizar la Valorizacion de Servicios. Una vez concluidas y aprobadas por el Contratante todas las actividades
correspondientes al area geotérmica, de acuerdo con el Programa de Perforacién y las modificaciones que en su
caso se hubieren acordado. Recibidos los informes de terminacion de los pozos que haya perforado en cada area
geotérmica y la factura se procedera a realizar el tramite de pago al Proveedor de Servicios. En caso de que la
Valorizacién de Servicios, los informes de terminacidn de pozos y/o facturas recibidas no se autoricen por parte
del INEEL, el motivo se informara al Proveedor de Servicios a través del Supervisor del INEEL, para su ajuste y
correccion, reiniciando el proceso.

Requisitos para la Presentacion de Informes

Informe de las 6 horas (bitacora)

El Proveedor de Servicios debe elaborar y entregar diariamente al Supervisor del Contratante y a quien el
Contratante le indique, a las 8:00 hrs., la siguiente informacion general del dia anterior:

a) En impreso original y copia, y archivo electronico (en formato Excel entregado por el Contratante)
del reporte de la perforacién del pozo que corresponda o en la forma AA-DDC- API, en el cual
anotara todos los datos requeridos en dicha forma, asi mismo los datos de inclinacién 6 desviacion
del pozo en los intervalos perforados, temperatura del fluido de entrada y salida, propiedades fisico-
quimicas de los fluidos de perforacion. Este documento sera revisado y ante firmado de
conocimiento por el Supervisor del Contratante y firmado por los representantes designados por el
Proveedor de Servicios.

b) Archivo electronico del registro continuo de los parametros de perforacion (datos en hoja de calculo
y grafica), correspondiente a: velocidad de penetraciéon, profundidad, peso sobre barrena,
temperatura de entrada y salida del fluido de perforacion, peso de la sarta, presion de bombeo,
emboladas por minuto de la bomba, niveles de presas operaciones de viajes de la sarta, revoluciones
por minuto de la mesa rotatoria y torque de la misma. En este reporte se asentaran los parametros del
horario de 0 (cero) a las 24 horas, con mediciones cada 30 segundos en escala que facilite su
interpretacion

c) Graficos originales y base de datos (archivo electronico en Excel) de inclinacion, rumbo, célculos
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direccionales y gréafica en perfil vertical y de planta de la trayectoria del pozo tomada durante el dia
anterior.

d) Archivo electrdnico editable preferentemente en Excel de récord de la barrena.

e) Archivo electronico del reporte diario “de las 6 horas” en formato que suministrara el Contratante.
Este reporte también debe ser entregado en forma impresa y firmado por el jefe de operacion del
equipo del Proveedor de Servicios y revisado con firma de conocimiento del Supervisor del
Contratante.

Valorizacion de Servicios mensual

El Proveedor de Servicios se obliga a llevar un seguimiento de los avances del contrato y entregara la Valorizacion
de Servicios mensual al Supervisor del Contratante, impreso y en archivo electrénico (Excel) del avance fisico-
financiero, que servira para el procedimiento de pago.

Informe de terminacion de pozo

Al término de cada pozo el Proveedor de Servicios debe entregar toda la informacién en archivo electronico
(Excel). Asi mismo debe entregar un reporte final editado en Word al término de cada pozo; que contenga lo
siguiente: resumen de las operaciones realizadas, registro de barrenas, registro y grafica de desviaciones, sartas
utilizadas, hidraulica, récord metro a metro con sus respectivas condiciones de operacion, grafica continua de
temperatura de entrada y salida del fluido de perforacion, registro de pérdidas de circulacion, registro de materiales
consumidos, registro de tuberias de revestimiento y accesorios instalados, resumen de operaciones de cementacion,
de materiales y aditivos utilizados; esquemas de terminacién y grafica de perforabilidad (profundidad contra
tiempo) y resultados de las pruebas. Asi como una secuencia fotografica de los equipos utilizados y de las
operaciones principales durante la ejecucién de los trabajos. Toda la informacion del reporte debe ser capturada en
unidad de almacenaje electronica extraible, formateada en Word y/o Excel. Esta informacion debe ser entregada
antes de transcurrir quince (15) dias habiles posteriores a la terminacion de la perforacion del pozo, determinada
por el cierre de la valvula maestra.
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Apéndice B-Personal Clave y Subcontratistas

Personal Profesional Clave

1.- Jefe de Proyecto:

Debera contar con titulo a nivel de licenciatura en la rama de ingenieria alguna de las siguientes profesiones:
Petrolero, Mecénico, Energias Renovables, Ambiental, Eléctrico o similar.

Experiencia general:

Contar un minimo de 15 (quince) afios de experiencia en la gestion integral de un proyecto de perforacion
geotérmico y/o petrolero. Deberd mostrar experiencia en el manejo del proyecto y en la toma decisiones en
coordinacion con el ingeniero petrolero sobre los problemas y contingencias asociadas a la perforacion e
induccion de pozos. Debera demostrar experiencia en el control sobre las rutas criticas para la adquisicion de
suministros y materiales necesarios asociados al proyecto de perforacion.

Experiencia especifica:

Debe demostrar experiencia como jefe de proyecto, gerente o lider en la perforacion de al menos 15 (quince)
pozos geotérmicos y/o petroleros con profundidades de mas de 2000 metros en los Gltimos 10 (diez) afios.

2.- Jefe de Operacion de Equipos:

Perfil académico:

Deberd contar con titulo como Ingeniero Petrolero.
Experiencia general:

Contar un minimo de 10 (diez) afios de experiencia en operaciéon de equipos, en el disefio de programas de
perforacion, disefio mecanico de pozos geotérmicos y/o petroleros, disefio hidraulico, control de incrementos
stbitos en la presion e induccién de pozos.

Experiencia especifica:

Debera demostrar experiencia como jefe de operacion de equipos en la perforacion de al menos 10 (diez) pozos
geotérmicos y/o petroleros con profundidades de mas de 2000 metros en los ultimos 10 (diez) afios.

3.- Especialista en fluidos de perforacion:

Perfil académico:

Debera contar con titulo como Ingeniero Quimico, Petrolero, Mecanico, Civil o con licenciatura en Quimica.
Experiencia general:

Contar con un minimo de 10 (diez) afios de experiencia en identificar las caracteristicas quimicas de los fluidos
recuperados durante la perforacion de los pozos geotérmicos

Experiencia especifica:

Debera demostrar experiencia como especialista en fluidos de perforacion en la perforacion de al menos 10 (diez)
pozos geotérmicos y/o petroleros con profundidades de mas de 2000 metros, en los Gltimos 10 (diez) afios.

4.- Especialista en Geologia:
Perfil académico:
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Debera contar con titulo como Ingeniero Gedlogo.
Experiencia general:

Contar con un minimo de 10 (diez) afios de experiencia en la clasificacion de distintas muestras de recortes de
perforacion, identificacion de litologias y estratigrafias para construccion de los perfiles integrados con los
pardmetros geoldgicos durante la perforacion de los pozos.

Experiencia especifica:

Debera demostrar experiencia como especialista en geologia en la perforacion de al menos 10 (diez) pozos
geotérmicos y/o petroleros con profundidades de mas de 2000 metros en los ultimos 10 (diez) afios.

Subcontratistas

Una vez que se suscriba el contrato se incluira la lista de subcontratistas y las actividades subcontratadas a
desarrollar:

Nombre del Subcontratista Actividades subcontratadas a Plazos para ejecutar las
desarrollar actividades subcontratadas

El Oferente podra subcontratar hasta el 49% del monto del contrato a empresas especialistas para que ejecuten
parte de los Servicios. A continuacion, se muestra una lista demostrativa, mas no limitativa de los servicios a
subcontratar:

(@) Obra civil (de manera enunciativa mas no limitativa, tales como construccién del contrapozo, servicios en el
area etc.)

(b) Servicio de barrenas.

(©) Suministro de fluidos de perforacion y eliminacién de sélidos.

(d) Cementacion de tuberias de revestimiento y colocacion de tapones de cemento.

e) Enrosque y apriete de conexiones de las tuberias de revestimiento.

)] Control ambiental y manejo de residuos peligrosos y no peligrosos.

(9) Instrumentacion electronica para registros de parametros de perforacion en tiempo real.

(h) Registros eléctricos, geofisicos.

0] Pruebas de evaluacion.

()] Inspeccidn tubular a sartas de perforacion.

(k) Instalacion del cabezal y prueba radiografica a soldadura del mismo.

0] Equipo, herramienta y mano de obra para perforacion direccional.

(m)  Transportacion de equipo de perforacion entre localizaciones.

(n) Instalacion superficial para prueba de produccion

(0) Induccion del pozo

(p) Transportacion de agua.

) Comunicaciones
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En ninguno de los casos, se podra subcontratar el equipo ni el servicio de perforacion. En ninguno de los casos, la
subcontratacion libera al Oferente de las responsabilidades de la calidad de los trabajos realizados, buscando
siempre el beneficio de excelencia para el pozo.

El Oferente en su propuesta incluira el listado de las empresas propuestas que efectuaran el trabajo o servicio en

particular de lo que se trate. Con base en esta informacion los oferentes deberan completar el numeral 1.6 de la
seccion IV Formularios de la Oferta. B. Formulario de Calificacion sobre el Oferente.
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Apeéndice C-Desglose del Precio del Contrato en doélares
americanos

Haga una lista aqui de los elementos de costo usados para llegar a un desglose del precio de la suma global en

dolares americanos:

1. Tarifas para uso de equipo o renta o para personal (personal Clave y otro Personal).
2. Gastos reembolsables.

Este apéndice se utilizara exclusivamente para determinar la remuneracion de servicios adicionales.
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Apeéndice D-Desglose del Precio del Contrato en Moneda Local
(NO APLICA)

Haga una lista aqui de los elementos de costo utilizados para llegar al desglose del precio de la suma global en

moneda nacional:

1. Tarifas para uso de equipo o renta o para Personal (Personal Clave y otro Personal).
2. Gastos reembolsables.

Este apéndice se usara exclusivamente para determinar la remuneracion de servicios adicionales.
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Apéndice E-Servicios y Facilidades Proporcionadas por el
Contratante (NO APLICA)
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Apendices--- F— Incentivo de Compensacidn por Cumplimiento

Apéndice F- Incentivo de Compensacion por Cumplimiento
(NO APLICA)

192



Seccién X Formularios del Contrato

Seccidon X. Formularios del Contrato

Notas sobre Formularios de Garantias
Se anexan ejemplos aceptables de formatos de Cumplimiento y de Pago Adelantado. Los Oferentes no deben
llenar los formatos de Garantias de Cumplimiento y de Pago Adelantado en este momento. Solo el Oferente
favorecido necesitara entregar las Garantias de Cumplimiento y de Pago Adelantado de acuerdo con uno de los

formatos o en un formato similar aceptable para el Contratante.
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A) Carta de Aceptacion (Notificacion de la Adjudicacion)

[Papel membretado del Contratante]

Notas sobre la Forma Estandar de la Carta de Aceptacion

La Carta de Aceptacion constituird el Contrato mientras se formaliza el instrumento Contractual, segin se
describe en la Clausula 33.2 de las 1AO. Esta Forma Estandar de la Carta de Aceptacion debe llenarse por el

Contratante y enviarse al Oferente favorecido.

El contratante debera enviar la carta de aceptacion a través de los medios establecidos en el formulario de la

oferta.

Para: [nombre y direccion del Proveedor de Servicios]

Por medio de la presente hacemos de su conocimiento que su Oferta de fecha [fecha] para la ejecucion del
[nombre del Servicio y numero de identificacion del Contrato, segun se proporcionaron en las Condiciones
Especiales del Contrato] por el Precio de [monto en nimeros y palabras] [d6lares americanos], acorde a las

correcciones y modificaciones conforme con las Instrucciones a los Oferentes, es aceptada.

Nota Inserte una de las 3 opciones para el segundo parrafo. La primera opcién debe utilizarse si el Oferente no ha
objetado el nombre propuesto del Conciliador. La segunda opcion si el Oferente ha desaprobado al Conciliador y
propuso un sustituto, quien fue aceptado por el Contratante. Y la tercera opcion si el Oferente desaprobé al
Conciliador propuesto y propuso un sustituto que no fue aceptada por el Contratante.

Confirmamos que [inserte nombre propuesto por el Contratante en los Datos de Licitacion], sea nombrado como
el Conciliador.

0

Aceptamos que [nombre propuesto por el Oferente] sea nombrado como el Conciliador

0
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No aceptamos que [nombre propuesto por el Oferente] sea nombrado Conciliador, y al enviar una copia de esta
carta de aceptacion a [inserte el nombre de la Autoridad técnica designada en las CEC], por medio de la presente
solicitamos a [nombre], la Autoridad técnica designada, que nombre a un Conciliador de acuerdo con la Clausula

36.1 de las Instrucciones a los Oferentes.

Sirvase proceder con la ejecucion del contrato para la prestacion de servicios de conformidad con los documentos

del mismo.

Firma autorizada:

Nombre y Cargo de Firmante:

Nombre de la Contratante:
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B) Formulario de Contrato

[Papel membretado del Contratante]
REMUNERACION A SUMA ALZADA
Este CONTRATO (en lo sucesivo denominado el “Contrato”) se celebra el [dia] de [mes] de [afio] entre, por una
parte, [nombre del Contratante] (en lo sucesivo denominado el “Contratante”) y por otra parte, [nombre del

Proveedor de Servicios] (en lo sucesivo denominado el “Proveedor de Servicios”).

[Nota: En el texto a continuacion, el texto en corchetes es opcional; todas las notas deben suprimirse en el texto
final. Si el Proveedor de Servicios consta de mas de una firma, lo anterior debe enmendarse parcialmente para
que diga lo siguiente: “(en lo sucesivo denominado el “Contratante”) y, por otra parte, una asociacion en
participacion que consta de las siguientes firmas, cada una de las cuales sera responsable solidaria con el
Contratante para todas las obligaciones del Proveedor de Servicios conforme a este Contrato, principalmente

[nombre del Proveedor de Servicios] (en lo sucesivo denominadas el “Proveedor de Servicios”)].

Considerando
@) el Contratante ha solicitado al Proveedor de Servicios que proporcione los servicios definidos en las
Condiciones Generales del Contrato anexadas a este Contrato (en lo sucesivo denominados los

“Servicios”™);

(b) el Proveedor de Servicios, después de declarar al Contratante que tiene las capacidades profesionales
y los recursos de personal administrativo, técnico y clave, acuerda suministrar los Servicios en los

términos y condiciones estipulados en este Contrato;

(©) el Prestatario ha recibido [0 ha solicitado] un préstamo donacion o cooperacion técnica del Banco
Internacional de Reconstruccion y Fomento [o un crédito de la Asociacion Internacional de Fomento
(en adelante denominada la “Asociacion”)] o del Banco Interamericano de Desarrollo (en adelante
denominado el “Banco”) para sufragar total o parcialmente el costo de los Servicios y se propone
utilizar los fondos de este préstamo [0 crédito] a fin de efectuar pagos elegibles conforme a este
Contrato, quedando entendido que (i) el Banco [0 la Asociacion] solo efectuara pagos a pedido del

Prestatario y previa aprobacion por el Banco [0 la Asociacion], (ii) dichos pagos estaran sujetos, en

196



Seccion X Formularios del Contrato--- B) Formulario de Contrato.

todos sus aspectos, a los términos y condiciones del Contrato de Préstamo [o crédito] y (iii) nadie
mas que el Prestatario podré tener derecho alguno en virtud del Contrato de Préstamo [o crédito] ni

tendra ningun derecho a los fondos del [o crédito] o cualquier reclamacién sobre los mismos.

POR LO TANTO, las Partes convienen en lo siguiente:

1. Los documentos adjuntos al presente Contrato se consideraran parte integral del mismo:
@) Carta de Aceptacion
(b) Oferta Técnica del Proveedor, la cual se elabordé con base en lo previsto en la Seccion VI

Programa de Actividades y Seccién VII Especificaciones Técnicas, de Desempefio y Disefios;

(© Condiciones Especiales del Contrato;
(d) Condiciones Generales del Contrato

(e Precio del Programa de Actividades;

M Los siguientes Apéndices:

Apéndice A: Calendario de Pagos y Requisitos para la Presentacion de Informes

Apéndice B: Personal Clave y Subcontratistas

Apéndice C: Desglose del Precio del Contrato en dolares americanos

Apéndice D: Desglose del Precio del Contrato en Moneda Local (NO USADO)

Apéndice E: Servicios y Facilidades Proporcionadas por el Contratante (NO USADO)
Apéndice F: Incentivo de Compensacion por Cumplimiento [NO APLICA PARA MEXICO]

2. Los derechos y obligaciones mutuos del Contratante y del Proveedor de Servicios seran los estipulados en

el Contrato, en particular los siguientes:

€)) El Proveedor de Servicios proporcionara los Servicios de conformidad con las disposiciones del
Contrato; y
(b) El Contratante efectuara los pagos al Proveedor de Servicios de conformidad con las

disposiciones del Contrato.

197



Seccion X Formularios del Contrato--- B) Formulario de Contrato.

EN FE DE LO CUAL, las Partes han acordado que se firme este Contrato en sus nombres respectivos en la fecha

antes consignada.

Por y en representacion de [nombre del Contratante]

[Representante Autorizado]

Por y en representacion de [nombre del Proveedor de Servicios]

[Representante Autorizado]

[Nota: Si el Proveedor de Servicios es mas de una firma, todas las firmas asociadas deberan firmar de la

siguiente manera:]

Por y en representacion de cada uno de los Miembros del Proveedor de Servicios

[Integrante]

[Representante Autorizado]

[Integrante]

[Representante Autorizado]

[Nota: Si el representante legal de la APCA ha sido protocolizado a través de instrumento publico deberan
firmar de la siguiente manera]

Por y en representacion de la APCA
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[Integrante]

[Representante Autorizado]
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C) Garantias

De Cumplimiento (Garantia Bancaria)
(Incondicional)

[Si el Contratante solicita esta clase de garantia, el Banco/Oferente seleccionado que presente esta Garantia
deber& completar este formulario segun las instrucciones indicadas entre corchete.]

[Indique el Nombre del Banco, y la direccion de la sucursal que emite la garantia]

Beneficiario: [indique el nombre y la direccion del Contratante]

Fecha: [indique la fecha]

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO No. [Indique el nimero de la Garantia de Cumplimiento]

Se nos ha informado que [indique el nombre del Proveedor de servicios] (en adelante denominado “el Proveedor de
servicios”) ha celebrado el Contrato No. [Indique el numero referencial del Contrato] de fecha [indique la fecha]
con su entidad para la ejecucion de [indique el nombre del Contrato y una breve descripcién de los servicios
ofrecidos] (en adelante “el Contrato™).

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requiere una Garantia de
Cumplimiento.

A solicitud del Proveedor de servicios, nosotros [indique el nombre del Banco] por medio de esta garantia nos
obligamos irrevocablemente a pagar a su entidad una suma o sumas, que no exceda(n) un monto total de [indique la
cifra en nimeros] [indique la cifra en palabras],? la cual sera pagada por nosotros en los tipos y proporciones de
monedas en las cuales el Contrato ha de ser pagado, al recibo en nuestras oficinas de su primera solicitud por
escrito, acompafiada de una comunicacion escrita que declare que el Proveedor de servicios esta incurriendo en
violacion de sus obligaciones contraidas bajo las condiciones del Contrato sin que su entidad tenga que sustentar su
demanda o la suma reclamada en ese sentido.

Esta Garantia expirard no més tarde de veintiocho dias contados a partir de la fecha de la emision del Certificado de
Terminacién de los Servicios, calculados sobre la base de una copia de dicho Certificado que nos sera
proporcionado, o en el [indicar el dia] dia del [indicar el mes] mes del [indicar el afio],** lo que ocurra primero.
Consecuentemente, cualquier solicitud de pago bajo esta Garantia debera recibirse en esta institucion en o antes de
esta fecha.

20 E| Garante (banco) indicara el monto que representa el porcentaje del Precio del Contrato estipulado en el Contrato y denominada en la(s) moneda(s)
del Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable al Contratante.

21 Indique la fecha que corresponda veintiocho dias después de la Fecha de Terminacion Prevista. El Contratante debera observar que en el caso de prorroga del plazo de
terminacion del Contrato, el Contratante necesitara solicitar una extension de esta Garantia al Garante. Dicha solicitud debera ser por escrito y presentada antes de la
expiracion de la fecha establecida en la Garantia. Al preparar esta Garantia el Contratante podria considerar agregar el siguiente texto al formulario, al final del penultimo
parrafo: “El Garante conviene en una sola extension de esta Garantia por un plazo no superior a [seis meses]/ [un afio], en respuesta a una solicitud por escrito del
Contratante de dicha extension, la que sera presentada al Garante antes de que expire la Garantia.”
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Esta Garantia esta sujeta a las Reglas uniformes de la CCI relativas a las garantias pagaderas contra primera
solicitud (Uniform Rules for Demand Guarantees), Publicacion del CCI No. 458. (ICC, por sus siglas en inglés),
excepto que el subpéarrafo (ii) del subarticulo 20 (a) esta aqui excluido.

[Firma(s) del (los) representante(s) autorizado(s) del banco

201



Seccion X Formularios del Contrato--- C) Garantias.

Fianza de Cumplimiento
(NO APLICA)

[Si el Contratante solicita esta clase de garantia, la Afianzadora/Oferente seleccionado que presente esta
Garantia deberé completar este formulario segun las instrucciones indicadas entre corchete.]

Conceptos que deben contener las fianzas para garantizar el debido cumplimiento de los Contratos celebrados con
proveedores, o Proveedores de servicios.

Nombre o Raz6n Social de la Afianzadora

En ejercicio de la autorizacion que le otorgd el Gobierno Federal por conducto de la Secretaria de Hacienda y
Crédito Publico, en los términos de los articulos 5° y 6° de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, se
constituye fiadora hasta por la suma de $ (Monto de la fianza con nimero y letra) ante, a favor y a disposicion de
(Para el caso de las dependencias federales a nombre de la Tesoreria de la Federacion, para el caso de las
dependencias de las entidades federativas a nombre de la Tesoreria Estatal, para el caso de los municipios a
nombre de la Tesoreria Municipal y para el caso de entidades, a nombre de ellas) para garantizar por (Nombre
del fiado Oferente y domicilio), el debido cumplimiento de todas y cada una de las especificaciones y obligaciones
contraidas mediante el contrato No. de fecha celebrado entre el
beneficiario y nuestro fiado.

El Contrato citado tiene por objeto (Describir las caracteristicas de los bienes o tipo de servicios del contrato) y
su monto asciende a la cantidad de $ (Monto del Contrato con numero y letra).

Esta fianza se mantendra vigente hasta la formal entrega total de los bienes, y/o recepcion de la obra y/o servicio
objeto del contrato garantizado.

Esta fianza garantiza la total entrega de los bienes, ejecucion de los servicios objeto del contrato, aun cuando parte
de ellas se subcontraten, esta fianza se expide de entera conformidad con las clausulas del Contrato garantizado.

La institucion afianzadora acepta que para hacer efectiva cualquier reclamacion de pago con cargo a la presente
poliza de fianza, se sometera a eleccion del beneficiario al procedimiento de ejecucién previsto en el articulo 95
de la Ley federal de Instituciones de Fianzas, y al reglamento del propio articulo 95, o en su caso, al
procedimiento establecido en el articulo 93 de la Ley antes mencionada.

De acuerdo con el parrafo anterior, si el beneficiario elige utilizar el procedimiento establecido en el articulo 93,
cualquier reclamacion de pago con cargo a la presente pdliza de fianza, debera ser presentada por el beneficiario
directamente a la Institucion afianzadora, en su oficina matriz, sucursales u oficinas de servicio, acompafando la
documentacién y demas elementos que sean necesarios para demostrar la existencia y la exigibilidad de la
obligacion garantizada por la fianza.

La institucion afianzadora podra solicitar al beneficiario informacion o documentacion adicional necesarias para

acreditar el reclamo, para lo cual dispondra para tal efecto, de un plazo de quince (15) dias naturales contados a
partir de la fecha de recepcion de la reclamacion. En este caso, el beneficiario tendra un término de quince (15)
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dias naturales para proporcionar la documentacion e informacién adicional requerida, y de no hacerlo en dicho
término, se tendra por integrada la reclamacion.

Si la institucion afianzadora no hace uso del derecho a que se refiere el parrafo anterior, se tendra por integrada la
reclamacion del beneficiario.

Una vez integrada la reclamacion en términos de los dos parrafos anteriores, la institucion de fianzas tendré un
plazo de treinta (30) dias naturales, contados a partir de la fecha en que fue integrada la reclamacion para proceder
a su pago, 0 en su caso, para comunicar por escrito al beneficiario las razones, causas 0 motivos de su
improcedencia.

En caso de inconformidad por parte del beneficiario a la negativa de pago de la reclamacion por la institucion
afianzadora, las partes acuerdan someter sus diferencias el procedimiento arbitral, mismo que se substanciarg,
ante la Comision Nacional para la Proteccion y Defensa de los Usuarios de los Servicios Financieros, segun lo
dispuesto en lo conducente a dicho procedimiento arbitral por el articulo 72-Bis de la Ley de Proteccion y
Defensa al Usuario de Servicios Financieros, y las Reglas de Procedimiento a que se refiere el mismo articulo.

Asimismo, se compromete a pagar hasta el cien por ciento (100%) del importe garantizado, en caso de no
cumplimiento total del Contrato.
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Fianza de Cumplimiento

(NO APLICA)

[Si el Contratante solicita esta clase de garantia, la Afianzadora/Oferente seleccionado que presente esta
Garantia deberé completar este formulario segun las instrucciones indicadas entre corchete.]

Este formato de Fianza corresponde a la practica de Estados Unidos y no debe interpretarse en el contexto de un
“Fianza” como se conoce en otros paises. Al igual que con la Garantia Bancaria Incondicional, la redaccion de
algunas fianzas puede ser tal que se necesite un fallo bajo proceso legal para iniciar la actuacion por parte del

Fiador.

Por medio de esta Fianza, [nombre y direccién del Proveedor de Servicios] como Principal (en lo sucesivo
denominado el “Proveedor de Servicios”) y [nombre, titulo, compafiia de fianzas o aseguradora] como Fiador (en
lo sucesivo denominado “el Fiador”), se obligan irrevocablemente con [nombre y direccion del Contratante]
como Obligante (en lo sucesivo denominado “el Contratante”) en el importe de [monto de la Fianza] [monto de
Fianza en palabras] para el pago de dicha suma a hacerse de manera valida y efectiva en dolares americanos,
moneda en que se pagara el Precio de Contrato, el Proveedor de Servicios y el Fiador se obligan a si mismos, sus
herederos, ejecutores, administradores, sucesores y cesionarios, conjunta y solidariamente, de manera irrevocable
a traveés del presente.

Por cuanto que el Proveedor de Servicios ha celebrado un Contrato con el Contratante el [dia] de [mes] de [afi0]
para [nombre del Contrato] en conformidad con los documentos, planos, especificaciones y enmiendas para el
mismo, que en la medida estipulada en el presente, se hacen parte del presente por referencia y en lo sucesivo se
denominan como el Contrato.

La condicion de esta obligacion es tal que, si el Proveedor de Servicios cumple sin tardanza y fielmente dicho
Contrato (incluyendo cualquier enmienda al mismo), entonces esta obligacion sera nula y sin efecto; de otro modo
permanecera en toda su fuerza y efecto. Siempre que el Proveedor de Servicios se encuentre en, y sea declarado
por el Contratante en, incumplimiento conforme al Contrato, y que el Contratante haya cumplido con sus
obligaciones conforme al mismo, el Fiador puede remediar sin tardanza el incumplimiento o sin tardanza debera:

(1) concluir el Contrato de acuerdo con sus términos y condiciones; u

(2) obtener una Oferta u ofertas de Oferentes calificados para hacer la presentacion al Contratante y concluir
el Contrato de acuerdo con sus términos y condiciones, y cuando el Contratante y el Fiador determinen cual es el
Oferente evaluado mas bajo, firmar un Contrato entre dicho Oferente y el Contratante y conforme los Servicios
progresen (aun cuando haya un incumplimiento o una sucesién de incumplimientos bajo el Contrato o Contratos
de la terminacion acordada conforme a este parrafo) poner a disposicion fondos suficientes para pagar el costo de
la terminacion menos el saldo del Precio de Contrato; incluyendo otros costos y dafios y perjuicios por los que el
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Fiador sea responsable conforme al presente, pero sin exceder el monto estipulado en el primer parrafo del
mismo. El término “Saldo del Precio de Contrato”, tal como se usa en este parrafo, significara el monto total
pagadero por el Contratante al Proveedor de Servicios conforme al Contrato, menos la cantidad correctamente
pagada del Contratante al Proveedor de Servicios; o

(3) pagar al Contratante el monto exigido por éste para terminar el Contrato de acuerdo con sus términos y
condiciones hasta un total que no exceda el monto de esta Fianza.

El Fiador no seré responsable por una suma superior a la multa especificada en esta Fianza.

Cualquier litigio con respecto a esta Fianza debe entablarse antes del curso de un afio a partir de la fecha de
expedicion del Certificado de Terminacion.

Ningun derecho de actuacidn surgira con base en esta Fianza para o por el uso de cualquier persona o sociedad
que no sea el Contratante mencionado en el presente o de sus herederos, ejecutores, administradores, sucesores y
cesionarios.

En testimonio de lo anterior, el Proveedor de Servicios ha estampado en el presente su firma y adherido su sello, y
el Fiador ha dado instrucciones para que el presente sea sellado con su sello corporativo debidamente certificado
por la firma de su representante legal, el [dia] de [mes] de [afi0].

Firmado por
En nombre de [nombre del Proveedor de Servicios] en la personalidad de:
En la presencia de
Fecha

Firmado por
En nombre de [nombre del Proveedor de Servicios] en la personalidad de:
En la presencia de
Fecha
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Garantia Bancaria por Pago de Anticipo

[El Banco / Oferente seleccionado, que presenta esta Garantia deberd completar este formulario de acuerdo con
las instrucciones indicadas entre corchetes, si en virtud del Contrato se hara un pago anticipado]

[Indique el Nombre del Banco, y la direccion de la sucursal que emite la garantia]
Beneficiario: [Nombre y direccion del Contratante]

Fecha: [indique la fecha]

GARANTIA POR PAGO DE ANTICIPO No.: [indigue el nimero]

Se nos ha informado que [nombre del Proveedor del Servicio] (en adelante denominado “el Proveedor del
Servicio”) ha celebrado con ustedes el contrato No. [NUmero de referencia del contrato] de fecha [indique la fecha
del contrato], para la ejecucion de [indique el nombre del contrato y una breve descripcion de las Servicios] (en
adelante denominado “el Contrato™).

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se dara al Proveedor de los Servicios un
anticipo contra una garantia por pago de anticipo por la suma o sumas indicada(s) a continuacion.

A solicitud del Proveedor del Servicio, nosotros [indique el nombre del Banco] por medio del presente instrumento
nos obligamos irrevocablemente a pagarles a ustedes una suma o sumas, que no excedan en total [indique la(s)
suma(s) en cifras y en palabras]? contra el recibo de su primera solicitud por escrito, declarando que el Proveedor
del Servicio esta en violacion de sus obligaciones en virtud del Contrato, porque el Proveedor del Servicio ha
utilizado el pago de anticipo para otros fines a los estipulados para la ejecucion de los Servicios.

Como condicion para presentar cualquier reclamo y hacer efectiva esta garantia, el referido pago mencionado arriba
deber haber sido recibido por el Proveedor del Servicio en su cuenta nimero [indique nimero] en el [indique el
nombre y direccion del banco].

El monto méaximo de esta garantia se reducird progresivamente a medida que el monto del anticipo es reembolsado
por el Proveedor del Servicio segun se indique en las copias de los estados de cuenta de pago periddicos o
certificados de pago que se nos presenten. Esta garantia expirard, a mas tardar, al recibo en nuestra institucion de
una copia del Certificado de Pago Interino indicando que el ochenta (80) por ciento del Precio del Contrato ha sido
certificado para pago, o en el [indique el nimero] dia del [indique el mes] de [indique el afio]*, lo que ocurra
primero. Por lo tanto, cualquier demanda de pago bajo esta garantia debera recibirse en esta oficina en o antes de
esta fecha.

22

como se estipula en el Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable al Contratante.

El Garante debera indique una suma representativa de la suma del Pago por Adelanto, y denominada en cualquiera de las monedas del Pago por Anticipo

23 Indicar la fecha prevista de expiracion del Plazo de Cumplimiento. EIl Contratante debera advertir que en caso de una prérroga al plazo de cumplimiento del
Contrato, el Contratante tendra que solicitar al Garante una extension de esta Garantia. Al preparar esta Garantia el Contratante pudiera considerar agregar el
siguiente texto en el Formulario, al final del pentiltimo parrafo: “Nosotros convenimos en una sola extension de esta Garantia por un plazo no superior a [seis

meses] [un afio], en respuesta a una solicitud por escrito del Contratante de dicha extension, la que nos serd presentada antes de que expire la Garantia.”
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Esta garantia esta sujeta a los Reglas Uniformes de la CCI relativas a las garantias pagaderas contra primera
solicitud (Uniform Rules for Demand Guarantees), Publicacion ICC No. 458.

[Firma (s) de los representante(s) autorizado(s) del Banco]
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Anexo 1. Llamado a Licitaciéon

INSTITUTO NACIONAL DE ELECTRICIDAD Y ENERGIAS LIMPIAS

RESUMEN DE CONVOCATORIA

Licitacion Publica

Nacional Financiera ha recibido el Convenio de Financiamiento No Reembolsable con Recuperacion Contingente No. GRT/TC-14424-ME
del Banco Interamericano de Desarrollo (BID) que financia parcialmente el costo del Programa de Financiamiento y Transferencia de
Riesgos para Geotermia en México, fondos que se utilizaran para efectuar los pagos del contrato que derive del procedimiento de

contratacion que se indica en el siguiente parrafo.

De conformidad con el numeral 20 de los “Procedimientos y requisitos de contratacion en materia de adquisiciones y arrendamientos de
bienes muebles, de servicios de no consultoria, de obras publicas, de prestacion de servicios de consultoria, con cargo total o parcial a
recursos otorgados por el BIRF y el BID”, publicados en el DOF el 15 de octubre de 2013, se convoca a los interesados a participar en la
licitacién publica internacional nimero [CE-018TOKO001-E119-2022]; cuyo resumen es el siguiente:

Descripcion de la contratacion objeto de
licitacion

Contratacion de los Servicios de Perforaciéon de Pozos
Geotérmicos

Fecha de publicacién del aviso

5 de julio de 2022

Visita a instalaciones (opcional)

Del 01 al 04 de agosto de 2022

Junta de aclaraciones

11 de agosto de 2022; 10:00 horas de CDMX

Fecha limite para la presentacién y apertura
de las ofertas

22 de agosto de 2022; 10:00 horas de CDMX

La convocatoria a licitacion completa y los documentos de la misma estan disponibles para consulta en la direccion electronica de
CompraNet https://compranet.hacienda.ggb._mx 0 bien en: Reforma 113, Colonia Palmira, Cuernavaca, Morelos, C.P. 62490, con nimero
telefonico 777 362 3871, o correo electronico perforadores-pgm@ineel.mx.
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Anexo 1: Llamado a Licitaciéon

Fecha: 05 de julio de 2022
Convenio de Financiamiento No Reembolsable No.: GRT/TC-14424-ME
Llamado No.: CE-018T0OK001-E119-2022

Nacional Financiera ha establecido un Convenio de Financiamiento No Reembolsable con Recuperacién Contingente
GRT/TC-14424-ME del Banco Interamericano de Desarrollo para sufragar el costo del Programa de Financiamiento y
Transferencia de Riesgos para Geotermia en México. Parte de los recursos de este Convenio se destinara a pagos
elegibles que se efectlien en virtud de la presente licitacion.

El Instituto Nacional de Electricidad y Energias Limpias (INEEL) invita a Oferentes elegibles a presentar ofertas a
través de documentos impresos o a traves de CompraNet, para la adquisicion de Servicios de Perforacion de Pozos
Geotérmicos, en las Areas Geotérmicas, que se mencionan en las Especificaciones Técnicas.

Los Oferentes debera elegir solo uno de los medios a que se refiere el parrafo anterior para el envio de su oferta. Los
Oferentes que estén interesados en participar a través de CompraNet, deberan contar con el certificado del medio de
identificacion electrénica, que emite para tal efecto la SFP, de acuerdo con lo sefialado en el Anexo 2 de los
Documentos de Licitacion de este procedimiento.

Los Oferentes elegibles que estén interesados podran obtener informacion adicional y consultar los documentos de
licitacion hasta un dia antes de la fecha de apertura de las ofertas en las oficinas del Instituto Nacional de Electricidad y
Energias Limpias ubicadas en Reforma 113, Colonia Palmira, Cuernavaca, Morelos, C.P. 62490, con numero telefénico
777 362 3871 ylo correo electrénico perforadores-pgm@ineel.mx, o en CompraNet en la direccion electronica
https://compranet.hacienda.gob.mx.

Los Oferentes que elijan presentar su oferta a través de CompraNet, deberan obtener los documentos de licitacion a
través de este medio, en la direccion electrénica sefialada en el parrafo anterior, los cuales no tendran costo.

Los Oferentes que elijan presentar su oferta a través de documentos impresos, podran obtener sin ningin costo de
manera indistinta, un juego completo de los documentos de licitacion ya sea directamente en el organismo antes
mencionado, o a través de CompraNet en su direccion electrénica.

Las disposiciones contenidas en las Instrucciones a los Oferentes y en las Condiciones Generales del Contrato son las
que figuran en los Documentos armonizados por la Secretaria de la Funcion Publica, Banco Interamericano de
Desarrollo y el Banco Mundial para la Adquisicién de servicios de no consultoria, mediante la licitacion publica
internacional, disponible en la direccién https://compranetinfo.hacienda.gob.mx/uncp/credito/normace.htm

Las ofertas deben entregarse en la oficina antes mencionada a las 10:00 horas de CDMX del 22 de agosto de 2022, o
antes. El Oferente que elija enviar su oferta a través de CompraNet, debera concluir el envio de ésta antes de la hora y
fecha indicada y contar con el aviso de recepcién de las proposiciones que emite el sistema.

Serd responsabilidad del Oferente, revisar en la pagina de CompraNet, si los Documentos de Licitacion han sido
modificados a través de adenda.

Las ofertas seran abiertas a las 11:00 horas México del dia 22 de agosto de 2022 en presencia de los representantes de

los Oferentes que deseen asistir, en las oficinas de Reforma 113, Colonia Palmira, Cuernavaca, Morelos, C.P. 62490.
Sala de Juntas del Edificio 27 cuarto piso
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11. Los servicios objeto de esta licitacion deberan ser prestados en los sitios de perforacion que se definan segin el
Documento de Licitacion y conforme al Programa de Actividades indicado en los Documentos de Licitacion.

12. El pago se realizara de conformidad con lo establecido en los documentos de licitacion.

13. Ninguna de las condiciones contenidas en los documentos de licitacidn, ni en las ofertas presentadas por los Oferentes,
podran ser negociadas.

14. Esta licitacion no estd sujeta a la cobertura de los capitulos de compras del sector publico de los Tratados de Libre
Comercio suscritos por los Estados Unidos Mexicanos (México).
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Anexo 2. Mecanismos para la obtencion de la certificacion del
medio de identificacion electronica.

1.- Los interesados que opten por participar en la presente licitacion, a traves de medios remotos de comunicacion
electronica, se sujetaran a lo siguiente:

Seré necesario que los oferentes capturen los datos solicitados en los campos que se determinan como obligatorios
en el formulario de registro que esta disponible en el Sistema Electronico de Informacion Pablica Gubernamental
denominado CompraNet. Si lo estiman conveniente podran capturar, en ese momento o con posterioridad, la
totalidad de la informacion prevista en dicho formulario.

El medio de identificacion electronica para que los oferentes nacionales, ya sean personas fisicas 0 morales, hagan
uso de CompraNet seré el certificado digital de la firma electronica avanzada (FIEL) que emite el Servicio de
Administracion Tributaria para el cumplimiento de obligaciones fiscales.

Tratdndose de oferentes extranjeros, el medio de identificacion electronico para el uso de CompraNet sera el
generado por el propio Sistema, previo llenado de los formatos que para tal efecto se encuentren contenidos en el
mismo y la entrega de la documentacidn que a continuacion se sefiala o su equivalente, la cual de presentar en un
idioma distinto al espafiol en cuyo caso debera acompafarse de su correspondiente traduccion a este idioma. La
documentacién debidamente legalizada o apostillada por las autoridades competentes, en términos de las
disposiciones aplicables, deberé remitirse a traves de CompraNet, de manera digitalizada:

Persona Fisica

Persona Moral

1. Acta de Nacimiento.

2. Identificacion oficial con fotografia del
pais de origen (por ejemplo pasaporte
vigente).

3. Cédula de identificacion fiscal.

4. Clave Unica de registro de poblacién, si

. Testimonio de la escritura publica con la

que se acredite su existencia legal, asi
como las facultades de su representante
legal o apoderado, incluidas sus
respectivas reformas.

. Identificacion oficial con fotografia del

representante legal o apoderado (ejemplo
pasaporte vigente).

existe en el pais de origen.

3. Cédula de identificacion fiscal de la
persona moral y, de manera opcional, la
de su representante legal o apoderado.

En caso de que el tramite lo realice a traves
de apoderado, adicionalmente debera
presentar:

4. Clave Unica de registro de poblacion del
1. Documento que acredite el otorgamiento representante legal o apoderado.

de dicha representacion.
2. ldentificacion oficial con fotografia.

3. Cédula de identificacion fiscal
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(opcional).

2.- Una vez que el posible oferente haya capturado correctamente los datos obligatorios en el formulario de
registro, CompraNet le hara llegar en un plazo no mayor a 8 (ocho) dias naturales posteriores a la captura, una
contrasefia inicial de usuario registrado, misma que debera cambiar inmediatamente a fin de salvaguardar la
confidencialidad de la informacion que se remita por CompraNet.

3.- La Unidad de Politica de Contratacion Publica de la Secretaria de la Funcion Pablica, pondra a disposicion de
los usuarios de CompraNet, a través de éste, la informacion necesaria para su uso eficiente.
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Anexo 3. Reglas sobre el uso de medios remotos

Para los Oferentes que elijan presentar sus ofertas o
inconformidades a través de medios remotos de
comunicacion electréonica

1.- Toda vez, que el CompraNet opera en ambiente Web los requerimientos tecnoldgicos
minimos recomendados para su uso son:

a. Computadora con microprocesador con arquitectura x86 de séptima generacion o
equivalente con una capacidad de 512 MB de memoria en RAM y 20 GB de memoria
libre en disco duro;

b. Versiones actualizadas de navegador para Internet;

c. Instalacion de software JAVA en su Ultima version, y

d. Conexidn a Internet con un ancho de banda de 512 Kbps.

2.- La inalterabilidad y conservacion de la informacion contenida o remitida a través de
CompraNet, esta garantizada por el uso de protocolos de seguridad alineados a los estandares
internacionales, no obstante, los usuarios de dicho sistema deberén observar las medidas de
seguridad que garanticen que los documentos electrénicos que incorporen al mismo se
encuentren libres de virus informaticos.

3.- Para la presentacion de proposiciones o, en su caso, de inconformidades a través de
CompraNet, los oferentes nacionales deberan utilizar la firma electronica avanzada que emite
el Servicio de Administracion Tributaria para el cumplimiento de obligaciones fiscales.

En el caso de los oferentes extranjeros, para la presentacién de sus proposiciones y, en su
caso, de inconformidades a través de CompraNet, deberan utilizar los medios de
identificacion electronica que otorgue o reconozca la Secretaria de la Funcion Pablica, de
conformidad con las disposiciones emitidas al efecto.

CompraNet emitira un aviso de la recepcion de las proposiciones o, en su caso, de las
inconformidades a que se refieren los parrafos anteriores.

4.- La Unidad de Politica de Contrataciones Publicas pondra a disposicion de los usuarios de
CompraNet, a través de dicho sistema, la informacion necesaria para el uso eficiente del
mismao.

5.- Los oferentes aceptan que se tendran por notificados del fallo y de las actas que se

levanten con motivo de las licitaciones puablicas en las que participen, cuando dichos
documentos se encuentren a su disposicion a través de CompraNet.
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6.- Los oferentes podran retirar las ofertas enviadas por medio de CompraNet hasta antes de
la fecha limite para presentar las ofertas, mediante el envio de una oferta en blanco con el
nombre de “Retiro”, a través del sistema, a fin de que quede anulada su oferta inicial.

7.- Solo hasta antes de la fecha limite para presentar las ofertas, los oferentes podran
modificar o sustituir las ofertas enviadas a través de CompraNet, en los términos establecidos
en las Instrucciones a los Oferentes.

8.- Los oferentes se obligan a concluir el envio de su propuesta, incluyendo la documentacién
distinta a ésta, antes de la fecha y hora establecida en la convocatoria para el inicio del acto
de presentacion de propuesta, de no ser asi aceptan que se tendran por no presentadas.

Los oferentes que opten por presentar inconformidades a través de CompraNet, se sujetarén a
lo siguiente:

9.- Deberan utilizar medios de identificacion electronica en sustitucion de la firma autografa
de acuerdo al siguiente procedimiento:

a. Elaborar a través de correo electrénico un escrito de inconformidad atendiendo a lo
establecido en el Articulo 66 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico u 84 de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con las
Mismas (El fundamento se actualiza dependiendo del documento).

b. Firmar electronicamente el escrito de inconformidad utilizando el modulo de Firma
Electronica de Documentos de CompraNet (la firma electronica deberé coincidir con la
persona que presento la inconformidad).

c. Incluir los siguientes datos en el cuerpo del mensaje del correo electronico:

Datos generales del Datos de la Convocante

Inconforme

1. Tipo de persona (fisica 1. Dependencia o Entidad

0 moral) 2. Unidad
2. Razon social 3. Calle
3. RFC 4. NUmero exterior
4. Direccion 5. NUmero interior
5. Estado 6. Colonia
6. Delegacion o Municipio 7. Estado
7. Cobdigo Postal 8. Delegacion o Municipio
8. Teléfono 9. Codigo Postal
9. Fax 10. Fax
10. Correo Electronico 11. Procedimiento de Contratacion
11. Representante Legal 12. Carécter de la contratacién

13. Contratacion de
14. NUmero o referencia del
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procedimiento

15. Fecha de publicacion

16. Etapa del procedimiento a la que se
inconforma

17. Fecha en que ocurri6 el acto que se
impugna o se tiene conocimiento
de este

d. Anexar al correo electronico del inciso anterior el escrito de inconformidad ya firmado
electronicamente y enviarlo a la direccion cnet-
inconformidades@funcionpublica.gob.mx.

e. Una vez enviado el correo electronico, recibird por el mismo medio un Acuse en un
plazo no mayor a 24 horas contadas a partir de la recepcion del mismo en el caso de
cumplir de forma correcta con el procedimiento. Los dias y horas habiles en que podran
realizarse validamente la presentacion de inconformidades a través de CompraNet sera
a las 23:59:59 horas del ultimo dia habil establecido para recibir dicha inconformidad,
y en el caso de los dias inhabiles, aun cuando CompraNet permite la recepcion de las
inconformidades por este medio, oficialmente seran acusadas de recibidas en la primera
hora habil del siguiente dia habil, incorporando en el acuse de recepcién del Sistema
CompraNet el dia y la hora en que fueron recibidas electrénicamente.

10. Los oferentes aceptan que se tendrd por no presentadas las propuestas, y la demas
documentacién requerida por las dependencias y entidades compradoras, asi como las
inconformidades, cuando la informacién remitida contenga virus informéaticos o no pueda
consultarse por cualquier causa motivada por problemas técnicos imputables a sus programas
0 equipo de computo.

De las dependencias y entidades contratantes

1.- Para dar inicio a un procedimiento de contratacién en CompraNet, se requiere la creacion
previa de un expediente (carpeta virtual) el cual contendra toda la informacion que derive de
dicho procedimiento. Para la creacion del expediente, CompraNet cuenta con la plantilla
titulada “32. Reporte de otras contrataciones y contrataciones con crédito externo”.

Los contratos que deriven de un procedimiento de contratacion deberan reportarse por la
Unidad Compradora, a mas tardar dentro de los 5 dias habiles posteriores al fallo, con
independencia de la fecha en que se firmen, utilizando el formulario que para el reporte de
informacion relevante del contrato se encuentra disponible en CompraNet.

Cualquier modificacion que realice la Unidad Compradora a la informacion proporcionada,

deberé reportarse en CompraNet dentro de los 5 dias habiles siguientes a la fecha en que ésta
ocurra.
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2.- Las actas relativas a la junta de aclaraciones, al acto de presentacién y apertura de
proposiciones, y a la junta publica en la que se dé a conocer el fallo, deberan ser incorporadas
en CompraNet por la Unidad Compradora, al concluir dichos actos, en la seccion de difusion
al publico en general.

3.- Las proposiciones presentadas en forma documental y por escrito durante un
procedimiento de contratacion mixto o presencial, deberan incorporarse por la Unidad
Compradora a CompraNet utilizando al efecto la guia que se encuentra disponible en el
propio sistema.

4.- La informacion generada por cualquier Operador y/o Administrador en CompraNet, sera
considerada documento publico en términos del Codigo Federal de Procedimientos Civiles,
por lo que su reproduccidn a través de dicho sistema tendra pleno valor probatorio.

5.- Cuando por causas ajenas a CompraNet o a la Unidad compradora, no sea posible iniciar
0 continuar con el acto de presentacion y apertura de proposiciones, el mismo se podra
suspender de manera fundada y motivada, hasta en tanto se restablezcan las condiciones para
su inicio o reanudacion; a tal efecto la Unidad compradora difundira en CompraNet la fecha
y hora en la que iniciara o reanudara el acto.

De manera preliminar la estrategia de perforacion que servird de base para que el Oferente
prepare el Programa de Actividades, estard orientada a iniciar perforaciones en los pozos de
las areas clasificadas en primer y segundo lugar. Al término de la perforacién de los trabajos
de perforacion, en estas zonas, el Oferente transportara los equipos a las zonas clasificadas en
el tercer y cuarto lugar.

A
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